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Landschaft und Geschichte






Land und Volk

Flandern! Das Land des heldenhaften Einsatzes der Jugend von Langemarck.
Flandern — das Land eines Rubens, eines Jan van Eyck, eines Hendrik Conscience, Heimat von
de Costers unsterblichem Till Eulenspiegel. Flandern, das Land der Beifriede, der trutzigen

Tdrme. Flandern, das Land am Meer mit seinen idyllischen Dinen und vertrdumten Stadten.
Flandern, das Land der Kdmpfer um Freiheit und Volkstum. Nicht wenig, aber lange nicht genug
war’s, was die Deutschen bislang mit dem Begriff Flandern verbanden.

Zu welcher Fulle und Pracht Sinnbild freudiger Arbeit und
jedoch weitet sich die flamische kampferischer Sehnsucht ist,
Erde, wenn der Dichter ihren da raunen und rollen gen Osten
Namen nennt: ,Wir rufen die Gewasser der breiten Maas.
Flandern, — wund ein Land tut An der Meeresklste glitzern
sich auf, wortuber der grosse die silbernen Duinen, an der
rihrige Wind dahinfahrt, der Maaskante blUht die purpurne
von der grauen Nordsee kommt, Heide. Dazwischen wogen tief-
die Pappeln zur Erde beugt, grine Wiesen, prangen geseg-
den Nebel zerreisst und die nete Garten und dampfen
weissen Wolken wie Segelschif- braune Ackerfelder. Dicht an
fe vor sich hertreibt. Keine dicht liegen Dorfer und Stadte
Berge gibt es in diesem Lande, umhergestreut. Weiss und rot
nur die lieblichen HOhen Sud- flimmern die Dorfer im Ring
Flanderns und die Uppigen bra- der Auen und Fluren; rot und
bantischen Hugel. Kein fest- grau zeichnen die Stadte sich
licher, sagenhafter Rhein durch- ab, aus denen die Tirme wie
stromt dieses Land. Da fliesst steinerne  Gewdachse empor-
in seliger Ruhe die goldene schiessen: traumumwittert die
Leie, da blinkt und blitzt die Das schone Brigge Tarme von Briigge und Gent,
Schelde, die den Dichtern ein schlank und glanzend die

Tdrme von Antwerpen und Loéwen, und wie ein Riese der Turm von Mecheln, der die beiden
wuchtigen Tirme von Sancta Gudula in Brissel Uberragt!

In keinem germanischen Raum wird der Kulturhistoriker eine so reiche, Uberra-
schend reiche Vielheit kinstlerischer Leistungen entdecken, wie in dem Raume, der den schénen,
feierlichen Namen ,Flandern” tragt. Man koénnte das Volk Flanderns ein Volk der Turmerbauer
nennen! Grosses hat dieses Volk einmal in der Architektur seiner Dome und Rathauser, seiner
Hallen und Beifriede vollbracht. Wichtig war sein Anteil an der europaischen Musikkultur, von
den Polyphonisten des 16. Jahrhunderts bis zum unsterblichen Meister der deutschen Romantik,
Ludwig van Beethoven, der einem brabantischen Geschlecht entstammte. Die Kunst aber, die
den Namen ,Flandern” wie eine goldene Fahne in jedes Land hineingetragen hat, ist die Kunst
der Malerei, die den Flamen im Blute liegt. Die Bildflache mit den verschiedensten und wunder-
lichsten Erscheinungen des Lebens zu fillen, ist immer die hochste und schdonste Lust des schép-
ferischen Menschen in den dietschen Niederlanden gewesen. Dass die Flamen in der Welt als
ein Volk von Malern bekannt und berihmt sind, verdanken sie sogar der Kunst des Wortes, weil
die Sprache selbst, die unserer Seele unmittelbarer Ausdruck ist, fur ihre malerische Begabung
ein unleugbares Zeugnis ablegt. Das dietsche Wort gibt jedem Ding einen festen Umriss und
verleiht ihm zugleich eine glanzende, beglickende Farbigkeit. Ein Volk, das spricht wie das
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Flandern-germanischer
Lebensraum

Julius Caesar
berichtet

flamische, muss zum Pinsel greifen, um das Echteste seines Wesens in der vollkommenen, fun-
kelnden Lauterkeit der Farben ans Licht zu fiahren.

Der Herkunft nach ist das Volk der Flamen als Uberwiegend frankisch zu bezeich-
nen. Frankische Wendigkeit und frankische Formbegabung haben das Urwesen des brabantischen
und limburgischen Menschen gepragt. Ein starker Zug friesischen Stolzes geht durch die alte,
die echte Flamenart, weil die machtige Nichternheit, der beharrliche Sinn der sdchsischen Stamm-
vater, die neben den Franken und Friesen genannt werden mussen, zu den naturgegebenen Ele-
menten des Volkscharakters in dem unter der Bezeichnung ,Flandern” zusammengefassten
Raum gehoren.” (Wies Moens.)

Dieser Raum Flandern bedarf der Erlauterung. Die Staatsgebiete von Holland und
Belgien sind keine von ihrer Umwelt losgel6ésten, alleinstehenden Raume. Beide sind Ausschnitte
grosserer geographischer Einheiten. Zum besseren Verstdndnis werfen wir einen Blick auf die
physikalische Landkarte und sehen, dass die Gebiete von Nordfrankreich, Belgien und Holland
miteinander verbunden sind. Von Calais bis Dé&nemark ist das Kustenland eine einheitliche
Flachktste; Uberall begegnen wir der gleichen Aufeinanderfolge von DiUnen, Marsch und Geest.
Dann geht das Kustenland uUber in die grosse europdische Ebene, die sich bis zum russischen
Raum erstreckt. Solche naturgegebene Einheit lasst sich niemals im Verlauf der Geschichte
durch politische Akte zerstdren. Was einmal durch die Natur zum germanischen Lebensraum
bestimmt war, darin liess sich niemals mehr das germanische Element zum Verschwinden brin-
gen. Es steht fest, dass der Raum von Calais bis D&nemark am Ende der Vélkerwanderung von
germanischen Friesen im Kistengebiet und westgermanischen Stammen im anschliessenden Hin-
terland besiedelt war. Aus der Vermischung von Friesen, Sachsen und Franken enstanden Flamen
und Hollander, wobei lediglich das Mischungsverhaltnis zwischen den drei germanischen Volks-
gruppen in Nord und Sud verschieden war. Die mehrere Jahrhunderte jingeren normannischen
Einwirkungen stellten demgegentber nur Spritzer dar. Die Friesen waren ein Volk, das im Kampf
gegen die See erstarkt war, dessen alter Wahlspruch ,Lewer duad Us slav” Zeugnis altgermani-
scher Kampflust und Freiheitsliebe ist.

Geschichte ist blutvolles Leben. Aus den geschichtlichen Tatsachen heraus wachst
der Charakter des Flamentums als zur germanischen Volkerfamilie gehdrig. Die Zeit der Volker-
wanderung sah Niederfranken, Sachsen und Friesen im grossen Aufbruch nach Westen langs der
Nordseekliste nach neuen Lebensmdglichkeiten suchen. Die fruchtbaren Niederungen des heu-
tigen Holland und die saftigen flandrischen Marschen bis weit hin zur Champagne und zum
Artois reizten zur Sesshaftmachung.

Um die Mitte des letzten Jahrhunderts vor der Zeitrechnung trug Julius Caesar
mit seinen kriegsgelbten Legionen die romische Ostgrenze vor bis an die Ufer des Rheins. Er
nahm weite germanische Gebiete in Besitz. In seinem ,Bellum gallicum” gibt Caesar eine Schil-
derung der Wohnsitze der Stdmme der ,Beigen”, die sich nach der Ueberlieferung ihrer ger-
manischen Abstammung rihmten. Hinsichtlich der charakterlichen Haltung und des ausseren
Erscheinungsbildes kommt Caesar zu dem eindeutigen Schluss: ,Plerosque Beigas esse ortos a
Germanis”, das heisst: Die meisten Beigen stammen von den Germanen ab. Die Methoden der
Vorgeschichtsforschung ermdglichen es, aus den dem Boden entnommenen Kulturhinterlassen-
schaften einer schriftlosen Vergangenheit die Heimat und Wanderungen langst vergangener Vélker
zu ermitteln. Der Fundstoff belgischer Vorgeschichtsforschung des letzten Jahrtausends vor der
Zeitrechnung erbringt manchen Beweis fir die bedeutsamen Angaben Caesars.

Weiterhin lasst sich, wie Prof. Dr. R. Stampfuss in einer Abhandlung lGber die germa-
nischen Volksgrundlagen im nordwesteuropdischen Raum ausfihrt, die germanische Landnahme
in dem Zeitraum von 800 bis 500 vor der Zeitrechnung an Hand von Funden festlegen: Eine nach
dem Fundort Harpstedt im Kreise Syke in der Provinz Hannover als Harpstedter Stil bezeichnete
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Gefassgruppe, die in grosser Zahl auf deutschen Friedhtéfen erscheint, ist Leitform fir die Aus-
breitung der Germanen. Hohe, stark gerauhte Gefasse mit Fingernagelverzierung auf dem Rand,
die sogenannten Harpstedter Rauhtdpfe, lassen die Ausweitung des Siedlungsraumes klar erkennen.
Weit westwérts Uber den Rhein in die nordbelgischen und studhollandischen Gebiete und stdwaéarts
in die Kdlner Bucht ergiesst sich der Strom der germanischen Siedler. In diesen Rauhtopfen sind
die archéaologischen Hinterlassenschaften der caesarianischen Urbelgen zu erblicken.

So stark war der Volkszustrom, dass sich das germanische Blut noch nach Jahr-
hunderten zu erkennen gab. Ueber einen weiteren Zustrom germanischer Siedler in das Gebiet
der Beigen hinein vor dem Einfall der Romer hat man bislang durch den vorhandenen Fundstoff
nichts aussagen kdnnen. Ausserordentlich schwierig ist die Ermittlung germanischer Friedhofe
jener Zeit, weil die Beisetzung der verbrannten Gebeine in einfachen Gruben zu ebener Erde
erfolgte, die, soweit sie nicht durch den Ackerbau langst vernichtet sind, meist nur durch den
Zufall oder durch eine systematische Gelandeforschung ermittelt werden kdnnen. Auch in den
benachbarten, niederrheinischen Gebieten sind Grab- und Siedlungsfunde der Germanen aus den
letzten Jahrhunderten vor der Zeitrechnung erst seit wenigen Jahren bekannt.

Im flamischen Raum sind Grabfunde bekannt geworden, die grosse Ueber-
einstimmung mit dem niederrheinischen Fundstoff zeigen und ein Zeugnis dafir sind, dass auch
in der letzten Halfte des ersten Jahrtausends vor der Zeitrechnung weitere Einwanderungen
germanischer Siedler in das schon von Harpstedter Germanen in Besitz genommene Gebiet erfolgt
sind. In der Provinz Limburg wurden in jingster Zeit Brandgraber entdeckt, die zeigen, dass
um 500 bis 300 vor der Zeitrechnung und kurz vor dem Einfall der Rébmer von neuem germa-
nische Stammesgruppen westwarts vorgestossen sind. Die Tongefdasse und Eisengeratschaften
lassen daserweisen. Weiterhin sind in Siedlungen bei Mecheln und De Panne schon vor
langer Zeit Fundegeborgen worden, die ebenfalls hier eingegliedert werden miussen. Dazu
lassen sich noch weitere Fundsticke von anderen Friedhéfen des Kempenerlandes und Lim -
burgs stellen. Wenn dieser sparliche Fundstoff im Augenblick auch nur ein sehr lickenhaftes
Bild der germanischen Siedlung bietet, so kann doch eine intensive Gelandebegehung und sys-
tematische Erforschung dieses Zeitraumes neue Erkenntnisse bringen und den Beweisstoff fur die
germanische Abstammung der Beigen vermehren.

Die vorwiegend von Germanen getragene Bevélkerung im belgischen Raum wurde
zwar wahrend der Zeit der mehrhundertjahrigen réomischen Fremdherrschaft duSserlich durch die
Uebernahme provinzialromischer Zivilisationsgiter romanisiert, behielt aber rassenmassig ihre alte
Struktur. Zudem zogen in jener Zeit haufig Zige germanischer Stamme nach Westen; die Romer

waren sogar vielfach gezwungen, Germanen innerhalb des von ihnen besetz-
ten Gebietes anzusiedeln, weil die ihnen gebrauchliche stadtische Siedlungs-
weise zu einer weitgehenden Verddung grosser Landgebiete fluhrte. Als
vor allem im 4. Jahrhundert die Franken die romische Grenzsperre durch-
brachen und auf bauerliche Weise die niederlandischen Gebiete in Besitz
nahmen, um schliesslich auf dem Boden Galliens zu einer machtvollen
Staatengrindung zu kommen, war diese geschichtliche Tat nur deshalb
maoglich, weil sie hier einen starken germanischen Volkskern vorfanden.
Dieser liess die Franken zu der volksmassig starken Macht werden, die
von jenem alten salischen Siedlungsraum an Rhein, Maas und Schelde
aus die Grundlagen fur das mittelalterliche ,Deutsche Reich” schuf. Die
fast dreitausendjahrige Zugehoérigkeit jener Gebiete zum germanischen
Siedlungsraum hat ihre sichtbaren Spuren in Rasse, Sprache und Kultur

D.r Beifried von Kortrijk hjnter,assen>
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Geschichtlicher
Werdegang

Wie die Grafschaft
Flandern entstand

Tag der ,Guldenen
Sporenschlacht”

Aus dem geschichtlichen Werdegang des Volkes, das den Raum des heutigen Flan-
derns bewohnt, seien einige Daten genannt: Im 2. bis 4. Jahrhundert nach der Zeitrechnung spielten
sich Kampfe ab zwischen den R&mern und den frankisch-alemannischen Stammen, die Uber die
Rheingrenze hereingebrochen waren. Im Jahre 358 vernehmen wir zum erstenmal von einer Sied-
lung im heutigen Kempenland. Kaiser Julian erlaubte den salischen Franken, die er besiegt hatte,
sich in Taxandria (Kempen) anzusiedeln. Im 5. Jahrhundert lassen sich die Franken im ganzen
Scheldebecken nieder. Chlodwig, der Ahnherr des Kénigsgeschlechtes der Merowinger, macht um
440 Doornik zu seiner Hauptstadt. Seine Nachfolger Gben auch ihre Macht im Maastai aus, wo
sich zur Mehrheit die romanisierten Kelten, die Vorfahren der Wallonen, niedergelassen hatten.
Bald nach der Bekehrung Chlodwigs im Jahre 496 breitete sich das Christentum, das bis dahin nur
in der Gegend von Tongern Fuss gefasst hatte, im ganzen Raume aus, den heute Flamen und
Wallonen bewohnen.

Es lohnt, die Entwicklung im 10. und 11. Jahrhundert, als die Grafschaft Flan-
dern entstand, ausfihrlich zu verfolgen: Es entstanden kleine Feudalstaaten, die kein anderes
Streben kannten, als sich von ihren Lehnsherren unabhangig zu machen. Als wichtigste des
heutigen flamischen und wallonischen Raumes seien genannt: die Grafschaften Flandern und
Artois, die Herzogtimer Brabant und Limburg, die Markgrafschaft Antwerpen, die Herrschaft
Mecheln, die Grafschaften Hennegau, Namur und Luxemburg, das Filrstbistum Luttich. Die
Grafschaft Flandern entstand aus dem Kernland im Gebiet von Brigge und Sluis zum Schutz
gegen die Normannen. Sie umfasste das heutige Ost- und Westflandern, Sddflandern mit den
Stadten Dunkirchen, Kales (Calais), Boonen (Boulogne), Rijsel (Lille), Atrecht (Arras) und den
Suden der niederlandischen Provinz Zeeland. Die flandrischen Grafen waren sowohl Lehnsleute
des franzésischen Konigs in Kronflandern als auch des Kaisers von Reichsflandern. Im 11. Jahr-
hundert bahnte sich eine Entwicklung an, die den Keim zum spateren Verfall in sich trug.

Der Name Flandern tritt zuerst auf in Verbindung mit der Grafschaft und
bezeichnet das Kustengebiet ndrdlich des heutigen Brigge. Dieses Flandern konnte sich dank
seiner Fruchtbarkeit, der hervorragenden handelspolitischen Lage und vor allem dank des Fleisses
und der schdpferischen Kraft seiner Bewohner zu einem reichen Gebiet und zur héchsten Kultur
entfalten; die ,lage landen aan de Zee” vermochten aber nicht mit der politischen Entwicklung
im westeuropdischen Raum Schritt zu halten. Flandern wurde nach und nach Spielball der sich
um das Land entwickelnden Grossméachte und damit volksfremden Gewalten ausgeliefert.

Mit dem Erstarken des franzdsischen Kdnigtums begann der Kampf um den Besitz
Flanderns. Der 11. Juli 1302, der Tag der ,Giuldenen Sporenschlacht”, héchster Festtag der
Flamen, wird fur alle Zeiten besondere Bedeutung und besonderes Ansehen im Leben des flami-
schen Volkes haben. Gefuhrt von Pieter de Koninck und Jan Breydel verteidigten die Flamen in
der Schlacht bei Kortriik ihre Freiheit gegen das Ubermachtige franzosische Ritterheer. Sieben-
hundert goldene Sporen der franzésischen Ritter, die gefallen oder in die Flucht geschlagen
waren, blieben als Trophde auf der Walstatt. Die Geschichte berichtet, dass unter dem Glocken-
gelaut des Kortrijker Beifrieds funfundsiebzig Prinzen, Herzdoge und Grafen, eintausend Ritter,
dreitausend Adelige und zwanzigtausend gemeine Streiter, die unter dem Lilienbanner Philipps
des Schénen fochten, unter den Aexten und Speeren der flandrischen Weber ihr Leben lassen
mussten. Der Graf von Flandern, der zum Vasall des franzésischen Konigs geworden' war,
nachdem er seine Sache fur verloren glaubte, weil die ihm versprochene englische Hilfe ausblieb,
musste so erleben, wie machtig das im Augenblick der Gefahr einige Flamentum werden konnte.
Flanderns Kampf gegen Frankreich war unzweifelhaft ein Kampf der germanischen Rasse und
Idee gegen das Romanentum. Jene Geschichtsschreiber, die die Ursache zum Kampf der fland-
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rischen Stadte gegen den franzésischen
Kénig in wirtschaftlichen Gegensatzen
sehen und als eine Auseinandersetzung
zwischen Demokratie und Aristokratie
betrachten, haben nicht den Sinn dieses
heldischen Kampfes in all seinen Beweg-
grinden erfasst. Ueber die Jahrhunderte
hinweg bis auf den heutigen Tag begehen
die Flamen den Tag der goldenen Spo-
renschlacht als ihren Freiheitstag.

Im Gedenken an die Kampfer von
,Cen Ostiand wollen wir reiten!” 1302 wurden Jahr auf Jahr von den Kun-
dern flandrischer Freiheit und flandri-
schen Volkstums die Maler, die Baumeister, die Denker und Dichter aufgerufen. Alle, die an
Jener Kultur mitgewirkt haben, die in flandrischer Art und im flandrischen Wesen vollglltigen
Ausdruck gefunden hat, wiesen zur Besinnung. Die Erneuerung des Volksbewusstseins wurde das
Grundmotiv der Feiern am 11. Juli. Ein Volk ist von Natur durch sein Entstehen und sein
Wachstum ein organisches Ganzes, eine lebendige Gemeinschaft; es kommt indes darauf an,
dass ein Volk in allen Aeusserungen seines Bestehens die natlrlich entstandene und gewachsene
Einheit zum Ausdruck bringt. Viele Flamen haben das kostbare Erbgut der Vater erhalten und
verbreitet. Nicht immer aber war das flandrische Kulturleben und waren die flamischen politi-
schen Bestrebungen der klare Spiegel der Volkseigenart. Manche Stromungen haben es vermocht,
Kinstler und Politiker in eine Richtung zu drangen, die dem flandrischen Leben nicht mehr
wahre volkische Gestalt und volkischen Sinn gab.

Ohne den Willen nach einer Auseinandersetzung mit irgendwelchen politischen
Bewegungen im flamischen Raum darf gesagt werden, dass die Flamenfihrer unserer Zeit einig
sind in dem Wollen, das Volk die volle Wahrheit seines Wesens und seiner Bestimmung erkennen
zu lassen. Diese Wahrheit kennzeichnet der Dichter Wies Moens: ,,Als Flamen, als dietsche
Menschen, sind wir ein Teil des grossen germanischen Ganzen. Innerhalb dieses Ganzen missen
wir einen eigenen Platz einnehmen und eine eigene Aufgabe erflullen. Ein far alle Mal muss der
Blick des ganzen Volkes der Welt des germanischen Geistes und der germanischen Tat zugewandt
sein. Das Fremde, das wir in unser Volksleben haben einschlipfen lassen, muss bis zum letzten
Rest ausgerottet werden. Ein germanisches Volk sind wir; und auf Grund der Rasse ein Volk, das
als tUberwiegend nordisch gekennzeichnet werden muss. Alle Werte des Germanisch-Nordischen
sollten auf eigene, flamisch-dietsche Weise bei uns erneuert werden. W ir miuissen wir selbst sein,
ganz und gar, nicht im Kleinen, sondern in der ganzen Weite und Tiefe unseres Wesens. Das ist
das Hauptsachlichste, aber es ist nicht alles. Die Zusammengehorigkeit der Flamen missen wir
entschlossen auf Jedem Gebiet des Volkslebens, auf dem gesellschaftlichen, dem politischen und
dem kulturellen, in einer Form ausbauen, die der Zeit trotzen wird. Das Volk der Flamen sollte
seinen Platz in der Welt einnehmen, nicht in einer fremden Welt, sondern in der Welt, zu der
es nach Blut und Geist gehort.”

Die kampferischen Flamen ,ein kréaftiges, ein grosses Volk — und auch ein gutes
Volk”, wie Schiller in Don Carlos sagt, ,Manner, wert Gottes Boden zu betreten”, wie Goethes
Egmont es ausspricht, konnten trotz des herrlichen Sieges in der Schlacht der goldenen Sporen
das Geschick nicht aufhalten. Zwei Jahre spéter nur lieferte Philipp von Frankreich den Flamen
einen neuen Kampf, in dem er Sieger blieb. Dowaai (Douai), Rijsel (Lille) und Bethun wurden
den Flamen entrissen. Es sei erwahnt, dass Karl der VI. von Frankreich im lJahre 1382 zur
Vergeltung fur die Niederlage auf dem ,Groeninghe Veld” bei Kortrijk (Sporenschlacht) diese
Stadt nach dem Sieg seines Heeres bei Westroozebeke niederbrennen liess. Im Jahre 1384 fielen
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Flandern, ein Spielball
europdaischer Politik

Wie Belgien entstand

. noch kann’s los
von Frankreich”

Flandern, Artois und Mecheln an das franzdsische Haus Burgund, das im 15. Jahrhundert die
Herrschaft Uber den grossten Teil des Landes an sich riss. Schon 1382 schien Flanderns
Schicksalskampf und seine Kultur mit der Niederlage bei Westroosebeke und mit dem Tod des
Freiheitskampfers Philipp van Artevelde, der in dieser Schlacht sein Leben liess, endgultig
besiegelt zu sein. Alles hatte sich gegen den Freiheitskampf verschworen. Der BiUndnisplan
des kihnen flamischen Volksfuhrers Jakob van Arteveide, der Cent, Brigge und Ypern, zum
gemeinsamen Schutz der flandrischen Freiheit einen wollte, war durch Englands Wortbruch, das
Hilfe versprochen hatte, vorher schon gescheitert. Dann fiel van Arteveldes Sohn, der des Vaters
croe in der Fihrung des Freiheitskampfes angetreten hatte, und endlich erlag der flamische Adel
dem franzosischen Ansturm fast ganzlich.

Das flamische Volk aber rettete sein Volkstum, seine Sprache und seine Art.

Von Jahrhundert zu Jahrhundert wechselte Flanderns staatliche Zugehorigkeit.
Es war ein Spielball europaischer Politiker geworden. Im Jahre 1482 kam es durch Heirat an die
Habsburger. 1548 wurden die siebzehn niederlandischen Provinzen zum Burgundischen Kreis
des Deutschen Reiches. Spanien entrechtete es national und religids. Im spanischen Erbfolge-
krieg und in den Raubkriegen nahm Frankreich Teile des Artois und Flandern. Nach 1713 erlebte
Flandern erneut einen Aufschwung unter Osterreichischen Statthaltern. 75 Jahre spéater erfolgte
die Unabhéangigkeitserklarung als ,Vereinigte Belgische Staaten” . Dann kam es zur Rickeroberung
durch Oesterreich. Der Friede von Campo Formio vollzog das Ausscheiden des flandrischen Raumes
aus dem Deutschen Reich. 1815 war die Vereinigung mit den Niederlanden. Nach funf Jahren
wurde ein BiUndnis zwischen Liberalen und Klerikalen gegen die Niederlandische Regierung
geschlossen.

Aus dem Konigreich der Niederlande des Wiener Kongresses entstand 1830 das
Koénigreich Belgien, das das germanische Flandern in die unnatirliche Ehe mit den Wallonen
zwang. Es gab kein belgisches Volk. Es gab ein wallonisches Volk und ein flamisches Volk. Der
Geschichtsschreiber Josson hat eine genaue Aufstellung hinterlassen, derzufolge die Fuhrer der
belgischen Revolution, die nichts anderes war als ein sorgféaltig vorbereiteter franzdsischer Putsch,
Franzosen waren oder solche Wallonen und Flamen, die in Bonapartes Diensten gestanden
hatten. Keiner kann Flandern schildern und seine Geschichte schreiben, ohne des Freiheits-
kampfes immer wieder zu gedenken. Vor hundert Jahren schon standen die ersten Mahner in
Flandern auf und l6sten die flamische Bewegung aus. Flanderns Sprache, Flanderns Volkstum
war in Gefahr. Die Aufrechten, die Kampfer, die Flamen, die ihre Sendung erkannten, wandten
mehr als einmal ihr Gesicht zum Reich. Faden knupften sich hinuber und heriber. Wechselnd
in rheinischen und flandrischen Stadten fanden sich — auf Festen und Tagungen — jene Manner
von hiben und driben, denen das Schicksal des germanischen Flanderns am Herzen lag. So weilte
Hoffmann von Fallersleben 1839 in Flandern. Er glaubte fest an die germanische Sendung des
Landes, als er die Verse schrieb:

Freiheit hat dir Gott gegeben:
sei dann frei, du freies Land!
Frei zu edlem Tun und Streben,
frei von welschem Lug und Tand!

Derselbe Geist zieht sich durch die Gedanken und Dichtungen aller flamischen
Freiheitskampfer. Wie sagt Albrecht Rodenbach noch wenige Tage vor seinem Tode? ,Ich will
nichts von diesen stdlichen Frauenseelen wissen”. Und wie Uberzeugend schildert sein Helden-
drama ,Gudrun” den Kampf gegen die romanische Vorherrschaft! Zum Freiheitskampf gehort
die Kampfdichtung, die mit Conscience begann und die in epischem Ton mit dem Werk von
Cyriel Verschaeve ausklingt. Tont es im ,Jakob van Artevelde” nicht prophetisch:
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.Jetzt noch halt Flandern in der eigenen Hand sein Sckicksal, noch kann’s los
von Frankreich, noch kann’s alle Volker dietschen Stammes unter und um und neben sich zusam-
menschliessen, sein Recht auf Arbeit, seinen Lebensanspruch allméachtig gegen England
gestalten. Jetzt noch: Der Staaten Stunde schlagt einmal, die Stund’ entscheidet fiur Jahr-

hunderte.”

Es ist verstandlich, dass auch der hehrste und grosste Sieg der Flamen in Sage
und Geschichte, in Gedicht und Lied fortlebt:

Groeningenfeld, von allen Feldern

Das hehrste, das die Sonne grusst,

W o’s vlamsche Volk die vlamschen Helden
Beim vlamschen Lied ins Leben kisst!
Lasst auf dem Feld in unserer Hand

Den Leun entfalten:

Erwach an Leije- und Schelderand

Alt Flandernland!

Aus der Kraft der Volksmasse wurde die alte innere Gemeinschaft immer wieder
neu geboren. Der flandrische Lowe, der den Kéampen auf Groeningenfeld vorangetragen wurde,
kindet von grosser Vergangenheit. Ohne Worte sprechen Wappen eine beredte Sprache: Sie
erzahlen vom Schicksal der Ladnder und Staddte, deren Sinnbilder sie geworden sind. Flanderns
und der flandrischen Provinzen Geschick ist mit dem Wappen des Lowen eng verknupft. Der
flamische Loéwe, der Brabanter Lowe und der Limburger oder hollandische Léwe sind die bered-
testen Bestandteile flamischer Wappen. Der bekannteste dieser Wappenléwen ist der flamische
geworden: schwarz im goldenen Felde. Wir finden ihn im Wappen von Ost- und Westflandern.
Zugleich ist er Sinnbild des flamischen Kampfes. Guido
Gezelle, Flanderns grosser Lyriker, besingt den Ldéwen in
seinem ,Groeninge” mit dem Kehrreim: ,Die Ldéwen tan-
zen!” Dieser Lowe ist auch in die flamische Nationalhymne
Ubergegangen:

Sie werden ihn nicht zahmen
den stolzen vlamschen Leu!

Interessant ist, dass Namur - flamisch: Namen - das-
selbe goldene Wappenschild mit dem schwarzen Léwen
zeigt; nur lauft diagonal ein rotes Band daridber. Dieses
Wappen verrat, dass Namur eine zeitlang mit Ost- und
Westflandern unter den Grafen von Flandern eine politische
Einheit bildete. Bekannt ist, dass Guy van Namen seinen
flandrischen Verwandten in den Zeiten der goldenen Spo-
renschlacht zu Hilfe kam. Spater aber wurde dieses Gebiet
dem burgundischen Staate einverleibt.

Eine eben solche Verbindung bestand im Mittelalter
zwischen Flandern und Hennegau; daher findet man im
Wappen von Hennegau ebenfalls den flamischen Lodwen,
allerdings zusammen mit dem hollandischen - Limburger -
roten Lowen: Vier goldene Felder fullen das Schild, alle
gleich gross, und diagonal geordnet stehen darin zwei fla-
mische und zwei hollandische Lowen. Das Lied von den vier Haimonskindern
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Ein Blick
nach Sudflandern

Formt die Sprache
ein Volk?

Der Limburger Lowe findet sich am reinsten im Wappen von Belgisch-Limburg,
rot in weissem Felde; Niederlandisch-Limburg, die benachbarte ,hollandische” Provinz um
Maastricht, hat denselben roten Léwen zusammen mit dem schwarzen flamischen.

Schliesslich enthalt auch Belgisch-Luxemburg den roten Limburger Lowen auf
blau-weiss gestreiftem Felde, was auf gewisse dynastische Verbindungen hindeutet, die aber nicht
die gleiche Bedeutung haben wie die des flamischen Ldwen.

Der Brabanter Lowe, golden auf schwarzem Grunde, also die umgekehrte Farben-
ordnung wie beim flamischen LOdwen, ziert nicht nur das Wappen von Brabant, sondern auch
das der nord-niederlandischen Provinz Nord-Brabant: Hier hat zunachst der Freiheitskrieg der
Niederlande, der nur die ndrdlichen, nicht auch die stdlichen von der Tyrannei der Habsburger
erloste, das Band zwischen Menschen eines und desselben Volksschlages zerrissen, und als der
Wiener Kongress sie 1815 wieder miteinander vereinigte, wurden sie abermals voneinander
getrennt durch die sogenannte belgische Revolution.

Als Zeichen ehemaliger Verbundenheit findet sich der Brabanter Léwe noch im
Wappen von Gelderland und der Limburgische noch in einer ganzen Anzahl niederlandischer
Provinzen.

Antwerpen fihrt nicht den flandrischen Léwen, sondern zeigt als ehemaliges
Hansekontor ein ahnliches Wappen wie Hamburg, die auf einfache Formen gebrachte Darstellung
einer Stadt, Uber der zwei abgehackte Hande schweben.

Eine Betrachtung der geschichtlichen Entwicklung Flanderns kann nicht abge-
schlossen werden, ohne einen Blick nach Sudflandern zu tun. Schon 1558 war Kales (Calais)
an Frankreich gefallen; spater, unter Ludwig dem XIV. wurde Westflandern bis an die belgisch-
franzdsische Grenze unserer Zeitrechnung Frankreich zugeschlagen. Wie germanisch Flandern
damals noch war, beweist ein Erlass fir das Gebiet um Kales, der 1674 in ,dietsch” abgefasst
werden musste, um Uberhaupt verstanden zu werden. Und aus dem Jahre 1888 ist ein Mauer-
anschlag aus Franzoésisch-Flandern bekannt geworden, der folgenden Wortlaut hatte: ,Wir sind
Flamen und keine Franzosen. W ir haben kein anderes Vaterland als Flandern. Frankreich ist nicht
unser Vaterland, sondern eine Saugpumpe, die seit 200 Jahren unsern Schweiss nach Paris saugt.
Es lebe das Vaterland!”

Unter dem Haupttitel ,Nederland in Frankrijk” die ,Zuidergrens der Nederlanden”
festzustellen, hat sich H. van Byleveld die Aufgabe gestellt, die Grenzziehung der niederen
Lande nach Frankreich hinein zu verfolgen. Jenes Gebiet, das man am besten mit Sudflandern
bezeichnet, wird in der Betrachtung erfasst. Konkrete Beispiele lehren, dass nicht allein in der
Sprache das ausschlaggebende Merkmal einer Volkszugehorigkeit erkannt wird. Der Verfasser
schreibt unter anderem:

,von allen Elementen, die ein Volk kennzeichnen, ist die Sprache sicherlich eines
der wichtigsten, ebenso kostbar wie heilig. Von den Gitern des Vatererbes verlangt sie als erstes
einen Schutz. Aber die Sprache allein gentigt nicht, um ein Volk zu formen. Denn dieses wird
durch ein harmonisches Ganzes von Eigenarten bestimmt, ebenso korperlicher wie geistiger Art,
durch eine Gesamtheit von Eigenschaften, welche unter den Vélkern sein nur ihm eigenes Ange-
sicht bilden. Der ausschlaggebende Faktor ist unzweifelhaft die Abstammung. Ein bei den
Rassekundigen von heute gelaufiger Satz lautet: « Die Rasse entscheidet, — das Blut befiehlt. »

Wenn jemand in einem bestimmten Augenblick seines Lebens aufhdért, die Sprache
seiner Gemeinschaft zu gebrauchen, so werden sich dennoch dadurch nicht seine Erbeigenschaf-
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ten modifizieren. Solange die Rasseneigenschaften eines Volkes sich nicht grindlich geéandert
haben, zum Beispiel durch den massenhaften Einbruch fremder Elemente, solange wird das Blut
sich durchsetzen, selbst wenn der Gebrauch einer fremden Sprache aufgezwungen wurde. Die
heutige Spracheigenart einer Volksgruppe hat keinen Einfluss auf das Blut ihrer Vorvater, also
auch nicht auf das Blut, das durch ihre Adern fljesst. Die wirkliche Grenze eines Landes ist
nicht die Sprachgrenze, sondern die Volksgrenze.

Dieser Begriff hat besondere Bedeutung fur Franzésisch-Flandern. Das Problem
beschrankt sich dort nicht auf das Gebiet der theoretischen Erdrterungen Uber die Bestimmung
der Nationalitat. Im Gegenteil, das Problem ist dringend und steht mitten in der rauhen Wirk-
lichkeit des Alltags. Man ist dort Zeuge einer stdndig fortschreitenden, wenn auch nur langsam
wirkenden Franzdsierung der Sprache in bestimmten Teilen des Landes. Inwieweit stempelt der
Mangel an Kenntnis der Muttersprache die Bewohner zu Fremdlingen in Dietschland? Inwie-
weit ist Sprachvermengung oder Zweisprachigkeit notwendig, um die Bevdlkerung eines bestimmten
Ortes nicht mehr zu den Niederlanden zu rechnen?

Die Einwohner der Vorstddte von St. Omaars (Saint-Omer), von Lijzel zum Bei-
spiel, franzdsieren unter den Augen unserer Zeitgenossen. Aendern sie damit ihre Rasse? Werden
sie damit Glieder eines anderen Volkes, weil sie ihre Sprache gewechselt haben? Die Betagteren
unter ihnen erinnern sich noch der Zeit, da Dorfer in Flamisch-Artois, wie etwa Ruminghem,
das dann romanisiert wurde, noch flamisch sprachen. Dieselbe Erscheinung war in ferner zurtck-
liegenden Zeiten zu bemerken, je weiter man nach Sidden geht.

Es erweist sich Ubrigens als unmdglich, das nordfranzdsische Gebiet, in dem heute
noch niederlandisch gesprochen wird, durch eine genauere Sprachgrenze abzuzirkeln. Das Vor-
dringen des Franzésischen in den Westwinkel erfolgt nicht ausschliesslich langs einer scharfge-

zogenen Linie, einer Sprachgrenze nach allgemeiner Anschauung.
Es geschieht ganz anders: Das Franzdsische rickt vor wie ein
Erkundungstrupp, der in kleinen Einheiten in ein Land einrickte,
hier und dort zum Angriff GUbergehend und je nach den geogra-
phischen oder wirtschaftlichen Umstédnden Erfolge erzielend: an
Badeorten, -die Auslander anziehen, an wichtigen Verwaltungs-
sitzen, Eisenbahn-Knotenpunkten, Industriezentren, welche die
Ansiedlung ganzer Kolonien von Beamten, Angestellten und
Arbeitern nach sich ziehen.

Auf diese Weise entstehen selbst mitten in den
rein flamischen Gebieten Wellen der vorwdartsdrangenden Roma-
nisierung.

Soll man das, wenn auch fruchtlos, bei der Zie-
hung einer nationalen Grenzlinie bericksichtigen? Das wirde
jetzt auf ethnographischem Gebiet das System der ,Enklaven”
wieder aufleben lassen, nur noch ausgedehnter als die phantasti-
schen Gebietszersplitterungen der Feudalepoche. Die Unhalt-
barkeit dieser Schlussfolgerung ist bereits ein Urteil Uber ein
Prinzip.

Wenn man sich ausschliesslich an das Kriterium
der Sprache hielte, wirde die Grenze eines Volkes einmal zurick-
weichen, ein anderes Mal vorricken, je nach dem wechselnden
Gebrauch der Sprache, was manchmal von zufélligen Faktoren
abhangt. Sie berdhren nicht die entscheidenden Wirklichkeiten

Das Lied von den zwei Kdnigskindern im Wesen eines Volkes."
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Ueberfremdung eines
Volkes

Knechtschaft
und Freiheitskampf

Falscho Deutungen fla-
mischen und walloni-
schen Volkstums

Die Ueberfremdung des ganzen Volkes, das in dem Raume sass, den man Flandern
nennt, ist immer wieder der Grund zum Freiheitskampf gewesen. Wenn auch zeitweise die
aufbliUhenden Stadte sich gegen den mit Frankreich verbindeten Adel durchsetzen konnten, so
zeigte sich doch als einer der entscheidenden Grinde fir den vdlkischen und kulturellen Nie-
dergang der Gegensatz zwischen den fuhrenden Stdnden und dem Volk. Auch die Glanzzeit
Flanderns, als Brigge und Antwerpen zu den ersten Stadten des Reiches zahlten, konnte den
Niedergang nicht endgultig aufhalten. Gewiss wurde im hundertjdhrigen Krieg zwischen England
und Frankreich der franzésische Einfluss zurickgedrangt, doch wandten sich die hoheren Schich-
ten immer wieder vom Volke ab und stellten sich in den Dienst der fremden Gewalten und
der fremden kulturellen Einflisse. Zahllose Kriege Hessen das Land nicht zur Ruhe kommen
und verscharften die volkstumzerstérende innere Entwicklung.

Die Kluft zwischen den burgundischen Fiursten welscher Abstammung, die seit
1384 das Land beherrschten und an deren H6fen nur franzésisch gesprochen wurde, und dem
Volk war fast unuberbriuckbar und erweiterte sich noch in der verhdngnisvollen spanischen Zeit.
Es war ein tragischer Verfall eines stolzen Volkes. Einen Abriss der Geschichte Flanderns
geben heisst, eine Wiederholung von Drangsal und Knechtung schildern. Cyriel Verschaeve fand
ergreifende Worte, als er einmal mit wenigen Satzen Flanderns Geschichte umriss:

-Ein ungerechtes Geschick zwang mein Volk — es sind dreihundert Jahre her — ,
aus der Geschichte zu scheiden. Ein ungerechtes — , weil nicht Verfall, Erschopfung, Vergeu-
dung ihm das Ende brachten, sondern ein verwirrender Knauel von Furstenehen mit ihrem Gefolge
von Einverleibungen, Spaltungen, Tauschereien, Ueberwaltigungen. Dieses Geschick lieferte
mein betaubtes Volk in die Hande der damaligen Weltmacht Spanien, die ihm den Lanzen-
stich versetzte. Der Todeskampf dauerte ein halbes Jahrhundert. Dann verblutete ein vollendet
schoner Heldenkorper, wie etwa derjenige des schdonen Gewaltigen, der auf Rubens Minchener
Gemalde am Kreuz hangt. Sterbend stiess mein Volk den Schrei seiner Vollkraft aus, und dieser
Schrei war Rubens.”

Eine Beschreibung flamischen Wesens, flamischen Volkstums, flamischer Kultur,
flamischer Art und Sitte kann nur rechte Deutung erfahren, wenn zuvor mit einem Irrtum auf-
geraumt wird, in dem seit jeher und bis heute zu viele Deutsche befangen sind. Volkstum,
Rasse, Religion, Sprache, gesellschaftliche Schichtung und andere gemeinsame Merkmale bewir-
ken fortgesetzt neue Machtverhéltnisse und politische Zielsetzungen. Gerade der Ablauf der
Geschichte des flamischen und wallonischen Raumes bietet seif hundert Jahren eine Fille poli-
tischer Verschiebungen und wechselnder Ausblicke. Der Beschauer dieser Wandlungen neigt zu
Deutungen, die haufig unvereinbar .mit der wirklichen Kraftelagerung sind. Man kann nicht darin
Geniuge finden, im Flamen den dem Deutschen verwandten, niederlandisch sprechenden Bruder
und im Wallonen den rassisch abseits lebenden Gegner zu erblicken. Derart eindeutige Bewer-
tungen, so fahrt Kurt Bahrens in seiner Untersuchung tber ,Die flamische Bewegung” aus, kennt
das zwischen- wie innerstaatliche Kraftespiel nur in den seltensten Fallen. Es ist nicht mdglich,
den flandrischen und wallonischen einfach in einen deutschfreundlichen flamischen und einen
deutschfeindlichen wallonischen Volksteil aufzuspalten. Die einfache Formel, die Vertreter der
lateinischen Rasse seien die Wallonen, die der germanischen die Flamen, ist langst Gberholt durch
Giunthers und Claus’ Rasseforschungen. Fest steht und eindeutig ist vor allem die negative Seite:
Es gab und es gibt kein belgisches Volk. Daran andern auch nichts die dreihundert- bis vierhundert-
tausend ,Belgier”, die in Brissel leben.

Die Vermischung der Flamen in Brissel mit dem wallonischen Volksteil hat zwar
,Belgier”, aber kein belgisches Volk schaffen kdnnen. Im Laufe der harten Jahre sind viele
tichtige, unternehmende Flamen ausgewandert und in die Gefahr gekommen, in einem anderen
Volk aufzugehen. Doch das volkische Bewusstsein hat immer den Sieg davongetragen. Acht-
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zigtausend Flamen besten b&uerlichen Blutes haben sich siddlich der Somme in Stidflandern ange-
siedelt und im Laufe vieler Jahre Sprache und Volkstum treu bewahrt.

Aufbau und Lebensbedingungen sind am ganzen Kuistensaum von Jutland bis
Calais die gleichen. Dieser Landstreifen muss, wie schon eingangs gesagt wurde, als geogra-
phische Einheit betrachtet werden. Dass verschiedene Staatsgebiete dort Einfluss nehmen, ist
fur die Schau des Landes unwesentlich. Man kann nicht den flamischen Raum, die flamische Lan-
schaft schildern und die anderen Gebiete der niederen Lande ausser Betracht lassen. Ueber den
Raum in den niederen Landen gibt Hans L. Zeck in einem Werk, das den Titel tragt ,Der nieder-

landische Raum” eine geopoli- bis zur Grenze des flamisch-
tische Uebersicht, in der sich wallonischen Raumes, die flan-
bereits die Voraussetzungen drische und die hollandische
der historischen und kulturel- Kuste Teile einer grdsseren
len Entwicklung der Lander Einheit.

dieses Gebietes wesentlich B
i i Der ganze Kiustensaum von
abzeichnen: Betrachten wir . . . .
Danemark bis Frankreich ist

von derselben Art. Dinen,
Marschland, dahinter Geest

zunachst die Buhne des Ge-
schehens, so mussen wir fest-
stellen, dass bei Sangatte,
etwa 5 Kilometer westlich
von Calais, zwei grundver-
schiedene Kistenformationen

und Moor, sind die immer
wiederkehrenden Elemente,
aus denen er aufgebaut ist.
. . . Von Sangatte bis zum hollan-
aneinanderstossen: Die steil k )
. - dischen Kriegshafen Helder
ins Meer abfallenden Kalkran-

. wechseln Richtung und Eigen-
der des nordfranzdsischen

art der Kiste. Vor dem Fest-

Beckens und die von da nach . .
landsaum liegen jetzt Watten-

Osten hin sich erstreckende .
meer und zahlreiche Inseln.

Flachktste. In S-férmiger Kur- So bleibt die Kiiste bis zum

ve schwingt diese Flachkuste danischen Esbjerg. Von dort
von der Nordspitze Jutlands bis Nordjutland hinauf ver-
bis Sangatte, also von Déne- schwinden Wattenmeer und
mark bis Frankreich. Geogra- Inselbegleitung. Die  Kiste
phisch gesehen sind die fran- Das Lied von Herrn Haicwijn wird wieder geradlinig und
zdsische Kiste von Sangatte fest.

Die Dunenzone ist bald mehrere Kilometer breit, bald nur ein einziger Sand-
streifen am Meer. Von der Weser bis zur Eider fehlen die Sanddinen sogar ganz. In der Dinen-
zone liegen die bekannten Nordseebéader.

Die Marschzone ist in Franzdsisch-Flandern, in Flandern und in Schleswig-Holstein
10 bis 12 Kilometer breit. In Holland, besonders im Miundungsgebiet des Rheines, schwillt sie
bis zu 40 Kilometer Breite. Diese Marschzone gehoért nach Bodenqualitat wie Klimagunst zu den
fruchtbarsten Gebieten Europas. Vieh-, aber auch Ackerwirtschaft finden hier ungewd6hnlich
glnstige Bedingungen.

Ueberall dehnt sich hinter der Dinen- und Marschzone die sandige, teilweise moor-
durchsetzte und deshalb vielfach siedlungsfeindliche Geest aus und trennt den Kistensaum vom
festen Binnenlande.

Mag der Kiustensaum noch so deutlich als in sich geschlossener Raum gekenn-
zeichnet sein, er ist als Ganzes keineswegs so scharf vom Hinterlande abgesetzt, dass man von
absoluter Abschnirung sprechen darf. Gewiss, die Moore sind menschenfeindlich und trennen
wirklich, aber die sandige Geest ist zwar siedlungsfeindlich, aber durchgangig. Sie trennt Sied-
lungen voneinander und ist doch wieder Bricke von Siedlung zu Siedlung.
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Rhein,
Meas und Schelde

Kistensaum
und Hinterland

Der flamische Boden

Das Hinterland des Kustensaumes ist die grosse europdische Ebene, die von Frank-
reich heriberkommend bis ins ehemals polnische Gebiet sich ausdehnt. In unserer Betrachtung
ist nur das westliche Stick dieser grossen Ebene von Bedeutung, jenes Stiick, das ndrdlich vom
Rheinischen Schiefergebirge — Eifel — Ardennen sich erstreckt. Kustensaum und Ebene sind
durch mannigfache lokale Verbindungswege miteinander verkntpft. Von ganz besonderer Bedeu-
tung aber sind die tief ins Hinterland greifenden Bindungen, welche die Flisse darstellen. Diese
verbindenden Flusse sind in erster Linie Rhein, Maas und Schelde.

Alle drei Flusse verfilzen sich im Unterlauf und bilden mit ihren Mindungsge-
bieten ein Flussdelta, das sich von Zeeland bis zur Zuidersee erstreckt. Die Flisse sind vom Meer
her leicht zuganglich, stellen also einen vorziglichen Uebergang zwischen Land- und Seeverkehr
dar. Die Flusse reichen tief ins Innere Mitteleuropas hinein und verbinden so den Kistensaum mit
einem weit ausgedehnten, voélkisch, politisch, wirtschaftlich und kulturell gleich bedeutsamen Bin-
nenlande. Schelde und Leie greifen bis Boonen (Boulogne) nach Sidwesten. Die Maas 6ffnet
das Hinterland bis nach Lothringen hinauf. Der Rhein gibt sogar den Weg vom Meer bis zu den
Alpen hin frei. So wird durch die drei Flisse ein riesiges binnenlandisches Viereck von Calais
bis Basel und von Hamm bis Nirnberg zur Nordsee und weiter zum Weltmeer hin ge6ffnet und
umgekehrt der Kistensaum auf das innigste mit dem Geschehen im Hinterlande verbunden. Be-
merkenswert ist nun, dass alle Lebenskrafte des binnenlandischen Vierecks eindeutig germanisch
und deutsch sind, dass die Lebenskrafte im Kistensaum ebenso eindeutig germanisch und darum
denen im Binnenlande engst verwandt sind. Viele Jahrhunderte hindurch gehodrten Hinterland und
Kistensaum sogar politisch zur gleichen Einheit.

W ie urspringlich die schicksalhafte Verflechtung von Kistensaum und Hinterland
auch nach Zerschlagung der politischen Einheit noch ist, zeigt allein schon die Tatsache, dass
80 vom Hundert des Umschlages der Hafen im flandrischen und niederlandischen Raum vom
deutschen Hinterlande gestellt wird. Bei der geringsten Schrumpfung des Guterverkehrs mit dem
Hinterlande empfinden selbst Antwerpen, Rotterdam und Amsterdam diese schicksalhaft innige
Verbindung von Kistensaum und Hinterland. Das Binnenland kann sich durch Ablenkung seines
Warenverkehrs auf staatseigene Hafenplatze helfen, ohne schlimmen Schaden leiden zu miussen.
Der Kistensaum aber ist auf Gedeih und Verderb dem Hinterlande verhaftet. Die wirtschaftsgeo-
graphische Verflechtung von Kistensaum und Binnenland ist eng und schicksalsschwer.

Der weite Kistenraum ist in seiner ganzen Ausdehnung rein germanisch besiedelt.
Das binnenlandische Viereck weist so geringfiigige andersartige Besiedlung auf, dass es praktisch
als germanischer und heute deutscher Siedlungsraum anzusprechen ist. Weder nach Art des
Siedlungsbodens, also raumlich, noch nach Art des Bluterbes, der Sprache und Kultur, also volk-
lich, sind die Bewohner der niederen Lande von Westeuropa her bestimmt. Sie sind vielmehr
eindeutig Glieder der Lebensgemeinschaft Mitteleuropas. Jede Berihrung mit dem Westen fihrte
in den niederen Landen wie an den Randern des binnenlandischen Vierecks (Flandern, Luxemburg,
Lothringen, Eisass, Schweiz) zu volklicher, kultureller, wirtschaftlicher und damit politischer
Schwachung. Die Eigenart der Wirtschaftsstruktur unterstreicht die schicksalhafte Verflechtung
der niederen Lande mit dem mitteleuropdischen Kernraume. Die Lebensmdglichkeiten der Bevdl-
kerung im Gebiet der niederen Lande werden absolut von der Lebensfahigkeit und wirtschaftlichen
Bereitschaft Mitteleuropas bestimmt. Allzeit waren die niederen Lande Spiegelbild des Reiches.
Im Schutze eines starken Reiches stand Hollands goldenes Zeitalter. Solange das Reich stark
war, bluhte Flandern. Als das Reich zerfiel, wurde Flandern von raumfremden Lebenskréaften
erdruckt.

Der flandrische Raum, ein Teil der niederen Lande und wahrlich nicht der geringste,
hat oft schon seine Dichter gefunden. Welch ein Land! Der flamische Bauer weiss sich eins mit
der flamischen Erde, weiss sich an diese flamische Erde gebunden. Mit der flamischen Land-
schaft ist er verwachsen. Mit dem Boden ist er eins geworden. Es ist der schwere, glanzende
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Boden von Brabant oder der magere, dirre Boden von Kem-

pen. Durch Bande von Blut und Geist wurde der Bauer der

flamischen Erde verbunden. Durch Bande von Blut und

Geist blieb, wie Peleman es einmal ausdriickt, eine der rein-

sten Zierden des flamischen Volkes bis heute erhalten:

Seine Reinrassigkeit. Der flamische Bauer blieb zeitlos, ,,allen

Jahrhunderten eigen”. Im rhythmischen Gang des arbeiten-

den Lebens blieb er stets von adligem Blut. Der flamische

Bauer ist geblieben, wie ihn die grossten Maler, an der Spitze

Breughel der Aeltere, seinerzeit gemalt haben, im Hinter-

grund die reiche Wolbung einer schwellend blihenden Land-

schaft oder das nach Gerstenbier duftende Halbdunkel einer

alten flamischen Taverne. Er blieb die dunkle Gestalt, die

jedes Jahr wieder, wenn das Getreide aufwéachst, Uber die

glanzende Landschaft gebeugt steht; der Bauer, der dann

den Herrgott um Fruchtbarkeit der Erde und Unversehrtheit

von Vieh und Volk bittet. Wer hieran zweifelt, gehe einmal

dor Vatgfn(;iersikL(_glvfl)Qﬁci\i-zonr?ehandem in die Museen altflamischer Volkskunst und wandere dann

nach draussen zum Bauern- und Arbeitervolk, wo ihm diese

Gestalten, die er in Museen sah, lebend und arbeitend vor Augen treten. Sieh das Volk, wie es

jetzt noch lebt und arbeitet in den nach Hopfen und Roggen duftenden Ebenen im Schatten der

riesenhaften Wolken, die von der Nordsee her Uber das Land wehen. Die Gleichheit dieses Volkes

mit dem Volk, von dessen Ruhm und Pracht die flamischen Museen kinden ist nicht nur Uber-

raschend, sondern zeigt dariber hinaus den Anblick der edelsten Form von Rassenreinheit. Dieses

kraftige Bauernland, einfach, z&h und reich hat ein Geschlecht hervorgebracht, dessen Gestalten
sich ihren Adel bewahrt haben. Und am reinsten unter ihnen der flamische Bauer!

Wer sich umblickt, trifft taglich, sei es auf dem platten Land, sei es in der Stadt,
die urspringlichen, schonen Gestalten von Breughel und Rubens mit den cherubisch feinen Figuren
von Memling oder der Brider van Eyck daneben. Wer jemals auf dem Lande als Gast zu einer
Bauernhochzeit eingeladen war, oder an die reichen Schlachtfesttafeln gebeten wurde, begreift,
wie hier nicht selbstgeféallig von ,Breughelisch” gesprochen werden kann. Denn die Frau mit den
schwer-purpurnen Wangen, die neben einem sitzt und der knochige Bauer, der die Fleisch-
schissel reicht, sind so recht, als traten sie aus einer Malerei wie Breughels ,Der Widerliche”.
Die gleiche Fulle umwolbt ihr Gesicht, ziert sie vom Kopf bis zu den Fissen. Sie bleiben das
Volk Breughels, das Volk des Rausches, das Volk der Kirmesse und Dorffeste, das Volk der
Lebensfreude. Aber ebenso kann von diesem Volk gesagt werden, dass es nach den Tagen
des Rausches die Tage der Einkehr immer in Ehren zu halten wusste. Auch hier bleiben die
Eingebungen ewig und unverdndert.

Nimm eine Leinwand von Hans Memling mit seinen samtenen Engelsziigen und
den rank aufgeschossenen Frauengestalten! Nimm eine der Malereien, auf denen zarte Mad-
chenfiguren mit seraphisch-gefalteten H&nden im Gebet versunken auf kleinen, kunstvoll
geschnitzten Betstihlen sitzen. Man behalte ihre Gestalten klar vor Augen, bis man wieder in
einer der kleinen gotischen Dorfkirchen anlangt, wo sonntags die Madchen aus dem Bauernvolk
oder aus dem Kleinbidrgertum im Weihrauchduft und beim brichigen Spiel einer kleinen Orgel
vor dem Bild eines flamischen Volksheiligen knieen. Oder man reihe sich in den betenden Haufen
einer jener Bauernbittfahrten ein, um sich vorurteilslos davon zu Ulberzeugen, dass nicht allein
die Breughelgestalten, sondern ebenso unversehrt die Memlingfiguren im heute lebenden flami-
schen Volk erhalten geblieben sind. Flamischer Lebensrausch neben flamischer Frommigkeit
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Querschnitt
der Landschaft

Im Reich der Dinen

blieben im Volke bewahrt, weil beide ihre Lauterung in dem fanden, was das flamische Volk nie
verleugnet hat: im Adel der Arbeitsfreude.

Trotz der unubersehbaren Weite des flachen Landes, die B&uernfleiss dicht
besiedelt hat, gibt es kein Gefuhl der Verlorenheit auf flandrischer Erde. Zottige Pferde tum-
meln sich auf den Koppeln, auf denen seltsam geformte Weidestimpfe weiss leuchten. Hier
und da duckt sich eine Strohkate oder eine der typischen Hitten mit dem Plankenzaun tief an
die Erde. Ueberall aber sind Gediegenheit und Stolz vornehmstes Merkmal. Die sauberen Ddrfer
gebarden sich wie kleine Stadte und die Kleinstadte mit ihren gefalligen Bauten und gepflegten
Garten geben sich den Anschein behébiger Residenzen. Manche Winkel und Ecken wecken die
Erinnerung an irgendein Maler-Motiv, das man friher einmal sah. Das Schicksal Flanderns zeigt
sich im Querschnitt der Landschaft. Brissel kann den nicht irre machen, der Kortrijk sah,
Briigge durchwanderte, den Beifried von Gent bewunderte oder Uber Ypern, Langemarck und
Dixmuiden zur Kiste fuhr. Eine Stadt, ein Stadtchen wie das andere: gepflegt, sauber, flamisch!
Und an der Kiste messen sich Mensch und Meer. Hier zeigt sich, was Menschengeist und
Menschenwille der brandenden Natur entgegenzustellen haben. Brigge diene als Beispiel: Im
Querschnitt dieser Landschaft, der Stadte und Do&rfer, der Aecker und Wiesen, der Dinen und
Marschen dirfen die ragenden Bauwerke nicht fehlen. Brigge setzte, als es noch weltumspan-
nendes Hansekontor war, ehe es vom Meer und nordischen Handel abgeschnitten wurde, seinen
Beifried als Seezeichen und Wachtturm, weithin ragt er Uber Land und Meer.

Flandern, das heisst nicht nur vom fetten Boden erzahlen und schmucke Dorfer
beschreiben, Flandern ware nicht Flandern ohne seine Dinen. Wie das erstarrte Gewoge eines
Meeres dehnen sich die Dinen und versperren den Horizont. Ihre Gipfel, wie Wellenkdmme
einer hinter dem anderen emporsteigend, tragen das sparliche Grin von Strandhafer oder Krip-
pelweiden, wahrend die Abhange kahl und weiss leuchten. Der lose, leichte Dinensand erschwert
das Gehen. Hier und da erinnern auf den kilometerweiten Strecken ein Drahtverhau oder ein
verrosteter Kanister daran, dass zwei Kriege in einem Menschenalter Uber diese Dinen hinweg-
gebraust waren. In der Niederung, landeinwarts werden die Talmulden, die man in Flandern
,Pannen" nennt, flacher, breiter, griner. Bald glattet sich das Land vollends. Die flamische
Ebene offnet sich mit ihrem Netz von geradegezogenen Wassergraben, mit ihren langen Reihen
von Pappeln, deren Wipfel von den steten Stdossen des Westwindes nach Osten gebeugt stehen.
Die Hauser, die hier vereinzelt auftauchen, ragen nicht stadtisch-hochmitig empor, sondern
passen sich niedrig und bescheiden dem Gesicht der Landschaft an. Durch das letzte Dorf
hinterm Dinensaum geht der Blick hinunter zum Meer, zum Kanal. Die Zeit hat es mit sich
gebracht, dass die alten Fischerddrfer an den Dinen, ebenso wie es in manchen anderen Landern
geschah, zu Badeorten ausgebaut wurden. Die Namen dieser flandrischen B&ader sind im Laufe
der Zeit — vor allem aber auch durch die Schlachten, die hier geschlagen wurden — welt-
bekannt geworden. Gewiss hat sich dieses Badeleben wirtschaftlich zum Vorteil der Dorfer und
auch ihres Hinterlandes bemerkbar gemacht. In anderer Hinsicht aber hat der Aufschwung den
Verfall geférdert. Die schonen, weiten flandrischen Dinen wurden oft an den von Sommer-
frischlern bevorzugten Stellen durch geschmacklose Fantasiehduser verunziert. Beim Hausbau
der Dunendorfer haben entwurzelte Architekten der Geschmacklosigkeit und dem Ungeist ihrer
Zeit anklagende Denkmaler gesetzt. Die Unkultur verschiedenster Zeitlaufte hat es dennoch
nicht vermocht, der flandrischen Kisten- und Dunenlandschaft ihr ureigenes Gesicht zu nehmen,
das im wesentlichen bestimmt ist durch die ewige Vermahlung zwischen Land und Meer,
deren gewaltige Schoénheit immer wieder der Natur zu ihrem Recht verhilft. Jeder, der
einmal an Flanderns Kusten weilte, tragt eine stille Liebe zu den flandrischen Dinen im
Herzen.

28



Die Stadte



L lEE VES



Machtkampf der Zlnfte

Alle flandrischen Stadte mit Ausnahme von Atrecht (Arras) sind Neubildungen des
frihen Mittelalters. Sie entstanden an befestigten Platzen, wie sie seit der Normannenzeit zum
Schutz der Bevdlkerung angelegt worden sind. Unter ihren Mauern siedelten sich die Kaufleute an,
in Gent im 10. Jahrhundert zwischen Leie und Schelde im sogenannten portus. Dabei besass der
Graf von Flandern von vorneherein einen besonderen Vorteil, dass er fast in allen Stadten als
Stadtherr auftreten konnte. Der franzdsische Oberlehnsherr hatte anfanglich geringe Autoritat.
Die Stadte Flanderns haben im Mittelalter die hodchste Blite erlebt. So war Brigge im 14. Jahr-
hundert der Haupthafen des Abendlandes, ein Hauptstapelplatz und Zentrum des Geldwesens
seiner Zeit. Wenige Jahrhunderte vorher noch war das Land Flandern wenig fruchtbar und zum
Teil von Sumpfen durchsetzt. Um so erstaunlicher mutet diese Entwicklung an. Entscheidend
fur das Wachsen und Gedeihen des flandrischen Raumes war der schnelle Aufstieg seiner Han-
delsstadte. Die in der Mitte des Raumes gelegenen flandrischen Stédte, besonders Brlgge,
Gent und Ypern, waren durch ihre Verkehrslage hervorragend ausgezeichnet. Man konnte damals
Flandern das mathematische Zentrum des Raumes zwischen Rhein und Seine nennen. Gleich-
zeitig mit der hohen Blite beginnt der Kampf der Stadte, die sich selbstandig machen wollen,
gegen die Grafen, denen sie immer weitere Vorrechte abzuringen versuchen. Immer sprachen
die Stadte ein gewichtiges Wort mit, und es war nicht so, als ob sie grundsatzlich den Grafen
feindlich gegenuber gestanden hé&tten; denn diesen war ja auch an der Forderung ihrer Stadte
gelegen, um zusammen mit ihnen gewichtige Worte zu fuhren, wenn ein Dynastienwechsel kam.
Einige Filrsten forderten zwar die Stadte, brachten aber auch, wie Graf Philipp aus dem Eisass,
der in der zweiten Halfte des 12. Jahrhunderts regiert hatte, ihre Autoritat unnachgiebig zur Gel-
tung. Bei dem Tode Philipps zahlte Flandern bereits Uber vierzig Stadte, von denen Gent, Brlgge,
Rijsel, Dawaai und Ypern die wichtigsten sind. Wie sehr Flandern hier seinen Nachbargebieten

Uberlegen ist, ergibt sich aus der Tatsache, dass zur gleichen
Zeit Brabant nicht Uber zwo6lf, der Hennegau nicht Uber
sieben Stadte aufzuweisen gehabt haben, wahrend im Nor-
den die ganze Entwicklung noch wesentlich spéater einsetzte.
Im Laufe des 13. Jahrhunderts vollzieht sich eine wichtige
Wandlung in der Regierungsférm der Stadte. Die Zunfte
der Handwerker, die sich ihrer Kraft bewusst werden, ver-
langen Einfluss auf die Verwaltung. Es kommt zu Auf-
standen gegen die Geschlechter der alten Grundbesitzer und
Kaufleute, die oft von ritterlicher Geburt waren und als
Aristokraten die Leitung der Stadte inne hatten. Diese
Aufstande, 1280 und 1281, in Brigge beginnend, greifen
Uber auf Gent, Dawaai und Ypern. In diese Unruhen greifen
die Grafen von Flandern ein und bringen die selbstbewussten
Stadte nach Niederschlagung der Aufstande wieder mehr in
ihre Abhangigkeit. Diesen Kampf der verschiedenen Grup-
pen macht sich Philipp der Schéne von Frankreich zunutze,
in dem er den Bilrgerschaften seinen Beistand gegen die
grafliche Macht verspricht.

) ) ) Die flamischen Handwerker stellen sich auf Seiten des
St. leolausklrche_, Beifort
und Kathedrale in Cent flandrischen Grafen Gwy und werden damit die Verteidiger
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Verfall
der flandrischen Stadte

Gesicht der Stadte

Flanderns gegeniber Frankreich. In den Jahren um 1300 tobt also in Flandern, wie auch die
Verfolgung des geschichtlichen Abrisses zeigt, ein sozialer und ein politischer Freiheitskampf.
Unvergessen ist in Flandern die ,Brigger Mette” vom 19. Mai 1302, als in dieser Stadt die Fran-
zosen ermordet wurden. Vom Sieg des flamischen Landvolks und der Gilden in der Sporen-
schlacht und von der Niederlage bei Westroozebeke erzahlt die Geschichte. Verwachsen mit
der Geschichte der flandrischen Stadte ist die Zunft der Weber, die nach der sozialen Revolution
von 1302 die Macht an sich gerissen hat. Vdllige Handelsfreiheit und die Unterdrickung der
machtigen Kaufmannsgilden kann sie aber nicht erreichen. So hat sich die wirtschaftliche Lage
der Weber kaum gebessert. Nach wie vor sind die Tucharbeiter von den kaufmé&nnischen Kapita-
listen vollkommen abhangig. Gerade die flandrischen Stadte bieten im Mittelalter ein besonders
lehrreiches Beispiel dafiir, wohin politische und soziale Spannungen innerhalb blihender Stadte
fiuhren koénnen. Standig gehen von den Webern neue Unruhen aus. Jakob van Artevelde, der
grosste Fuhrer, den die Weber im 14. Jahrhundert hervorgebracht haben, der ,Hauptmann von
Gent”, bestimmt bis 1345 die Politik der flandrischen Stadte. So tatkraftig die Zinfte sich gegen
den franzdsischen Einfluss wehren, so unerwiinscht ist die Richtung, die im Innern eingeschla-
gen wird. Hier steigt die Firstenmacht, und das reichgewordene Birgertum unterstitzt die
Bestrebungen der Firstengewalt. Als nun auch noch 1382 die flandrischen Stadte durch die fran-
zOsischen Heere die Niederlage von Roozebeke erleiden, ist es mit der Herrschaft der Weber in

ganz Flandern vorbei.

Das 15. Jahrhundert ist die Herrscherzeit der burgundischen Flrsten aus dem
Hause der Valois. Unter ihnen stehen die Stadte nicht mehr im Mittelpunkt des politischen
Geschehens, wozu beitragt, dass die Stadte nun eine grundlegende wirtschaftliche Umstellung vor-
nehmen miuissen. England entwickelt jetzt selbst seine Tuchindustrie, Flandern verliert damit seine
Rohstoffbezugsquelle und sein Hauptabsatzgebiet. Sie werfen sich nun auf Leinwand-, Teppich-
und Wollstoffindustrie. Und die Vereinigung der Niederlande unter den Valois wirkt sich schliess-
lich insofern ginstig auf ihren Handel aus, als die hollandischen und seeldndischen Kauffahrer-
schiffe ihre Erzeugnisse auf allen Meeren weiterbeféordern. Die sozialen Spannungen und Bewe-
gungen in den einzelnen Stadten halten auch weiterhin an. Die Handwerker kampfen fir das
alte Prinzip der stadtischen Abschliessung, fir Schutzzélle, Unterdrickung des Gewerbebetriebes
auf dem Lande. Sie stemmen sich gegen die kapitalistische Entwicklung der Zeit, die dem Bir-
gertum seine Macht gegeben hat. Sie bek&mpfen das monarchistische System, das zusammen
mit dem Burgertum den neuen Geist der fortschrittlichen Zeit verkorpert. Das stadtische Hand-
werkertum sieht nicht, dass die alte Zeit vorbei ist und die neue auch andere Wirtschaftsformen
erfordert, je mehr sich die englische Tuchindustrie entwickelt, um so starker geht der wirtschaft-
liche Verfall in den flandrischen Stadten vor sich. Damit ist natidrlich ihre politische Rolle auch
vollig vorbei. Im 16. Jahrhundert sind die meisten der flandrischen Stadte zur Bedeutungslosigkeit
herabgesunken. Die Rolle aber, die sie einst in der flandrischen Geschichte gespielt haben, gehort
zweifellos mit zu den interessantesten Kapiteln in der so abwechslungsvollen Vergangenheit des
Landes. Trotz der vielen Kampfe und trotz des kriegerischen Volkes in den flandrischen Stadten,
verlockt Flandern seit jeher zu romantischen Vorstellungen. Die Verherrlichung seiner idyllischen,
beschaulichen, behaglichen und naiven Lebensart trifft gewiss eine — und nicht die schlechteste
— Seite seines Wesen: wenn man den Frieden der Dorfer idyllisch, die Poesie seiner alten Stadte
mit den trAumenden Winkeln beschaulich, das Hausliche seines Menschenschlages behaglich und
seine Beharrlichkeit im Glauben naiv nennen will. Volksnot und Bedrangung des Volkstums
geben aber der kampfreichen Geschichte und kampferischen Gegenwart der flandrischen Stadte
und Dorfer ein anderes Gesicht, das der Wirklichkeit die Stirne bietet.

Tage der Bewunderung nannte einmal ein deutscher Flandernfahrer die Reise durch
die flandrischen Staddte. Umschlossen von den alten, herrlichen Zunfthdusern, den Stadthallen,
den Giebeln und Turmen, Filigran in Stein, mit Fassaden, die an Spitzen erinnern, liegt das gross-
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Das Schloss der Herzoge von Brabant

inmitten Brussels, in der oberen Stadt am Koniglichen Platz stand ehemals
das Schloss der Herzoge von Brabant.






artige Geviert des Brisseler Marktplatzes wie eine Insel inmitten der Stadt, die dem franzdsischen
Putsch von 1830 ihr Griundertum verdankt. Brissel wollte Belgien sein, wie Paris Frankreich ist,
aber hier zahlen andere Stadte mit, die mit einem unwahrscheinlichen Stolz, mit einem traum-
haften Reichtum, mit einem hinreissenden Aufschwung und mit einem wunderbaren Sinn far
Macht ihre Architekturen offenbaren. In Mecheln und Antwerpen treiben die Kathedralen
ihre riesenhaften Eintirme dem Himmel zu, wie auch in Deutschland. In Gent steht nach
den letzten Bautrdumen, mit denen die Sehnsucht der Gotik alles Diesseits Uberfligelte, am Anbe-
ginn des Neuen, mit Wucht, Klarheit und Strenge, in schmuckloser, unprahlerischer Sicherheit
das Rathaus. Die Turme der Kathedralen und die Beifriede der der Hanse verbundenen Stadt-
staaten von Brigge, Gent und Antwerpen sind die Fingerzeige zwischen Land und Meer. Und
oft geleiten den Reisenden von Stadt zu Stadt Perlschnire von Baumalleen, die der Blick nicht ver-
gisst, weil sie mit dem zarten Gefieder ihrer Aeste die Wege saumen und den Reisern gleichen, die
man ins Wattenmeer steckt, um die Fahrt der Schiffe sicher zu geleiten. Flandrische Ebene und

flandrische Stadte wirken wie ruft und bei Verschaeve ein
der Lockruf einer feurigen Echo findet: Es lebe das
Fantasie. Kein anderer als Leben!

Rubens konnte die unversehrte
Gesundheit einer tichtigen
und derben Rasse feiern und
aus einer beispiellos Uppigen,
wilden und Uberschdumenden
Lebensfllle erklaren, die in
diesem Lande lagert. Cyriel
Verschaeve nennt Ruben’s Bil-

Wer Flandern und seine
Stadte nennt, darf Uber den
ragenden Bauwerken Antwer-
pens, Uber dem vertrdumten
Brigge und dem herrlichen
Beifried Gents nicht die Stadt
an der Leie vergessen: im

der Prachtstiicke des gewalti- Schnittpunkt grosser europai-

gen, ausbrechenden Lebens, scher Handelsstrassen von
in denen die Leidenschaften Westeuropa Uber Gent, Brus-
in Rotten handeln. Es ist ein sel und Antwerpen nach dem
Bekenntnis zu der heidnischen Osten und Sdden liegt Kor-
Urwichsigkeit dieses Genies, trijk, seit Jahrhunderten Mit-
das ein Naturelement war, telpunkt der flandrischen
es ist zugleich ein flamisches Flachsindustrie. Ueber die
Bekenntnis, das mit allen Die eherne Stimme Halfte der Weltausfuhr an
Kraften aus seinen Gemalden Flachs nahm einst von hier

aus ihren Weg in alle Weltteile. Das alteflandrische Staddtchen mit seinem mittelalterlichen
Rathaus hat seitjeher keine bedeutendepolitische Rolle gespielt, seine wirtschaftliche war

dafir umso grosser.

Oft sind Schelde und Maas und die Stéddte an ihren Ufern beschrieben worden. Die
Leie aber ist fur Flandern gewiss so bedeutsam wie die Oder fur Pommern und die Weichsel fur
den deutschen Osten. Gewiss, die Leie ist ein Flusschen wie jeder Fluss, ein Wasser wie jedes
Wasser — und doch ein Bekenntnis und ein Schicksal. Die Wasser der Leie waren rot in der
Schicksalsstunde von Kortrijk am 11. Juli 1302. Die Leie ist der Glaube an Flamland. Wer Flan-
dern erleben will, muss die Leie sehen, dessen Herzschlag sie ist. Das Wasser der Leie ist blau,
der Flachs ist gelb, die Wiesen sind grin und der Acker ist braun. Das ist Flandern. Feld an Feld
reihen sich im Leietal in den grossen Monaten der Flachsbearbeitung die Flachsbiindel. Hart und
streng duftet dann die Luft bei Kortrijk. In allen guten Zeiten Flanderns war das Leietal das Tal
des goldenenFlusses, denn die Arbeit an der Leie brachte Segen. Im Laufe der fortschreitenden
Industrialisierung hat sich das Bild der Leie gedndert, eines Tages wird es eine Leie geben, die frei
ist von den malerischen Motiven, die die Kiinstler Flanderns immer aufs Neue begeisterten. Vor
Jahren noch konnte man an der Leie hunderte versenkbare Kéasten sehen, auf denen man den Flachs
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rottete, aber immer mehr treten an ihre Stelle nichterne Industriebauten. In absehbarer Zeit
wird auch die goldene Leie nur mehr Sinn und Bedeutung als Helfer der grossen Flachsindustrie
haben. Die Romantik aber wird abgeldst sein durch machtige industrielle Anlagen, die den Flachs
mit den Errungenschaften der modernen Wissenschaft bereiten.

Beifried, Ueber aller flandrischen Landschaft, Gber Stadt und Fluss ragen die Wahrzeichen des
Koénig der Tiirme Landes, die uralten Zeugen ruhmreicher Vergangenheit: die Beifriede, ehrwirdige und macht-
volle Zeichen in Stein, so streben sie empor aus der flachen, weiten, flandrischen Landschaft. Die
Turme von Brigge, Antwerpen und Cent, von Mecheln, Kortrijk und Ypern, von Lier und den
anderen alten Stadten der Flamen. Wo gibt es sonst ein Land mit solchen Riesen aus Stein!
Schaut sie Euch an, wie sie aufsteigen aus dem bunten Giebelgewirr der Stadte, wie sie weithin win-
ken Uber die Hugellandschaft Brabants, gleich ragenden Riesen von uralten Zeiten redend, wie sie
sich reizvoll spiegeln in Dijle und Schelde und den schilfgesaumten Wassern westflamischer Pol-
der: das Wunderwerk Jan van Ruysbroecks Uber Brissels Dachern, Meister Keldermans monumen-
taler Clockenturm in der Bischofsstadt an der Dijle, der Turm von Sankt Marien, der sich in
schwereloser, architektonischer Schonheit in den Antwerpener Himmel hebt. Sie alle kiinden von
der Seele eines Volkes, dessen Blick allzeit nach oben ging, kiinden von dem aufwartsgerichteten
Streben nordischer Menschen. Und was die Dichter von Ruysbroeck bis Verschaeve in Worte
pragten, das ist hier von der Schodpferkraft grosser Baumeister in stummen Gestein in den Himmel
getirmt, gewaltige Zeugen nordischen Denkens und Strebens. Wahrzeichen germanischer Art.

Flandern, das Land der Tirme. Der Konig unter den flandrischen Tirmen aber
ist der Beifried, der oft die Kirchtirme Utberragend, dem Stadtbild sein charakteristisches Geprage
gibt. Er war der Inbegriff des stadtischen Gemeinwesens, Sinnbild seiner Macht und Freiheit,
hinter seinen dicken, zinnenbewehrten Mauern barg er die Privilegien der Stadt, Urkunden,
Waffen und Geld. Name und Bedeutung des Beifrieds entsprechen dem Bergfried der mittel-
alterlichen Burg. Wie der Bergfried die Unabhangigkeit der Burg verkodrperte, so der Beifried
fur den Burger die Freiheit und Macht seiner Stadt. Er war kein Denkmal, kein Erinnerungs-
zeichen an Vergangenes. Ein Nutzbau, aus dem Bedurfnis der Zeit geboren, formte ihn architek-
tonische Kraft und Kunst zu einer lebendigen Verkdrperung der kulturellen und wirtschaftlichen
Blite Flanderns. So war er nicht nur Lug-ins-Land, nicht
nur Schatzkammer oder letzte Zufluchtsstatte in der Not,
nicht nur stummes Wahrzeichen biurgerlicher Macht und
Unabhangigkeit, nein, er war mehr, viel mehr: die Sprache
seiner Glocken, das eherne Drohnen des Beiaard begleitete
die Geschlechter durch die Jahrhunderte, durch Macht und
Not. Seine Stimme klang weit hinaus Uuber die Stadt ins
Land, er rief zu den Waffen, wenn der Wé&chter auf dem
Turme den Feind in der Ferne bemerkte, rief zu frohen
Festen, kindete Feuersgefahr, zeigte die Stunden an und
meldete den Blrgern das Oeffnen und Schliessen der Tore
der Stadt.

Der Beifried und seine Glocken wurden so zu einer
Der elftauscndpfiindige . A A A

Roland unzertrennlichen Einheit, so sehr, dass im Volksmund Turm

und Glocke zusammenwuchsen, und oft mit dem Worte

Beifried nicht so sehr der Turm als die Glocke gemeint

wurde. Nahm man dem Beifried die Glocke, so raubte, man

ihm die Seele. Und als zu Anfang des 14. Jahrhunderts auf

Befehl des Kaisers dem Genter Beifried die Glocke genom-

men werden sollte, um zukinftigem Aufstand des Volkes Die goldene Leie
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Vorzubeugen, da trotzten die Burger
dem Kkaiserlichen Gebot. Die elftau-
sendpfindige Glocke aber tauften sie
in Erinnerung an den Gefolgsmann des
Kaisers Karl, dessen Gedachtnis im
Lande immer lebendig geblieben war,
Roland, und man gab ihr die drohend
klingende Inschrift:

Roeland, Roeland, als ik kleppe, dan
is brand,

Als ik luyde, dan is storm in Vlaan-
dernland.

Friihling Der berithmte Genter Roland wurde

im 17. Jahrhundert eingeschmolzen

und aus seinem Metall ein vielstimmiges Glockenspiel gegossen. Seitdem sind die Glocken-

spiele, als deren Erfinder ein flamischer Glockengiesser aus Aalst gilt, der Stolz des Landes. Die

Glocken der Beifriede aber verstummten mit dem politischen und wirtschaftlichen Niedergang
der flandrischen Stadte.

Der Flame baute in der Vertikalen. Waren es die seewindgebeugten Pappeln seiner
Strassen, die es ihn lehrten, oder liess die flache, gegenstandslose Weite der niederen Lande seinen
Blick nach aufwarts gehen, seinen Drang zum Oben Ubermachtig werden? Der Ausdruck dieses
Strebens nach hdherer Erkenntnis, nach hdherem Wollen, mag allen Kulturvélkern zu eigen sein,
doch fand er selten eine klarere und eindeutigere Uebersetzung in die Regeln der Baukunst als
in der flamischen Romantik und Gotik. So gesehen, sind Flanderns Tirme Kronzeugen germa-
nischer Art, aus gleicher nordischer Schépferkraft geboren wie die Dome von Rouen bis Krakau,
von Strassburg bis Riga. Durch Jahrhunderte der Not und Macht ragten die stummen Steine der
Beifriede Uber das Erdhafte in den Aether. Die Beifriede, so alt wie die Geschichte des Landes
selbst und so reizvoll wie die steinerne Verkdrperung einer selbstbewussten Baukultur, stellen
vor den Horizont flamischer Erde von jeher und fir immer ein Bild voll eigenartigen Zaubers
und bewusster Ausdruckskraft.

Den buntfarbenen Kranz der flandrischen Stadte beschreiben und jeder sprossenden
Knospe und herrlichen Blite gerecht werden,
hiesse Bande fiullen und kein Ende finden. Vor
unserem geistigen Auge sehen wir Kortrijk,
die Stadt der Tirme, die Stadt der goldenen
Sporen, malerisch breitet sich das alte Briugge,
und selbstbewusst ragen die Tirme des flan-
drischen Kulturzentrums Antwerpen. Ypern,
der Kampfplatz der Vdélker, reiht sich in den
bunten Strauss, die Dome, Kirchen und Bur-
gerbauten der Herzogstadt Mecheln zeigen
vollendete Baukunst im Lichte der grossdeut-
schen Geschichte, und prachtig liegt auf vieler
Higel Kette Brissel, von der Vercnocke sagt:
,Bist unser Trotz und unsere Schande... Auser-
korene der Niederlande”. Nicht vergessen sei
Léwen, die andere grosse Stadt Brabants, deren Eselsbricke, Brigge
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Kulturzentrum
Antwerpen

Blutezeit im Mittelalter war und deren Rathaus Kunde gibt
von meisterlicher Kunst zur Zeit der Spatgotik. Um Brussel
reihen sich neben Léwen und Mecheln all jene kleinen Pro-
vinzstadte, wie Halle, Aalst und Ninove, die von typisch
flandrischer Schdnheit durchdrungen sind. Man muss nur
in der rechten Stimmung sein, um zu schauen... Wohin?
Darauf kommt es nicht an; alles ist schon, jeder Fleck, jede
Gasse, jeder Winkel. Vielleicht gibt’'s keine Gebaude, die
die Welt in Erstaunen setzen, aber diese Stadte sind erfullt
von einer unbeschreiblichen Stimmung und Harmonie. Ueber
der Kathedrale von Doornik, tGber dem Rathaus von Ouden-
aarde oder Uber dem architektonisch schdénen Ganzen, wie
Der Drache von Cent dem Grossen Markt in Brissel, sollen die stillen Schénheiten
der anderen nicht so bedeutsamen Stadte nicht vergessen
werden. Wieeinbuntes Bilderbuch voll wechselnder Eindricke bieten sich dem Auge die Stadte
dar, deren jede eineigenes Gesicht zeigt und die doch ein Ganzes sind; Flandern. Als Beispiel fur
das Sinnbild eines urflamischen Stadtchens greifen wir aus der Fulle der kdstlichen Kleinode das
Rathaus von Lier. An der Flanke des Marktplatzes, an der dunklen Nethe, wachst dieser Bau, der als
gotisches Werk entworfen, spater zu einem der schonsten Spatbarockbauten umgewandelt wurde.
Mit seinen grossen hellen Fenstern und seiner klar gegliederten Fassade Uberragt er die niedri-
gen Hauschen rings umher. Ein idyllischer Platz. Versunkene Geschichte klingt auf, wenn vom
nahen Gommarusturm der Beiaard ruft. Dann gewinnen die ehrwirdigen Bauten Leben und
machen mit ihren Sagen und Geschichten den alten Flecken zu einem reizvollen Traumland.
Oder sprechen wir von Brigge, der Schonsten: wer Briigge sehen und kennenlernen mdéchte, gehe
zuerst zur Liebfrauenkirche und besuche dort die Grabméler Karls des Kihnen und der Maria
von Burgund. Vor allem betrachte er die gefalteten Hande der Burgunderin, die von wunderbarer
Schénheit sind. In ihrer filigranhaft durchwirkten Art schaffen die Bauwerke in Ypern als sinn-
falligen Ausdruck burgerlichen Reichtums einen gewissen Gegensatz zu den wuchtigernsten Back-
steinbauten der ndrdlichen Kunststrasse Brigge - Gent - Mecheln. Die Tuchhallen waren einst
der monumentalste Bau des niederldndischen Raumes, daneben die Kathedrale von Sankt Martin
und prachtvolle Birgerhauser. Ypern, eine an Schicksalen reiche Stadt. Wer weiss noch, das?
hier achttausend Webstihle das flandrische Tuch webten und dass, nach zeitgendssischen Berich-
ten, zweihunderttausend Menschen, eine im Mittelalter ungewdhnliche Zahl, hier Arbeit und
Brot fanden! Aus der Fulle der typisch flandrischen Stadte und Stadtchen seien die hervorste-
chendsten Merkmale einiger weniger besonders herausgestellt. Ohne Anspruch auf Voll-
standigkeit sollen ihre Beschreibung und Schicksalsdar-
stellung Zeugnis geben von dem Selbstbewusstsein der
flamischen Birger, von der Eigenart ihrer Baukunst und
von der Schdnheit jener flamischen Erde, die sich im Bild
der Stadte spiegelt.

Antwerpen besitzt. Kleinode an Schonheit. Der gewal-
tige Kathedralenturm ist das weithin sichtbare Zeichen
eines Reichtums, von dem die ganze Metropole Zeugnis
ablegen kann. Das herrliche Stadthaus, die reiche Fleisch-
halle, das Hessenhaus — es sind, wie van Roosbroeck in
einer Betrachtung dber das Kulturzentrum Antwerpen
einmal sagte, ebensoviele Zeichen einer kihnen Archi-
tektur wie der grosszigigen Zusammenballung einer
Macht, die Antwerpen stets mit einer gewissen Heraus-
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D. Martens.
Beifort.

Anna Bijns
H. Conscience.
A. Van Dyck.
Hadcwyck.

J. Jordacns.

A. Ortelius

D. Teniers.

C. Plantijn.

Baron H. Leys.
Quinten Matsijs.
Hct Steen.

Liebfrauenkirche.
Kgl. flam. Konservatorium.

,De Violieren”.

Rathaus und Belfort.

Verstarkte Hofe.

Duinpoort.
Beifort.

C. Ce*ello

H. Memling.
F. Pourbus.

Halletoren.

Smedersport.
H. Bloedkapel.

D. Erasmus.

P. Brueghel.

J. van Ruysbrocck.

Marnix
van St. Aldegonde.

A. Vesalius.
St. Cocdelkirche.

Hallepoort.
Rathaus.

AALST

Erster flam. Drucker. Ende des 15. Jahrh.
Gebaut im 12. Jahrhundert.

ANTWERPEN

Niederlandische Dichterin, geb. 1466,
gest. 1575.

Flamischer Romanschriftsteller, geb.
1812, gest. 1883.

Flamischer Kunstmaler, geb. 1599, gest.
1641.

Niederlandischer Schriftsteller, aus dem
13. Jahrhundert.

Flamischer Kunstmaler, geb. 1593, gest.
1678.

Niederlandischer Geograph, geb. 1527,
gest. 1598.

Flamischer Kunstmaler, geb. 1582, gest.
1649.

Niederlandischer Buchdrucker, geb. 1514,

gest. 1555.
Flamischer Geschichtsmaler, geb. 1815,
gest. 1869.
Flamischer  Kunstmaler und Kunst-

schmied, geb. 1466, gest. 1530.

Der Ursprung van den Steen geht ins
10. Jahrhundert zurick.

Erbaut 1352.

Das erste kgl. flam. Konservatorium, ge-
stiftet 1898.

Gebaut 1400, besteht noch.

ATRECHT
Gebaut im 16. Jahrhundert.
AVENNES

Gebaut im 14. Jahrhundert.

BOONEN

Gebaut im 13. Jahrhundert.
Tore des Beifort, gebaut etwa 12.-
13. Jahrhundert.

BRUCCE

Flamischer Dichter, geb.
1899.

Kunstmaler, geb. 1430, gest. 1494.
Flamischer Kunstmaler, geb. 1545, gest.
1622.

Hallen und Beifort. Gebaut vor 1248.
Ein Stadttor von Briigge (1368).
Gebaut 1150. Aufbewahrungsplatz der
Reliquienkdsten mit dem Heiligen Blut.

1830, gest.

BRUSSEL

Niederlandischer Gelehrter, geb. 1466,
gest. 1536. Das ,Erasmushaus”, wo er
gewohnt hat, besteht noch in Ander-
lecht-Brussel.

Genannt ,Der Alte” oder ,Bauern Breu-
ghel”.

Flamischer Kunstmaler, geb. 1525, gest.
1569.
Niederlandischer
gest. 1381.

Mystiker, geb. 1294,

Niederlandischer Staatsmann und Schrift-
gelehrter, geb. 1538, gest. 1598.
Flamischer Heilarzt und Anatomiker,
geb. 1514, gest. 1564.

Gebaut Im 12. Jahrhundert.

Gebaut zwischen 1357 und 1383.
Gebaut 1402.

Rathaus.
Das ,Zwin’

Cobelinkunst.
Alte Halle.

H. Verriest

J. Bellegambe.

Bclfort und Rathaus.
Manuskripte.

M. de Swaen.

Beifort.

K. L. Ledeganck.

Schloss von Caasbeek.

H. Van der Goes.
Dr. J. De Cruyter.
J. De Harduyn.

Crafenschloss.
St. Niklaskirche.
De ,Wéachter”.

,De Fonteyne” .

Liebfrauenkirche.

P. Benoit.

Denkmal vom Bauernkrieg.

Spanisches Haus.
,De Roodc Roos’

Erlauterung zur Karte

DAMME

Gebaut im 13. Jahrhundert.

Ehemalige Seebucht In Flandern, die sich
bis Brugge erstreckte, allméahlich ver-
sandete und 1873 volistandig ver-
schwand.

DIEST

Blihte hier in alten Zeiten.
Gebaut 1345.

DEERLIK

Flamischer Schriftsteller
geb. 1840, gest. 1922.

und Redner,

DOWAAI

Flamischer Kunstmaler, geb. 1470, gest.
1534, genannt ,Der Meister der Far-
ben” .

Gebaut im 14.-bis 15. Jahrhundert.
Besitzt eine Sammlung von 1800 Manu-
skripten.

DUINKERKE

Niederlandischer Schrift- und Kunstge-
lehrter, geb. 1654, gest. 1707.

Tore von St. Elooi mit Beifort aus dem
15. Jahrhundert.

EEKLOO

Flamischer
1847.

Dichter, geb. 1805, gest

CAASBEEK

Gebaut im 14.-15. Jahrhundert.
CENT

Flamischer Kunstmaler, geb. in Zeeuws-
Flandern, gest. 1482.

Flamischer Schauspieler, geb.1885 gest
1929.

Niederlandischer Renaissance- u. Schrift-
kundiger geb. 1582, gest. 1641.

Gebaut 867 durch Graf Boudewijn mit
dem Eisernen Arm, erster Graf von
Flandern.

Gebaut im 11. Jahrhundert.
Relief, das eine der vier Ecken des Bei-
fort verziert (1 338).

,Rederijkerskamer”, eine Art Redner-
und Schauspielschule. Gestiftet 1448.

HALLE

Fruher St. Martinskirche, gebaut 1341.
HARELBEKE

Flamischer
1901.

Musiker, geb. 1834 gest

HASSELT

Erinnert an den Streit zwischen den

Bauern und der franzésischen ReDublik
(1798-1799).

Gebaut im 16. Jahrhundert.
Errichtet 1505.

HOOGSTRATEN

't Eglanfierken.

,Rederijkerskamer”  s.o.
15. Jahrhundert.

Gestiftet im

Flanderns kulturelles Leben
IEPER
Hallen. Gebaut im 13. Jahrhundert, erneuert
und eingeweiht 1934.
KAMERNIK
W. Dufay. Niederlandischer Musiker, geb. 1400,

Spanisches Haus.

Golden Sporcn-Dcnkmal.

J. Palfljn

T. Bergmann.
Kan. J. David.

J. . Willems.

Rathaus.

Zimmertoren.

D. Bouts.
J. Lipsius.

Rathaus.
Universitat.

Jan Van Eyck.
Kirche van Aldencik.

R. Dodocns.

Margaretha
van Oostenrijk

F. De Monte.
Polyfonische Schule.
Gobelinkunst.

St. Romboutskirche.

K. Van Mander.

J.. Smits

Abtei von Postcl.

F. Verbiest.

Alte Kirche.

gest. 1474.
Gebaut im 16. Jahrhundert.

KORTR1JK

Erinnert an die ,Schlacht der Golden
Sporen” im Jahre 1302 auf dem Groe-
ningenfeld. Das franzdsischen Heer
wurde von den Flamen geschlagen.

Flamischer Arzt, geb. 1650, gest. 1730.

L1ER

Flamische'- Schriftkundiger,
gest. 1874.

Flamischer Sprachgelehrter und Schrift-
kundiger, geb. 1801, gest. 1866.
Flamischer Sprach- u. Schriftkundiger,
geb. 1793, gest. 1864 (nach ihm ist
eine Stiftung ,Wilhelmsfond" genannt).
Rathaus mit Beifort, gebaut vom 13.-
16. Jahrhundert.

Alte Corneliustore, gebaut 1377.

geb. 1835,

LEUVEN

Niederlandischer Kunstmaler, geb. Anf.
des 15. Jahrhundert, gest. 1475.

Niederlandischer Sprachgelehrter, geb.
1547, gest. 1606.

Gebaut 1448.
Gestiftet 1425.

MAASEIK

Erbaut 1840.

MECHELEN

Niederlandischer Botaniker, geb.
gest. 1585.

1517,

Landvogt der Niederlande zwischen

1506-1530.

Niederlandischer
gest. 1603.

Besteht seit den
Monte.

Blihte besonders Im 14, u. 15. Jahrhun-
dert. Wird heute noch ausgeubt.
Gebaut im 12. Jahrhundert.

Musiker, geb. 1521,

Lebzeiten van De

MEULEBEKE

Niederlandischer Kunstmaler u. Schrift-
steller, geb. 1548, gest. 1606 (Verfas-
ser des ,Schilderboek” 1.

MOL

Flamischer Kunstmaler, geb 1855 gest
1928.

Gestiftet 1140.

P1TTEM

Flamischer Missionar in China u. Astro-
nom, geb. 1623, gest. 1688

Gebaut im 11. Jahrhundert.

Kdnigliches Tor.

A. Rodenbach.

G. Mercator.

Schloss.

RIJSEL

Gebaut im 17. Jahrhundert.

ROESELARE

Flamischer Dichter, geb. 1856, gest.
1880.

RUPELMONDE

Flan-vscher Geograph, geb. 1512, gest.

1594.

Gebaut von dem Grafen von Flandern,
im 11.-12 Jahrhundert,

Schule von Sint-Martens-Latem an der Leie.

De Smet.
Minne.

De Sacdeleer.
De Praeter e
Servaes.

AP <20

Van
de Woestijne.

E. Tinel.

Craf von E. Verhaeren.

Rathaus.
Beifort.

Abte! St. Berten.

Miniaturen.

Schloss.

Denkmal des Ambiorix.

Liebfrauenkirche.

Alte Abtei.

Rathaus.

Rathaus.

St. Niklaskirche.

P. De Mont.

Léwe von Waterloo.

Flamischer Kunstmaler.

Flamischer Dichter.

Flamischer Kunstmaler.

Flamischer Dekoratlons-Kunstmaler.
Flamischer Kunstmaler.

Flamischer
1929.

Dichter, geb. 1878, gest.

SINAAI

Flamischer Musiker, geb.
1912.

1854, gest.

St. AMANDS

Schriftsteller, geb. 1855, gest. 1916.

St. TRUIDEN
Gebaut 1366.
Gebaut 1606.

St. OMAARS

Tore der alten Abtei,
1431-1520.
Sammlung von Miniaturen aus dem
8. bis zum 18. Jahrhundert.

aus den Jahren

TURNHOUT

Restauriert 1910 (Maria von Burgund
lebte dort von 1546 bis 1556.

TONCEREN

Oberhaupt der Eburenen. Anfuhrer der
Volker, die sich gegen Julius Caesar
auflehnten 154 nach Christi Geburt).
Datiert von 1441.

TONCERLOO

Gestiftet 1130.

VALENCIUN

Gebaut im 18. Jahrhundert.

VEURNE

Der erste Gipfel wurde 1590 gebaut, der
zweite 1612.

Gebaut im 12.-13. Jahrhundert.
WAMBEEK

Flamischer Schriftkundiger, geb.
gest. 1931.

1857

WATERLOO

Denkmal zur Erinnerung an die Schlacht
von Waterloo.



forderung zeigte. Antwerpen war eine reiche Stadt, sie lud die Kiunstler zu Cast, die Mazene
verstanden es, den kinstlerischen Sinn stark zu entwickeln und betrachteten es als ihre Ehren-
pflicht, den verbindlichen Titel der ,gldanzendsten Stadt”, das schmickende Beiwort ,emporium
mercatorum” zu bestatigen. In der Atmosphére Antwerpens lebten Plantin und Rubens —
zwei Namen, eng verbunden jener Gesellschaft von Gelehrten und Kinstlern, die einstmals im
jetzigen Antwerpener Plantin -Moretus -Museum gemeinsam gearbeitet haben. Zwei Namen
zugleich, die den Einfluss des Kulturzentrums Antwerpen auf das geistige Leben in Flandern, den
Niederlanden und Westeuropa symbolisch darstellen. In Antwerpen hielt sich auch Erasmus auf,
der Glanz Europas, ebenso Thomas Morus, dessen Utopie die ganze zivilisierte Welt in Erstaunen
setzte. Hier arbeiteten Kiliaen und Lipsius, Mercator und Ortelius, ebenso die vielen Gelehrten,
die zum Kreis des Moretus gehdrten und denen kein Zweig in der europdischen Wissenschaft
unbekannt geblieben ist.

Dank seines Reichtums zog Antwerpen die schopferischen Krafte Flanderns stets
an sich; sie kamen aus Brigge, aus Gent, aus Briussel; jede Stadt brachte ihre Tradition mit

sich. Die Tradition, die in ihren Zufluchtsort. Als Syn-
Briigge oder Gent Kirchen wie these Flanderns hat Antwer-
Sankt Salvator und Unsere pen diese Tradition bewahrt.
liebe Frau geschaffen hat, Selbst in Zeiten des Verfalls
Paldste wie den mooie vrije, hat diese Stadt der Kunst Op-
den herrlichen Beifried und fer gebracht. Die Darstellung
die Kostbarkeiten von Sankt der geistigen Werke war in
Nikolas und Sankt Bavo, die diesen Zeiten allerdings zu-
Tradition von Lowen mit sei- weilen weniger  grossartig;
nen Hallen, seiner Kirche aber als 1815 die Blutezeit
Sankt Peter und seinem des Handels wiederkehrte, trat
Stadthaus; endlich Brussel, wo Antwerpen erneut als Kinder
Sankt Gudula und das prach- flandrischen Lebens und Kunst
tige Rathaus entstanden, aus willens in den Vordergrund.
dem Stolz, der Liebe, dem Die Stadt ward die stolze Fe-
Freiheitssinn und der Vor- stung, die immer wieder die
nehmheit. Diese Tradition flamische Schénheit lebendig
des schopferischen flamischen erhielt. Es ist eigentlich Uber-
Herzens, diese fantasievolle Hoixschuhmacher flissig, Namen des neuen
Seele findet in Antwerpen Flanderns zu zitieren; es ge-

nugt, an Conscience zu erinnern, an Peter Benoit, an Leys, de Braeckeleer und den Rembrandt-
preistrager Luyten. Sie alle arbeiteten in Antwerpen zugleich an der Grdsse Flanderns, dieses
schopferischen Flanderns, das niemals seine Abkunft vergessen oder verleugnen wird.

Kunststadt und Hafenstadt — das ist Antwerpen. Es hat — nach einem alten
Wort — die Schelde Gott zu verdanken und alles Uebrige der Schelde. Auf seine Lage an der
Wasserkante geht auch sein Name zurtick. Zur Zeit Dirers noch ,Antorff” genannt, entwickelte
sich sein heutiger Name aus Aan den Werp — an der Werft, das heisst an der Landzunge liegend,

die in die Schelde hinausragte. Dort, wo die erste Niederlassung gegrindet wurde und man
jetzt noch das alte Antwerpen erkennen kann. Der Name Antwerpen ist also von Ursprungs her
ein aktiver Begriff und symbolisiert den Kampf gegen das Wasser, das Dienstbarmachen des Ele-
ments. Von Antwerpen, von Flandern aus haben sich die kunstschépferischen Gestalten tUber das
ganze westliche Europa ausgebreitet. Man zitiert Antwerpener und flamische Namen in Italien,
in Spanien und Deutschland. Im hohen Norden erinnern prachtige Altartafeln, anderenorts die
ernsten schlichten Backsteinbauten an den flamischen Einfluss und die schopferische Kraft Ant-

werpens.
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Von Ddurer beschrieben
und gezeichnet

Das Plantin-Museum

Es mag Reisefihrern Vorbehalten sein, sich mit der Fllle der kd&stlichen Einzel-
heiten zu befassen, die Antwerpen von jeder Sicht dem Beschauer weist. Von besonderem Reiz
aber mag es sein, diese Ragende im Kranz der flandrischen Stadte mit den Augen eines Malers zu
sehen. Kein Geringerer als Albrecht Durer zeichnete im Jahre 1522 das Scheldeufer mit den
Befestigungsanlagen des Steen. Auf seiner niederlandischen Reise war ihm, wie sein Tagebuch
erzahlt, in erster Linie die Stadt Antwerpen mit ihren prachtigen Bauten und dem Leben an der
Schelde und im Hafen, das dort aus aller Welt in Reichtum und Buntheit zusammenstromte, eine
Offenbarung seiner kinstlerischen Beobachtung. Hier bot sich ihm eine Fillle malerischer Reize.
Es gibt eine leicht hingeworfene Skizze vom Scheldeufer aus der Zeit seines Besuches, die heute
in der Albertina zu Wien aufbewahrt wird. In wundervoller Sicht sind die Weite und Tiefe des
Raumes gesehen. Von ferne erheben sich schattengleich die Umrisse des Ufers. Und auf dem
breiten Strom ist die wundersame Stimmung eingefangen, die auch heute noch alle umfangt, die
die Fahrt der grossen Schiffe auf dem breiten Strom dem Meere zu verfolgen. Reich getakelte
Frachtschiffe, die ihre Schatze von fernen Kisten brachten, haben am Kai festgemacht. Die Masten
und Takellagen deuten das Leben im Hafen an. Kaum, dass Menschen das Bild beleben. Zur
Rechten erblickt man eine burgahnliche Anlage. Es ist wohl der Steen in seiner urspringlichen
Gestalt, die Grafenburg. Der Steen war wenige Jahre, nachdem Direr seine Zeichnung schuf,
Hauptsitz der Inquisition und hérte manchen Schrei der Opfer, die dem Henker Uberliefert waren.

Dieselbe Kraft der Landschaft, die die Hand Dirers auf das Blatt gebannt hat,
spirt man heute, wenn man an der gleichen Stelle des Scheldeufers steht und das Gesetz dieses
Raumes und dieses Landes, das fliessende Unbegrenztheit ist, auf sich wirken lasst. Der Drang
zu der Unendlichkeit des Meeres ist geblieben. Immer aufs Neue vermé&hlen sich in der Tiefe des
Raumes Ufer und Wasser. Gemachlich durchpfligt die Fahre die Wogen, geschickt steuert sie
der FaAhrmann an den Anlegeplatz, und Menschen und Wagen, die von driben hertiberkamen,
ergiessen sich an das Ufer. Die Fahre hat ihren alten Platz zu behaupten vermocht, obwohl
der Scheldetunnel die Ufer verbindet. In seiner heutigen Gestalt ahnelt der Steen dem Graven-
steen in Gent, der ebenfalls wie eine alte Trutzburg am Ufer emporwachst. Nur die alten grauen
Mauern und die bewehrten Tortirme erinnern an die alte Feste auf Ddurers Bild. Séale und
Galerien des Steen zeigen heute in feinsinnig angelegter musealer Schau
Andenken an die Zeit der Inquisition und menschlicher Verirrung. Das
Scheldeufer am Steen ist ein Platz voll immer neuer Wunder. Es gehort
fur immer zu den Sehenswirdigkeiten der Stadt, die als Gross-Antwerpen
aufblihender Zukunft entgegengeht.

Von den Bauten und Altertumern seien die Kathedrale mit den
weltberithmten Meisterwerken von Rubens, das im klassischen Renaissan-
cestil erbaute Rathaus (Cornelius De Vriendt), die ehemaligen Zunfthau-
ser, die vielen Kirchen, die interessante gotische Alte Fleischhalle und
vor allem das Plantin-Moretus-Museum genannt. Das Haus des berihmten
Buchdruckers Christoph Plantin, geboren um 1520 in der Touraine, gestor-
ben 1589 zu Antwerpen, ist eins der schdnsten Beispiele flamischer
Renaissance-Architektur. Der Beschauer ist tUberrascht, im Innern eine
wohleingerichtete altflamische Patrizierwohnung zu finden, wie sie in
diesem Umfang sonst nirgends erhalten ist. Schon 1549 wurde die Plan-
tin’sche Druckerei, die sich seit 1776 in diesem Gebaude befindet, gegrin-
det. In ihrem alten Zustand hat sie sich bis auf unsere Tage erhalten.
Rubens war zwischen 1613 und 1637 wiederholt fur die Plantin’sche
Druckerei tatig. Plantin erhielt 1570 von Philipp IlI. auf den Druck von
Mess- und Gebetbichern das alleinige Herstellungsrecht in allen spani- Antwerpen
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sehen Landern. Dieses Privileg wurde
1800 aufgehoben. 1876 wurde der
ganze Gebaudekomplex mit allen M6-
beln, Bildern, Zeichnungen, Stichen,
Blchern und der Werkstatt von der
Stadt Antwerpen angekauft. Wir fin-
den das von Rubens gemalte Bild des
Griunders des Hauses, Zeichnungen
von Rubens, ErasmusQuellinus, M. De
Vos und anderen. Interessant sind
die RAume der Druckerei, wo im Zim-
mer der Korrektoren alte Korrektur-
bogen aufliegen und auf einer Tafel
die Namen der ersten zwanzig Korrek-
toren (1556-1608) verzeichnet sind.
Der Schriftensaal enthalt Schriftpro-
ben und Matrizen, der Setzer- und

Die Hansastadt

Pressensaal zeigt unter sieben Pressen zwei aus der Zeit des Plantin.

Wenn auch das Antwerpener Hochhaus nicht unbedingt als Ausdruck modernen
Stadtebaues gewertet zu werden braucht, so gilt diese Ansicht nicht fir den Grosstadtverkehr,
der unter der Schelde flutet. Diese Tunnelbauten sind Prunkstlcke ihrer Art. Der Romantik
der Stadt wurde nichts genommen, den Anforderungen modernen Grosstadtlebens wurde vollauf
Genuge getan. Neuer Aufbauwille wird aus Gross -Antwerpen eine wirklich moderne Stadt
schaffen, und die Verbindung Antwerpens mit dem linken Flussufer gibt Md&glichkeiten, den
verdienten Aufschwung einer betriebsamen Stadt zu férdern. Ein Wort zum technischen Wun-
derwerk: die Lange des Tunnels fir Fahrzeuge betradgt 2110 Meter, die Fahrbahn besitzt eine
Breite von 6,75 Meter, und der Fussgangertunnel besteht aus einem annahernd horizontalen
Tunnelrohr von rund 570 Meter Lange. Der Verkehr ist so stark, dass er durch die Polizei
geregelt werden muss. Allein der Fussgangertunnel mit seinen Fahrstihlen und Rolltreppen
gewdahrt stindlich 16000 Personen Durchlass. Es ist interessant, den Werdegang dieser Ver-
bindung zwischen den beiden Ufern zu verfolgen.

Ueber die Schelde spannen sich bei Antwerpen seltsamerweise keine Bricken.
Der Schwierigkeit des Gelandes kann man dieses Fehlen nicht zuschreiben, denn die Technik
I6ste auf dem Gebiet des Brickenbaues weit grossere
Probleme. An Planen fur den Bau fester Verbindungen
von Ufer zu Ufer hat es nie gefehlt. Bis vor wenigen
jahren aber war die Ueberquerung des Scheldeflusses
nur zu Schiff, auf Fahren méglich. Schon 1810 skiz-
zierte Napoleon eigenhandig den Plan fir einen neuen
Stadtteil am jenseitigen Ufer. Die Ereignisse der fol-
genden Jahre Hessen ihn nicht zur Ausfihrung kommen.
1872 wollte Leopold Il. das Bogenstiick des Flusses durch
eine Brucke erschliessen. Tausend kleinliche Wider-
stdnde Hessen auch diesen Plan scheitern. 1906 wurde
der Gedanke, das linke Scheldeufer aus seiner Isolierung
zu l6sen, erneut von Leopold aufgegriffen. Es blieb beim
Wollen. Zehn Jahre nach dem Weltkriege tauchte der
Plan auf, zwei Tunnelbauten zu schaffen. Diese Idee
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DiamantenWerkstatt
der Welt

Gross-Antwerpen

wurde verwirklicht. 1933 wurden der Fussgangertunnel und der Tunnel fir die Fahrzeuge mit
festlichem Geprange eingeweiht.

Die Stadt Antwerpen als Ausdruck typisch flamischen Kulturwillens hat niemals
die realen Lebensbedingungen vergessen; als Handelsplatz und Diamantenwerkstatt der Welt
beweist sie taglich aufs Neue ihren Sinn fur das Lebensnotwendige. Siebzig vom Hundert aller
Rohdiamanten der Welt werden in Antwerpen verarbeitet. Hier ist die Weltzentrale der nur
schwer ersetzlichen Diamantfacharbeiter. Mehr als 20000 Arbeiter und Angestellte der Diaman-
tenindustrie finden in Antwerpen ihr Auskommen gegeniber 5000 in Idar-Oberstein und 3000
bis 4000 in Amsterdam. In der Ubrigen Welt gibt es insgesamt nur noch 1000 Diamanten-
schleifer. Die ,Warenstelle Diamant” regelt die Verteilung der Rohware und die Zulassung zum
Handel.

Die Arbeitsbedingungen und die Lohne der Diamantenschleifer sind gegentber
frGheren Zeiten verbessert worden und passen sich der verantwortungsvollen Aufgabe dieser
Facharbeiter an. Aus den Antwerpener Diamantenwerkstatten gehen nicht nur die Schmuck-
diamanten in alle Welt, sondern das sechs- bis achtfache machen die Industriediamanten in
ihrer Verarbeitung aus. Die Industriediamanten finden genau so fachkundige und sorgsame
Bearbeitung, wie die edlen Schmuckdiamanten, denen geschickte Hande und feinste Werkzeuge
schonsten Schliff geben und strahlendes Feuer entlocken. Aus den Antwerpener Werkstatten
ist so mancher Schmuck in die Welt gegangen, der Kdnigskronen ihren Glanz verlieh und den
Kleinodien exotischer Herrscher hochste Zierde war. Oftmals spielten die kostbaren Steine aus
Antwerpener Kinstlerhdanden eine tragische Rolle in der Geschichte von Firstenhdusern und
Landern.

Der Antwerpener Hafen, der zum wertvollsten und grossartigsten Eigentum der
flandrischen Lande gehoért, bedarf einer besonderen Basis, um alle Aufgaben zu erfillen, die ihm
die Zukunft zuweist. Diese besondere Basis ist Gross-Antwerpen. Die Verwaltungseinheit schafft
die Voraussetzung fiur die Entwicklung des Welthafens. Die fast
sprunghafte Bevdlkerungszunahme in den Zentren des Landes hatte
den Gemeinden Schwierigkeiten Gber Schwierigkeiten gebracht.

Mehr und mehr zeichneten sich die Nachteile der Gemeinde-Auto-

nomie ab. Das Zusammenwachsen der urspringlichen Gemeinden

zu den ,Agglomerationen” verwischte die Grenzen zwischen den

kinstlich aufrecht erhaltenen Verwaltungs-Einheiten ebenso wie

die Eigenheiten der einzelnen Gemeinden. Bekannt ist das Beispiel

des Polizisten, der an einer Strassenecke steht und nicht in die

Schlagerei eingreifen darf, die sich auf der anderen Strassenseite

entwickelt, weil er eben nicht das Recht hat, seine Funktionen aus-

serhalb des Gebietes seiner Gemeinde auszuuben. An Stelle der

friheren zahlreichen Kerne des sozialen Lebens hat sich eine neue

soziale und wirtschaftliche Einheit durchgesetzt: die Grosstadt.

Durch die Eingemeindungen der verschiedenen Gemeinden zur Stadt

Antwerpen wurde ein einheitliches zusammenhangendes Stadt-

gebilde geformt: Gross-Antwerpen. Dieses Gross-Antwerpen unter

zentraler Leitung und Verwaltung kann dem wirtschaftlichen und

kulturellen Leben einen Auftrieb geben, der die jahrhundertelange

Blitezeit der Metropole an der Schelde wirdig fortsetzt. Im Zusam-

menhang mit der Schaffung Gross-Antwerpens schenkt man der Museum der Schénen Kinste
Neugewinnung brachliegenden Bodens grosste Aufmerksamkeit. in Antwerpen
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An Stelle des riesigen Antwerpener Festungsgulrtels wird ein grosses Autostrassennetz entstehen,
und ausserdem werden 50000 Hektar Land urbar gemacht und der Landwirtschaft zur Verfigung
gestellt. Wenn man bedenkt, dass mancher Polder im neugewonnenen Land aus der Zuidersee
auch nicht viel mehr Flachenraum umfasst, so kann man sich von den nachsten Zukunftsaufgaben
dieser Stadt einen Begriff machen. Der ehrwirdigen und traditionsreichen, auf germanischem
Boden erwachsenen alten der Hanse verbundenen Stadt steht eine arbeitsreiche, aber auch viel-
verheissende, glickhafte Zukunft bevor.

Auf halber Strecke zwischen Antwerpen und Brissel liegt die alte Herzogstadt
Mecheln an der von Ebbe und Flut noch beeinflussten Dyle. Die Stadte Mecheln und Lowen
nahmen im Herzogtum Brabant im 16. Jahrhundert die gleiche Stellung ein, wie Gent und
Briigge in der Grafschaft Flandern. Mecheln war die Residenz der niederen Lande, und ein

Denkmal der klugen Marga- zen und grosse Eisenbahn-
rethe von Oesterreich, der werkstatten angrenzen.

Tochter des deutschen Kaisers Mecheln macht keine Aus-
Maximilian, steht in Mecheln nahme in der wechselvollen
auf dem Grossen Markt als Geschichte flandrischer Stadte
Zeichen dafar, dass ihr se- und Stadtchen. Als Stadt
gensreiches Wirken als Regen- wird es schon 915 genannt;
tin fir den unmundigen Koénig 1213 errang es eine fast unab-
nicht vergessen ist. Im jetzi- héngige Stellung, bis der Bi-
gen Justizpalast an der Kei- schof Adolf von der Marek die
zerstrasse hat sie gewohnt. Stadt an den Grafen Ludwig

von Flandern verkaufte. Oft
hatte Mecheln wichtige Auf-
gaben zu erfallen, und viele
hohe Ehren wurden ihm zu-

Die vornehme Abgeschlossen-
heit und Ruhe alter Residen-
zen hat sich Mecheln bis auf

unsere Tage bewahrt. Die Stil-
teil. Der Grosse Rat, das hoch-

ste Gericht der Niederlande,
schlug 1473 dort seinen Sitz
auf. Wahrend der Regierung

le der Strassen, in ihrem al-
tertimlichen gepflegten Aus-
sehen steht in merkwirdigem

Gegensatz zu dem regen Trei- Margarethes von Oesterreich,
ben am Bahnhof, wo sich wich- Arbeit im Hafen die als Statthalterin Karls V.
tige Fernverkehrslinien kreu- hier residierte (1506-1530),

erlebte Mecheln die Zeit der héchsten Blite. 1560 erhielt Mecheln das geistliche Primat Uber die
ganzen Niederlande.

Ein Gang durch die Herzogstadt gibt Blicke frei, die Mechelns Baukunst im Lichte
der grossdeutschen Geschichte erkennen lassen. Dome, Kirchen und Birgerbauten sind Zeugen
stolzen, selbstbewussten Bausinnes. Das alteste Beispiel der Renaissance im flandrischen Raum
bietet der Gerechtshof, der einst wie gesagt der Margarethe von Oesterreich als Palast diente,
dann den Kardinal Granvella beherbergte und spéater (1618-1794) Sitz des Grossen Rates war.
Dieser eindrucksvolle Bau weckt lebhafte Erinnerung an die geschichtliche Verbundenheit mit
dem Reich. Ueber dem Tor tragen zwei Léwen stehend den Wappenschild — Doppeladler des
Deutschen Reiches — mit Herzschild. Dartber erhebt sich im Giebel die Justitia. Das Mittel-
alter hat in Mecheln Zeugen seiner hodchsten Bliute und engsten Verbundenheit mit dem nord-
deutschen Raum hinterlassen. Die Verbindung der Stadt Mecheln und des Landes Brabant mit
dem Reich tritt auch am jetzigen Ratshausbau im spatgotischen Stil wirkungsvoll zutage.

Es liesse sich manches Kapitel erzahlen Uber die Bauten stolzen Birgertums, Uber
Masswerk und Spitzbogenfenster, Uber die Tuchhallen am Markt, schlicht im Baustil und dennoch
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Vom Mechelner
Kunsthandwerk xur
Industrie

voll Wirde, Uber den Turm von Sankt Romuald, der als gewaltige
Masse Uber den Dachern der Mechelner Altstadt steht; man kdnnte
das Haus der Fischer, ,Zum Salm” geheissen, im Renaissancestil
um 1520 errichtet, besonders wirdigen oder sich am feinabgestimm-
ten, reich mit Figuren geschmickten Bogenschitzenhaus erfreuen,
das im 16. Jahrhundert emporwuchs und vom zierlichen achteckigen
Backsteinturm dem Beschauer einen entziickenden Rundblick ge-
wahrt. Besondere Worte miussten auch der Romualdskathedrale,
dem monumentalsten Bauwerk Brabants, gewidmet werden, dessen
aussere Pracht — herrliche Masswerke in den Fenstern, Strebepfeiler
mit lastenden Phialen und gleich einer Krone ausgebildete Chorapsis
— Uberwaltigend ist. Das ganze Gebilde stark aufstrebender Gotik
wird wuchtig emporgerissen durch den etwa hundert Meter hohen
Turm. Dieser Koloss wirkt schon aus der Ferne, gleich aus welcher
Richtung man sich der Stadt nahert. Auch im innern Stadtbild ist
er der Mittelpunkt, zu dem die Strassenziige und Platze immer wieder den Blick freigeben. Die
stark betonte Vertikale wendet sich ab von der Gotik der lle de France zur deutschen Gotik am
Rhein. DieseBaukunst im Einzelnen zu wirdigen, ist hier nicht der Platz; wir wollen ein Kapitel
der Vergessenheit entreissen, das in Mechelns Blutezeit fuhrt, als die Kunst am Hofe unter
Margarethens kluger Herrschaft sich prachtig entfaltete. Zwei in Paris und Wien bewahrte
Inventare aus den Jahren 1524-30 geben genaue Kunde von Umfang und Inhalt des reichen
Kunstbesitzes und der grossen Bibliothek am Mechelner Hof. Tausend verschiedene Posten fiihren
die Schlossverzeichnisse an, darunter ausser den Bichern und Handschriften viele Bilder — ,faits
a I’huile” — , Skulpturen, Gobelins, Medaillen und alle mdglichen Raritaten. Unter den unzah-
ligen Bildern nennen die Inventare die berihmten Namen Jan van Eyck, Memling, Diereck Bouts,
Hieronymus Bosch und Jacopo dei Barbari, einem Italiener. Weltbekannte Kostbarkeiten wie
Eycks Ehepaar Arnolfini und die Brunnenmadonna (Antwerpener Museum) gehdrten zu diesen
Reichtimern. Mit dieser Sammlung stand die Statthalterin Margarethe im Norden einzig da;
dabei trat das Welsche ganz zuriick; denn es waren nur deutsche und niederlandische Kunstler,
die am Hofe der Furstin wirkten, so die namhaften Hofmaler Bernaert von Orley, Quentin Metseys
oder Jan Gossaert, gen. Mabuse, und vor allem der Bildhauer Conrat Meit aus Worms. Albrecht
Durer nennt ihn ehrend in seinem Notizblchlein, das er wahrend seiner niederlandischen Reise
1520-21 fuhrte. Darin schildert der Nidrnberger Maler auch seinen Eindruck von der grossartigen
Kunstsammlung: ,Und den Freydag (7. Juni 1521)'wies mir Frau Margareth all ihr schén ding,
darunter sdhe ich bey 40 klainer tafelein von o6hlfarben, dergleichen ich von reinigkeith und
guth darzu nie gesehen hab. Also sdhe ich viel anders kdostliches dings, ein kdstlich liberei.”

In die Zeit der Hochblite der flandrischen Metropolen fallt auch die wirtschaft-
liche BlUtezeit der Herzogstadt. Die Schiffsbauwerften am Ufer der damals fir Seeschiffe noch
befahrbaren Dyle erwarben einen Ruhm, der Uber die Grenzen des Herzogtums ging. Bald aber
wurde dieser Erwerbszweig Uberfligelt von einer neuen Industrie, die gleichzeitig fur friedliche
Kirchen und kriegerische Heere arbeitete: die Glocken- und Kanonengiesserei. Hier wurde der
Grundstein gelegt zum Beiaard, dem Glockenspiel, das heute noch in musikalischer Fulle Uber
den alten Stadten Flanderns klingt. Aus der gleichen Bronze wurden die Feldschlangen und Morser
far die Fdrstenheere und Zwingburgen im niederlandischen Raum gegossen. Diese Beschafti-
gung schien auf den Ruf und den Charakter der Mechelner Birger abzufarben; bald waren sie
im ganzen Lande als streitbare und rauflustige Landsknechte bekannt, die keine Fehde mit ihren
Nachbarstadten und keine Schlacht fur ihren Herzog voriibergehen Messen, ohne ihre Starke mit
Blut und Eisen zu bestatigen. BerUhmtheit erlangte spéaterhin auch das Mechelner Kunstge-
werbe, die Herstellung-, von Schnitzereien und kostbaren Md&beln, von Predigtstihlen, die in der
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kinstlerischen Substanz wie in der handwerklichen Ausarbeitung einzigartige Meisterwerke
ihrer Art wurden. Heute noch geben einzelne Sticke in den Domen Flanderns Kunde von dem
kulturellen Hochstand des altehrwiirdigen Mechelns. Nicht minder berihmt waren die Gobelin-
werkstéatten, deren Tradition sich jahrhundertelang bewahrte und gerade jetzt schdonste Wieder-
auferstehung feiert. Eine zeitgemésse Fortsetzung der Holzschnitzkunst des Mittelalters ist die
heute wieder blihende Mdbelindustrie, in der siebentausend Menschen arbeiten. Die Entwicklung
Mechelns verlauft parallel der Entwicklung aller Stadte des flamischen Raumes, die einst ihrer
traditionellen Mission, Vorposten des Heiligen Deutschen Reiches zu sein, entkleidet wurden,
und die in der Jetztzeit neue Aufgaben l16sen, hinter denen sich schon die Umrisse einer gesi-
cherten, glucklichen Zukunft abzeichnen.

Die Muttersprache aber weht Uber jedem als eine Fahne, eine heilige Fahne mit den
Farben der Seele. Wer eine fremde Sprache annimmt, der nimmt sein Joch freiwillig auf den
Nacken. Wer die Sprache verrat, verrat sein Blut. Am Gedenktag der Goldenen Sporenschlacht
sprach im Jahre 1941 Cyriel Verschaeve in Brissel zu den feiernden Flamen und setzte wie ein
aufrittelndes Fanal die Worte in den Mittelpunkt seines Rufes: Brissel, werde wieder flamisch!
Wahrhaftig, wer von Briussel spricht und Brissel beschreiben will, muss an den Anfang setzen,
dass Brussel flamisch ist. In aller Welt hat Brissels Zweisprachigkeit falsche Vorstellung erweckt,
die die Brusseler Flamen muihsam nur ausrotten kdnnen. Ueber den Sprachenkampf seien keine
Worte verloren, doch muss man wissen, dass die reizvolle Stadt auf den Higeln im Grunde ihres
Herzens flamisch ist. Hans Friedrich Blunck, der grosse deutsche Dichter unserer Tage, der
1941 in Flandern weilte, fasste sein Erlebnis Brissel in ein Gedicht, das aller Sehnsucht nach
dem wahren Sein der Stadt beredten Ausdruck gibt:

Brissel

Ich lieb und hass Dich, Stadt, Du meines Bluts

Verlorenste und Fernste — dennoch einst
Aus uns geboren, eh die fremde Schminke
Dein Antlitz zeichnete. — Jah, wenn Du weinst,

Wenn Tranen Dir die Wangen feuchten, klaren,
Erwacht ein anderes Wesen. Ach, ich wollte
Du kdnnt’st auch lachen, wieder lieben in

Der Sprache jenes Bluts, das Gott Dir zollte.

Welsch bleibe welsch und echt in welschem Laut,
Doch Deine milde Mutter, Brissel, sprach

Zum Himmel und zum Herz in jenem Wort,
Das Du bist, Dein ist — das man Dir zerbrach.

Nur dem oberflachlichen Beschauer bietet sich Brissel mit seinen franzdsierten
Lebensgewohnheiten und dem westlerischen Stil mancher Bauten als ,welsche” Stadt. Brussel
aber liegt in der Tat im flamischen Sprachgebiet, fast ausschliesslich Flamen waren vor Zeiten
seine Bewohner, und germanisch ist das Geprédge der Stadt und ihrer Bauten lange Jahrhunderte
hindurch gewesen. W o aber ist dieses flamische Brissel zu finden? In der sogenannten Unter-
stadt, in den Gebieten, die von der zweiten, um 1357 errichteten Stadtmauer umschlossen waren,
von jener Linie also, die heute durch die ausseren Boulevards gebildet wird. Und wenn wir die
Unterstadt nennen, so missen wir dem Grossen Markt die erste Wirdigung widerfahren lassen;
denn er ist seit dem 12. Jahrhundert Mittelpunkt der Brisseler Unterstadt geblieben. Hart am
altesten Teile des urspringlichen Weilers Brissel gelegen, bildete sich ,de groote Markt” aus
losen Einzelbauten, sogenannten ,Steen” - das Wort begegnet uns noch heute in Antwerpen. In
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der Epoche, da die brabantischen Zinfte und Stadte ihre Glanzzeit im Mittelalter erlebten, wuchs
dieses geschlossene Bild stadtebaulichen Ausdrucks aus sumpfigem Untergrund. Auf einem ziem-
lich regelmassigen Rechteck von nur hundertzehn Meter Lange und achtundsechzig Meter Breite
spielten sich Jahrhunderte bewegtester und leidenschaftlichster Geschichte ab. Hier mass die
Ritterschaft ihre Krafte im Turnier, hier liess Herzog Alba 1568 die Grafen Egmont und Horn
das Schafott besteigen. Dieser Marktplatz mit dem berihmten Rathaus und den malerischen
Zunfthausern ist in seiner mittelalterlichen Geschlossenheit einer der schonsten Platze der Welt,
der zu jeder Tageszeit, vor allem abends im Mondschein und bei Beleuchtung ein reizvolles Stadt-
bild bietet. Die Bauten zeigen eine glickliche Mischung gotischen und barocken Empfindens.
Die meisten Hauser wurden nach der grossen Beschiessung von 1695, als Ludwig XIV. die Stadt
Uberfallen liess, im Barockstil erneuert, doch konnte dies den monumentalen Charakter des Platzes
nicht beeintrachtigen. Bis auf den Rathausturm wurde damals der Grosse Markt zerstort. Es
war das furchtbarste Schicksal, das die Stadt Brissel seit ihrem Bestehen bis auf den heutigen
Tag erleben musste.

Der Chronist berichtet, dass das Bombardement am 13. August 1695 um sieben
Uhr des Abends anfing. In der Nacht brach eine schreckliche Feuersbrunst aus, die schnell das
ganze Stadtinnere ergriff. Der schonste Teil der Stadt war bald ein einziges Flammenmeer. In
den Larm der Kanonade mischten sich das Krachen der einstirzenden Mauern und die Schreckens-
schreie der Bewohner. Bald ergriffen die Flammen das Dach des herrlichen Rathauses, und die
Decken stirzten ein. Nur der oberste spitze Teil des Turmes blieb unversehrt. Gliucklicherweise
widerstanden die Mauern, und sogar einige Sale im Erdgeschoss hielten dank ihrer festen Wol-
bungen stand. Aber die Mehrzahl der prachtigen Bauten am Markt standen nur noch als Ruinen
da. Der Turm der Sankt Nikolauskirche mit seinem klangvollen Glockenspiel verbrannte. Um
vier Uhr morgens schwiegen die Kanonen. Am Abend aber wurde das Bombardement mit erneuter
Starke fortgesetzt bis zum Abend des folgenden Tages. Diesmal fiel die Franziskanerkirche den
Flammen zum Opfer, dann fast die ganze Bergstrasse mit der prachtigen Johanniskirche. Unge-
fahr ein Drittel aller Gebaude BriUssels war durch das Bombardement in Schutt und Asche gelegt
worden. Fast viertausend Wohnhauser wurden géanzlich zerstort. Reiche Kunstschatze waren
vernichtet, besonders die Sammlung von Zeichnungen des berihmten Bernhard van Orley und
seines Sohnes Peter. Als heiteres Intermezzo erwdhnt der Geschichtsschreiber, dass die Juden die
Aufr@umungsarbeiten fur dreihunderttausend Gulden
Ubernehmen wollten. Da diese Summe als zu hoch em-
pfunden wurde, vertraute der Stadtrat diese Aufgabe dem
Steuereinnehmer Vanderhagen an, der dann mit einund-
neunzigtausendfinfhundert Gulden ausreichte. Dank der
Energie und Beharrlichkeit seiner Birger und dank der
finanziellen Hilfe durch die reichen Antwerpener Kauf-
leute erstand Brussel bald wieder in altem Glanze. Nie-
mals vorher oder nachher in der Geschichte ist Brussel
aber so schwer getroffen worden wie durch das Bombar-
dement der Franzosen.

Heute ist der Grosse Markt, das schonste Prunk-
stick dieser Stadt, der festsaalartige Platz mit dem Rat-
haus und den birgerstolzen vergoldeten Zunftbauten,
Uberwaéltigendes Zeugnis fur die flamische Vergangenheit
des Landes. In reichen Kirchen und Blrgerhausern, in
trutzigen Befestigungsresten, Paldsten und Denkmalen
blieb dieser Charakter unverkennbar erhalten. Betrachten
wir das Haus der Kramer, das Haus der Schiffer, das Haus R VA S



der Tischler und Boéttcher, der Backer, der Fetth&ndler, der Bogenschitzen und immer wieder
enthdllt sich uns das reine, das urspringliche flamische Gesicht von Briussel, dessen Schdnheit
jeden bezaubert. Die malerischen Giebel der Zunfthauser, die Pilaster, die Balustraden mit ihrem
Skulpturenschmuck und der reichen Vergoldung geben dem Marktplatz ein besonderes Geprage
und zeigen die Anpassungsfahigkeit des Barocks vom Ende des 17. Jahrhunderts an die Bautradition
der Stadt. Barock, so schreibt Hans Muchow, das ist der Herbst der schépferischen Seele einer
Kultur! Das ist Reife, Ueberfille, letzte Ballung und Steigerung des Lebenswillens, doch zugleich
schon Ernte des Ganzen, Abschied, wehmitiges Scheiden und Vergehen des Lebendigen. Da stehen
wir inmitten des grossen Rechtecks, wie in einem riesigen, Uberdimensionalen Innenraum, den die
Kuppel des Himmels machtvoll und stilgerecht tberwdlbt, und ringsum lagern sich behébig, recken
sich trotzig, prunken in feierlichem Umstand die Zeugen birgerlichen Stolzes, die Verkinder nicht
zunftlerischen Kleingeistes, sondern strotzenden Willens zu machtvoller Verkdrperung eines
Gemeingeistes: die Hauser der Zunfte und Gilden, aus der Asche des franzdsischen Bombarde-
ments von 1695 in wenigen Jahren mit einem geradezu unheimlichen Willen zum Leben erstanden.

Immer wieder steht man Hausern das Ansehen eines
staunend vor der Harmonie italienischen Palazzos ver-
des Ganzen. Im Aufbau leihend. Und daneben ge-
der Fassade erblicken wir wahren wir die barocken
die horizontalen Schichten Giebel, die unter tausend
der regeltreuen Renaissan- Umformungen immer noch
cefassade, wir sehen die den alten Treppengiebel
strenge Scheidung der Ge- verraten, der dem nordi-
schosse nach dorischer, joni- schen Haus seitJahrhunder-
scher und korinthischer ten eignete. Alles Ulberra-
Saulen- oder Pilasterord- gend aber erscheint uns aus
nung, oder wir erkennen an der heimischen, der flami-
der Fassade des Hauses der schen Tradition nun zu
Herzége von Brabant den hochster Blute, zu unerhdor-
Stil des Palladio, der die ter Reife gediehen, der lei-
Kolossal-Pilaster durch die denschaftlich sich ausle-
Geschosse hinauftreibt, so bende Wille zum Dekora-
dem Konglomerat von sechs tiven. Das ist flamisch,

diese Flut von Blumen und Fruchtgehdngen an den Fassaden, von Medaillons und Kartuschen, von
Statuetten, Trophéden, Vasen, Leuchtern, Reliefs und vielen anderen Schmuckelementen. Es ist,
als ob ein Baumeister den andern im Rausch der Fantasie, im Drang nach Fille, Prunk und male-
rischer Wirkung zu Uberbieten trachtete. Und doch sind alle diese Formelemente im einzelnen
Bau zur Harmonie gebunden und im Gesamt des Platzes zur Einheit gefligt: Schauplatz stadti-
scher Grosse und Wirde. Seite um Seite kdnnte man fillen mit der Beschreibung der einzelnen
Bauten und ihrer Zier. An der Ostseite liegt das Haus der Herzdge von Brabant, das Werk
Willem de Bruyns, mit den vorgelagerten machtigen Freitreppen das Leben des Platzes in sich
hineinsaugend, am Giebel das Sinnbild des Ueberflusses als Relief. Neben dem prachtigen Brot-
haus findet man fast bescheiden wirkende Hauser, BlUrgerbauten, wie auch sonst in der Altstadt,
nur gleichsam festtaglich gewandet, einige von gleissendem Goldschmuck Uuberschiuttet. Im
Siden des Platzes aber liegt noch einmal ein gewaltiger Akzent in dem Hause der Brauer,
gleichfalls einem Werk des Willem de Bruyn, dessen machtige korinthische Halbsaulen mit Leich-
tigkeit den wuchtigen Aufbau des Giebels mit der krénenden, goldstrahlenden Reiterfigur des Kur-
firsten Max-Emanuel von Bayern emporzutragen scheinen.

Und nun zum Rathaus! Dem grossten und schénsten der niederen Lande, dessen
reine Gotik so frihlinghaft absticht von der herbstlichen Reife der fllligen barocken Bauten.
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Reprasentatives
Brussel

Hier sind die Vertikalkrafte uneingeschrankt am Werk und reissen uns in jdhem Schwinge auf-
warts. Obwohl die siebzehn spitzbogigen Arkaden des offenen, hallenartigen Untergeschosses
sich Uber sechzig Meter in die Breite erstrecken und obwohl das erste wie das zweite Geschoss
der reich durchfensterten Fassade durch einen breiten Figurenfries oder durch zinnenférmige
Balustraden als Horizontalen betont werden, geben doch die figurengeschmickten Fensterpfeiler,
die die Geschosse durchziehen und in ihrem Aufwéartsdrange sogar die zinnenférmige Balustrade
durchstossen, geben die seitlichen Tirmchen, das steile Dach und vor allem der jah aufstrebende
Hauptturm dem ganzen Bauwerk jenen HoOhendrang, den nur die Gotik schuf. Und welch ein
Turm steilt hier empor! Ueber einem quadratischen viergeschossigen Unterbau von wehrhaft
massigem Aussehen erheben sich drei achteckige, von immer zierlicher werdenden Tirmchen und
Phialen umgebene, von hohen spitzbogigen Fenstern durchbrochene Geschosse. Dann schleudert
sich der pyramidenférmige Pfeil, in Masswerk aufgeldst, leicht beschwingt, in blendender Weisse
in die Hohe und oben, schon in Wolkenhdhen, schwebt der heilige Michael, der Schutzpatron der
Stadt, in seinem Goldglanz vom Licht der Sonne umspielt. Viele Einzelheiten waren zu beschrei-
ben. Welche Kostbarkeiten allein bergen die Kragsteine! Szenen aus der Brisseler Sage und
Geschichte sind mit prachtvoller Lebendigkeit von Meisterhand, von der Brisseler Bildhauer-
schule aus dem Anfang des 15. Jahrhunderts, hier in Stein gehauen. Von derbem Realismus und
beissender Ironie sind die Figuren an den Kapitellen und Kragsteinen des rechten Fligels: die
entarteten Sitten der Monche geben ebenso wie die stillfleissige Arbeit des Volkes und die
turbulenten Szenen des Volksaufstandes von 1421 den Stoff fir die Fantasie des Kiinstlers aus der
Zeit nach 1450 ab, der fest in der heimischen Tradition der flamischen Bildhauerkunst wurzelt.
Und da ist zuletzt, wie es die handlichen kleinen Fuhrer durch Brissel immer wieder beschreiben,
der Innenhof. Vom reichen Gewodge des Masswerks, der Phialen, Figuren und Tdrmchen schlagen
nur noch letzte Wellen hertuber: ein Turm bricht aus dem Giebeldach hervor, die Reihe der
Zinnen saumt verloren die Dachmitte. Sonst wirkt die Ruckseite schlicht und nichtern, leitet
zwanglos hintuber zu den rickwartigen Bauten im strengen Stil Ludwigs XIV. Das rankende
Grun an der Sudwand des Innenhofes, das die Statuen zweier Flussgdtter umrahmt, bringt den
Ton des Lieblichen in die Strenge der Formensprache. Noch einmal treten wir durch das Tor
der Eingangshalle auf den Platz zurick und lassen uns bannen von der Gewalt der Eindricke des
Grossen Marktes von Brissel.

Damit das gemitvoll Flamische neben dem unvergesslichen Erlebnis des Grossen
Marktes zu seinem Recht komme, wenden wir uns einige Schritte weiter der Stoofstraat zu, in
der man an der Ecke der Eikstraat das sogenannte Manneken-Pis findet, einen laufenden Brunnen
mit der Bronzefigur eines Knéableins, das in der natirlichsten Weise Wasser spendet. Die Her-
kunft des Mannchens, das im Volksmund der &dlteste Birger Brissels genannt wird, ist unbekannt.
An grossen Festtagen wird es mit einem der im Museum aufbewahrten Kostime bekleidet,
in denen sich die Moden der verschiedenen Zeiten spiegeln, die es erlebt hat.

Bewusst als Gegensatz mochten wir zu diesem typisch flamischen Gesicht der Stadt
einen Blick tun auf das reprasentative Brissel, das wenige Strassen entfernt nur seinen Ausdruck
findet im Justizpalast und im Konigsschloss. Der Justizpalast, der grosste Monumentalbau des
19. Jahrhunderts, fast erdrickt von seiner massig Uberladenen Wucht,'ist — wie Hannes Schmidt
es ausdrickt — anspruchsvoll, absichtlich reprasentativ und Uberpréachtig wie das Cinquantenaire,
das Konigsschloss, das unvermittelt neben den flamischen Jahrhunderten aufgebauf — historisch
unbekimmert sich selbst feiert und preist. Nicht nur die Entwirfe und Dimensionen lassen den
Blick nach Paris erkennen, man splrt ihn auch in der Vorliebe fir die dekorativen Strassen-
abschlisse, wie sie die Konigliche Strasse nach beiden Seiten mit dem Justizpalast und der Kirche
Sankt Marie, wie sieder Boulevard am Botanischen Garten mit der Riesenbasilika im Westen zeigen.
Von der H6he des Justizpalastes schauen wir hinunter in ein anderes Brissel, das nicht flamisch
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und das wahrhaftig nicht reprasentativ ist: es ist mide und
grau und traurig. Das 19. Jahrhundert hat zumeist diese licht-
losen Wohnungen und trostlosen Strassen, diese eintdnigen
Hallen und Fabriken geschaffen, die unmittelbar unterhalb
des kuppelgekrénten Palastes der Gerechtigkeit liegen. Sie
zeichnen die Zige des industriellen Antlitzes dieser Stadt,
deren Schénheit und Reichtum, deren echten Glanz und
gesunden Atem wir wohl zu schatzen wissen, die in aufbli-
hender Zukunft auch Mittel und Wege finden wird, Nutz-
und Zweckbauten freundlich und hell zu gestalten und ihnen
die lebensbejahende Note zu geben, in deren Zeichen Bris-
sel immer stand.

Der Grundriss der Altstadt zeigt das mittelalterliche Herz
der ersten stadtischen Gemeinschaft; dieser Kern enthalt
die reinsten Zeugen der Vergangenheit. Die ausserhalb
dieses Ringes liegenden Stadtteile sind jingeren Datums.
Alte Grindung an der Senne, Grafensitz von 1000 nach Chri-
stus, entwickelte sich die Siedlung als Gemeinde von Bedeu-

Der Crosse Markt, Brissel tung erst im 11. Jahrhundert. Das war zur Zeit, als die
spateren Herzdge von Brabant auf dem jetzigen Koniglichen
Platz, dem Koudenberg, Wohnung nahmen. Damals lief die Welthandelsstrasse Kéln — Briigge an

Brussel vorbei, und rasch entwickelte sich Brissel zur Stadt. Es liegt auf den letzten ndrdlichen
Hugeln des Tales der Senne, die sich alsbald zur Ebene verflachen. In Chroniken des 10. Jahrhun-
derts nennt sich der Ort ,Brucsella” und manche leiten diesen Namen aus Broec-Bruch und Sele-
Siedelung her. Doch ist diese Auffassung umstritten. Eine Urkunde Kaiser Ottos des Grossen vom
Jahre 966 erwahnt eine Kirche in dieser Siedlung. Im 11 Jahrhundert bauten sich, wahrend Léwen
noch Hauptstadt blieb, die nachmaligen Herzége von Brabant auf der das Tal beherrschenden Hohe
des Koudenbergs an. Als Mittelpunkt der grossen Handelsstrasse blihte die Stadt rasch auf und
zahlte schon im Jahre 1455 43500 Einwohner. W ir sprachen von der Geburt und vom Wachsen des
herrlichen Rathauses; bald folgte der Bau der bei der Beschiessung von 1695 zerstorten Gilde-
hauser und im Beginn des 16. Jahrhunderts die Errichtung des Brothauses, spater Haus des Kénigs
genannt. Vor diesem Hause wurden die Grafen Egmont und Horn enthauptet. |hr Standbild, eine
herrliche Denkmalgruppe, hat heute einen wirdigen Platz oberhalb der Sablon-Kirche gefunden.

Die ideenméssige Verbindung ruhmbedeckter Heldengestalten konnte kaum besser
erdacht werden, als durch die Aufeinanderfolge der prachtigen Standbilder. Nicht weitab von
der Denkmalgruppe dieser Helden des Freiheitskampfes Egmont und Horn steht trutzig auf hohem
Podest Gottfried von Bouillon und schaut vom Koniglichen Platz auf die Unterstadt. Hier rief er
etwa im Jahre 1097 zum ersten Kreuzzug auf. Und auf dem Turm des Rathauses grisst weithin
der vergoldete Sankt Michael, der Drachentdter.

Unabhangig vom Firstenhofe entwickelte sich schon im 13. Jahrhundert in dem
Raum zwischen Groote Markt und Anhdhe der Kathedralenbezirk von Sankt Gudula. Der mach-
tige Bau ist aus vielen Strassen und Gassen der Stadt unter immer wechselndem Blickwinkel sicht-
bar. Nicht minder interessant ist das alteste kirchliche Baudenkmal von Brussel im Vorort Ander-
lecht. Unter dem Chor der im 15. Jahrhundert erbauten spatgotischen Kollegialkirche liegt die
im 11 Jahrhundert errichtete romanische Krypta. Hier drangen sich die Vergleiche mit manchen

westdeutschen Kryptenbauten auf.
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Stadt der Kirchen

Wohnhaus-Kultur

des

Mittelaltcrs

Schmuck der mittelalterlichen Stadt sind bedeutende Kirchenbauten, von denen
Notre Dame de la Chapelle und Notre Dame du Sablon besondere Erwahnung verdienen. Bereits
im 12. Jahrhundert wurde die Kapellenkirche, eine ehemalige Probsteikirche begonnen. Chor und
Querschiff zeigen herrliche romanische Formen, und das Chor birgt Ziersticke, Fratzen mit ausser-
gewdhnlich naturalistischen Ausdrucksformen. Der dbrige gotische Teil der Kirche entstammt
dem 15. Jahrhundert. Die Erinnerung an Pieter Breughels des Aelteren unvergangliche Gestalten
wird wach, wenn wir den prachtigen Grabstein betrachten, der inmitten dieser Kirche einen Ehren-
platz einnimmt. Das ist die richtige Stelle, denn kaum ein anderer wie der Maler Pieter Breu-
ghel, der lange in Brussel lebte, verstand es, in seinen charakteristischen Menschentypen so
echt die Vielfalt der menschlichen Lebensformen darzustellen. Und aus manch einer seiner
Gestalten spricht uns wohl ein Brisseler Vorbild an. Die Sablon-Kirche liegt an vier Strassenzlgen,
und ohne Turm ziert sie durch ihren wuchtigen reichen Aufbau ihre Umgebung, wahrend im
Innern eine Anzahl Grabdenkmaéler und herrliche Buntfenster von wechselvoller Geschichte kin-
den. Ein Prunkstiick belgischen Barocks ist die Beginenkirche, deren Uppiger Bau in Kontrast steht
zu der ihn umgebenden Hausermasse. Beachtlich ist der Turm, den der Baumeister in die Achse
des Mittelschiffs stellte und ihn im oberen Teil wie eine machtige Stadtlaterne ausbildete.

Der kleine Abriss von Rathaus, Kathedrale, Zunftbauten, Kirchen und Palasten,
niemals Anspruch auf Vollstandigkeit erhebend, lasst aber doch die Frage nach dem mittelalter-
lichen Birgerhaus aufklingen. Die architektonische Pracht und die ornamentale Fiulle, die wir
bislang beschrieben, lasst trotzdem im Stadtbild diese Art des Birgerhauses, das nicht reprasen-
tativer Bau, sondern Wohnhaus ist, vermissen. Und doch wissen die beredten Zeugen vergangener
Burgerherrlichkeit auch hiervon Kunde zu geben. Das.Mittelalter war Flanderns und damit
Brissels grosste Zeit und hat auf baulichem Gebiet reichen Niederschlag gefunden. Vielfach
ist aber nur das Grosse, das Monumentale Ubrig geblieben. Gewiss kann der himmelstrebende
Dom und vermag die stabwerkiiberrieselte Fassade eines Zunfthauses von vergangener Zeit zu
sprechen, doch ebenso vermittelt ein Birgerhaus den spateren Jahrhunderten lebenswahr Cha-
rakter und Antlitz seiner Zeit. Vergebens suchen wir jene Strassenzlige, die wie in Brigge und
Gent die Zeiten Uberdauert haben. Hier und da erzahlt ein alter Giebel oder spricht ein schbénes
Portal aus friherer Zeit von vergangener Wohnhaus-Kultur. Es gibt nur ein Haus in Brissel,
das mit Recht den Anspruch erheben kann, als Beispiel mittelalterlicher Wohnhaus-Kultur gewer-
tet zu werden. Es ist Haus Ravenstein, einstiger Herrensitz eines alten Brisseler Geschlechtes.
In seiner urspringlichen Form, so wie es im 15. Jahrhundert erbaut wurde, steht das Haus noch
heute. Mit seinen gotischen Treppengiebeln und schmalfliigeligen Fenstern ragt es frei als sehens-
werte Ganzheit. Die Nachbarschaft der hochstens funfzigjahrigen Bauten tut seinem Stolz
keinen Abbruch. Seine Strassenfront ist dem Berg van 't Hof zugewandt, einem Treppengarten
in Ueberfiulle der Blumen und Skulpturen. Der Nordgiebel von Haus Ravenstein schaut auf den
Palast der Schonen Kinste. Breite Strassen fihren vom Koudenberg, der Schlosshdohe, in das
Gassengewirr der Altstadt. Hell und freundlich ist das Viertel um den Ravenstein, und nur eine
Treppe, die neben Haus Ravenstein den steilen Hang hinabfiuhrt, die ,Jodentrap”, erinnert daran,
dass einstmals dieses Viertel weitaus nicht licht und hell war, sondern dass hier im Brusseler
Ghetto die Juden in Schmutz und Verkommenheit lebten. Doch dies liegt schon weite Jahrhun-
derte zuriick. Die Sage erzéahlt, dass im Jahre 1369 in der Sankt-Katharinenkirche geweihte Hostien
verschwunden waren. Ein Jude, Jonathas, war der Tater. Als man ihn drei Tage spater erdolcht,
das Gesicht vom Ausdruck witenden Hasses verzerrt, wiederfand, glaubte seine Witwe an eine
gottliche Strafe, lieferte die Hostien ihren Religionsgenossen aus und floh entsetzt aus der
Stadt. Die Juden aber durchstachen die Hostien und — so will es die Legende — Blut floss
heraus. Die gotteslasterliche Tat wurde verraten, und das empoérte Brisseler Volk zog hinaus
in das Ghetto, zerrte die Schuldigen heraus, schleifte sie Uber die Strassen und verbrannte sie
schliesslich nach grausamen Folterungen bei lebendigem Leibe. Die Ubrigen Juden mussten
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fliehen, ihre Wohnungen wurden zerstdért, und Adlige bauten auf den Trummern des dhettda
stolze Herrensitze. Hier wohnte im 17. Jahrhundert David Teniers, Meister aitflamischer Klein-
malerei. Doch auch seine reichen Wohnungen und Ateliers fielen der Spitzhacke zum Opfer.
Nur der Ravenstein blieb bestehen. Vor wenigen Jahren erst wurde dieses Haus Eigentum der
Stadt Brissel. Es wurde aller Zutaten spaterer Jahrhunderte entkleidet und in seiner mittelal-
terlichen Form wieder hergestellt. Im farbigen Dreiklang hellroten Ziegels, weissen Muschelkalks
und blaugrauen Schiefers reihen sich die Gebaude um einen Binnenhof, der, von alten Ulmen
beschattet, in trauter Abgeschiedenheit daliegt. Zwischen efeuliberrankten Fassaden lugen hohe
Fenster, deren kleine Scheiben in kunstvolle Bleirahmen gefasst sind. Der Hauptbau steht wie
ein Schrein an der Strasse; zierliche Treppengiebel durchbrechen das spitze Dach und umrahmen
die grossen Dachfenster. Eiserne Mauerhaken halten die Wande, schmiedeeiserne Gitter stehen
an Treppen und Portalen, schlichte, doch kunstvolle Laternen hangen im Kreuzpunkt gotischer
Gurtbogen an eisernen Ketten. Einem Schmuckkéastchen gleich hangt an der Nordfassade ein
kleiner Erker, fein und sorgfaltig verziert. Hier mochte wohl einst die Hausherrin stehen und
auf die Stadt blicken, die sich zu ihren Fissen im Sennetal dahinstreckte. Der Ravenstein st
eine innere Einheit, denn kein fremdes oder spéates Stilelement hat sich in seine Bauformen ein-
geschlichen. Das Innere ist des Aeusseren wirdig. Bibliothek, Empfangssaal und Sitzungssaal
figen sich harmonisch dem Ganzen ein und haben doch ihre eigene Pragung. Die Mauern des
Ravenstein blicken den Beschauer von allen Seiten so heimelig an, dass er sich dort im Schatten
der alten Ulmen in die Zeit zurlckversetzt glaubt, als schdne Frauen und schmucke Edelleute
hier, im Hause der Herren von Ravenstein, aus- und eingingen.

Es ist nicht der Sinn dieser Zeilen, die Grosstadt Brussel, die internationale Frem-
denstadt, zu schildern. Die oft betonte Zweisprachigkeit, das Liebdugeln mit Paris, sollen im Gegen-
teil Anlass geben, unter der Maske des geschaftigen ,Klein-Paris” das stille, echte, starke und
lebenswahre flamische Element aufzuspiren. W ir wollen nicht einmal von den stillen, flamischen
Winkeln und Gassen und von den selbstbewussten Flamen und den stolzen blonden Fladminnen
sprechen, sondern wir wollen ein Viertel der alten Stadt durchwandern, das sich trotz vieler
Zuwanderer aus dem wallonischen Teil seinen urflamischen Lebensstil bewahrt hat. Wir sprechen
vom Marollenviertel, Hans Muchow plaudert dariiber: Von der Ho6he des Justizpalastes steigen wir
hinab in die Minimenstraat, in das Marollenviertel. Dieser merkwirdige Stadtteil von Brussel, der
in seinem Verlauf einen Hohenunterschied von 26 Metern durchmisst, breitet sich zwischen dem
Haller Tor und der Steenport aus. Das Viertel tragt seinen Namen nach einem einst in dieser Gegend

gelegenen Frauenkloster, dem Kloster der Marikollekens, das sich
hier im 17. Jahrhundert niederliess. Quer durch das Marollenviertel
zieht sich die Hoogstraat, die alte Strasse nach Halle, die schon
frih mit prachtigen Blrgerhausern bebaut war, schon zu der Zeit,
als sich noch Bleicherwiesen und Gemusegarten den HangzurSenne
hinab, und stattliche Weingarten den Galgenberg hinauf zogen. Im
14. Jahrhundert wurde der erste Befestigungsgurtel der wachsenden
Stadt zu eng, und viel Volk zog in dieses Viertel und baute sich an
den Ré&ndern der Wiesen und Géarten an. Bald reichten auch diese
Platze nicht mehr, und man begann, die Nutzflachen aufzuteilen
und dort kleine H&auser hinzustellen. Die Wohnviertel, die so
entstanden, wurden durch Gassen und Gange mit den eigentlichen
Strassen der Stadt verbunden und geben noch heute dem Marol-
lenviertel sein eigentimliches Geprage. So kommt es, dass an den
breiten Strassen, vor allem an der Hoogstraat, noch heute die
prachtigen Giebel vornehmer Blrgerhauser des 17. und 18. Jahr-

ml hunderts leuchten, wahrend dicht dahinter die Gassen und Ho6fe
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Flamische Kirmes

mit den Wohnungen der Armen den typischen Ausdruck zeitloser Géangeviertel tragen. Das
Erstaunliche ist nun, dass dieses Viertel, dicht besiedelt durch eine Arbeiterbevdlkerung, die viel-
fach aus dem wallonischen Teil von Brabant zugewandert ist, im Lebensstil das Flamische der
Stammbevolkerung bewahrt hat. Naive Lebensfreude, Urwichsigkeit und Ausgelassenheit haben
gesiegt. Nur die Sprache, das ..Marollien” ist eine eigenartige Mundart aus Flamisch, durchdrun-
gen vom Wallonischen der Zugewanderten. Selbst der Larousse, der franzdsische Brockhaus, hat
dieser Mundart, die oft das Thema fir sprachwissenschaftliche Doktorarbeiten abgegeben hat,
ein besonderes Kapitel gewidmet.

Zu allen Zeiten und bis auf den heutigen Tag hat die Schilderung echten flami-
schen Lebens ihren schonsten Ausdruck gefunden in der Darstellung flamischer Lebensfreude.
Denken wir an Breughels Ba.uerntanz, an die Memling-Gestalten, an die sinnenfrohen Bilder Rubens’
und an viele andere Maler, die immer wieder das frohe Volk der Flamen bei Kirmessen und
Festen zeigten. Wie ein Bild von Teniers mag es gewirkt haben, wenn im Marollenviertel
bunte Papiergirlanden, Tannengrin und tausende von F&hnchen in den Strassen und Gassen zu
einer lustigen Farbensymphonie zusammenklangen, wahrend die Bevdlkerung singend, tanzend,
larmend und raufend durch die von Koekebakken- und Bratwurstdiften erfullten Strassen sich
bewegte. Ein Bild von dieser Kirmesfrohlichkeit des Marollenviertels bietet das Kirmesrelief
in der Minimenstraat, das dort an der Rickwand eines kleinen Hauses angebracht ist und in
bunt-lustiger Folge frohliches Volk, trinkend und musizierend zeigt. Fast stdlich mutet das
Leben auf den kleinen Gassen an, wo die Verkaufsstande und Auslagen der Kleider- und Schuh-
héndler, der Bicherladen sich weit bis auf die Strasse ausbreiten. Dennoch sind diese beschei-
denen Laden oft der Ausdruck eines gehobenen Handlerstandes. Unweit der Hoogstraat sehen
wir einige interessante Giebel, wie zum Beispiel den des Hauses Nr. 182, der mit seinen kihn-
geschwungenen Voluten und der alten Tiar typisch fur den flamischen Stil des 17. Jahrhunderts
ist. Eine kleine Erinnerungstafel an einem Eckhaus mit steilem Treppengiebel verkindet, dass
hier einst Pieter Breughel wohnte. Fast jede Gasse, jede Ecke bietet wechselvolle Sicht; man
kann verstehen, dass die Maler im lebensvollen, an Kirmestagen oft freudetrunkenen Marollen-
viertel gern ihre Studien machten und unvergessliche Eindricke von flamischer Art und Sitte
mit an ihre Arbeitsstatte nahmen. Ein malerisches Bild tut sich auf, wenn wir dem alten Lauf
des ehemals vom Grossen Sand herunterfliessenden Rollebeek (Beek = Bach) folgen. In vielen
Windungen schlangelt sich die Rollebeekstraat auf die H6he, Giebelhduser ragen hier und da
empor, und ein Tor im italienisch-flamischen Stil des spaten 16. Jahrhunderts gibt den Blick frei
in den lauschigen Innenhof einer alten Schenke. Ein wenig weiter hinauf noch steht der alte
Stadtturm, den der Volksmund den Anneessensturm nennt, weil in ihm der Brisseler Zunftmei-
ster und Freiheitsheld Franz Anneessens, ein Flame, geschmachtet haben soll, ehe ihn der Henker
des Osterreichischen Statthalters 1719 auf dem Grossen Platz enthauptete.

Die Kirmes ist nicht besondere Eigenart des Marollenviertels, sondern sie ist
unzertrennlich mit dem flamischen Volk verbunden. Und die BriUsseler haben es von jeher
verstanden, in ihrer Kirmes der flamischen Lebensbejahung und Lebensfreude besonderen Aus-
druck zu geben. Die Kirmes mit den Tanzzelten, den Drehorgeln und Schaukeln mit Herkuul,
den man bei uns den Lukas heisst, mit den Karussels, den Pardemolen und anderen Modlekes flr
die Kinder, und vor allem mit viel, viel Bier fur die Grossen. Alles dies ist so urflamisch, dass
selbst Menschen damit vertraut sind, die das flamische Volk nur von seinen Malern her kennen,
von den beiden Teniers und von Adriaan Brouwer, die ihre Kunst mit Erfolg auf diese Volks-
belustigung und Ausgelassenheit spezialisieren konnten. Etwas schwerer und derber aussert sich
die Lebensfreude auf den frohen Festen der Brabanter, als bei den Kirmessen im Rheinland.
In der Gegend, die der Brisseler die Teufelsecke nennt, beim Eingang von Sankt Jans Molenbeek,
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begannen die Volksfeste, die mindestens eine Woche dauerten. Zuerst wurde das Bild des
Schutzpatrons dieses Stadtviertels, der Duvel, sonderbare Bezeichnung fir einen Heiligen, von
vier Madchen ,van minder dan twintig lenten” herumgetragen. Nach dieser geistlichen Einlei-
tung widmete man den weltlichen Freuden eine gute Woche, oft noch einige Tage mehr. Dann
folgte Kirmes auf Kirmes. Jedes Stadtviertel, jeder Vorort hatte seine Eigenart. Leider sind
die charaktervollen und sinnvollen Bezeichnungen der flamischen Ueberlieferung nicht immer
erhalten geblieben, sondern durch nichtssagende franzdsische Ausdricke verandert worden.
Erfreulicherweise aber sind Bestrebungen im Gange, an die alte Tradition wieder anzuknupfen
und das Urflamische unverfalscht wieder auferstehen zu lassen. Von der Marolienkirmes sprachen
wir schon, besonderer Bierdurst wurde bei der Schollenkirmes erzeugt. Hunderte von Karren voll
gesalzener Schollen standen auf dem Kappelienmarkt, und der Stadtteil war festlich geschmiuckt.
In allen Kneipen wurde den Gasten ein Stick Scholle zum Glase Bier verabreicht, so dass der
Durst ins Unermessliche stieg. Auch diese Kirmes war mit allerlei Volksbrauchen und Spielen
verbunden, besonders das Bogen- und Armbrustschiessen spielte eine gewichtige Rolle. Diese
und andere Gepflogenheiten gehen auf Jahrhunderte zurick, sie gaben und geben dem Brisseler
Volksleben seine Urwiichsigkeit und Eigenfarbe, sie betonen seinen flamischen Charakter und
sind Tragerin gerade der Brisseler Ueberlieferung und Eigenart.

Tage und Wochen koénnte man das alte Brissel durchstreifen und wirde immer
aufs Neue den Zeugen seiner urflamischen Vergangenheit und seiner flamischen Wirklichkeit
begegnen. Und als zum ersten Mal in der Briusseler Oper, der Muntschouwburg, die flamische
Sprache in einer Parsifalauffihrung erklang, da mag das manchem ein Zeichen gewesen sein,
dass die Stadt sich auf die Wurzeln ihres Seins besinnt. Diese Tatsache auch ist der entschei-
dende Eindruck, den der aufmerksame Betrachter von einem Besuch der Auserkorenen der Nie-
derlande mit sich tragt.

Wisste man es aus der Geschichte nicht anders, man koénnte Lowen fir einen
Vorort von Brissel halten; diese beiden Hauptstadte Brabants sind sowohl durch die Eisenbahn
als auch die elektrische Strassenbahn und eine ausgezeichnete Autostrasse miteinander verbunden.
Die Fahrt von Brussel nach Lowen bietet besonders im letzten, kurvenreichen Teile schéne land-
schaftliche Blicke, deren Reiz durch das sanfte Hugelgelande vor Lowen bestimmt wird. Diese
alte Siedlung hat ihren Namen von dem niederdeutschen Loo, buschige Anhéhe, und Veen, der
Sumpf. Die Stadt bildete sich im 11. Jahrhundert um das Schloss der Grafen, die sich seit 1190
Herzége von Brabant nannten. Dank seiner Lage an der Handelsstrasse von Ko&ln nach Brugge
wuchs Léwen rasch. Handel und Gewerbetatigkeit blihten auf, und die Stadt wurde der Mittel-
punkt flandrischer Tuchwirkerei. Die Chronik erz&hlt, dass im 14. Jahrhundert dort mehr als
2500 Webstihle surrten. Die Kaufmannschaft aber liess die Handwerker nicht am Stadtregiment
teilnehmen, und so waren auch hier, wie in vielen flamischen Stadten
im 13. und 14. Jahrhundert, harte Strausse um die Gleichberechtigung.
Manche inneren Zwistigkeiten, wozu sich die Verschiebung der Han-
delswege gesellte, fiugten Handel und Industrie schwere Schaden zu
und fuhrten endlich zum Ruin der Stadt, die erst durch die Grundung
der Universitat neues Leben gewann. Papst Martin V. und Herzog
Johann V. von Burgund haben 1426 die Universitat gegrindet, die
besonders im 16. Jahrhundert als ein Bollwerk der Orthodoxie galt.
Bedeutende Philologen und Altertumswissenschaftler haben hier
gelehrt. Wechselvolles Schicksal war ihr im Lauf der Geschichte beschie-
den. Unter Kaiser Joseph Il. war die Universitat kurze Zeit geschlossen,
bestand dann aber wieder bis zum Ende des 18. Jahrhunderts, 1797
wurde sie durch die Franzosen aufgehoben, die hollandische Regierung
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Léwens Rathaus -
Perle flamischer
Baukunst

Cent, Grundung
und Entwicklung

errichtete sie 1817 aufs neue, und als der belgische Staat 1884 die Hochschule aufgab, wurde
sie von den Bischofen unterhalten. Sie besteht jetzt als freie, das heisst vom Staat unabhangige,
katholische Universitat.

Die grdsste BllUtezeit seiner Industrie, seiner Landwirtschaft und seines Handels
erlebte Lowen um 1340, als es die machtigste und schdnste Stadt Brabants genannt wurde. Mit
seinen 44000 Einwohnern bildete es ein reprasentables Gemeinwesen. Zum Vergleich sei die
heutige Einwohnerzahl mit rund 41000 genannt. Im 14. Jahrhundert aber wurde durch schwere
Unruhen — vor allem zogen damals zahlreiche Weber ab — die Entwicklung der Stadt regel-
recht abgebrochen. Immer mehr griffen Armut und Elend um sich. Unter der Regierung Philipps
des Guten 1430-1477, der Lowen fast vollig neu aufbauen liess, schien die alte Machtstellung
wiederzukehren, aber die Revolte von 1477 und der Liutticher Krieg 1482 setzten auch dieser
Epoche ein Ende. Im 16. Jahrhundert vervollstdndigten Feuersbrinste, Kriegswirren, Ueber-
schwemmungen und die Pest das Unglick der Stadt. Einmal brannten 600 Wohnh&auser nieder,
1578 raffte die Pest 36000 Einwohner dahin.

Unter der Regierung Philipps des Guten entstand in Léwen das Rathaus, eine der
schodnsten Perlen flamischer Baukunst. Der aufgeschlossene Beschauer steht mit Ehrfurcht vor
diesem Juwel, das von einer architektonischen Ausgeglichenheit und Schénheit ist wie kaum ein
zweites des an ahnlichen Meisterwerken gewiss nicht armen flamischen Landes. Ein Kinstler
hat hier eine einmalige Leistung vollbracht und allen Ueberfluss, alle Pracht und alle Feinheit
der flamischen Gotik in sein Lebenswerk verschwendet. Matthaus de Layens, stadtischer Mauer-
meister, wie er sich selber schlicht und einfach nennt, hat den Entwurf z1j diesem Bau zeich-
nerisch niedergelegt. Ein hoher Rat von L6wen hielt die Ausfihrung fir unmdglich, und erst,
als der gefeierte Brisseler Baumeister Gilles Pauwels herbeigerufen wurde und neidlos Layens
Werk anerkannte, wurde am 29. Méarz 1448 der Grundstein gelegt. 1459 war der Bau aufgefihrt,
und 1463 in seinem Innern vollendet. Die fensterreiche Hauptfassade mit ihren Nischen und
Kragsteinen ist Ubersat mit Statuen, Baldachinen und Spitzbogen. Die schmalen Giebel werden
von vier zierlichen, formschénen Ecktirmchen flankiert. In den Konsolen sind liebliche Szenen
reliefartig eingemeisselt, in den Nischen, die neueren Ursprungs sind, sind die Figuren berihmter
Lehrer der Lowener Universitat und der Grafen von Flandern dargestellt. Das Rathaus ist im Laufe
der Jahrhunderte mehrmals, zuletzt vor dem Weltkrieg, erneuert worden. Wenn Lowen sonst
keine Schénheiten zeigte, wenn seine heute noch bluhende Industrie ihm Kkeine Bedeutung
verliehe, und wenn es nicht die berihmteste Universitdt Flanderns besésse, allein sein Rathaus
wirde ihm seinen Platz im Kranz der Stadte sichern.

Zu den schmerzlichen Verlusten, die der Stadt Léwen in den Kriegen 1914 und
1940 zugefigt wurden, gehdrt die Zerstdérung der Universitatsbibliothek im Gefolge der Kampf-
handlungen. Mit der Stadt Léwen empfindet die gesamte wissenschaftliche Welt diesen Verlust.
Mit unverdrossener Tatkraft ist man an den Wiederaufbau gegangen, und der alte Bau, der nach
dem Weltkrieg, zum Teil aus Mitteln Uberseeischer Stiftungen errichtet worden war und der
viele Mangel aufwies, wird in Zukunft eine Blcherei, eingerichtet nach modernsten Erfahrun-
gen, beherbergen.

Ueber die Bedeutung des Wortes ,,Gent” bestehen viele Mutmassungen. Der
lateinische Name war ,,Ganda” und ,,Gandavum”. Bestimmte Chroniken erwadhnen den Namen
sWanda”, welcher angeblich von den Vandalen abstammen soll. Deutsche und Flamen nannten
die Stadt von jeher ,Gent”.

Der Ort, wo die zwei tiefen und schiffoaren Wasserlaufe zusammenfMessen,
musste wohl zu einer Niederlassung verlocken. War doch Wasser der beste Transportweg;
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Wasser war zudem ein Wehrmittel gegen plétzliche Ueber-
falle; Wasser gab Ernahrung durch Fische; Wasser machte
Ufer und Umgebung fruchtbar. Man vermutet, so schreibt
Arnold de Muynck in einer Abhandlung Uber Cent’s Entste-
hen und Entwicklung, dass bereits vor der Eroberung der
Gegend durch die Rémer eine Art aus Fischern und Schiffern
bestehende Gemeinschaft am Zusammenfluss von Leie und
Schelde lebte. Trotzdem kann man erst seit dem Beginn des
7. Jahrhunderts unserer Zeitrechnung tatsachlich von der
Entstehung Gents sprechen.

Zu dieser Zeit liess sich hier der Glaubensprediger

Amandus nieder. Auf dem sandigen Higel, der damals

zwischen Leie und Schelde stand, und zwischen den feuch-

ten Wiesen, wo die Leie in die Schelde stromt, erbaute

Amandus zwei kleine Kirchen und zu gleicher Zeit zwei Kloster, beide St. Peter gewidmet. Wah -

rend etwa zwei Jahrhunderten standen beide Kldster unter der Verwaltung eines gemeinsamen

Abtes. Erst zu Anfang des 10. Jahrhunderts trennten sich beide Kldster von einander und wéahlten

jedes seinen eigenen Abt. Die Abtei auf dem Hugel behielt den Namen ,Sankt-Petersabtei” ; die

Abtei in der Niederung erhielt den Namen ,Sankt-baafsabtei”, weil dort die Reliquien des heiligen
Bavo aufbewahrt wurden.

Die Aebte beiderKldoster hatten die hohe und niedrige Gerichtsgewalt Utber ihre
Untergebenen; sie handhabtendiese Gerichtsgewalt bis zum Ende des 18. Jahrhunderts. Wie
an vielen anderen Orten Hessen Menschen, Leibeigene und Bauern, sich dort nieder, weil sie den
Schutz und die Autoritat der immer machtiger werdenden Aebte fir hdher und sicherer wahnten
— und zudem ertraglicher als das, was die Burgherren ihnen gaben.

Im Gegensatz zu anderen Stadten wurde Gent also nicht um einen zentralen Kern
herum errichtet. Die Stadt wuchs ,zwischen” den Grundsticken, die den beiden Abteien
gehorten.

Als der Handel sich allméahlich entwickelte, wuchs naturlich auf beiden Stromen
auch der Verkehr; ebenso naturlich war es, dass die Stelle, an der die beiden Fliusse Zusammen-
flussen, ein Zentrum des Handels und damit auch der Industrie werden musste.

Zwar waren die Grafen von Flandern streng-glaubige Herren, aber die stets wach-
sende Macht der Abteien war ihnen dennoch ein Dorn im Auge. Die Ausdehnung von Gent und
der Schutz, den Handel und Industrie gegen fremden Einbruch und einheimische Raubereien
brauchten, waren dem damaligen Grafen Grund genug, auch dort einen dauerhaften Beweis
seiner gréaflichen Macht zu liefern. In der ersten Halfte des 10. Jahrhunderts, und zwar ganz
bestimmt noch vor 940, wurde die erste Festung an der Stelle, die man jetzt noch ,Gravensteen”
(Grafenstein) nennt, erbaut. Es ist also wahrscheinlich, dass die ersten Verteidigungswerke Gents
unter der Regierung des dritten Grafen von Flandern, Arnoud des Aelteren, errichtet wurden.
Das Schloss wurde unter der Regierung Philipps von Eisass (1180) auf den alten Grundfesten
umgebaut, und dieser Neubau wurde bis zum Jahre 1200 durchgefihrt.

Rings um diesen ,Steen” Hessen sich Handler und andere Menschen nieder;
spater erhielt ihr Wohnort den Namen ,Oude Burg” zum Unterschied von den neueren Grund-
sticken, die die Stadt ihrer Entwicklung wegen immer weiter einbeziehen musste. Im Jahre 942
weihte der Bischof von Doornik, Transmar, hier die Sankt-Johanneskapelle, aus der spater die
grossartige, herrliche Kathedrale von Gent werden sollte. Durch die Grindung dieser Pfarrei
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Die Weberstadt

Die

Industriestadt

und ihre kirchliche Trennung von den Abteien bestétigte der Graf von Flandern die Tatsache,
dass die Einwohner von Burg und Oudburg den Abteien gegenuber vollkommen unabhéangig waren.

Die niederen Lande an der See nahmen einen hohen Anteil am grossen wirtschaft-
lichen Aufschwung in Westeuropa im 11. und 12. Jahrhundert. Fir Gent, das am Zusammen-
fluss zweier Flisse lag, wirkte diese Bewegung sich als eine grosse Wohltat aus. Es wuchs hier
immer schneller eine Bevdlkerung von Kaufleuten und Handwerkern, die, frei von den Abteien
und unter dem Schutz des ,Gravensteen”, ihrem Handel und ihrer Industrie einen grossen Auf-
schwung zu geben vermochten.

Bis zu dieser Zeit war die Tuchweberei ein Handwerk, das ausserhalb der Stadte
ausgeubt wurde. Reiche Kaufleute fassten den Entschluss, die Tuchgewebe in der Stadt selbst
herstellen zu lassen, und seit dem Ende des 12. Jahrhunderts Ubertraf Gent in der Tuchweberei
alle anderen flamischen Stadte.

Gent bewahrte bis zum Ende des Mittelalters diesen eigentimlichen Charakter
— eine Weberstadt zu sein. Angesichts der wachsenden Macht und des wachsenden Reichtums
von Gent verwundert es nicht, dass die Stadt sich beim Emporkommen der ,Freien Gemeinden”
politisch einrichtete. So trat bald eine Versammlung von dreizehn Schdéffen als Richter und
Ratgeber fir die Burgerschaft auf.

Wegen der standig wachsenden Einwohnerzahl wurde noch vor 1199 die Einverlei-
bung des Sankt-Michelviertels am rechten Leieufer notwendig. Diese erste Gebietsvergrosserung
reichte jedoch nicht lange aus. Bereits im Jahre 1213 mussten die Gelande der ,Upstallen” hinzu-
kommen. Im Jahre 1254 wurden die Grundstiicke des ,Brabantsch Kwartier” (Brabanter Viertel)
oder ,Overschelde” auch ,Stadt” hinzugenommen. ,Torfbriel” und ,Ham” (Schinken) vergrosser-
ten im Jahre 1269 die Flachenausdehnung der Stadt, wahrend im Jahre 1274 die ,Oudburg” wie
selbstverstandlich hinzukam. Schliesslich, im Jahre 1300, kamen auch die Gelande der ,Muyde”,
der ,Ser Raesens Gerechte” zu Ekkerge, die von Sankt-Maria und des Gastwirtes (auf der anderen
Seite des Flusschens ,De Lieve” — die Liebliche) ergénzten die Stadt. Diese Flachenausdehnung
blieb bis ins 19. Jahrhundert bestehen. In der neueren Zeit endlich gaben das Viertel,.Meulestee”,
und in den letzten Jahren (Anfang des 20. Jahrhunderts) die Ufer des Terneuzenkanals —
durch die Stadt angekauft — der Stadt Gent eine Ausdehnung, die auf den ersten Blick fur ihre
Bevolkerung zu gross erscheint.

Das Aufblihen der Industrie im 13. Jahrhundert war das Signal zu einer gewaltigen
Zusammenziehung von Kapitalien, die sich stets verhangnisvoll fir das Gemeinwohl erwiesen hat.
Unter der Regierung des Grafen Gwijde von Dampierre (1279-1305) dbernimmt die ,Versamm-
lung der Neununddreissig” — so wird sie genannt — die Stadtverwaltung, und zwar lediglich
zu dem Zweck, die Interessen des Grosskapitals zu verteidigen. Um sich gegen den Grafen und
die Arbeiterzinfte behaupten zu konnen, schlossen die Genter Patrizier ein BiUndnis mit dem
Kénig von Frankreich, Philipp dem Schénen. Aus diesem Grunde nahm nur eine sehr geringe
Anzahl Genter unter dem Befehl des Stammhalters einer der adltesten Genter Familien, Jan Borluut,
an der Schlacht der goldenen Sporen bei Kortrijk teil, wo die Freiheit Flanderns wiedererrungen
wurde.

Nach dem glanzenden Siege zu Kortrijk bekamen die Zunftmanner in Gent die
Macht in die H&ande. Aber dies dauerte nicht lange. Bereits 1325 waren franzdsisch einge-
stellte Adelige und reiche Kaufleute wieder Herr und Meister und unterstitzten den Grafen in
seinem Kampf gegen die Zinfte.

Brigge hatte viel fur die Freiheit Flanderns geopfert, und lag erschépft und
machtlos danieder. ,Brugghe die Scone” musste die furchtbaren Folgen seiner Niederlage bei
Kassel ertragen. Das harte, starrkopfige Gent nahm Brigges Platz in dem Kampf ein. Es kam
zu einer neuen Aenderung der politischen Richtung! Das Patriziertum, das erst dem Ko&nig von
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Frankreich und spater dem Grafen half, suchte jetzt Unterstiitzung bei den Zunftleuten: bei
Webern und Walkern, den zahlreichsten, aber auch armsten der Center Arbeiter. Wie friher die
sNeununddreissig” mit dem Koénig von Frankreich, so schloss Jakob van Artevelde, ein reicher
Tuchhé&ndler und leidenschaftlicher Politiker, ein Bindnis mit dem englischen Kénig. Die For-
derung der Weber nach Beherrschung der gesamten Gemeindeverwaltung fihrte den Birgerkrieg
herbei, und Jakob van Artevelde, der ,Weise Mann von Gent”, wurde in seinem Hause im Jahre
1345 ermordet.

Der Kampf gegen Frankreich ging weiter bis zum Ende des 14. Jahrhunderts. Wé&h-
rend sehr kurzer Zeit wusste Philipp van Artevelde, der Sohn Jakobs, erneut ganz Flandern unter
die Herrschaft Gents zu bringen. Am 27. November 1382 wurde er zu Roozebeke, wo er inmit-
ten seiner treuen Genter fallt, geschlagen.

Die nun folgende burgundische Dynastie brachte Gent eine Periode des Friedens
und der Ruhe. Herzog Johann ohne Furcht setzte einen Rat von Flandern ein, der sich bis zur
franz6sischen Revolution (1789) bewdahrte. Das ruhrige Gent ertrug nicht lange die Autokratie
und den Zentralisationsgeist der Burgunder, und es kam zu einem offenen Konflikt unter Philipp

dem Guten. Im Jahre Langwieriger Hader
1453 wurden die Genter und blutiger Krieg hat-
in Gavere vernichtend ten Gent geschwacht.
geschlagen und 1467 Der englische Wettbe-
wurde ein Aufstandsver- werb hatte die Tuchin-
such auf furchtbare dustrie zugrunde gerich-
Weise von Karl dem tet. Glicklicherweise
Kihnen unterdrickt. war eine andere Indu-
Hierbei verlor Gent fast strie entstanden, die die
alle seine Freiheiten. Wohlfahrt Gents hoch-

hielt. Seit dem Beginn
des 14. Jahrhunderts
wurde Gent das Lager-

Karl der Kuhne fiel
auf dem Schlachtfeld bei
Nancy; der Kampf ging
unter Maria von Burgund
und ihrem Gemahl, Ma-
ximilian von Oesterreich,

haus fiur das Uuber Leie
und Schelde eingefihrte
Getreide aus Frankreich,

weiter, bis Gent endlich, so dass Gent im 15. Jahr-

von ganz Flandern ver-
lassen, im Jahre 1492

hundert ein riesiger Sta-
pelplatz  fir Getreide
war. Die Genter Schif-

das Regierungssystem

annehmen musste, dem fahrt war gewaltig und
es SiCh so Iange Wider- Der Cravenstecn in Cent bedeutend; das bezeu-
setzt hatte. gen die zwei prachtigen

Schifferhauser an der ,Graslei” in Gent: das Haus der freien und das Haus der unfreien Schiffer.

Die Genter Schiffer haben das Vorrecht, alles Uber Gent zur Verschiffung kom-
mende Getreide zu beférdern. Die Entstehung und das Gedeihen des Antwerpener Hafens
fordern in gewaltigem Masse den Verkehr auf der Schelde. Ueberdies verlieh die Teppichweberei
den Genter Arbeitern und Handlern eine reiche Einnahmequelle. Wahrend Briigge und Ypern seit
dem Ende des 15. Jahrhunderts in einen immer tieferen Verfall gerieten, behélt Gent seinen Wohl-
stand, den es unter den Burgundern und ihrem Nachfolger, Karl V., noch erhdht.

Als geborener Genter erfreute dieser sich in seinen ersten Regierungsjahren der
Liebe der Genter Bevolkerung. Die immer schwereren Lasten riefen jedoch allmahlich einen Wider-
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Die Bildersturmer
in Cent

Sperrung der Schelde

stand hervor, der sich alsbald zu einem Aufstand entwickelte. Karl nahm die Stadt kampflos
ein; Cent wurde schwer bestraft; die Sankt-Baafsabtei wurde abgebrochen, und mit deren Mate-
rialien erbaute der Kaiser eine Festung, die in der Erinnerung der Center als ,.spanische Burg”
(Spaansen Kasteei) weiterlebt, weil die Besatzung aus Spaniern zusammengestellt wurde. Von
dieser Burg ist nichts Ubrig geblieben, aber alljahrlich kommen noch immer Tausende von Fremden,
um die Ueberbleibsel der alten Sankt-Baafsabtei zu bewundern. Die Mdnche dieser Abtei sie-
delten in die Sankt-Johanniskirche um, die somit die Kirche des heiligen Bavo, oder in kernigem
Center Dialekt ,,Sint Baafskerke”, wurde.

Unter Kaiser Karls Sohn, Philipp Il., wurde es noch schlimmer. Die Lehre Kalvins
fand in Cent sehr viele Anhanger, und die Bilderstiirmer verwisteten hier unersetzliche Kunst-
schatze. Philipp Il. entsandte den Herzog von Alba gegen die geprifte Stadt, und Gent unterwarf

sich abermals.

Es entsprach dem Wesen und Charakter der Center, fir die vom spanischen Joch
freigekampften nordniederlandischen Provinzen Partei zu ergreifen. In Cent wurde die beriUhmte
Pazifikation (1576), die alle Parteien versbéhnen sollte, unterzeichnet. Der Streit entbrannte
jedoch von neuem; von 1577 bis 1584 war Cent eine Art kalvinistischer Republik. Schliesslich
musste sich die starrkopfig-stolze Stadt, bezwungen durch eine grosse Hungersnot, vor Alexander
Farnese beugen.

Dieser Kampf war die letzte Erhebung der ruhmreichen, aber sich selbstvernich-
tenden Macht Cents. Cent war eine Stadt von grosszlgiger Anlage. Der Bau des prachtvollen
Rathauses wurde in Angriff genommen. Stolz ragte die Spitze des erhabenen Beifrieds zum
graublauen flandrischen Himmel empor; in der ganzen Stadt zeugten Schldsser, Kirchen, Gottes-
hauser und Patrizierwohnungen von der Grésse und der Vergangenheit Cents. Und doch, wahrend
die protestantischen Niederlande sich einer aussergewdhnlichen Blite erfreuten und den Kampf
gegen das hochmitige Spanien mit Erfolg weiterfihrten, begann fir Cent eine Zeit, in der die
Stadt in einen ,Dornréschenschlaf’” versank. Die protestantischen Familien wanderten aus; die
katholisch gebliebenen flamischen und wallonischen Provinzen wiesen einen immer starkeren
wirtschaftlichen Verfall auf.

Die im Jahre 1648 erfolgte Sperrung der Schelde war eine Katastrophe fir Gent.
Die stolze Stadt verlor jede Bedeutung. Ihre Einwohnerzahl nahm ab, Industrie und Handel
verschwanden, und Cent erlitt das ihm von der Unbestandigkeit des Schlachtenglicks und den
diplomatischen Abmachungen aufgezwungene Schicksal. Die Franzosen besetzten die Stadt nach-
einander in den Jahren 1678, 1708 und 1745. Nur die Anzahl der Kléster und Mdnche wuchs.

Trotzdem fand man in Cent immer eine Anzahl grésser Tuchhandler, die zwar
nicht in der Stadt, aber in den landlichen Gemeinden einer grossen Anzahl Weber Arbeit und Brot
verschafften und die Gewebe nach Frankreich und Spanien
sandten. Inmitten dieser dunklen Zeiten zeugten nur noch
grossartige Kirchen und luxuriose Herrenhauser von der fri-
heren Ueppigkeit Cents. Dennoch gedieh immer noch, dank
des Reichtums und des Kunstsinns der Center Crossen, die
Kunst. Damit sind die Namen von De Crayer, Roose,

Duquesnoy und anderer verbunden.

Am Ende des 18. Jahrhunderts nahm Cent an
der Brabanter Revolution teil, und nach der Schlacht bei Fleurus
wurde die Stadt Frankreich einverleibt. Nun geschah das
Wunder. Durch elenden Blrger- und Bruderhader, durch Auf-
stand und Revolytipnsgeist, war Cent zu einer schlafenden Stadt
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geworden. Mit einer anderen Revolution, der franzdsischen von
1789, fing fur den alten flamischen Léwenhorst ein neues Leben
an, das bis in unsere Tage fortdauert.

Im Jahre 1800 grindete Lieven Bauwens hier die
erste Baumwollspinnerei. Bereits 1805 wurden die ersten Dampf-
maschinen aufgestellt und beherzt gebraucht. In kurzer Zeit
wurde Cent wieder zu dem, was es friUher war: ein summender
Bienenkorb voll fruchtbarer Arbeit, eine Stadt von Spinnern und
Webern. Unter der hollandischen Hoheit (1814-1830) wuchs
die neugeborene Wohlfahrt immer héher. 1817 wurde die Stadt
mit einer Universitat bereichert; 1828 brachte der vertiefte und
verbreiterte Kanal von Terneuzen die Center Gewadasser in direkte
Verbindung mit der See. Seit 1830 kannte die Entwicklung der

Stadt keine Hemmungen mehr. Baumwoll-, Flachs- und Jutespinnereien, zahlreiche Webereien
fur Spinngarn, Zuckerfabriken, Maschinenbau, Hof- und Cartenkultur machten Cent zu einem
der regsten Zentren im flandrischen Raum. 191 1 war die Tonnage des Hafens auf mehr als das
zwanzigfache der entsprechenden Zahl im Jahre 1860 angewachsen.

Seit Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts sind die Zuckerfabriken verschwunden,
auch der Maschinenbau und im allgemeinen die Metallindustrie gerieten in Verfall. Demgegen-
Uber verdoppelte die Textilwirtschaft ihre Bedeutung, leider auf Kosten des schwer arbeitenden
Volkes. Die Fabrikanten des 19. und 20. Jahrhunderts bildeten dieselbe Oligarchie wie die des
14. und 15. Jahrhunderts; die Absatzgebiete fir die Center Textilwaren wurden auf Kosten der
viel zu niedrigen Lohne der Arbeiter erworben. Aufeinanderfolgende Geschlechter eifriger Arbei-
ter lebten in fortwdhrendem und unabwendbarem Elend. Und doch wuchs die Einwohnerzahl
von Gent immer weiter an, weil die Armut in den Landbezirken noch groésser war. Die entwur-
zelte Landbevdlkerung suchte in den disteren Fabriken ihr Brot, das die schwere Arbeit auf
dem Felde sie nicht mehr verdienen liess. Von 50963 Einwohnern im Jahre 1784 wuchs die Bevdl-
kerung auf 174500 im Jahre 1924 an. Infolge der schlechten Wohnungsverhéltnisse und auch
der drickenden Gemeindelasten nahm diese Zahl zu Gunsten der Vororte Ledeberg, Gentbrigge
und Sankt-Amandsberg ein wenig ab.

Wiederum lieferten die Center Arbeiter denselben schweren, undankbaren Kampf,
den sie im Mittelalter gegen ein Ubermachtiges Patriziertum geflihrt hatten. Jetzt ging es jedoch
ohne Blutvergiessen; machtige Gewerkschaften wurden gegrindet und gewannen den Kampf fur
eine weniger elendvolle Existenz. Leider war die Parteipolitik abermals der Haderstifter.

Im Jahre 1913 zeigte Gent in einer Weltausstellung, wozu es imstande war. Nach
dem Weltkrieg nahm Gent auf allen Gebieten die Arbeit sofort wieder auf. Durch die aufeinan-
derfolgenden ,Floralien” (Blumenmessen) erbrachte Gent den Beweis, dass es, abgesehen von
seinem fachlichen Koénnen, auch nichts von seinem Geschmack fur alles Schone, fiur Blumen
und Pflanzen verloren hatte.

m Die letzte, im Jahre 1929 beginnende Wirtschaftskrise bot der weiteren Ent-
wicklung Einhalt. Es war eine neue Periode wachsender Armut und Entnervung fir Arbeiter
und Mittelstand. Nur das flamische Kulturleben wies einen Aufschwung auf; langsam, aber
sicher schittelte Gent seinen franzéselnden Narrenanzug ab. Die Universitat, die schon wéh-
rend des Weltkrieges zum ersten Mal zum Unterricht in der Muttersprache Ubergegangen war,
und andere Einrichtungen wurden flamisiert.

Gent will wieder die Stadt sein, in der jeder flamische Arbeiter in fruchtbarer
Arbeit das flamische Lied erschallen lasst als dankbaren Ausdruck fir den Frieden im Herzen
und die Wohlfahrt in der Familie.
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Cent, die Stolze

Die alte Stadt, seit Jahrhunderten von heimischen und
fremden Dichtern mit Ruhmestiteln Uberschittet, will ihrem, ihr
zumeist verliehenen Ehrennamen, die Stolze, wieder gerecht werden.
Sich besinnend auf ihre ruhmreiche Vergangenheit, geht die Stadt
daran, die Quellen ihres nicht zu bandigenden Lebenswillens wieder
aufzudecken. Betrachten wir die koéstlichen Schatze der Vergan-
genheit, die Jahrhunderte Uberdauerten, die Denkmaler, die Gent
zum begehrten Ziele Aller machen, die das Schdne und Grosse
suchen, so werden wir erfillt von der Schopferkraft des flamischen
Volkes. ,Diese Provinzen unterstehen Gott und der Sonne”
dieses Wort, das kein Geringerer als Schiller den flandrischen Landen
und Stadten widmete, behdlt so lange seine Geltung, wie die steiner-
nen Zeugen flandrischer Vergangenheit vom Kunstsinn seiner Biurger kiinden. Das Genter Rathaus
ist ein Ausdruck solchen Stolzes, und der Prachtbau der Renaissance, das Drachenhaus, und der
Gravensteen, die wuchtige zinnenbekronte Burg der Grafen von Flandern, kiinden von flamischer
Kunst, erzadhlen von flamischer Geschichte und vereinen Schdnheit mit Ruhm zu dauerndem Glanz.
Wirdevoll ist die hohe Giebelfront des Drachenhauses durch vierzehn Herrscherkdpfe der flami-
schen Geschichte geziert. Unmittelbar neben diesem Denkmal liegt der Gravensteen. Er grisst mit
seinen wuchtigen Mauern und Zinnen Uber einen Seitenarm der Leie zu der ebenso duster wirken-
den Michaeliskirche hinldber. Bis dicht ans Wasser reicht der Kranz der Chorkapellen dieser Kirche
aus dem 15. Jahrhundert. Die ganze Anlage des Gravensteens bildet ein Oval von rund finfzig
Meter Durchmesser, dessen Eingang durch eine vorspringende Vorburg verteidigtwird. Vierund-
zwanzig Halbtirme mit Ringmauer und Wehrgang umschliessen die Hauptburg. Diegegenlber-
liegende Kirche Sankt Michaelis wirkt mit ihrem stumpfen zweigeschossigenTurm selber wieeine
mittelalterliche Trutzburg, und man ist Uberrascht, im Innern im Banne herrlicherSpatgotik zu
stehen. Mitten in Gent erhebt sich der Beifried als Wachter der gesamten Stadt. Ihm angelehnt
ist die berihmte, aber oft erneuerte Tuchhalle. Auch der Beifried ist mit seinen oberen
Geschossen im 19. Jahrhundert erneuert worden. Als Wetterfahne tragt er den im 14. Jahr-
hundert verfertigten Drachen. In der ganzen Welt berihmt ist die Kirche Sankt Bavs, weil
die mittlere ihrer Kapellen im Chorumgang den Genter Altar der Briuder van Eyck als gross-
artigstes Werk alt-flandrischer Malerei, von Hubert van Eyck um 1420 begonnen und von Jan
van Eyck 1432 vollendet, hiitet. Der grosse Fligelaltar gibt in erhabenen Teilbildern eine Darstel-
lung vom Sindenfall bis zur Erlésung. Er gilt als die schénste und gewaltigste mittelalterliche
Altarmalerei Uberhaupt. Schon bald gelangte das Riesenwerk zu grdsser Berihmtheit und Albrecht
Durer, der es auf seiner niederlandischen Reise sah, nannte es ein ,lUberkdstlich, hochverstandig
Gemal"’.

Oestlich des Beifried liegt das Rathaus. Der gotische Teil aus dem 16. Jahrhundert
ist die reichste Schopfung der Spéatgotik in Flandern. Schéffen und Rat der Stadt fuhrten den
Gesamtbau nicht im gleichen Stil fort, setzten vielmehr anschliessend an die Spéatgotik um 1600
einen breiten Renaissancebau in drei Geschossen hin. In einem grossen Renaissancesaal des Rat-
hauses fesselt ein Werk von Joost van Cleve: eine Frauengestalt stellt Flandern dar, und zu ihren
Fussen ruht als Sinnbild ein machtiger Léwe, zu ihrer Linken steht die Gottin Minerva in Ristung
und Helm und zu ihrer Rechten der Konig von Spanien. Die Frau von Flandern stellt wohl die
Fruchtbarkeit des Landes dar. Von Flanderns Geschichte kinden im selben Saal ausgezeichnete
Bilder von Maria Theresia, dem Prinzen Eugen von Savoyen, Kaiser Joseph Il. und vielen anderen.
Genannt sei noch die 1819 bis 1826 erbaute Universitdt mit korinthischem Portikus. Das schone
Vestibll ist mit Fresken geschmickt, die Aula, eine von Saulen getragene Rotunde, fasst 1500 Per-
sonen. Die Hochschule ist in der wissenschaftlichen Welt vor allem durch ihr reichhaltiges, natur-
historisches Museum bekannt. Die Vorlesungen werden in flamischer Sprache gehalten.
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Schon seit mehreren Jahren harren grosse stadtebauliche Probleme der Losung.
Cent, die Metropole Ostflanderns, will es nicht genug sein lassen am Aufschwung von Industrie
und handwerklicher Kunst, von Handel und Gewerbe, die stolze flamische Stadt will auch im
Aeusseren des Stadtbildes ihr wiedererwecktes Selbstbewusstsein dokumentieren. Nur die gros-
sten Plane seien kurz angedeutet: unten im Suden der Stadt liegt die Flur Neermeerschen, ein
von Leiearmen gebildetes Land, grdsstenteils sumpfig und unfruchtbar, nur von Wiesengeldnde
durchsetzt. Hier wird ein neuer grosser Stadtteil entstehen, der sich dem Gelande um den Sankt
Peters-Bahnhof anschliesst. Moderne Strassenziige mit schénen Wohnh&usern werden den sid-
lichen Stadtteil durchziehen. Der Bau eines neuzeitlichen Stadions ist in diese Plane einbezogen.
Gerade dem dichtbevélkerten Zentrum Gents mangeln die Lungen, die Grinanlagen. Darum wird
ebenfalls hier im sidlichen Stadtteil ein Teil des Gebietes zu einer gartnerischen Anlage ausge-
baut. Den Gesamtplanen liegt der Gedanke zugrunde, dem Eiland seine Naturschdnheit soweit
als moglich zu erhalten und doch ein angenehmes Wohnviertel zu schaffen. Zu den weiteren
Projekten, die der Losung bedirfen, gehoért die neue breite Verbindungsstrasse vom Bahnhof zur
Sankt Nikolaus-Kirche, dem schonen und weithin bekannten Bauwerk der Stadt im Zentrum, der
sogenannten Kuip. Diese Verkehrsader soll sich etwa zwei Kilometer lang in Form einer
bepflanzten Allee von etwa dreissig Meter Breite an die Kortrijker Allee anschliessen. Selbstver-
standlich wird man versuchen, trotz der Neuerungen, der Innenstadt den geschlossenen Charakter,
historisch bedeutsam und architektonisch wirkungsvoll, zu erhalten. Weitschauende Plane berick-
sichtigen ausserdem die Schaffung eines eng mit Hafen und Stadt verbundenen Industrieviertels
zwischen Mariakerke und Wondelgem, dem Gelande, das der Kanal von Terneuzen und der Kanal
Brigge-Gent umschliessen.

Die kinftige Gestaltung der Stadt Gent ist eine gewaltige Aufgabe, die im Rahmen
des Gesamtproblems, das man — ideologisch betrachtet — Flanderns Selbstbesinnung nennen
kann, gelést wird.

Die Normannen haben Briigge den Namen gegeben, sie nannten den gilnstigen
Anlegeplatz am Swin, dem damals tief in das Land einschneidenden Meeresarm, Bryggja, das
heisst die Anlegebricke. Karl der Grosse errichtete hier einen Strandwallplatz gegen die Nor-
mannen, an den sich o6stlich Aardenburg und Ostburg anschlossen. Brigge aber Uberholte die
beiden anderen Grindungen, weil es weniger den Sturmfluten ausgesetzt war und durch seine
Lage an der Strasse nach Turnholt und in das Innere des Landes seine Vorzige hatte. Schon
in der ersten Halfte des 10. Jahrhunderts wird Brigge in einem Briefe Arnulfs an Hugo von
Reims portus und oppidum, Hafen und Stadt genannt. Die erste Nachricht vomHandel Brigges
lesen wir in der Chronik eines unbekannten Ménchs aus der zweiten Halfte desl0.Jahrhunderts:
,Zu Briugge wohnen flandrische Siedler, und es ist weit bekannt, da
Handler es haufig aufsuchen und alles, was Menschen fir begehrens-
wert halten, sich dort vorfindet.” Brigge liegt an dem kleinen Fluss
Reye, zwolf Kilometer sudlich vom Seehafen Zeebriigge, mit welchem
es der Seekanal verbindet. Kleinere Seeschiffe benutzen auch den
Ostender Kanal, mit Abzweigungen nach den Nachbarstadten Blanken-
berghe, Nieuwpoort, Ypern und Furnes. Andere Kanale verbinden Brigge
mit Gent und Sluis. Kaum eine andere flamische Stadt hat ihr mittel-
alterliches Aeussere so treu bewahrt wie Brigge. Die alte Stadtmauer
zwar hat seit der Mitte des 19. Jahrhunderts bis auf vier Tore dem
modernen Verkehr weichen mussen. Der flandrische Handel, und damit
auch der Handel Brigges, hat eine besondere Rolle im deutschen Ver-
kehr gespielt. Das 12. Jahrhundert brachte die Einwanderung starker
flandrischer Volksteile nach Deutschland, die als bauerliche Siedler
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nach den Kolonisationsgebieten diesseits und jenseits der Elbe einwanderten, weitere Einwanderer,
auch aus Brigge, waren Tuchmacher und Farber. Durch diese Einwanderer, die die Beziehungen
zu ihrer alten Heimat aufrecht erhielten, wurde der deutsche Handel dort bekannter und ,,in den
Kreis des dkonomischen Bewusstseins einbezogen”.

Seit dem 12. Jahrhundert nahm die Weberei in Brigge steten Aufschwung, und
die flandrischen Tuche des Brigger Kaufmanns genossen Weltruf. Brigge war der Hauptmarkt
des Kustengebietes geworden. Der Hafen lag damals dort, wo sich jetzt an der Westerschelde
die Niederlande vom flandrischen Raum trennen. Dieser Hafen war vielleicht der belebteste aller
nichtitalienischen européischen Hafen. Die Erzeugnisse der flandrischen Tuchindustrie wurden
von den H&ndlern erworben, die weither von Norden, Osten und Suden kamen. Die Produkte
der Mittelmeerldnder wurden von hier nach Norden weitergeleitet, die des Nordens nach Siden.
Unter den Kaufleuten aus aller Welt waren die deutschen, und unter ihnen wieder die Rhein-
lander, in grosser Zahl vertreten. Sie waren auch die Mittelsleute fur den Handel zwischen
Flandern und Oberitalien. Dazu kamen die Kaufleute aus den Staddten an der Ostsee. Fur sie
Uberwog die Binnenfahrt die damals noch schwierige Aussenfahrt Uber die ,,wilde See”. Durch
das Gewirr von Flusslaufen und Wasserarmen, die die Zuidersee mit der Scheldemindung in
Verbindung setzten, tastete man gleichsam seinen Weg nach der beherrschenden Handelsstadt,
die Brigge war. Von seiner Bedeutung in der damaligen Zeit zeugen seine kirchlichen und welt-
lichen Bauten, der weite Umfang seiner Wéalle. Damals verzeichnet man auch die ersten Anséatze
zum spateren grossen Bund der Hanse; denn zum erstenmal erschienen in vertraglichen
Abmachungen mit Briigge die deutschen Kaufleute als eine geschlossene Einheit. Als Ueber-
bleibsel jener grossen Zeit bewahrte Briigge das Oosterhuis, die grosse Niederlassung deutscher
Kaufleute. Mit seinen vielen Stockwerken, Tirmen und Zinnen, entsprach dieser Bau den
besonderen Rechten, die der deutsche Handel in Briigge genoss, es war die bedeutendste Nieder-
lassung deutscher Kaufleute in Westeuropa. Man geht nicht fehl, wenn man die Handelsabma-
chungen zwischen den deutschen Kaufleuten und den flandrischen Stadten, insbesondere mit
Brligge, als die altesten deutschen Handelsvertrage bezeichnet. Seit 1356 ist Brigge der wichtigste
Stapel der Hanse. Wie Nowgorod im Osten, wurde es der Brennpunkt des hansischen Verkehrs im
Westen und blieb der grosse Umschlagplatz wie in den Anfangen seiner handelspolitischen
Bedeutung. Die Grinde, warum Briigge seine bevorrechtigte Stellung verlor, liegen in eigener
Schuld und im Schicksal. Immer mehr gewann Antwerpen an Bedeutung, schlimmer aber war
noch, dass die Hafeneinfahrt zu versanden begann und dass der Stadt die Mittel fehlten, durch-
greifende Gegenmassnahmen zu treffen. Ein Jahrzehnt kampften Brigge und Antwerpen um
den deutschen Kaufmann, da entschieden sich die westdeutschen Stadte, vor allem Koln, fir
Antwerpen. Ein Vertrag besiegelte Freundschaft und Eintracht zwischen der Stadt Antwerpen
und der deutschen Hanse.

Die Poeten und Schriftsteller, die Gent die Stolze nen-
nen, haben nicht mit Unrecht Brigge den ehrenden Namen der
Schonsten gegeben. Es ist die flamische Stadt schlechthin.
Vergebens suchen wir Bauten und Denkmale, von denen die
W elt spricht, vergebens erwarten wir, dass Brigge in Verbin-
dung mit einem seiner alten Patrizierhduser, mit einer Kirche
oder dem Rathaus genannt wird, wie man’s beispielsweise bei
Brussel tut, wenn man in einem Atem Brussel und seinen
Grossen Markt nennt. Brigge hat viel mehr als diese Wahr-
zeichen, diese steinernen Zeugen echten Flamentums. Brigge
hat den flamischen Geist, den flamischen Willen, den flami-
schen Kunstsinn in seiner ganzen Stimmung eingefangen.
Stimmung erfullt diese Stadt, und das macht Briigge zu etwas
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Besonderem, zu einer Traumstadt. Vertraumte Gassen und Winkel,
vertraumte Hauser, vertrdumte Innenhéfe — wie oft haben die Dichter
mit diesem Ausdruck ,vertraumt” eine Stimmung wiedergeben wollen
und wie sehr passt dieses Wort gerade auf Brigge. Um diese einmalige
Atmosphére zu erhalten, werden die neuen stddtebaulichen Pléane, die
Gross-Brigge zum Ziel haben, mit aller Behutsamkeit angefasst. In
der Hauptsache bedirfen die Verkehrsverbindungen einer Verbesse-
rung, und darum wird die neue Bahnhofslaan mit breiten Fahrbahnen,
einen Kilometer lang, fir die Verkehrslage von Briigge von grdsser
Bedeutung sein, insbesondere da sie bestimmt ist, alle Zufahrtstrassen
nach Brigge aufzunehmen. Nahe der neuen Laan entstehen gepflegte
Anlagen und in einem grossen Teich spiegeln sich die Tirme der scho-
nen, alten, flamischen Stadt.

Der Strand an Flanderns Kuste, im allgemeinen sehr gleichmassig, hat sich nach und
nach zu einer fast ununterbrochenen Kette vo Seebadern entwickelt. Ostende, Blankenberghe,
Knocke, Heyst, De Zoute, De Panne, Wenduyne, Mariakerke, Middelkerke, Westende sind die
bekanntesten, deren Entwicklung die Kriege an der flandrischen Kiste kaum eindammten.
Strand, Damm und Dunenpromenaden sind die bevorzugten Aufenthaltsorte. Die schdnsten
Dunen finden sich am Sudwestende des Kistensaumes, wo sie bis zwei Kilometer Tiefe erreichen.
Charakteristisch fir die Landschaft ist aber auch das Poldergebiet. Muhevolle Arbeit hat diese
Polder im Laufe der Jahrhunderte in bestandigem Kampf gegen den Ansturm der Wellen vertei-
digt. Neben den Watten, dem von der Flut Gberschwemmten Land, sind die Schorres bekannt,
die nur wahrend der Aequinoktialzeit Uberschwemmten Gebiete, die schon Pflanzenwuchs zeigen
und die als sogenannte Salzwiesen geeignete Futterplatze fur die Schafe abgeben. Diese Salz-
wiesen mit ihren grossen Schafherden riefen im Mittelalter die flandrische Wollindustrie ins Leben.

Ostende war urspringlich ein Dorf am Ostende des Haffs von Ter Streep. Spater
musste Ostende, da das Land standig abbréckelte, weiter ins Binnenland hinein verlegt werden.
Aus Ostendes wechselvoller Geschichte sei die Zeit als Festung im 15. Jahrhundert erwahnt;
gegen Ende des 16. Jahrhunderts galt es als letzter Stitzpunkt der Hollander in den stdlichen
Niederlanden. Neue Bedeutung gewann Ostende durch seine Seebader und als Ueberfahrtshafen
nach England. Immer weiter zog sich die Stadt zum Westen hin und nahm schliesslich Maria-
kerke, das kleine Nachbardorf, ganz in sich auf. Die Ostender Hochseefischerei hat sich in der
ganzen Welt einen Namen gemacht, denken wir nur an die Steinbutts, die Seezungen, die
Makrelen, die Schollen, die kleinen Garnelen, Crevettes genannt, und die Miesmuscheln, die man
Mosselen nennt. Seit 1763 ist die Austernzucht in Ostende eingefihrt. Die Austern, die vorwie-
gend aus englischen Kustendrten kommen, werden in den sogenannten Austernparken zur
Mastung, das heisst zur Reinigung durch taglich frische Zufuhr geklarten Seewassers unterge-
bracht. Der Ostender Hafen, dessen eines Becken zum Fischereihafen umgestaltet wurde, ent-
halt neben dem Vor- und Strandhafen den Marine- und den alten Handelshafen. Der neue
Leuchtturm spendet 37 Kilometer weit sein richtungweisendes Licht, das den Schiffern auf
hoher See oftmals Rettung und Sicherheit verhiess.

Gent, Brigge und Ypern wurden im Mittelalter in der ganzen Welt als die bedeu-
tendsten Staddte Flanderns genannt. Durch die Blite der Tuchindustrie drang ihr Ruf in alle
Gegenden. Symbol der Macht und Grdsse Yperns war seine Tuchhalle. Wer heute Ypern sagt,
denkt nicht mehr an die reichen Kaufherren, an das Volk der Weber, an die edlen Patrizier-
hauser, an die Kirchen und Hallen, die Yperns Stolz ausmachten, ihm steht das Ypern des W elt-
krieges vor Augen, das vier lange Jahre in der Feuerzone lag. Vier gewaltige Schlachten auch
umtobten diese Stadt, die einst mit Brigge und Gent um den Vorrang stritt. Dieses Vdlkerringen
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machte Ypern dem Erdboden gleich und besiegelte seinen Niedergang.
Heute ist die Stadt, genau nach dem alten Plan, aus Schutt und Asche
wieder erstanden, ein Wallfahrtsort geworden fir Tausende, wie Lange-
marck und Verdun, doch gibt ihr Antlitz nicht mehr den Eindruck von
alter Macht und Grdsse wieder. Wahrend die Stadt im 13. und 14. Jahr-
hundert die Zeit ihres grossten Aufschwunges erlebte, fuhrte der Lauf
der spateren Geschichte, fuhrte insbesondere die Zwietracht unter den
flandrischen Stadten zum Absinken ihrer Bedeutung. Als die Stadt —
um einige wichtige Daten aus der Geschichte zu nennen — die Partei
des Konigs von Frankreich gegen die mit England verbindeten Genter
ergriffen hatte, wurde sie 1383 belagert. Damals wanderten viele Tuch-
weber aus, und weite Teile ihrer Umgebung wurden verwistet. Im Laufe des 16. Jahrhunderts
richteten die Bilderstirmer, die Truppen des Herzogs Alba, die Geusen und Alexander Farnese
mit seinen Mannen mancherlei Verheerungen an, die Einwohnerzahl sank auf 5000. Mehrmals
haben die Franzosen Ypern belagert und erobert, trotzdem aber hat die Stadt die meisten
ihrer alten Baudenkmaler auch durch das ganze 19. Jahrhundert bewahrt. Statt der Walle
wurden baumreiche Alleen hergerichtet, schon 1854 hatte man die Mauern geschleift. Der
schone, grosse, alte Marktplatz und die stattlichen H&auser gaben Ypern ein eigenartiges Geprage,
sie behielt und bewahrte treu die Erinnerungen an ihre glanzvolle Vergangenheit, bis der Welt-
krieg alles zerstorte.

Ypern verdankte seine Entwicklung der Nahe des Meeres, der junge Binnenhafen
war natlrliches Bindeglied zwischen Westen und Osten. Aus der englischen Wolle schufen
die Yperner Weber das berihmte flandrische Tuch, und das Leinen von der Leie wurde unter
den Handen der Kldpplerinnen zu feinen Spitzen. Als die reichen Birger die Stadt beherrschten,
hatten alle Einwohner von ihrem Reichtum und ihrer Pracht Nutzen. Flandrisches Tuch entstand
an 8000 Webstihlen, und zeitgentssische Berichte sprechen von der fir das Mittelalter
unglaublichen Zahl von 200000 Einwohnern. In jener Zeit entstanden die Bauwerke, von denen
heute nur noch Plane, Zeichnungen und Schriften kiinden, die aber wie ein sinnfalliger Ausdruck
biargerlicher Machtfulle wirkten und die einen prachtigen Gegensatz schufen zu den wuchtig
ernsten Backsteinbauten der ndrdlichen Kunststrasse Brigge, Gent, Mecheln. Die feine, filigran-
haft durchwirkte Art und die wundervoll geschmuckten und verzierten Birgerhduser kindeten
vom Sinn der kunstverstandigen Birger. Die Tuchhallen Yperns waren einst der machtvolle
Profanbau des flamischen Mittelalters.

Aus den Ruinenfeldern ist nun eine neue Stadt gewachsen. Wieder steht die Tuch-
halle da in der Grossartigkeit des edlen frihgotischen Stiles, wieder ragen die Strebepfeiler und
durchbrochenen Wande der Kathedrale empor, wieder grissen Tirme und Giebel mittelalterlich
traulich in die Strassen hinab. Mit aller Tatkraft geht die neue Stadt daran, sich auch in
Gegenwart und Zukunft der verpflichtenden Vergangenheit wirdig zu zeigen. Mag sie wieder
aufblihen, markiger und bedeutsamer als jemals ihr Ruf als blihende Handels- und Weberstadt
sein konnte, wird sie ihre Bedeutung behalten als Mahnmal. Die Kreuze bei Ypern und Lange-
marck, Uber dem Flachland und an den Hangen, bei Steenstrate und am Kemmel sind wie ein
aufriuttelnder Appell zu Flanderns Erwachen.

Das Bild der Stadt der Goldenen Sporen hat in den letzten Jahren vielerlei Aen-
derungen erfahren: Verschdénerungen, Verbesserungen, Vergrésserungen. Eine Anzahl alter
Gebaude verleiht dem Anblick der Stadt einen auffallenden, mit frommer Anhanglichkeit an die
Vergangenheit verbundenen Reiz und bietet die Gelegenheit zu interessanten historischen
Betrachtungen. Gewiss bot Kortrijk vor Jahrhunderten einen malerischen Anblick, als die in
vielen Stadtvierteln emporragenden Tirme noch standen, die zu den Befestigungswerken und
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wichtigsten Stadttoren gehdrten oder 6ffentliche Geb&dude krénten. Im allgemeinen haben die
Turme freilich einen besonderen Reiz: ihre hohe Flucht scheint einen Wink in sich zu bergen,
die Beklommenheit hier unten zu I6sen. Wenn auch nicht gerade alle diese profanen, ver-
schwundenen Turme zu tiefgehenden, philosophischen Betrachtungen mahnten, so trugen sie
doch dazu bei, dem Stadtbild eine gewisse Vornehmheit und fesselnde Eigentimlichkeit zu ver-
leihen. Nach Frans de Potter geben wir hier eine kurze Aufzahlung der ehemaligen Tirme
Kortrijks mit nicht-religiosem Charakter. In den Stadtrechnungen aus den Jahren 1548-1549
und 1562-1563 wird das Turmchen beim Schloss erwahnt, daneben der Rosmarinturm, der Turm
am Rijseler Tor, der Turm an der anderen Seite dieses Tores, der Turm am Wassertor, am Getrei-
demarkt, der Haselstaudenturm, der einer der &altesten und héchsten Festungstirme Kortrijks,
wenn nicht der héchste Uberhaupt war; er zahlte funf Stufen und wurde im Jahre 1457 ausgebes-
sert. Ende des 15. Jahrhunderts diente er als Pulvermagazin. Weiter werden genannt: der Ver-
lorenekostturm, der Turm am Schweinekoben, der Partuurtoren, der Schumacherturm, in Doku-
menten spéaterer Zeit: Turm ohne Kappe; er diente zu Beginn des 17. Jahrhunderts als Gefangnis
fur Landstreicher. Dann gab es den Oudaanturm, der am Neveldriesch, der Nebelwiese stand,
und 1459 erbaut wurde. Man nannte ihn damals den neuen, edlen Turm. Im Jahre 1462 wurde
er vollendet. Aber immer noch findet die kostliche Perlenkette flandrischer Tirme in Kortrijk
kein Ende. Der Rummelturm, der 1462 zur Verteidigung der Schleuse am Sankt-Johannswall
diente, ist noch zu nennen, der Maelge oder Mailge, der Turm am Wassertor, Ovene genannt,
der Mailge am Steintor, der Platte Turm am Steintor, er war viereckig und wurde 1425 erbaut.
Es folgen der Blaue Turm beim gleichen Tor, der schon 1391 existierte, der Turm hinter dem
Beginenkloster wurde 1647 abgebrochen, und die Stelle, wo er gestanden hatte, dem Kloster
einverleibt. Dann gab es noch den Turm hinter der Sankt-Martinskirche, den Gruzenbergturm am
Hochbricken neben dem Domherrntor, den Turm an der Muhle im Broel, laut der Stadtrechnung
aus den Jahren 1456-1457, den Jan-van-Vleenken-Turm, den Turm uUber dem Vulleiken, das
Wachtirmchen ausserhalb des Leietores, das ebenfalls im 16. Jahrhundert als Gefangnis diente,
und zum Schluss noch die beiden Turme im Hof des Spitals.

Der im Jahre 1684 zwischen Spanien und Frankreich geschlossene Friedensvertrag
von Trier sah die Schleifung der Kortrijker Befestigungswerke vor. In den Monaten November
und Dezember desselben Jahres wurden daher viele dieser Tirme gesprengt. Auch das Schloss
mit seinen zierlichen Tdrmen fand keine Gnade. Das urspringliche Schloss, zu dem die Broel-
tirme als Festungswerke gehorten, wurde 1382 nach dem Unheil von Westroozebeke von den
rachsltchtigen Franzosen in Asche gelegt. Von allen diesen Tuirmen bleibt nur die Erinnerung
an ihre oft eigenartige Bestimmung. Sie fielen einer nach dem andern roher Gewalt oder dem
nattrlichen Verfall zum Opfer. Als ausgediente, die nicht mehr Uber das notwendige Anpas-
sungsvermdgen verflugten, fielen sie ruhmlos vor dem unerbittlichen Drang des anstirmenden
Neuen. Lediglich die bertichtigten und jahrhundertealten Broeltirme scheinen hiervon eine Aus-
nahme zu bilden, obwohl sie im Laufe ihrer langen Geschichte bereits viele dunkle Tage und
schwere Bedrohungen gekannt haben. Noch heute tragen sie tiefe Spuren der jingsten Ereignisse,
aber ihre Wunden sind glicklicherweise nicht tédlicher Natur. Sie steigen an den friedlichen

Ufern der Leie als ergreifendes Sinnbild unerschitterlichen Vertrauens

* in eine bessere Zukunft empor, die ihre Wunden heilen wird, als
aff?! charakteristisches Bild zaher Ausdauer, deren subtile Kraft aus ihren
b )l plumpen, gerissenen Mauern zu stromen scheint. Diese mystische
| und trostvolle Sprache der Broeltirme wird sich in der Seele des Volkes

von Kortrijk, mit der die zwei Burgen seit Jahrhunderten verwachsen
W/m sind, stets widerspiegeln.
— WO Das heutige Kortrijk ist berthmt wegen seiner Lein-

wand, Tafel- und Baumwollzeuge, Zwirne und Spitzen. Die weiten
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Uferwiesen der Leie bei Kortrijk sind vom Fruhling bis zum Herbst
eine einzige grosse Flachsbleiche. Auf dem Croeninghe Veld steht
seit 1906 das Denkmal der Sporenschlacht. Bekanntlich Hess Karl VI.
von Frankreich nach dem Siege seines Heeres bei Westroozebeke Kor-
trijk 1383 vollstandig niederbrennen. Trotz der schdonen alten Tlirme,
des gotischen Rathauses und einiger schdner, alter Blrgerhduser kann
Kortrijk den Eindruck einer kleinen Fabrikstadt nicht verleugnen. Das
steigende Ansehen, dessen sich die handwerkliche Kunst der Spitzen-
kloppelei erfreut, reiht auch Kortrijk wieder ein in den Kreis der auf-
strebenden Stadte.

Unter den kleinen Staddten Flanderns verdienten noch manche besondere Wirdi-
gung. Denken wir an Halle, die flamische Stadt an der Senne, die in ihrer Kirche eines der
grossartigsten Baudenkmaéaler des Landes besitzt, Halle, dessen Bedeutung als Wallfahrtsort nicht
so sehr auf religiosem, als auf folkloristischem Gebiet liegt. Oder sprechen wir von Doornik,
einem der altesten Stadtgefiige des niederlandischen Raumes. Unversehrt ragen trotz der Schlach-
ten, die um diese Stadt tobten, die Tirme von Doorniks grosstem Kleinod und des Landes erha-
benem Bauwerk, der Kathedrale. Reliefs und Wandfresken aus dem frihen Mittelalter, feines
Porzellan, reich ornamentierte Glocken und kirzlich entdeckte Reste romanischer und gotischer
Hauserfassaden, Erzeugnisse alten Doorniker Kunsthandwerks geben ein Bild von der kultur-
historischen Bedeutung der Stadt der Merowingerkdnige. Die Plane fir die Erweiterung der alten
Stadt, alle neuzeitlichen Forderungen knipfen an an die Tradition der schonen Stadt an der
Schelde. Hauptort des Limburger Landes ist das kleine Hasselt am Demer, einem Zufluss der
Dijle, das wegen seiner zahlreichen Brennereien bekannt ist. Wie in allen flamischen Stadtchen
finden wir auch hier einige Altertimer als Zeugnis flamischer Ausdruckskraft und Kunstgesin-
nung. Im Jahr 1056 kam die ehemalige Hauptstadt der Grafschaft Aalst, Aalst, als Reichslehen
an die Grafen von Flandern. Die Franzosen nennen diese Stadt, die einen ansehnlichen Hopfen-
handel und eine nicht unbetréchtliche Textilindustrie aufweist, Alost. Das Rathaus birgt eine
prachtige Sammlung heimischer Altertimer. Das ehemalige Schloss der Herzdége von Brabant aus
dem 15. Jahrhundert dient heute der Stadt Turnhout als Justizpalast. Die kleine Stadt mit
Spitzenindustrie und Diamantschleifereien, mit Spielkarten und Gebetbuchfabrikation besitzt in
der Peterskirche eins der bemerkenswerten Denkmaler der Spatgotik im Kempenlande. Manches
Interessante und Wissenswerte von diesen und anderen noch nicht genannten Stadten und Stadt-
chen wissen die diesem Buch beigegebenen Schaubildkarten flandrischer Kultur, flandrischer
Wirtschaft und flamischen Volkstums zu erzahlen.

Die Zeugen der kulturellen Kraft jener Tage, als die Stadt Rijsel dem burgundi-
schen Kreis des Deutschen Reiches angehérte, haben dem dicksten Firnis widerstanden. Unver-
falscht flamisch-italienischer Barockstil spricht uns aus vielen schénen Bauwerken an, meist
BlUrgerhausern, die wahre Schmuckstiicke des Grossen Platzes sind. Sie
stehen hier wie auf den Platzen und an den Wasserlaufen der alten fla-
mischen Stadte. Der derbe Humor und die unbekiimmerte Lebensfreude
der Bewohner, ebenso die Schaffenskraft lassen echt niederlandische Ziige
und Art erkennen. Hier wohnen Menschen, wie sie Franz Hals, Teniers
und Jordaens gemalt haben; es sind Naturen wie Til Uilenspiegel und
Lamme Goedzak, die wir aus de Costers nationaler Flamenbibel kennen.

Rijsel, die wichtige Industrie- und Handelsstadt kindet vor allem auch
in ihrer hervorragenden Gemaldegalerie, die besonders reich an Werken
flamischer und hollandischer Maler ist, ihren Sinn und ihre Liebe fir
Flandern. Die Industrie dominiert in dem grossen Komplex, den man oft
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mit Franzosisch- oder Sud-Flandern, auch wohl Lillisch-Flandern

bezeichnet. Kranzartig ist Rijsel von den anderen Industriestadten

dieses Raumes umgeben, in dem in der Hauptsache Textilwaren

und mechanische Erzeugnisse hergestellt werden. Es gibt nur

wenige Stédte, die sich eines so zweckmassig geordneten Verkehrs-

netzes rihmen koénnen, wie die Orte im Bereich Rijsel. Gewiss,

Industrialisierung verunschont die Landstriche, aber dieser Raum

in und um Rijsel hat einen Ausgleich aufzuweisen; er bietet eine

wunderbare, symphonische Verschmelzung von Schloten, Essen,

Fabrikhallen und urspringlicher Landschaft. Anerkennenswert ist

aber auch der feine architektonische Stil, den Bilrgerhduser und

Zweckbauten aufweisen. Der Arbeiter gibt zwar im Rijseler Keil den Ton an, der hier sassige
Bauer werkt mit Umsicht und unermudlicher Schaffenskraft, er muss es, denn der Boden will
gewartet und gepflegt, will zinftig beackert werden. Die fleissige Arbeit der Landleute findet
ihren Lohn, denn Zechentirme und Hochéfen sind abhangig von Pflug und Egge. Man glaubt
kaum, wie viele reizvolle und zum Verweilen herausfordernde Stellen und Platzchen im weiten
Rijseler Grund zu finden sind. An den Kanalufern breiten sich wie Uberall in Flandern weite
Flachen, die von Niederholz und hochstammigen B&umchen bestanden sind, und selbst das scheue
Wassergefligel hat hier eine Bleibe. Moven segeln Uber Loo und Leie von der Kiste bis hierher.
Sie finden bei Rijsel einen reichgedeckten Tisch, denn der Flossentrédger gibt es noch viele in den
Wasserchen der schdonen, wechselvollen Rijseler Landschaft. Die Regionen um Rijsel weisen ihre
Besonderheiten auf. Flamisch-Artois befasst sich in der Hauptsache mit dem Gemiseanbau, wel-
cher besonders in den Simpfen um Sankt-Omer herum reiche Frichte bringt. Boulonnais besitzt
einen grossen Fischereihafen, Boonen hat zahlreiche Zement- und Keramikfabriken, die Umge-
bung von Lens ist in der Hauptsache Kohlengebiet. Rijsel aber gibt diesem ganzen Komplex eine
Einheit. Unterschiedslos betreibt die Rijseler Borse Kohlen-, Textil- und Metallwarenhandel.
Rijsel ist auch Hauptstadt des ganzen Wirtschaftsgebietes. Der Rahmen des Bereiches Rijsel
wird oft gesprengt, Nordbezirk und Pas-de-Calais haben gemeinsame Vereinigungen, die kinst-
lerische, volkskundliche und andere Ziele verfolgen. In der Tat ist auch die Architektur in ganz
Sudflandern dieselbe, es ist der Stil der Niederlande und der Nordlander, der dem der Hansestadte
ahnelt, wie der Grosse Platz von Lens eindringlich beweist.

Aus der Fulle der Bluten im Kranz der flandrischen Stadte haben wir einige wenige
herausgegriffen: ihr leuchtendes Bild, abgestimmt auf den Grundton flamischer Poesie, flami-
schen Kunstsinnes, flamischer VertrAumtheit, aber auch flamischer Tatkraft und durchsetzt mit
den Lichtern echten, die Jahrhunderte Uberdauernden flamischen Stils zeugt mehr als Worte und
wissenschaftliche Werke von der unverganglichen Einheit dieses Raumes, den wir Flandern nennen.
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BlUhendes kulturelles Leben

Geheimnisvolle, uralte Zusammenhange offenbarten sich, als im Weltkriege 1914-18
Landwehrmanner von Mecklenburgs Waterkant sich mit den Bewohnern der Dérfer um Antwerpen
ohne nennenswerte Mihe in ihrem heimsichen Plattdeutsch verstiandigten. Aus uralter Bluts-
gemeinschaft stromen die Quellen dieser Sprachgemeinschaft und Geistesverwandtschaft. Man
kann nicht Flandern schildern, seine Stadte beschreiben und von den Werken seiner Kunstler
erzahlen, ohne des Schicksals der flamischen Sprache zu gedenken. Zunéachst sei kurz der Unter-
schied zwischen der Sprache und dem Wesen der Hollander und der Flamen und Wallonen
gekennzeichnet, eine Kennzeichnung, die, gemessen an den Vorstellungen mancher Fremden,
durchaus notwendig erscheint. Fritz Peuckert gibt einmal in den Nationalsozialistischen Monats-
heften ein aufschlussreiches Bild zu diesem Thema. Holland, dem Kopf, dem nichtern wagen-
den gesunden Menschenverstand, mit haufiger pietistischer Selbstgerechtigkeit, die ihn den
Angelsachsen nahebringt, steht Flandern, das Herz, gegeniber mit seiner mystischen Gefuhlstiefe,
dem leidenschaftlichen, kinstlerischen Schdpfungstrieb, mit seiner unbandigen Freude an Prunk

und Feiern, am breiten Leben — und einer oft weltfremden politisch haltlosen Romantik, fromm,
aber aus angeborenem Hang zur Mystik und aus Naturverbundenheit feindlich und fremd aller
Dogmatik. Dazu ist der Flame — im Gegensatz zum Hollander — sesshaft; er hangt an seiner

oft kleinen und armlichen Scholle, die er seit Jahrhunderten als dussersten Vorposten nordwest-
lichen Germanentums gegen die Verwelschung verteidigen musste. So lebt er auch, wenn man
ihm nur seine volkischen Rechte nicht vorenthéalt, ohne Feindschaft neben, aber nicht mit dem
Wallonen. Der Wallone ist sehr beweglichen Geistes, aber mehr national, handwerklich und
technisch begabt, ein guter Geschaftsmann und rechnender ,Politiker” und Rhetoriker, zumeist
ohne kunstlerische Anlagen.

Nach dieser Klarstellung versteht man, dass die Wesensart des flamischen Volkes
aus seinem Schicksal heraus begriffen werden muss. Die einfache Formel, die in Deutschland,
in Frankreich und anderswo oft wiedergegeben wird, die Vertreter der lateinischen Rasse seien
die Wallonen, die der germanischen die Flamen, ist durch die neuzeitlichen Rasseforschungen
langst Uberholt. Mit den Bezeichnungen hollandisch, niederlandisch, flamisch rihren wir an das
erste heisse Eisen der Sprachenfrage in den niederen Landen. In Deutschland und erst recht in
den nicht benachbarten Landern gehen diese Begriffe durcheinander. Die ersten beiden werden
gleichgesetzt, und Uber Stellung und Art des Flamischen herrschen nur undeutliche Vorstellun-
gen. Dies wird sofort klargestellt, wenn man sagt: ,Er spricht hollandisch, er spricht flamisch,
aber er schreibt niederlandisch”. In Flandern sind starke Vereine und grosse Zeitschriften am
Werke, den niederen Landen die gemeinsame Sprache des Niederlandischen zu erhalten, aber
weil die Hollander, auch Reichsniederlander genannt, vorwiegend Protestanten sind, hat in Flan-
dern das Wort niederlandisch einen entweder zu gebildeten oder freisinnigen Klang bekommen.
Einige in der Tat bestehende Unterschiede in der Rechtschreibung, durch die sich in Flandern
erschienene Bicher von denen der hollandischen Verleger unterscheiden, bleiben geringflgig.
Niederlandisch ist die richtigste und zutreffendste Bezeichnung und findet seine Verwirklichung
Uberall da, wo die Menschen dieses Kulturkreises, unbeschadet ihrer in der Familie gesprochenen
flamischen, seelandischen oder hollandischen, ihrer antwerpener, genter, haarlemer oder amster-
damer Mundart zur Darstellung dieser Kultur ihrer Hochsprache zusammentreten.

Auf dem weiteren Weg nach Sidwesten begegnet uns der Begriff ,wallonisch”.
Es ist hier nicht der Raum, von der Starke der germanischen und romanischen Volkstumsgruppen
Zahlen zu geben, noch von der Verschiebung der Krafteverhaltnisse zu sprechen. Man misste
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,Je suis Flamand”

dann auf die Sprachgrenze und ihre tausendjahrig umkampfte LinienfiUhrung eingehen. Hier gilt
es nur, das Wallonisch als eine sehr selbstandig erhaltene, altertimliche Mundart des Franzési-
schen festzustellen, das unter starkstem germanisch-frankischem und spater flamischen Einfluss
entstand. Es ist vom Franzdsischen weit genug entfernt, um den Lutticher, der beides beherrscht,
mit grosserem Rechte einen Zweisprachigen zu nennen, als den Norddeutschen, der hoch und
platt spricht. Es hat seine eigene wallonische Bewegung entwickelt, besitzt ein eigenes wallo-
nisches Theater, Blcher mit eigenem, dem Franzosen unverstédndlichem Schriftbild.

Ein kurzes Wort noch zur Rolle des Franzdsischen: die Hochsprache des bislang
grosseren Machtkreises gab dem Wallonen gegeniiber dem Flamen ein Uebergewicht. Dem daraus
bezogenen Selbstbewusstsein hatte der Flame, getrennt vom Deutschen Reich und vom Reichs-
niederlander allein gelassen, nichts als seine grosse Vergangenheit entgegenzusetzen. Welche
Rolle das Franzodsische am und Uber dem Rhein spielte, ist bekannt. In Holland wurde die Kul-
turzuneigung der Gebildeten und Begiterten zum Franzésischen erst seit dem Weltkrieg 1914-18
zugunsten eines grosseren englischen Einflusses abgeldst.

Die Kennzeichnung des einen oder anderen, zum wallonischen oder flamischen
Volksteil gehérenden Menschen, bedeutet im flamisch-wallonischen Raum nichts anderes als den
Ausdruck einer Gesinnung, ,je suis Wallon, je suis Flamand”, ja auch: ,Je suis Frangais”, ist
auf beiden Seiten der Sprachgrenze ein Zugehorigkeitsbekenntnis. Wer so spricht, betrachtet
sich als Trager eines bestimmten Kulturgedankens. Eigentimlich ist nun, dass ein franzdsisch
sprechender Einwohner Flanderns, ohne des Flamischen machtig zu sein, auch sagen kann: ,je
suis Flamand”. Das politische Bekenntnis aber, ,ik ben vlaamsch” oder ,ik ben Vlaming” ist
die stolze Abgrenzung vom franzésischsprechenden Bevolkerungsteil. Aber die widersinnige Ent-
sprechung des auf wallonischer Seite bestehenden Falles, dass einer sagt ,ik ben waalsch”, ohne
ein Wort wallonisch oder franzdsisch zu sprechen, gibt es nicht und zeigt deutlich, welche Spra-
chengruppe sich bis in unsere Tage in der Verteidigung befand.

Der Fremde, der Flandern bereist, stosst von Zeit zu Zeit auf Ausdricke, die selbst
in niederlandischen und franzosischen Worterbiichern Ubersehen wurden. Besonders zwei Worter,
die zum Kampfmittel wurden, haben sich dort gefunden, wo der voélkische Sprachkampf sich
zuspitzt. Sie muten an wie blosse Fortbildungen einander feindlicher Sprachbezeichnungen, sie
stammen nach Ursprung und Bedeutungsinhalt mitten aus der Welt des Kampfes. Das sind
die franzésischen Worte ,flamingant, fransquillon”, in sidd-niederlandischer Umbildung auch
.flamengant, franskiljon”. Beide Ausdricke sind in der franzésischen Sprache nicht heimisch,
.flamingant” scheint ein Umstandswort von einem franzdsischen Tatigkeitswort ,flamin guer
— flamisch-reden” zu sein. Es dient in Urkunden ab 1534 bis gegen 1700 dazu, ,Flandre
flamingante” nordlich der Ottogracht, mit Ypern, Brigge, Gent und Kortrijk, vom ,Flandre
gallicante” sudlich der Ottogracht, mit Douai und Rijsel, zu scheiden. In diesem Zusammenhang
und in Abgrenzung gegen Wallonisch-Flandern ging es um 1840 aus der Verteidigung franzdsisch
schreibender Westflamen in den Wortschatz der Gegner Uber. Diese machten es zum Schimpf-
wort, das wiederum die flamische Seite, wie einst die Geusen, ihre Benennung zum Ehrennamen
ummuinzte. Der kdmpferische Vertreter des flamischen Volkstums hat mit dem Bedeutungs-Inhalt
seines Schlagwortes ,fransquillon” nicht zurickgestanden. Ist — illon — schon eine im Franzo6-
sischen die Bedeutung verschlechternde Nachsilbe, so lasst die erste Verzeichnung des Wortes
in einem franzosischen Wdérterbuch von 1837 nichts an Deutlichkeit zu winschen ubrig. Dort
heisst es, dass fransquillon ein Schimpfwort sei, durch das alle angeprangert wiirden, die ihr Volks-
tum durch die Unterstitzung des Franzésischen entehrten. In einem franzésischen Wéorterbuch
furwahr eine bemerkenswerte Erkenntnis; denn es trifft die Franzosen, die in den 1830 neu gegrin-
deten Staat Belgien und vor allem nach Briussel als Glucksritter hineinstrémten. Spater einmal
erfuhr das Wort eine kleine Ehrenrettung, als man nur noch diejenigen damit meinte, die Uberbetont
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Pariser Tonfall sprachen. Dieser Sinn ist aber gegen die kré&ftig zu-
schlagende Benutzung dieses Wortes durch die Flamen nicht aufge-
kommen, nach der ein fransquillon ein Flame ist, der um der Ge-
brauche, Sitte und Sprache der franzésischen Kultur willen, sein
flamisches Volkstum verleugnet.

Wenn wir uns schon mit dem Recht der Flamen auf ihre

Sprache befassen und dieses Recht aus den Quellen der Geschichte

und des Volkstums herleiten, dann sei auch kurz des Sprachen-

kampfes in Sudflandern gedacht. Wie die Flamen dieses Raumes

nicht erst seit gestern oder vorgestern, sondern schon seit Genera-

tionen denken, beweist der Maueranschlag von 1888 ,Wir sind

Flamen und keine Franzosen...” Und schon im Jahre 1509 be-

stimmte der Rat von Sankt-Omaars, dass alle Verordnungen aus der

aufgezwungenen franzdsischen Amtssprache ins Dietsche zu uber-

setzen seien, ein Beweis, dass dietsch um diese Zeit noch die

Umgangssprache des Volkes war. Bis 1593 sind die zweisprachigen

Urteile des Rates von Sankt-Omaars bezeugt. Und Ludwig XIV. musste noch 1674, wie Hans

F. Zeck in seinem Buch ,Holland und Belgien” schildert, einen Erlass fur das Land von Breede-

naarde bei Kales in dietsch abfassen lassen, um sich Uberhaupt verstandlich machen zu kénnen.

Erst 1890 sind die letzten noch dietsch sprechenden Leute in Artesien (Artois) gestorben. Mit

seiner ungebrochenen Volkskraft gehort dieses Land zu den so seltenen Reservaten Frankreichs.

Und was die Sprachenforderung angeht, so sei daran erinnert, dass 1937 ein genauer Wortlaut

fur Eingaben an die franzésische Regierung festgelegt ist, der unter anderem folgende Punkte
enthéalt:

1 Weil neben der Kenntnis des Franzdsischen als Nationalsprache der Gebrauch des Fla-
mischen als Muttersprache der vertretenen Bevdlkerung in moralischer, intellektueller und
wirtschaftlicher Hinsicht von allergrosster Bedeutung ist;

2. weil die Kenntnis und das Studium der Eigensprache fur jede Menschengruppe eine
Pflicht und ein Recht ist und weiter, weil es sich um eine Sprache handelt, die untrenn-
bar mit den ehrwirdigsten Ueberlieferungen der Geschichte Frankreichs verbunden ist,
das von den Franken, den unmittelbaren Vorfahren der Flamen gegrindet wurde;

3. weil das Flamische (oder Niederlandische) in seiner Hochform in drei hochentwickel-
ten Landern Belgien, Holland, dem Dominion von Sud-Afrika und deren Kolonien die
amtliche Sprache ist, dass es ferner von mehr als 15 Millionen Europaern gesprochen wird,
die unsere unmittelbaren Nachbarn sind;

4. weil es an den meisten grossen Universitaten der Welt bis nach Japan hin amtlich ge-
lehrt wird;

5. weil seine Kenntnis das Studium des Englischen und Deutschen unvergleichlich erleich-
tert, wie die grosse Anzahl aus Franzésisch-Flandern stammender Sprachkundler bezeugt;

6. weil die arabische Sprache in den franzésischen Departements Algeriens gelehrt wird;

7. weil die Muttersprache, deren Kenntnis die Erlernung der franzdsischen Sprache in
keiner Weise hindert, die Kinder zu Vergleichen fihrt, die deren Entwicklung ausserdrd-

entlich fordern;

8. weil eine Kultur erst dann einen wahren menschlichen Wert fir ein Volk hat, wenn
sie die Ueberlieferung der Heimat und die Ausdrucksmodglichkeit der Volksseele zur

Grundlage hat.
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Sieg
der Muttersprache

Der weite flamische Raum, der sich auf seine volkliche Eigenart mehr und mehr
besinnt, der in Technik, Handel, Wirtschaft, Kultur und in der Gestaltung des dusseren wie inneren
Lebens typisch flamische Zige tragt, zeigt klare Ansatze zur Wiedererlangung und Verbreitung
der Sprache, die die Grundlage fiur jede Ruckbesinnung auf Sitte und Volkstum ist, sei es in
den Stéddten an der Schelde, sei es auf den H&hen Brabants, sei es in den blihenden Landen
Sudflanderns: Flamisch!

Um der flamischen Sprache in ganz Flandern zu ihrem Recht zu verhelfen, haben
in neuerer Zeit die Vorkampfer fir die flamischen Sprachenrechte besondere Arbeiten geleistet.
Vor allem in den Brusseler Gebieten und im Bereich der Sprachgrenze wurden gesunde Verhé&lt-
nisse beim Unterricht der Kinder geschaffen. Die sogenannten Transmutationsklassen, die in den
vom Staat unterstitzten Gemeinde- und Staatsschulen flamischer Stadte bestanden und die den
flamischen Kindern ihre Muttersprache entfremdeten, sind beseitigt worden. Viele neue flami-
sche Schulklassen konnten errichtet werden, ganz besonders aber hat man sich in Gross-Brissel der
Sprachenfrage in den zahlreichen Kindergarten und Volksschulen angenommen. Die Zeiten sind
vorbei, die jener Flame meinte, der in der Unterhaltung eine kleine bezeichnende Geschichte
zum Besten gab: In unserer Schule wurde, wie zumeist in Brissel,, ausschliesslich franzdsisch
unterrichtet. Vor allem aber hatte es die Schulleitung darauf abgesehen, uns Jungen auch in der
weniger beaufsichtigten Zeit, wahrend der Pause, unter sprachlicher Kontrolle zu halten. Es
bestand ein streng beachteter Brauch, dass derjenige, der beim Spiel auf dem Schulhof flamisch
gesprochen oder gerufen hatte, funf Centimes Strafe zahlen musste. Obendrein bekam er bei einer
gewissen Wiederholung dieses Verbrechens Klassenkeile. Wohlgemerkt, unter den Augen des
Lehrers, mit Wissen und Willen des Schulleiters. Es lag System darin, die flamische Sprache aus-
zurotten, vor allem bei denen, die sie vielleicht von zu Hause mit in die Schule zu bringen wag-
ten oder unbedacht tUbten. Wer franzdsisch sprach, bekam die guten Staatsposten, wer flamisch
sprach, erhielt die Prigel. Ein einfacher und leicht zu merkender Grundsatz...

Wie gesagt, diese Zeiten sind vorbei, dass Jahr um Jahr zehntausende flamischer
Kinder in Hilfsschulen erzogen wurden, weil sie das Unterrichtsziel angeblich wegen Minderwer-
tigkeit nicht erreichten. Diese Minderwertigkeit lag aber daran, dass die Unterrichtssprache fur
die flamischen Kinder franzésisch war. Heute wird Uberall in Flandern dem Recht auf die flamische
Sprache Genluge getan. Und das umfangreiche Zahlenmaterial als Beweis fur die Unterdrickung
der flamisch sprechenden Kreise hat nur noch historischen Wert. Wenn heute in Briussel gute fla-
mische Sinfoniekonzerte, Theaterauffihrungen, Liederabende, Gesangs- und Instrumentalvor-
fihrungen zu héren sind, wenn flamische Kabarettbihnen ins Leben gerufen werden, so unter-
streicht diese Tatsache das Wort eines der Vorkdmpfer fur die flamische Sprache, der sagte: vor
uns, in der Reichweite unserer Hande, liegt eine Zukunft, wie wir sie friher nicht zu trdumen
gewagt hatten, freilich unter einer einzigen Bedingung — wir miussen sie selber erobern; wir
missen beweisen, dass wir ihrer wirdig sind. Und da wir von Wiirde sprechen, so sei ein Wort
dem Beuleman gewidmet, der wirklich ohne alle Wirde sein ,Brisselerisch” spricht. Dieses
Brisselerisch hat sich, nicht an Umfang, aber an Gewicht, Uber seinen Rang als stadtische Mund-
art ungebthrlich erheben dirfen und ist dabei doch eine Bastardmundart, schlimmer als das
Pidgin-Englisch geblieben. Viel mag daran die Lage der Stadt Brissel schuld sein, vor deren
Toren seit jeher der Sprachenkampf beider Volksgruppen sich abspielte. Das hat einen schlechten
Gesinnungsnahrboden fur die Brisseler franzésisch sprechenden sogenannten oberen Schichten
abgegeben. W er sich dazu alles rechnet, mag man tber Beulemans als echtem Brusselaar (sprich:
Bruxelaire) und in den Romanen von Verhavert und bei anderen nachlesen. Wer heute offenen
Ohres durch Flandern geht, der vernimmt, dass das Flamische sich allerorts stolz und freudig Bahn
bricht und dass auch in Brissel, der Zweisprachigen, die verschitteten Quellen, die freigelegt
werden, nicht nur dem Volkstum, sondern auch dem Grundelement flamischer Lebensart, der
Sprache neues Leben spenden.
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Alles, was flamisch ist in Flandern, hat seinen unmittelbaren Zusammenhang mit
der freien Natur. Auf Flanderns reichem Boden, aus seinen starken Bauerngeschlechtern, aus
den uUberquellenden Energien dieser gesegneten Rasse erstanden immer wieder Kiunstler. Der
Bauer nahrte Flandern mit dem Brot und dem Blut. Der begnadete Kunstler, der sich aus dem
gesunden Bauernvolk erhebt, wurde erst das, was er ist, durch die Beherrschung des Stoffes, den
er zur Form gestaltet, und so ist es: aus dem Urgrund des begnadeten Wesens der flamischen
Dichter und Maler und bildenden Kunstler spricht die ordnende Natur. Eine lebendige Kunst
kann sicher aus urspringlichem Schaffensdrang entstehen, die hdchste Kunst aber entsteht aus
dem beherrschten, kultivierten Schaffensdrang. Verschaeve sagt: ,Kultur ist veredelte Natur”,
Kultur strebt nach Vollkommenheit und diese Vollkommenheit findet ihren Ausdruck in der
Form, einer Form, die in der Natur vollkommen wéachst und in den Werken der Menschen voll-
kommen gemacht wird. Flanderns grosste S6hne haben in der Kunst bewiesen, dass sie diese Voll-
kommenheit erreichen kénnen. Flandern geht heute wieder daran, seiner Kultur eine weite Ver-

breitung beim ganzen Volk auch Flanderns unverges-
zu geben. Werke wie die sene handwerkliche Kunst
von Timmermans, Claes, neuen Auftrieb erhélt. Form
Servaes dienen gewiss der gefiihl bei Arbeitern, Lei-
flamischen Kultur, doch tung durch Kunstler, und,
geht das Streben der neuen so glaubt van de Voort, dann
Zeit dahin, das Gefuhl far kann die Korbflechterei in
die Form beim Arbeiter und Halle ihren friheren Platz
Handwerker wieder zu zurluckerobern, dann wer-
wecken. Es gibt manche den die Mdbel aus Mecheln
Abhandlung Uber die flami- wieder ihre charakteristi-
sche Malkunst und Uber die sche Eigenart erhalten,
flamischen Dichter. Den dann werden unter den
fuhrenden Méannern in Flan- kunstgelbten Handen der
dern ist es nicht bange um Brugger Frauen neue MOg-
den Nachwuchs der flami- lichkeiten zur Herstellung
schen Maler, Bildhauer und traditionsgetreuer Teppiche
Dichter, sie wollen das erstehen. Wenn die Weber
Formgefuhl des ganzen Vol- Felix Timmermans wieder Verstandnis und
kes wieder wecken, damit Liebe fur ihre eigene Arbeit

gewinnen, dann erbliht die ganze Gegend zu neuem Leben, und der flamische Damast und alle
andere flamische Weberarbeit nehmen den Platz wieder ein, den sie sich nie hatten nehmen lassen
didrfen. Es ist nicht so unrecht, wenn manche grosse Flamen die Ansicht vertreten, dass zunachst
beim Volk dem Verstandnis fir den einfachen vollkommenen Gegenstand wieder freie Bahn
geschaffen werden misse, damit alle die Zweckmassigkeit, die Gediegenheit, die Form der
Gebrauchsgegenstande mit sicherem Geschmack werten lernen. Aus einem gesund gebliebenen
Bauernstand, aus einem gelauterten Mittelstand, aus einem wiedergeborenen Arbeiterstand wird
sich auf der Grundlage eines erneuten Wohlstandes eine neue Blute flamischer Kunst und Kultur
entwickeln konnen. Wer die vielen Gegenstande des taglichen Lebens, die mit soviel Liebe und
Aufmerksamkeit oft von den grdssten Kinstlern gemalt wurden, zu schatzen weiss, und in man-
chen Museen der flamischen Stadte Bescheid weiss, der begreift, dass ein Werk wie Dexels
.Deutsches Handwerksgut” ohne grosse Schwierigkeiten ein flamisches Gegenstick hervorrufen
kann. Um Flanderns kulturelle Leistungen zu verstehen — das sei mit besonderer Betonung jeder
Betrachtung Uuber Flanderns Maler der Vergangenheit und Gegenwart, Uber Flanderns Dichter
und bildende Kunstler vorausgeschickt — muss man sich auf das Handwerk besinnen, auf die
Verbundenheit aller wirklichen Kunst von bleibendem Wert; denn das ist der flamischen Kinst-
ler Grosstes: mit aller Sorgfalt, mit aller Liebe und Hingabe nicht nur das Grosse und Gewaltige
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darzustellen, sondern den kleinen Dingen des Lebens die wahre Form zu verleihen, und hierbei
wiederum ist es gleich, ob wir die Bilder der Maler betrachten oder uns in die feingezeichneten
Gestalten der Dichter versenken, diese Formschonheit, wie edelste Handwerkskunst sie heute
noch in den Resten alter Stadte erhalten hat, das ist flamisch, das ist hdchster Ausdruck fla-
mischer Kultur.

Als das Los Flanderns durch den Zerfall der Niederlande besiegelt wurde, blieben,
wie Filip De Pillecyn sagt, die sudlichen Provinzen ein Torso, ein Volk ohne geistige Oberschicht.
Diese war geflohen, verbannt oder gehenkt worden. Wer daher das heutige Flandern und seine
geistige Haltung verstehen will, muss sich diese Tatsache eindringlich klarmachen: eine Volks-
masse blieb drei Jahrhunderte lang ohne Volksgemeinschaft. Die Volksmasse selbst hatte zwei-
hundert Jahre lang keine literarische Tradition, wobei es eines zu bedenken gibt: die einzige
hervorragende Gestalt dieser langen Zeit war de Swaen, ein Arzt aus Dunkirchen in Franzo-
sisch-Flandern. Hier hielt das Volk am nackten Boden fest, ein Volk von Bauern, das von jeher
in seiner Brust den Spruch tragt: ,,Wer den Boden verliert, verliert den Himmel.” Bei der Wieder-
geburt im 19. Jahrhundert stand der Kern der flamischen Literatur im Zeichen des Kampfes, in
erster Linie der Eroberung des eigenen Volkes, um die zerrissene Volksgemeinschaft wieder
herzustellen.

Kampf und Erdverbundenheit formten die Gemeinschaft der flamischen Dichter.
Die Literatur jener Zeit wurde von Menschen geschaffen, die aus den einfachen Volksschichten
stammen. In einer Beschreibung der flamischen Dichtung sagt Professor Dr. Teske: Zwei Namen
stehen am Anfang: Hendrik Conscience und Guido Gezelle. Acht Jahre nach der Begrindung des
belgischen Staates erschien im Spatjahr 1838 der Roman, der aus grdsser Geschichte dem franzo-
sisch ausgerichteten Staate die Leistung und damit das Recht des Volkes entgegenhielt. Der
seitdem in unzahlbaren Ausgaben und Auflagen verbreitete ,L6we von Flandern” ist ein frihes
literarisches Zeichen einer Bewegung, die deutlich die Selbstandigkeit und das Selbstbewusstsein
der stdlichen Niederlande gegeniber den Franzosen und ihren Nachtretern wie gegeniber den
nicht mehr kampferischen Stammesbridern im Norden der Schelde bezeugt. Spricht in Conscience
die Geschichte, so in Gezelle das Land. In seiner Lyrik gewinnt die westflaimische Landschaft,
gewinnen ihre Menschen und gewinnt ihre Sprache in der Hand eines begnadeten S&ngers Gestalt.
Vor ihm versinkt alles, was vorher geschaffen wurde. Von seinem Vorbild lebt fur lange Zeit
jeder, der sich in Gedichten versucht. Einer seiner Schiler, Hugo Verriest, Priester und Lehrer
wie er, entzindet durch seinen Unterricht den Funken, der in dem kurzen Leben Albrecht
Rodenbachs zur lodernden Flamme wird. Nur vierundzwanzig Jahre alt ist Rodenbach geworden,
aber wie viel haben schon diese wenigen Jahre seinem Volke geschenkt! Ausser dem Drama
,Gudrun” zarte Lyrik, aufrufende und aufrihrerische Gedichte, ein nationales Bewusstsein aus
der Besinnung auf bedeutende Geschichte und der Gewissheit eigener Leistung. Sein friher Tod
war ein unermesslich grosser Verlust, sein kurzes Leben aber gentigte, um zu verhindern, dass
Gezelles Beginn zugleich ein Schwanengesang wurde, obwohl der Fihrer der poetischen Bewegung
nach diesem Tod, Pol de Mont, der Freund von Klaus Groth, weder Gezelle noch Rodenbach zu
erreichen vermochte.

1893, ein Véerteljahrhundert nachdem Charles de Coster das flamische Schicksal
in seinem ,Ulenspiegel” nur in franzdsischer Sprache zu beschreiben vermochte, zwolf Jahre
nach der Begrindung einer franzdsischen Literaturzeitschrift ,La Jeune Belgique” treten zum
ersten Mal flamische Kinstler zu einem gemeinsamen Werk zusammen. Die Zeitschrift ,Van
Nu en Straks” beginnt zu erscheinen. Es sind Tréger klangvoller Namen, die sich hier sammeln:
Alfred Hegenscheid, der nach Rodenbachs ,Gudrun” das erste wirkliche flamische Drama in
seinem ,Starkadd” schafft, Cyriel Buysse, dessen Romane und Novellen leider in Deutschland
viel zu wenig bekannt sind, Emanuel De Born, der Literaturhistoriker August Vermeylen und andere
mehr. Alles, was etwas leistet, wird zum ersten und leider auf lange Zeit hin zum letzten Mal
um eine Zeitschrift von europdischem Rang gesammelt. Von 1896 an arbeitet auch Stijn Streuvels
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daran mit. Seit ,Van Nu en Straks” gibt es nicht nur flamische Dichter, sondern eine flami-
sche Dichtung, so dass es unmdglich ist, in knappem Rahmen jeden zu nennen, der es verdiente.

Um die Jahrhundertwende treten vor allem zwei Manner immer sichtbarer in den
Vordergrund: der Seelen erschliessende und durchgriindende Karel van de Woestijne und der
naturkraftige, begeisterungstrunkene, Uberschdaumende Lyriker René de Clercq, der wahrend
des grossen Krieges aus einem Patrioten zum vélkischen Kampfer wird. Der Weltkrieg selbst
scheint in der flamischen Dichtung nicht so viele Krafte entbunden zu haben wie bei anderen
Volkern. Das Tiefste und Feinste sind die Verse von August van Cauwelaert, die noch bestehen
werden, wenn keiner der Teilnehmer der Kampfe in Flandern mehr lebt. Nach dem Kriege erlebt
die Heimatkunst in Timmermans’, Ernest Claes’ und Antoon Thiry’s Werken in Flandern wie tber
die Grenze hinaus verdiente grosse Erfolge, obwohl ihr im allgemeinen sowohl die tragische
Tiefe der Streuvels’schen Blicher wie die kampferische Note fehlt. Aber der Geist Ulenspiegels
ist nicht tot. In den ,Gefangnisbriefen” und Gedichten von Wies Moens, bei Vercnocke lebt
er weiter. Und auch die Romane von Filip De Pillecyn und Gérard Walschap sind Bicher
des Kampfes. De Pillecyn versteht es, Geschichte und Landschaft neue Gesichte zu entlocken,
die gemeinsam mit dem Erlebnis des Krieges und der Enttduschung des Friedens der Greise
den ewigen Auftrag des Volkes verkinden. Walschap, Meister der Sprache und unerbittlich
ehrlich, auch wo er liebt, wagt es, das Leben auch da zu schildern, wo es nicht mehr Idyll
und nicht nur harmonisch, aber wahr und lebendig ist. Seit van de Woestijne ist die Psychologie
in der flamischen Dichtung zuhause. Fuhrt sie bei Zielens gelegentlich zu weicher, fast weich-
licher Sentimentalitat, so ist sie bei Eisschot skeptischer, mitunter bis zu geistreicher Abseitig-
keit. Aber auch diese Dichtung gehdért zu einem Volke, dessen Vielseitigkeit Unrecht geschieht,
wenn man es nur nach Timmermans und Claes, die gewiss echte Flamen sind, beurteilen
mochte. Wollte man weder Zielens noch Eisschot oder Roelants gelten lassen, Flandern erschiene
armer als es ist. Abseits von Richtungen und Stromungen stehen zwei Ma&nner, deren Werk
das ganze Flandern umschliesst. Der eine ist Stijn Streuvels, der sich verstehend in die Dichtung
aller Volker eingelesen hat, in die Grossen der Vergangenheit wie in die schdpferischen Geister
unserer Tage und doch ganz er selbst geblieben ist. Er konnte so viel aufnehmen, weil er selber
so viel besitzt. Unbestritten steht er als der grosste Gestalter des flamischen Lebens inmitten
der jungeren, die ihn bewundern, auch wo sie andere und eigene Wege gehen. Der zweite ist
der westflamische Kaplan Cyriel Verschaeve, der in seiner abgelegenen Pfarrei Uber die Seele
seines Volkes wacht. Wenn er spricht, ist jedes Wort
gewichtig und gross, auch wenn Literarhistoriker die Fein-
heit und letzte Feilung der Sprache vermissen. In seiner
Lyrik klingt das Rauschen der See wieder, seine Dramen
beschworen mahnend die Vater und Ahnen herauf, seine
religiosen Gedichte suchen die ewigen Gesetze der Volker
in der gottlichen Satzung zu ergriinden. Seine Betrachtun-
gen erziehen zu echter Bewunderung des Grossen und Scho-
nen, seine Worte sind Taten, Taten fur sein Volk. Sein
Werk erhé&lt bleibenden Wert durch den Adel dessen, der

es schuf.
Bicher sind Glocken, aus denen der Klang unserer
eigenen Gedanken widerhallt, so erzahlt eine alte flamische
Spruchweisheit. Im Klang dieser Glocken Flanderns ent-
steht vor uns ein feinsinniges Tongemaéalde, das in wunder-
barer Sinfonie ganz Flandern, die Landschaft, die Stadte, die
Menschen, ihre Werke und ihr Schicksal noch einmal belebt,
cyriei Buys.e Alle flamischen Poeten nennen und ihren Werken gerecht
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werden, hiesse eine flamische Literaturgeschichte schreiben; aus der Fille der Gestalter flami-
scher Dichtung und Prosa, aus der Vielzahl der Lyriker, der Dramatiker und vélkischen Kampfer
seien einige genannt, ohne damit dem lebensvollen Bild flamischer Dichtung und Prosa alle Lichter
aufzusetzen, die der Schénheit der Sprache, ebenso wie der pfleglichen Wahl des Stoffes und
dem starken Wollen und dem vollendeten Kdnnen der Dichter gerecht werden.

Das ganze Flandern soll es sein, alles, was in das béauerliche Leben Flanderns
gehdrt mitsamt dem ganzen Kreis von Menschenschicksalen — so formt Stijn Streuvels seine
Dichtung. Fest und Trauer, Untergang und Leben, das Dasein wird unter die Aspekte des Lebens
selbst gestellt. Was anders lesen wir im ,Liebesspiel in Flandern” als lautere Freude am
instinkthaften Aufblihen der Kréfte, an ihren Ballungen und Verkettungen, am Auf und Ab ihres
bunten Spiels. Streuvels, der Sohn eines Pastetenbackers, geboren im Herzen Flanderns an der
goldenen Leie bei Kortrijk, erlebte selbst und schaute inmitten seines flamischen Volkes all die
Schicksale, die er mit grosser Kraft gestaltet. Aus aller Schrecknis fuhrt der Weg seiner flandri-
schen Menschen, die lebenswahr vor uns erstehen, am Ende in eine neue und tiefe Region des
Erkennens. Immer wieder bricht in seinen Werken — denken wir an ,Die Manner im feurigen
Ofen” — die Achtung vor den wahren, grossen Ordnungen der ganzen Natur befreiend durch.
Diese Wandlung der Menschen ist nicht etwa eine Art von bewusster Lauterung, oder nur eine
Nachempfindung weltanschaulicher Tendenzen im Sinne eines bestimmten gedanklichen Systems.
Jeder, der Streuvels dichterische Werke liest, empfindet, dass er die Natur selbst, schlicht und
einfach in der Sprache, aber gross und hart im Feuer, das darinnen brennt, zu Worte kommen
lasst. Wahr und einsam steht das Furchtbare in seinen Werken, das er in all seiner Unerbitt-
lichkeit wiederzugeben sich verpflichtet fuhlt. ,Aber ein Duft von Verhangnis und Sinnenbe-
térung hing in der Luft.” So heisst es einmal an irgend einer Stelle im ,Knecht Jahn” und im
.Liebesspiel in Flandern” findet sich das Wort ,wer hatte das vorausgesehen?” ,W ir kdénnen gar
nichts tun, Klara, die Dinge fallen vom Himmel auf uns herunter.” Wer einmal auf einer grossen
Strasse Flanderns steht, so drickt E. Glass in einer Betrachtung zu Romenan des Dichters seine
Empfindung aus, der mag eine Ahnung bekommen, woher den Bauern bei Streuvels solche schick-
salsgebundene Art der Gedanken wird. Das Schicksal als die geheime, von keines Menschen Sinn
zu fassende, lenkende und waltende Gewalt, wirkt auf dem Grunde aller Werke Streuvels den
dunklen Faden des menschlichen Lebens. Das aber ist nicht Flanderns und seiner Menschen Art,
dass nun all diese flamischen Bauern in tatenlosem Fatalismus dahinlebten. Im Gegenteil,
Streuvels erzahlt uns, ob nun im ,Liebesspiel in Flandern”, in der ,Grossen Bricke” oder im
,Knecht Jahn”, um nur neben seinem ,Flachsacker” die bedeutendsten seiner Romane zu
nennen, immer wieder von einem kampferischen und harten Sinn. Tatkraftig und energisch
wehren sich die Bauern gegen alle Not und Unbill; zuletzt werden dann gerade die Feste, die
Hochzeiten und die alten Brauche zur Quelle eines immer neu sich auffrischenden und unver-
wiustlich weiterschaffenden Lebens, die Freude und das Leid so am Ende doch im Dienste des
Lebens vereinend . Die Scharfe der Realistik, die Tiefe der Natur und ihrer Bindung zwischen
Mensch und Ackergrund, das Leben und Atmen der flAmischen Landschaft, in der alles Men-
schengeschehen nur ein Glied in machtiger Geschlechterfolge bleibt, auch dann, wenn einmal
die Ernten verkimmern und die Not aus dem Acker den Menschen mit verdirbt — all das wird
bei Streuvels nicht etwa nur zu einem Bilde, sondern es ist schon Natur, ist selbst das Volk

Flanderns in Alltag und Ewigkeit zugleich.

In vergnugten Augen blitzt und blinkt es, und Uber die vollen Zige legt sich jun-
genhaftes, pfiffiges Pallieterlachen. Das ist Felix Timmermans, der Dichter von Freude und
Liebe, von menschlicher Verirrung, von Schwéache und Uberwindender Giute. Der Dichter der
Lebensfreude und Lebensbejahung. Im alten Stadtchen Lier, dessen berihmte Kathedrale der
Dichter selber in einer guten Stunde einmal farbig aufs Papier warf, ist Timmermans gebo-
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ren. So recht mitten in flandrischen Landen. Heute haust er mitten in den Kempischen W &l-
dern in einem kleinen entzickenden Waldhaus. Hier verbringt er den Sommer und schreibt,
was der Wald, die Tiere und die paar Menschen dieses Heidelandes ihm zutragen. So liebens-
wirdig beschreibt das einmal sein Freund Jacobs. Da ist die Rede von der Sonntagsstille Gber dem
Kanal, vom Leben des Barons auf dem Schloss, oder die andere Geschichte von Timmermans, als
er vom Gemeindesekretéar erzahlt, der ein Belauscher der Natur ist und in des Dichters Garten
Birnbdume pflanzt, aber die Kaninchen kommen und fressen sie kahl. Der Pekineser Hund hat
ein Gesprach mit den Kaninchen, der kleine Gommarus schreibt an seine Freundin einen Brief
Uber das Landleben, der Dichter erzahlt von dem Geheimnis des Kuckucks oder des Aales, der
Schoénheit des Tau’s und der Spinnenweben, der abendlichen Kammermusik beim Pfarrer, eine
wahrhaft bunt und locker aneinandergereihte Perlenkette von Geschichten, Betrachtungen, Stim-
mungen und Erlebnissen, ein Buch der liebevollen Versenkung und lyrischen Miniaturmalerei.
Alle guten Geister seiner Fabulierlust, seiner Lebensfreude und Sinnenflille stehen Gevatter bei
Timmermans besten Werken.

In Deutschland gehért Timmermans neben Streuvels und Claes zu den am meisten
gelesenen Dichtern, die Buchhandlungen im flamischen Raum, in den Niederlanden und in
Deutschland konnen kaum die Nachfrage nach seinen Bichern befriedigen. ,,Pallieter”, ,Das
schone Lier”, ,Kleine Leute in Flandern” und alle seine anderen Romane und Erzahlungen gehen
ins Land wie wahre Botschaften der Lebensfreude. Besser als Worte soll eine ganz Kkleine
Leseprobe den inneren Humor kennzeichnen, der in all seinen Geschichten mitschwingt, selbst
oder gerade sogar, wenn die Rede ist von der liebsten toten Freundin Philomene. In den Geschich-
ten von den Kleinen Leuten in Flandern lesen wir, betitelt: ,Die Maske” :

Die frostige Abendluft glimmerte in durchsichtigen Seifenblasenfarben. In
der dammerdunkeln Stadt wuchs das Fastnachtstreiben zu tollem Trubel an. Da fuhr
Jo Duim mit einer Schubkarre, die mit nasser Wasche vollgeladen war, von der Bleich-
wiese nach Hause. Unterwegs begegneten ihr hundert tanzende und singende Narren. Sie
hatten bunte, drollige Kostime an und komische Pappmasken vor dem Gesicht. War das
ein Durcheinander von Stulp-, Wurst-, Knoten- und Himmelfahrtsnasen! Es flimmerte
einem vor den Augen von schnaubenden Kindsgesichtern, Chinesenfratzen, Neger- und
Heidenmaulern, von alten Weibsbildern, Pierrots und Heuchlern, von Todes- und Para-
sitenmasken. Das kribbelte und wimmelte durcheinander, wie wenn ein Sack Korn aus-
geschittet wird. Hin und her wogte es wie beim Meer. Die Menschen zwangten sich in
den Gassen wie Fleisch in eine Wurst. Es wurde getanzt zum Spiel der Musikkapellen,
der Ziehharmonika und zum eigenen Gesang. An den Kneipen drangten sich die Leute,
hinein und heraus. Aus offenen Wagen sprihten Papierschlangen und flogen Wolken
von Konfetti. Man biss einander im Vorbeigehen Sticke vom Kuchen ab. Cents und
Pfeffernisse wurden geworfen, am liebsten in offene Tiren, so dass die Strassenjungen
sich ins Haus stlrzten und da im Flur oder im Laden holterdiepolter Gbereinanderpurzel-
ten. Das Larmen der Rasseln, Klappern, Horner, Ziehharmonikas und Leierkdsten, das
Geschrei und der Singsang pressten sich wie die dicke Menschenschlange in die schmalen
Strassen und zerplatzten Uber den Dachern der heiligschonen Luft wie facherférmiges
Feuerwerk. Jo Duim hatte, als sie noch jung war, gern mitgemacht. Jetzt war es vor-
bei, aber sie lachte saftig tUber die Spasse und das verrickte Getue der Gecken. Nur
eines konnte sie nicht ausstehen, wenn namlich die Masken die Unmaskierten so gemein
ausschimpften. Sie furchtete Narren zu begegnen, die sie umringten und die Geschichte
von ihren Eltern hervorkramten, die — das war &rgerlich genug — keinen tugendhaften
Lebenswandel gefuhrt hatten. Sie kochte schon im voraus vor Wut. Sie wirde sich
wohl wehren. Denn sie war stark. Sie trug einen Sack Kartoffeln auf dem Rucken, als
waren es Federn. Aber die Furcht machte sie unsicher. Deshalb machte sie einen Umweg
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durch eine stille Gasse. Sie fuhr eilig ihrem Hause zu, um dann bei ihrer Freundin Philomene
Donckers in Ruhe Karten spielen zu kdnnen. Da kam aus der Stille und dem geheimnis-
vollen Schatten der grossen Kirche eine Maske auf sie zugeschossen in schwarzen Kleidern
und schwarzem Haubenmantel. Vor dem Gesicht eine Papplarve mit pustelbesater gefir-
nister Kartoffelnase. Sogleich begann die Maske Jo Duim mit verstellt schriller Stimme
auszuschelten, bissig behende und klappernd wie ein Kinderkarussel. lhre Mutter sei mit
einem Kerl durchgebrannt. I|hr Vater habe im Gefangnis gesessen und allerlei andere Dinge,
die man angstlich und behutsam verbirgt. Jo Duims Not wuchs, als sich Leute ansam-
melten und schadenfroh lachten. Das drickte sie vollends nieder. Die starke Frau
wurde weiss wie die Wasche auf der Schubkarre. Es Idste sich etwas in ihr. Sie biss
die Zahne aufeinander. Ihr Blut hammerte. Sie gewann ihre Kraft wieder und griff einige
nasse Hemden von der Schubkarre. Die schlug sie schimpfend gegen die Pappmaske, so
dass sie wie Pudding jneinanderfiel. Mit einem Schrei und einem Satz war die Verkleidete
in einer anderen Strasse und tauchte unter im Trubel der lustigen Maskerade. Jo Duim
fuhr empért nach Hause. Sie zitterte am ganzen Leibe und konnte keinen Bissen essen
vor Erregung. Als sie die Wasche auf dem Soller an den Eisendrahten aufgehangt hatte,
beeilte sie sich, den Vorfall ihrer Freundin Philomene zu erzédhlen. Sie war sichtlich davon
betroffen und trostete Jo. Die Maske wirde die Worte gewiss nicht ungestraft mit ins
Grab nehmen. Das war fir Jo wie Salbe. Philomene, die so herzensgut und sittenstreng
war, hatte doch immer solche mandelsiissen Worte fur ihre Freundin. Sie fingen
dann wieder an, um englische Feigen Karten zu spielen. Sie waren Freundinnen gewe-
sen seit der ersten Kommunion und waren es noch. Zwischen 2zwei Spielen musste
Jo noch einmal auf den Vorfall zu sprechen kommen. Philomene versprach, umzuhoren,
wer die Schlange wohl sein koénnte. ,Jo”, sagte sie, ,lass mich nur machen, ich habe
einen feinen Plan. Ehe vierzehn Tage vergangen sind, habe ich es herausgebracht”. Jo
ist dann froh weggegangen mit der stissen Hoffnung auf Rache. Am anderen Morgen —
es war Aschermittwoch — ging sie mit Philomene zusammen in die Kirche, um sich ein
Aschenkreuz auf die Stirn stempeln zu lassen. Kaum war Jo Duim wieder zu Hause
angekommen, da kamen Nachbarn und riefen sie. Philomene sei tot zu Boden gefallen, als
sie am Brunnen den Kaffeebeutel ausschiittete. Im Nu war Jo bei ihr, weinte und rang die
Hande. Sie hatte ihre beste Freundin verloren, ihre Zuflucht und ihren Trost. Nach lan-
gem Lamentieren kam sie zu sich und besorgte Philomene. Schliesslich lag sie da auf ihrem
schmalen, weissen Bett, das pechschwarze Kreuzchen auf der weissen glatten Stirn, denn
das hatte Jo als rechter Christenmensch beim Waschen behutsam sitzenlassen. Das nimmt
sie am besten mit in den Himmel, dachte Jo. Philomene hielt in den toten Handen geweih-
ten Palm und einen kupfernen Rosenkranz. Ihr kleines, spitzes Gesicht, das sonst glanzte
wie eine Rose, sah nun gelb aus wie eine Winterbeere, aber die Nase war nicht scharfer
geworden und blinkte wie poliert. Jo Duim sass neben ihr und betete instandig. Die Gedan-
ken wichen nicht von der toten Freundin, die gestern und heute morgen noch so fischleben-
dig gewesen war. Sie dachte an ihr zartes Gemut, ihre Deftigkeit, ihre Gesprachigkeit und
milde Freundschaft. Zeitweilig weinte Jo still und betete aufrichtig fur Philomenes Seelen-
ruhe. Die ganze Nacht wachte sie bei der Toten. Der fuchsige, stachelhaarige Schreiner
Verdicht kam am nachsten Abend und brachte den weissen Holzsarg. Jo half Philomene
hineinlegen. lhr war, als hielte sie ihr eigenes Gebein. ,Ach”, seufzte sie ,ihr Kopf
liegt so hart. Soll ich nicht etwas Weiches darunterlegen?” ,Was geht das mich an”,
sagte der Schreiner in einer Sprache, die ebenso stachelig war wie seine Haare, ,tot ist
tot, und ich bin eilig. Ich muss noch zu einem Schellfischessen”. Er schob den Deckel
auf den Sarg und suchte nach Nageln. Jo Duim lief nach unten, zu Philomenes kran-
kelndem Bruder und fragte, ob er nichts héatte, was man ihr unter den Kopf schieben
kdnnte. ,Suchen Sie oben in der Truhe”, sagte er und fing an zu schluchzen. Jo ging



wieder hinauf und durchsuchte die alte eichene Truhe. Aus einer Hutschachtel holte
sie eine Wolljacke und wurde dann fast bewusstlos von dem, was sie sah. In der
Schachtel lag die Maske mit der pustelbesaten, gefirnisten eingedrickten Nase, jo
stammelte einen Fluch. ,Was ist los”, fragte der Schreiner erstaunt und im Begriff, die
Nagel in den Sarg zu schlagen, jo kam pldtzlich ein Gedanke, ein schrecklicher Rache-
plan. ,Holen Sie ein Glas Wasser, oder ich sterbe”, achzte sie. Der Schreiner rannte
hinunter, und Jo griff schnell nach der Maske, 6ffnete den Sarg und setzte sie auf
Philomenes totes Antlitz. Dann schloss sie ihn wieder. ,Sie war im Leben eine Heuch-

lerin. soll sie es auch im Grabe sein”. Der Schreiner kam mit dem Wasser. ,Es ist schon
vorbei”, sagte Jo. ,Dann ist es gut”, meinte der, ,denn Kkalter Schellfisch schmeckt
schlechter als Schmierseife”. Und hastig schlug er die N&agel in den Sarg.

Ja, so ist Timmermans. An Pointen fehlt’s ihm nicht, und Uber Einfallsarmut
brauchen seine Geschichten nicht zu klagen. Und erst die Sprache! Ersteht nicht die flamische
Kirmes vor unseren Augen und Ohren, wenn er vom Larmen der Rasseln, von den Klappern, von
den Ho6rnern, den Ziehharmonikas und Leierkdasten erzahlt. Das Geschrei und den Singsang
der drangenden Menschen vor den Schaubuden, das Holterdiepolter der Strassenjungen, die sich
um Pfeffernisse balgen, meinen wir zu héren und zu sehen. Und es ist ihm nicht zuviel, im
Angesicht der toten Philomene den Schreiner, den Sargtischler vor sich hin philosophieren zu
lassen, dass kalter Schellfisch wohl schlechter als Schmierseife schmecke. Ein besinnlicher Humor,
ein Humor Uber den Dingen stehend, zeichnet seine Geschichten aus, die man nicht einfach
herunterlesen kann, sondern in die man sich zu guter Stunde vertiefen muss, um all die feinen
Kostlichkeiten mit aufnahmefreudigem, wachem Sinn in sich aufzunehmen.

Schon in der Studentenzeit des flamischen Dichters Ernest Claes entstand die
Geschichte einer frohlichen Jugend ,De Witte”, die in Deutschland unter dem Titel ,Flachs-
kopf” eine grosse Lesergemeinde gefunden hat. Auch Claes kommt aus dem Volke, seine Eltern
waren kleine Bauern im alten Brabant, im flamischen Kempenland. Sichern heisst das kleine Dorf,
indem Claes am 24. Oktober 1885 geboren wurde. Seine ihm eigene Art und Kunst des Erzah-
lens schoépft der Dichter in seiner brabantischen Heimat, an den ewigen Quellen des Volkstums
empfangt er die entscheidenden Eindricke fir sein Werk. So wie Timmermans die kleine Stadt
Lier seine beste Mitarbeiterin nennt, so wurzelt das dichterische Schaffen von Ernest Claes in
dem Wesen jener wortkargen Manner, die ihre Hutten im
Kempenland haben. Seine Romane und Erzahlungen wur-
den aus dem unmittelbaren Erlebnis seiner flamischen Hei-
mat geboren. Ernest Claes ist als Mensch und Dichter eine
liebenswirdige Erscheinung. Fur seinen gesunden Humor,
der aus all seinen Buchern spricht, mége die lustige Darstel-
lung seines Lebens, die der Dichter im Telegrammstil einmal
Uber sich selber gab, Zeugnis ablegen:

1. Kinderschule bei den Schwestern, Dorfschule. Grosser
Lausbub.

2. Zehn Jahre alt. Zu Hause bleiben und Bauer werden.
Als Bauer zu dumm, also etwas anderes anfangen.

3. In die Klosterdruckerei. Trommler der Dorfkapelle. Als
Drucker zu dumm, also ins Gymnasium, um Pfarrer zu
werden. Schrieb die ersten Erzahlungen. Keine Lust
mehr zum Pfarrerberuf. Liebesverse.

4. Auf die Universitat. Germanische Philologie. Durchaus Cuido Cezelle
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kein Musterstudent, viel Bier und Liebe, wenig Philologie. Sehr verliebte, schlechte Verse und
der erste Teil des ,Flachskopf”.

5. Als ,Herr Doktor” nach Antwerpen. Politik, Journalistik, Buchhandel und... Krieg.

6. Namen (Namur). Verwundet. Kriegsgefangener. Lazarett in Gotha. Kriegsgefangenenlager
Erfurt. 1915 zurick nach Frankreich. Schrieb ,Namen 1914”, ,Oorlogsnovellen”, ,Bei uns
in Deutschland” .

7. Zurick in Flandern. Beamter im Abgeordnetenhaus. Nun kamen ,Flachskopf’, ,Kiki”,
,Hannes Raps”, Uebersetzungen ins Deutsche undsoweiter, undsoweiter.

Mit seinem Humor paart sich die Glte seines Wesens, die tiefe Weisheit und dazu
noch das grindliche Wissen um die verborgenen Regungen der menschlichen Seele. Dies alles
und sein einzigartiges Einfihlungsvermégen in die Welt des Tieres gibt seinem Werk die
besondere Note, die ihn zusammen mit Streuvels und Timmermans auch in Deutschland als
bekanntes und geschatztes flamisches Romandichtertrio zu Ansehen brachte.

Im deutschen Volk ist neben diesen flamischen Erz&hlern Hendrik Conscience
kein Unbekannter. Besonders die deutsche Jugend hat sich immer wieder vom ,Ldwen von
Flandern” begeistern lassen. Es war so, dass die ganze flamische Literatur bei der Wieder-
geburt im 19. Jahrhundert, von Conscience bis Gezelle, fast als eine einzige grosse Kampf-
dichtung zu betrachten war. Traditionelles Thema war der Kampf der Niederlande gegen Spanien.
Conscience, als Sohn eines franzdsischen Matrosen Napoleons und einer flamischen Frau, hat
der flamischen Romantik ein besonderes Gesicht gegeben. Die beiden grossen Machte Kampf
und Erdverbundenheit erfillen die flamische Heimatdichtung; sie wechseln auch bei Conscience
einander ab. ,De Loteling” (Der Rekrut) gibt wahrhaftig ein unsterbliches Bild der Verwurze-
lung mit dem Boden des Kempenlandes. Nahmen nicht auch die Flamen vor der Schlacht der
Goldenen Sporen bei Kortrijk ein wenig Erde in den Mund — ,Sublimes mangeurs de terre” —
wie Verhaeren es nannte — als Versinnbildlichung der Einheit von Mensch und Erde, aus der er
geboren ist! Conscience gab auch den Grundton an fir die flamische Romantik: der Feind des
flamischen Volkes stand stets im Suden. Ein Feind, der in der franzosierten Kaste seine Hand-
langer fand. Jahrzehntelang war die flamische Bewegung, die aus dem flamischen Schrifttum
hervorgegangen ist, von diesen beiden Ideen, Kampf und Erdverbundenheit, erfillt. Mit Conscience,
der aus einfachen Volksschichten stammt, begann die flamische Kampfliteratur. Im ,Léwen von
Flandern” hat er der ersten flamischen Bewegung den Weg gewiesen.

So bedeutende Mé&nner wie Hoffmann von Fallersleben und Klaus Groth haben
mitgeholfen Hendrik Conscience, der am Anfang des neueren flamischen Schrifttums steht und
»,Sein unmuindiges Volk lesen lehrte”, in Deutschland bekannt zu machen. Sein ,Lowe von
Flandern” hat es seit 1846 auf mehr als BO Ausgaben in einigen hunderttausend Exemplaren
gebracht und ist ein deutsches Volksbuch geworden. Wieviele deutsche Jungen haben nicht in
ihm die erste Bekanntschaft mit der Gattung Roman gemacht und sich die Kopfe heiss gelesen
an den Taten Jan Breidels!

In den Jahren nach Conscience war das Denken der Flamen ziemlich einseitig
auf die industrielle und wirtschaftliche Entwicklung gerichtet. Insbesondere hatte man wenig
Empfinden fur die Fragen des germanischen Volkstums jenseits der Grenzen Flanderns. Zur Zeit
des Weltkrieges aber brachen dichterische Krafte in Flandern durch, wenn auch das Erlebnis
des Krieges selbst nicht den Niederschlag fand — von Ausnahmen abgesehen — , den es hatte
auslésen konnen. Streuvels aber hatte den Bauernroman zu einem HoOhepunkt emporgefihrt,
und im Herbst 1914 war der ,Pallieter” des funfundzwanzigjahrigen Felix Timmermans erschie-
nen, der in deutscher Uebersetzung 1918 den Sieg des flamischen Schrifttums in Deutschland
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begrindete. Immer aber muss dem deutschen Leser gesagt werden, dass Streuvels, Timmermans
und Claes zwar durch und durch flamisch sind, aber doch nur einen Teil des reichen, schil-
lernden flamischen Wesens ausmachen.

W ie gesagt, das Volk ist noch zu einem grossen Teil bauerlich, und die bekannte-
sten Dichter sind am starksten in der Gestaltung des Bauerntums. Nichtsdestoweniger haben
aber auch viele bisher wenig bekannte Dichter starken Widerhall gefunden, wenn sie erst einmal
mit einer guten Uebersetzung Eingang in der Welt fanden. Die Flamen sind stolz auf diese
Wertschatzung und winschen, dass auch das andere Flandern, das nicht tberall vertraumte Insel
ist, sondern auch Weltstadte, wie Brissel, Antwerpen und Gent, besitzt, in seinem Wesen erfasst
werde. Die Kenntnis von dieser Wetterecke Europas vermitteln die Dichter und Prosaisten der
alteren und der jingeren Generation. Man muss sich nur die Muhe geben, ihre Dichtungen und
Schriften aufzuspiren, um zu verstehen, dass sie breiten und tiefen Widerhalls wirdig sind. In
einer Betrachtung Uber die flamische Erzdhlerkunst der Gegenwart weiss Dr. Karl Jacobs inte-
ressante Zusammenhange aufzudecken zwischen dem Streben der &lteren und jingeren Generation,

wobei das Bemuhen der Jun- bedeutsamer Form gultig zu
geren, uber das B&uerliche und gestalten. Und diese Seite
Idyllische  hinauszuwachsen, des flamischen Schrifttums,
nicht zu verkennen ist: die die auch bei Aalteren Schrift-
jungeren Dichter sind von stellern schon vorbereitet
dem Stirmen der Zeit gewal- wird, sollte in Deutschland
tig ergriffen und streben Uber nicht Ubersehen werden.
das Bauerliche und Idyllische Selbst die altere Generation
hinaus; sie drangen, dabei hat bedeutende Krafte aufzu-
leicht in das andere Extrem weisen, die Uber die Grenzen
verfallend, mitdemden Flamen Flanderns hinaus so gut wie
seit je eingeborenen Wirklich- unbekannt geblieben sind.Wir
keitssinn zu neuen Stoffkrei- nannten schon Karel van de
sen und bemuhen sich, das W oestijne, derin seiner
arbeitende Flandern, seine vol- Muttersprache Gedichte ge-
kischen, politischen, sozialen, schaffen hat, die hinter den
wirtschaftlichen und psycho- Ernest Claes franzdsischen Versen Verhae-
logischen Fragen in menschlich rens und Maeterlincks nicht

zuriickstehen! Seine Erzadhlung ,Ein Bauer stirbt” genlgte, um ihm in der Epik einen ersten
Platz zu sichern. Die Erscheinung der finf Sinne am Bett des sterbenden Bauern, die Riuckschau,
die sie auf sein Leben halten, ihr allméahliches Verdammern, Sinnbild des nahenden Todes, all
das ist ein einzigartiger, in der Wirklichkeitserfassung echt flamischer Einfall, genial erfun-
den wie gestaltet.

Ein besonderes Wort sei auch Cyriel Buysse gewidmet, den wir ebenfalls in der
ersten Aufzahlung nur streiften: viele Flamen nennen ihn in einem Atem mit Streuvels und Tim-
mermans. Er schildert in scharfer, psychologischer Schau aus dem Blick des ,Kasteeiherren” das
flamische Leben. Sein erzahlender Stil ist geschult an den franzésischen Realisten. Sein Lehr-
meister ist vor allem Maupassant. Er sieht die Zustdande ohne Illusion und ohne den goldenen
Schimmer des Poetischen, der uns einen Timmermans so liebenswert macht. Er schildert die Armut
der kleinen Leute, enthillt die innere Leere der Kleinblirger und Dorfnotabein und geisselt den
Mangel an Geistigkeit und strebendem Menschentum bei dem verbauerten Landadel. Seine Ro-
mane ,,’t Bolleken”, ,Rozeke von Dalen", ,Het volle Leven” und andere sind in verkleinertem
Masstab eine ,Comédie humaine”. Aber, so unerbittlich er die Schattenseiten des Lebens her-
ausarbeitet, die Liebe zur flandrischen Erde und die Darstellung seines Volkes sind kerngesund
und voll saftiger Wirklichkeit.
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Die bunte Welt
des Hafens

Kempische
Geschichten

Ein eigenwilliger und amusanter Erzahler ist Willem Eisschot. Er hat nicht
die breite Ruhe der Bauernschilderer. Er vermeidet alles Malerische und Auskostende. Seine
Geschichten sind modern-nervds, seine Gestalten skizzenhaft umrissen, seine Themen enthitllend
und keck. Mit beklemmendem das Skurrile streifendem Humor schildert er Alltagsmenschen, aber
man spiurt hinter der Uberlegenen Ironie ein warm empfindendes Herz. Charakteristisch ist
schon der Titel einer Erzahlung ,Lijmen”, zu deutsch ,Anschmieren”. Sie stellt den Aufbau
eines schwindlerischen Zeitungsunternehmens dar. In ,Pension” beschreibt er, wie eine Mutter,
deren Sohn im Weltkrieg gefangen wird, eine ganze Stadt bis zum deutschen Feldwebel fur ihren
Jungen auf Trab bringt und wie sie auch nach seinem Tode ihre Umwelt weiter in Bewegung halt
bis zur Durchsetzung einer Pension. Dieser kihne Vorwurf wird ohne jeden Anflug von Senti-
mentalitdt mit einem daruber stehenden, keineswegs verletzenden Humor erzdhlt und gibt ein
ungewdhnliches Bild einer geschaftigen, bauernschlauen und fir ihre Brut keine Pfiffe und Kniffe
scheuenden Mutter.

Auch Lode Baekelmans, in der Hafenstadt Antwerpen geboren, verdient in
diesem Zusammenhang Erwadhnung. Die bunte Welt des Hafens, die Seeleute, Dockarbeiter,
Schauerleute, Stromer und Hafenmadchen geben den Vorwurf fir seine Geschichten. In ,Tille”
und ,Mijnheer Snepvangers” gelingt ihm eine verdichtete Schilderung seiner Heimatstadt. Aber
— und das unterscheidet ihn von den Jingeren — die Grosstadt Antwerpen, hinter der sich
Meere und Welten auftun, gestaltet er nicht. Er spiurt das Malerische, Beschauliche, Kauzige
auf. Das stellt er mit leisem, lachelndem Humor und, wo das Schicksal hineingreift, mit verzeih-
ender beschwichtigender Gite dar.

Nicht vergessen sei Jef Simons, neben Claes der bekannteste Erzahler des Kem-
penlandes. Mit ,Kerle und Koépfe” einer Sammlung kleiner kempischer Geschichten, erweist er
sich als ein deftiger Erzahler voll farbiger Beschaulichkeit, und behaglichem Humor. In ,Flan-
dern stirbt nicht” gelang ihm ein flamischer Kriegsroman von besonderer Eindringlichkeit. Dieses
Buch gibt einen spannenden, tief erlebten Einblick in die seelische Lage der flandrischen Front-
soldaten, die in einen Kampf gefihrt wurden, der ihrem Lebensgefiuhl und ihren Lebensinteressen
zuwiderlauft.

W alschap, wir nannten ihn einen Meister der Sprache, hat auch in Deutsch-
land einen grosseren Leserkreis gefunden. Er ist wohl bislang die ausgepragteste Begabung der
jingeren Erzahler Flanderns. Die ,Stunde der Adelaide”, ein psychologischer Familien- und Ver-
erbungsroman, war fir Flandern unerhdrt neu. Aber auch, wo er landliche Stoffe und bauerliche
Menschen darstellt, wie in der ,Heirat”, dem ,Mann, der das Gute wollte” und dem ,Kind”
geht er neue Wege. Er beschdnigt nicht. Er sieht unerbittlich scharf die Menschen in ihrer Um -
welt, ihrer hauslichen Misere, ihre ungebéndigten Leidenschaften, ihre inneren Belastungen und
Verstrickungen. Sein erzédhlerischer Stil kennt kein Verweilen, atemlos wird die Handlung voran-
getrieben. Der Blickpunkt des Erzdhlers wechselt immerfort. Darstellung, Gedanken der Han-
delnden, unmittelbare und mittelbare Rede gehen ineinander Uber. Das gibt Walschaps Kunst
etwas Unruhiges, aber auch etwas sehr Geschmeidiges. Die von Walschap angebahnte Richtung
ist dem flamischen Wirklichkeitssinn besonders gemass, man darf sie als eine der starksten und
zukunftstrachtigsten bezeichnen.

Maurits Roelants verfolgt in den Romanen ,Komen en gaan” und ,Alles komt
terecht” den Weg, den Walschap mit der ,Sinde der Adelaide” gewiesen hat. Er ,europai-
siert” den flamischen Roman, merzt alles flamisch Gebundene aus und gestaltet die Konflikte
moderner Menschen mit allen Erkenntnissen neuer Psychologie und verfeinerter Romantechnik.
Die Handlung, mit Vorliebe in der Ich-Erzadhlung geschildert, ist denkbar einfach und wird nur
soweit skizziert, als sie notwendig ist, um die Beweggrinde der wehigen Gestalten zu erfassen
und ihren seelischen Kern blosszulegen.
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Vielversprechend hat sich der Bauernsohn André Demedts mit Erzdhlungen
und zwei Romanen ,Das Leben treibt” und ,Abrechnung” eingefihrt. Auch ihn zeichnet ein
wacher Sinn fir neue, drangende Probleme und ein scharfer Blick fir das Untergrindige und
Bedrohte im Menschen aus. Seine Gestalten sind von rucksichtsloser Offenheit und Mitleid-
losigkeit gegen sich selber. Sie sind Einsame, die vergeblich versuchen, die Sehnsucht ihres
Herzens zu stillen.

Als starke Begabung dieser Richtung erweist sich mehr und mehr Marcel M a t -
th ijs. Er ist Polsterer. Aus eigenem Antrieb lernt er Sprachen, studiert die Werke der Welt-
literatur und beginnt selber zu schreiben. Mit kilhnem Zugriff packt er die drdangendsten Fragen
der Zeit an. ,Doppen” (Stempeln) schildert klar, hart und sachlich das Schicksal eines arbeits-
losen Bergarbeiters, der ,Spuk auf dem Solder”, in monologischer Form geschrieben, behandelt
einen alltdaglichen, psychologischen Fall wnd schafft eine atembeklemmende, in ihrem realistischen
Zugriff unerbittliche Leistung. Sein neuer Roman ,Der goldene Vogel” stellt einen Handwerker
in den Mittelpunkt, der ein Gewinnler des Weltkriegs wird und durch ricksichtslose Ausbeutung
der Mitmenschen zum Grossunternehmer und Hotelbesitzer emporklimmt, eine in ihrer Beses-
senheit gewaltige Gestalt. Einige Kapitel des spannend geschriebenen und als Handlung wie als
Zeitabrechnung sehr lebendigen Buches deuten darauf hin, dass dem flamischen Schrifttum in
Matthijs einmal der Gestalter seines grossen politischen Romanes erwachsen kann.

Politische Umstadnde haben dem Flamen wahrend vieler Zeitalter stetigen Wachs-
tums jene Eigenart verliehen, dass er all sein Streben und all seinen Kampf meistens in seinem
Innern ausfechten musste. Nicht im schdonen Traumlicht zart abgeténter Wirklichkeit hat De
Pillecijn eine Erldsung von diesen Dingen gesucht, sondern in dem verbissenen Heranziehen
eines Stickes zuckend echten Lebens, das unter der ausseren Hille eines nachgiebigen Gemits
verborgen bleibt. Man lese das Werk ,Schatten”, eines der seltsam schdonen Meistersticke fla-
mischer Prosakunst, und man wird spiren, wie dieses Stick lebensnah und bodenfest aufgefasst
und ausgefuhrt wurde. In allen Erzahlungen Pillecijns treffen wir auf seine klare Auffassung
vom Soldatentum. Er hasst alles Schein-Soldatentum, alles aufdringliche Waffengeklirr, das
nicht dazu diente, wie Jef van de Wiele es ausdrickt, eigenen Boden und eigenes Erbe zu schit-
zen. Wehrhaftigkeit ist der Traum seiner Helden, Mannhaftigkeit ihr tiefstes Streben, Kampf-
lust ihre schlummernde Kraft, jedesmal, wenn sie losbricht, ist sie gewaltig, ohne Mass noch
Ordnung, um danach wieder in Sehnsucht zu versinken. So im ,Hans van Malmedy”, so im
,Blaubart”, bis endlich der enge Panzer abgeworfen wurde, bis endlich die freie Kraft sich ent-
falten konnte und wir vor unserem Auge jene Figur entstehen sehen, jene stille, harte, willens-
erfillte Gestalt des ,Soldaten johan”. Es klingt weitentfernt, und dennoch hért man von weither
die Hornerrufe dieser Zeit. Alles Uralte und Ureigene finden wir in diesem Soldaten Johan
wieder, noch im Nebel des Gebdrenwerdens, aber kraftig und echt, und wir erkennen als das
unsere: den Bauern, den Arbeiter, den vélkischen Geistlichen. Und den eigenen Sohn auf der
eigenen Scholle. Dem Wesen des Menschen und Kinstlers De Pillecijn missen wir uns auf drei
Wegen nahern, als Gefuhlsmensch, als Soldat und als Vorkdmpfer seines Volkes. Wenn man
sein Werk aus dem Gesichtswinkel des Gefuhlsmenschen betrachtet, dann lasst man sich allzu
leicht zu dem Urteil verleiten: das ist individualistische Kunst. Und als Folgerung: also keine
Volkskunst. Die Seelenregungen in seinen Lebensbeschreibungen, in ,Monsieur Hawarden”, in
.Hans van Malmedy”, in ,Schatten” und in ,De Aanwezigheid” sind so haarfein ziseliert, auf
der anderen Seite, was die Gefuhlsstimmungen angeht, so nebelhaft und vertrdumt, dass sie
oberflachlich betrachtet als typisch fur De Pillecijn angesehen werden kénnen und zugleich
als dem Gemeinschaftlichen, wie wir es von volkischer Kunst erwarten, entfernt erscheinen. Das
ist indes ein Trugschluss. Diese Verfeinerung entspringt nicht einer Lebensfremdheit, sondern
gerade einem tiefen, vielleicht schmerzlichen Erleben, das der Durchschnittsmensch im Innersten
seines Wesens verborgen halt. Seine funf Sinne— ich denke an die ,Bestendige Aanwezigheid”
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von Karel van de Woestijne — suchen ihre Befriedigung nicht in Abweichungen, sondern im
sinnlichen Leben selbst. Er begreift den vollen Wert des Tierischen im Menschen, ihm graut oft
davor, aber er nimmt es als gefrassig und gierig an. Das Tier, die Erde und die Luft, die Luft in
ihren feinen farbigen Stimmungsbildern — das sind die drei Hauptobjekte dieser Sinneswahrneh-
mung. Aber ausserdem gibt es fir ihn das innere Erleben, das nicht in lebensfremden Betrach-
tungen aufgeht, sondern gewissermassen als ein geistiges Erfassen des warmen Lebens sich dar-
stellt, wo nur die Umstande verhinderten, es mit dem vollen Einsatz des ganzen, eigenen Ichs zu
tun. Das ist, in diesen Werken, der Kern der Kunst De Pillecijns: er zeichnet Menschen, die
durch die Umstande verhindert werden, sich derart auszuleben, wie sie es sich gewilnscht hatten
oder wie es in ihrem Blut beschlossen lag. Wenn wir bedenken, gegen wen und gegen was sich
De Pillecijn in seinen scharfen Bekenntnissen gewandt hat, so war seine Prosa oft genug ein Zeug-
nis gegen den volksfremden Burgherrn, gegen die feindlichen Angriffe der hdheren Geistlichkeit,
gegen die Versuchungen des romanischen Sitdens, gegen die Feigheit der hochgekommenen
~FUhrer”, gegen die Dummheit der falschgeleiteten Masse; wenn wir bedenken, fir wen und fir
was er in die Bresche gesprungen ist, mit seiner Journalistenfeder, mit seinem Rednerwort, mit sei-
ner metallechten und starken Prosa — wenn wir den Weg betrachten, den er gegangen ist, von
der Durme nach der ljzer, von Brissel nach Malmedy und endlich zurick nach Flandern — dann
begreifen wir, dass er ein Mann seines Volkes ist, der aus seinem Volk wieder ein Volk von Man-
nern machen will. So ist er auch der Sendbote seines Volkes, von dem man, ebenso wie von
den Kinstler-Sendboten des Mittelalters, mit Stolz sagen kann: das ist ein Flame!

Pillecijn selber nennt die erste neue Prosa der Jingeren heldische Prosa, verklart
durch Opferfreude und Gemeinschaftsgefihl, und hierbei denkt Filip De Pillecijn an den Dichter
Wies Moens, der sein erstes Werk, die ,Zellenbriefe”, aus dem belgischen Kerker schrieb.
Das war ein alleinstehendes Buch, und es schien, als ob die Tradition der Prosa, die sich seit
1890 gefestigt hatte, nun gebrochen ware. Es zeigte sich, dass nicht jene, die man die ,Folklo-
risten” genannt hat, allein die Reprédsentanten der flamischen Literatur waren. W ir denken
hierbei an jene Gestalten, von denen einige Weltruhm gewonnen haben: ,Flachsképf” von Ernest
Claes und ,Pallieter” von Felix Timmermans. Die Bezeichnung die ,Jingeren” ist im euphe-
mistischen Sinne angewandt. Als die lJungeren anfingen zu schreiben, hatten sie das reifere
Mannesalter bereits erreicht. Das Geschlecht der flamischen Schriftsteller ist inmitten der Ver-
wirrung, die das Leben nach dem Kriege 1914-18 Uber Flandern gebracht hatte, gewachsen. Mit
einem Male wurde der ,Huiskamerrealismus”, die hausliche Idylle ausgeschaltet. Die Kunst
wurde hart und ungnadig und die Sprache so rauh wie das Leben. Gleichzeitig entstand eine
Literatur der psychologischen Verfeinerung. Bei Wies Moens aber bluhte zwischen den vier
Wanden seiner Zelle eine Kunst auf, die Vercnocke einen ungeheuren Lebensschrei, ein ent-
zlcktes Lied nennt, das die allgemeine Versdhnung, die Vollkommenheit der Vélker innerhalb
der von Gott entworfenen Grenzen und die zwischenvdlkische Liebe in einer neugeborenen Welt
verherrlicht. Flandern war ein abgesunkenes Land. Und hier sang ein junger Mann in der Ein-
samkeit seiner Zelle von Liebe und Briderschaft, von Versbhnung und geldutertem Leben! Sein
Werk war ein Weckruf und ein Zeichen zur Sammlung in Flandern. Jener Mann verfigte Uber
reiche Mittel, seiner Sendung die rechten Worte zu verleihen: eine beispiellose Bildersprache, pro-
phetisch im Wurf und leidenschaftlich in der Aussage, von unerschitterlichem Glauben ans Leben
unterstitzt, alles auf tollkihne Eroberung hinweisend. Es war die Zeit des grossen Uebermuts
jenes gesegneten Vorrechts der Jugend. Ein uferloses Gemeinschaftsgefiihl staute sich in ihnen,
besonders Moens, redend in der hingerissenen Sprache des Sehers, erregte Glut und Ueberzeu-
gung. Zu wiederholten Malen finden wir bei Moens erhabene Lobgesdnge auf Volk und Land.
Das Blut bricht sich Bahn durch die Last fremden Einflusses hindurch. Unter dem Bekenntnis
von Briuderschaft und Versdhnung aber klingt schon ein anderer Laut hervor, voll Emp&drung und
Gewalt, ein wirklich aktivistischer Laut, wie ihn ein De Clercq im Kriege einsam herausgebracht
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hat. Dann tritt eine lange Stille ein. Nach Jahresfrist erscheint
eine neue Sammlung, ,.Golfslag”. Der Form nach erinnern diese
Gedichte zum grossen Teil an den blumeniberstreuten, sich wild
badumenden Vers der friheren Sammlungen. Es gibt Gedichte
nach alter Art, ein Vers wie ,Met wondere Dingen” stammt sogar
aus den zwanziger Jahren. Hie und da aber funkelt schon ein
neues Stick schéner Schmiedearbeit, schwer und kunstvoll ge-
hammert. Bald héren wir, wie etwa im ,Herfst”, tiefe und tra-
gische Akkorde; bald, wie in Tijl’s Gestalt, tritt ein stolzer
Spassvogel hervor. Mit ,Rixt van 't Oerd” kehrt er zur tradi-
tionellen Form der Ballade zurick. Hier spricht ein anderer
Moens. In ,Golfslag” hoért man, dass der Traum, den er im
Gefangnis getraumt, enttduscht wurde. Einige Jahre vollen Le-
bens haben ihn gelehrt, dass Ordnung nicht blos aus Liebe ent-
stehen kann, sondern aus Kampf auf Leben und Tod mit den
ruhestérenden Machten; das ist ein Kampf, der stets aufs neue
gekdampft werden muss, der stete Wache voraussetzt. Ist im
,Golfslag” die Wandlung im Ausdruck wahrnehmbar, so ist die
Sprache bisweilen schwerféllig. In ,Het Vierkant” aber, der spé-
ter herausgegebenen Sammlung, finden wir Strophen begnadeter
Festigkeit. Sie stellen in Moens’ Kunst unwiderlegliche Hohepunkte dar. Hier ist die Darstel-
lung in allem vdlkisch. Die sensationelle Bildersprache ist verschwunden. Die Sprache ist
zwar immer farbig und bewegt, aber die Bilder entstehen organisch und dricken eine wach-
sende Einheit aus: alles gehort uns, es ist Leben unseres Lebens, Erde unserer Erde. In dieser
Kunst hat sich ein grosses Wachsen vollzogen. Der schwarmende Lyriker wurde allmahlich
zum Sagenerzéahler. Freilich, im ,Vierkant” schenkt er uns Strophen hochgeballter Lyrik, da
er die Frevel seines Volkes bitter tadelt. Der einsame Kampfer weiss Worte auszusprechen,
die in ihrer ,vierkantigen” Festigkeit und Unanfechtbarkeit zu Taten reiften. Im Ganzen aber
liegt eine Besinnung und ein stilles Betrachten. Bilder aus vergangener Jugend tauchen auf,
der Dichter schaut zurick, und ein tiefes, schweres Gemut sucht den Gang der Erzahlung, die
kunstvolle Form des Liedes. Zum erstenmal tritt in seiner Poesie eine epische Gestalt hervor:
Boer Cools, der Trager des nationalen und revolutionaren Ideals unseres Dichters. Im ,Vierkant”
zeigt uns Moens den volkischen Dichter. Er geht seinen einsamen richtigen Weg, glaubend an
den endgultigen Sieg, treu wie die Geuzen, wenn ndtig bis zum Bettelsack. In Wies Moens
findet Flandern den Mann aus einem Guss, der, im Gedrdnge stehend, dem Herzenswunsch
seiner Jugend gemaéss, durch seine voéllige Unanfechtbarkeit sich dUber die anderen erhebt, als
ein Zeichen flamisch-volkischer Kraft.

Van Ruysbroec

Das Schrifttum des flamischen Raumes ist mit dem vdlkischen Lebenskampf seiner
Bewohner eng verkniupft. Die Dichter, die Schriftsteller waren es, die immer wieder zu der einzig
Ubriggebliebenen Waffe des Volkes griffen: seiner Sprache. Conscience’s ,Lowe von Flandern”
wurde das Lehrbuch der nationalen Erkenntnis. Die Erneuerung der Dichtkunst aber, ein Ausdruck
des eigenartigen und unverletzlichen Volkswesens, sollte aus Westflandern kommen, durch den
volkischen Priester Guido Gezelle, der im Jahre 1830, dem Jahre der Errichtung Belgiens,
geboren wurde. Wunderbar ist die Erscheinung dieses Mannes. Verse sind es, die von den
Dichtern der mittelalterlichen Lieder geschrieben sein kénnten; so sehr sind sie in Gedanken und
im Rhythmus von der Wahrheit flamischen Wesens durchadert, dass sie Uber Zeit und Raum
hinaus fir dieses Volk zu sprechen vermégen. Das war wirklich ein Laut, den man seit dem
Mittelalter nicht mehr gehort hatte. Bei Gezelle ist alles echt, wesensecht. Er verkindet keine
Theorie, er erbaut keine Lehrgebaude, kein Programm. Er war, was er war, eine lebendige Tat.
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Die von ihm gehlteten Seelen wurden sein vélliges Eigentum auf immer. Er sollte mitteilen,
mitreissen: das war seine Aufgabe als Lehrer, das war seine Dichtkunst. Vorbildlos war die Fille
dieses Begnadeten, die sich in immer neuen, immer Uberraschenden Formen &usserte. Es sind
zerrissene Herzensschreie, wie ,,Hij badt op eenen berg”, ,Dien avond en die rooze”. Es sind
dunkle Klange wie etwa ,,’k Hoore tuitend hoornen”, oder es ist ein kindliches Begrissen neu-
geborenen Lebens mit einem Wiegenlied, wie es nur die liebende Mutter singen wirde. Ein
einziges Mal besingt er, in seinen seltsamen Strophen ,De Beltrommel” mit einem begeisterten
Uberirdischen Lacheln die Freude, wie man es in der Tat nur von Kindern oder Heiligen hort.
Allzu oft aber hat man Gezelle als den ahnungslosen, zartfihlenden Sanger angesehen; dennoch
kann er Schreie ausstossen, die aus der Ewigkeit herkommen, die auf einmal in ihrer einfachen
Wucht die Dinge in ihrer unmittelbaren Urséachlichkeit aufdecken:

Het bléed des Volks roept Vlaamsch
En gij g’en hoort het niet.

Gezelle war sich immer seiner nordischen Verbundenheitklar bewusst. Deut-
licher als er selbst es mit seiner Losung ,Nordwarts -vorwarts!” tat, kann es keiner ausdrucken.
W ir erkennen aber auch sein germanisches Wesen in den Gedichten ,Hoort t’ is de wind”. Man
fahlt in diesen Strophen die Kraft, das suchende Streben, das Ringen nach der erlésenden,
rufenden, nie erreichten Ferne, sich verzehrend in einem Kampfe ohne Ende. In dieser Weise
sang die Seele von fernen Vatern. Man erkannte nicht die Kraft, die in diesem Vikar lebte. Seine
Obrigkeit verbannte ihn nach Kortrijk. Kortrijk — das ist die Stadt, vor der einst die flamischen
Arbeiter und Bauern das franzdsische Ritterheer in der berihmten Schlacht zerschmetterten. In
der Kirche, in der Gezelle jetzt tatig war, hatten einst die vielen hundert der franzésischen Ritter-
schaft entrissenen goldenen Spdren geglanzt. Und hier schrieb Gezelle sein urgewaltiges, auf-
rittelndes Kampfgedicht:

Het Vlaamsche Heer staat immer pal.

Der Wind Il&sst die gestreckten Fahnen flattern, die schwarzen Lowen im goldenen
Feld beginnen sich zu bewegen. Schon sind es keine Fahnen mehr, schon sind es tanzende
Loéwen, die losstirmen in lautem Sprachchor der Siegeslosungen. Im fernen Hintergrund erblicken
wir Turme und Zinnen. Diese herrlichen, leidenschaftlichen Worte kdnnten aus den Kehlen der
kdampfenden Arbeiter und Bauern selbst am 11. Juli 1302 erklungen sein.

Eine andere Seite der reichen Persdnlichkeit des Dichters zeigt uns der Vers ,Deur

Blut und Boden, hore en more moete ik”, das ist kein Rauschen des Rohres, kein Zwitschern der Végel, keine

xum Wort geformt
sorgenschwere Klage, sondern das festliche entziickte Lied eines Mannes, der weiss, wohin der

Weg geht; ein Marschlied, das Tijl Uylenspiegel hatte singen kd&dnnen. Und mit ,En Zal”
schlagt der Dichter einen so kraftigen Akkord an, dass er damit den Willen von Tausenden
auszudricken, Tausende zu beseelen, zu erlésen, zu vereinen vermag. Es ist eine sogar der Musik
weit Uberlegene Kraft, sie kommt den ersten Lebensschreien und der Stimme des vorzeitigen
Menschen nahe. Gezelle war der erste und vielleicht der einzige, der so naturlich, bar aller
Dogmatik und aller Absicht, das Licht, das Lebenszeichen des Nordens geliebt, besungen und
verherrlicht hat. Die zwei grossen Sammlungen aus der Zeit seiner Verbannung nach Kortrijk,
namentlich ,Tijdkrans” und ,Rijmsnder” sind gldanzende Sonnenspiele, mit sovielen Akten, wie
es Monate im jahr gibt. Es ist die Darstellung eines Kampfes, in dem die Sonne als glanzender
Held erscheint, ein Kampf zwischen Licht und Dunkelheit, auf Leben und Tod, vom Dichter
bald hoffnungsvoll, bald wehmiutig verfolgt. Froh wie die Ahnen auf dem Nordkap begrisst er
das erste ,leeksken licht”, das die Wiederauferstehung seines Sonnenhelden, des Lebenserwek-
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kers anmeldet. Mit seinem ganzen Wesen erlebt er diesen Tod und die Verherrlichung, dieses
ewige Wiederaufbrechen der Erde. Und wenn er seine grosse Hymne des Vertrauens und der

Erwartung an seinen Schdpfer richtet, dann singt er: ,,Ik ben een blomme...”. Das ist eine Kunst,
die das Wesen der Dinge selbst, die geheimen Regungen des Volkes und seiner Erde auszuspre-
chen vermag — Blut und Boden, die zum Wort sich formten.

Am Anfang der volkischen Wiederaufstehung steht Gezelle, der Dichter aus West-
flandern. Die hohe Obrigkeit, die ihn verbannte, konnte, die von ihm gerufenen Geister nicht
bezadhmen. Sein Schiler, Hugo Verriest, wurde ebenfalls Lehrer am Seminar zu Roeselaere, der
ersten Wirkungsstatte Gezelles, und in dessen Klasse sass Albrecht Rodenbach, der geniale
Jingling. Keiner hat die Krafte so wach gerufen wie er. Seine Gedichte, bald epische Gemalde
mit einem starken lyrischen Einschlag, bald lyrische Herzensergisse aus wachsender Leidenschaft,
schreiten von einem Herzen zum anderen, von einer Klasse in die andere, von einer Anstalt in die
andere: seine Parolen finden Uberall ein geneigtes Ohr und entwickeln sich zu der bekannten,
organisierten Studentenbewegung. Denn dieser kiihne Traumer ist zugleich ein Mensch mit hohem
Wirklichkeitsgefihl und ungewo6hnlicher Tatkraft. Es ist eine mit dem Traum verwobene, mit
seinem Glanz durchleuchtete Wirklichkeit, vom Geiste des schépferisch denkenden Mannes beseelt.
Er wird ein grosser Reformator. Mit den bestehenden Mé&chten, soweit sie wenigstens seine
Zukunftsplane unbehelligt lassen, rechnet er nie. Schreitet die Obrigkeit ein, so geht er wider
die Obrigkeit vorwarts aus eigenen Kréaften. Das bedeutet wirklich eine Umwalzung. Sein Vor-
bild ist der Mann aus dem Norden, aus nordischem, das heisst tragischem Lebensgefihl geboren,
der grossmenschliche Held. Rodenbach ist ein ganz anderer Mensch als Gezelle. Dieser Student
hatte zu Shakespeare, Lessing und Wagner gegriffen, und war ganz in ihrer Lebensanschauung
erzogen worden. Sobald ausserdem die heroische Phantasie eines Conscience in dieser jungen
Seele zu leben anfing, musste daraus ein neues Weltbild hervorspriessen. Besonders der Roman
,,Die Kerle von Flandern” hatte ihn angesprochen. Conscience hatte aus legendarischem Material
einen Stamm stolzer freier Ménner, die an der flamischen Nordsee wohnten, die ,Kerle”, ins
Leben gerufen. Das war ein Volk fir die aufwachsende Jugend! Ein Schiffervolk von nordi-
schem Geblit, vor allem der Eigenart und der Freiheit zugetan. Der ,Kerl” wurde zur Auspra-
gung des kampfenden volkischen Menschen, der ,Blaufuss”, der im Sturm abgehértete Seevogel,
zum Kennzeichen des Kampfes selbst. Der Kriegsruf der Kerle ,Vliegt de blauwvoet? Storm op
Zee!” wurde zum Wahlspruch jener Studentenbewegung, die auf diese Weise den Namen
.Blauwvoeterij” erhielt. Wenn sie jetzt sprachen, dichteten und sangen, diese jungen Menschen,
dann war die Nordsee das vorherrschende Sinnbild ihrer ganzen, verjingten Lebensanschauung.
See und Norden waren eins. Wenn es einen Seesturm gab, so kam der Norden in Bewegung,
so wurde der Geist des Nordens in Flandern rege. Das war insofern wahr, als sie ihr ganzes

Vaterland im Auge behalten konnten, wenn sie sangen: ,Uns
gehort der Nordseestrand”. Das war kein romantisches Verfahren
von jungen Mannern, das war kein Spiel. Rodenbachs Kunst hat
es bezeugt. Diese auf die Ehrlichkeit einer grossen Seele gegrin-
dete Kunst bezeugt ihren Ursprung ohne die geringste Kinstlich-
keit. Es ist zunadchst jener tragische und herzergreifende Schrei
nach Wahrheit, der den Seelenschrei des Nordens selbst darstellt,
der Trieb, alle Unruhe in der Ordnung Ruhe finden zu lassen.
Kurz und kraftig charakterisiert der Dichter den Mann seines
Herzens in ,De Knape”:

Ein Herz voller Warme und voller Gefiuhl,
Ein Geist, ein eiserner Griff, kuhl.

Christophe piantin ANin kuhler Verstand, ein freier Geist, der selber in der Welt liest...
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Wiking des Geistes

Selbstandig und eigenmachtig forschend, so tritt dieser Knappe vor uns hin, nur
glaubend, was er selbst durchschaut, nur durchschauend, wonach er selbst strebt. Er, der echte

nordische, steht freischépfend wie der erste Mensch der Welt gegeniber. — Sein ,,Koning
Freyer II1.” ist ein ergreifendes Bild jedes Menschen, der sich in verhangnisschwangerem Lebens-
fluss verstrémen sieht — wund erkennt. In seinem einzigen grossen Wikinger-Drama bekennt

Rodenbach: Flandern misse wieder geboren werden aus dem Geiste des Nordens. Wie Carausius’
Reich an der Nordsee werde es einst sich selbst finden, wenn es mit dem Mann aus dem Norden
ein Bundnis einginge. Flandern misse seinen Platz in der Ordnung der germanischen Vdlker
wieder einnehmen. In dieser Weise wird durch Rodenbach, den jungen germanischen Krieger,
das Volk Flanderns vor unbegrenzte Mdglichkeiten gestellt. Seine literarische Arbeit, die Arbeit
eines Junglings, mag nicht ihre voéllige Reife erreicht haben, sie war aber reif genug, um immer
als Lebensschrei des schépferischen Blutes, als bedeutungsvolles Zeichen zum Zusammenschluss
der Jugend und damit des gesamten Volkes gelten zu kdnnen. In Rodenbach erkennen wir den
charakteristischen Vertreter des Sudniederlanders. Ueberschwang und ordnende Vernunft, Lei-
denschaft und Mass, tollkihner Uebermut und berechnende Kriegskunst, Jugend und zugleich
die Tiefe dunkler Mannlichkeit — das sind die Vorrechte des beseelten Helden; sein Wort, sein
Leben, sein junges heroisches Sterben insbesondere, bestimmen ihn zum Vorbild des rassereinen
Flamen und zum idealen Gemeinschaftsdichter. In Albrecht Rodenbach kommen Jahrhunderte
zu ihrem End- und Hohepunkt. Er hat die Dammerung der grossen Zeiten Uber diesem Land
wachgerufen, und die Nebel, in denen die Menschen zu Gottern oder zu Ubermenschlichen
Helden werden; die Gesamtheit der Machte schliesslich, die hochgespannte Ekstase, ohne welche
ein Volk stets auf der Schwelle der Grosse stehen bleibt. Er hat es vermocht, weil er fur die
Jugend sprach, den Ursprung aller grossen Umwalzungen.

Keiner konnte berufener sein, das Erbe Albrecht Rodenbachs anzutreten als Cyriel
Verschaeve, der Deuter der hohen herrlichen Bestimmung der Flamen, der in gewaltigen
Dramen, in grossen, von einem stirmischen Lyrismus durchwebten Abhandlungen Uuber Kunst,
Religion und Kultur dem fldmischen Menschen die geistigen Waffen geschmiedet hat, mit denen
er sich noch einmal die Ewigkeit erringen mag. Dem Dichter der flamischen Innigkeit, Guido
Gezelle, steht Cyriel Verschaeve als hdchster Gestalter des flamischen Wesens immer mit bestim-
mender nordischer Sehnsucht nicht gegenuber, sondern zur Seite. Beide gemeinsam verkdrpern
die Vollkommenheit flamischer Art und flamischen Charakters. Ebenso wie das Lebensbild Gezel-
les nicht aus der lieblichen, fruchtbaren Landschaft an der Leie loszulésen ist, kann man Ver-
schaeve nicht fortdenken aus dem Gebiet an der Nordsee, wo Wind und Sturm Uber die flachen
Felder hinwegrasen und die Bdume zur Erde niederbeugen, wadhrend am grauen Himmel die fan-
tastischen Wolken dahinfahren ins Unendliche! Drang in die Ferne ist das unverkennbare seelische
Merkmal der Kunst Verschaeves. Man lese nicht nur die berithmten ,Meeressymphonien”, man
lese auch die Aufsdtze Uber Rembrandt und Rubens, Uber die niederlandische Mystik, um sich
dessen zu vergewissern. Immer begegnet man in den Schriften Verschaeves dem unermudlichen
Wiking des Geistes, der sich, wie Wies Moens einmal sagt, in die endlose Weite wagt, in die Tiefen
ohne Grund, wo das Geheimnis alles Lebens und Schaffens ihm winkt. Nicht viele unter den
flamischen Schriftstellern der letzten Jahrzehnte sind ihrem Volke ein Leuchtturm der Treue,
der Wahrhaftigkeit im Dienste der heiligsten Gliter des Lebens gewesen, der echten, tiefen Liebe
zum Vaterland. Unter den grossen Klassikern aller Zeiten sind es weniger die melodischen, die
formvollendeten, als die leidenschaftlichen Hymniker, die Felsenhauer, die auf Verschaeve einge-
wirkt haben, zu deren Geist er in derselben lebendigen Beziehung steht wie zu den mystischen
Kraften seines bluteigenen Volkstums.

Jakob van Arteveldes bewegtes Leben und tragisches Geschick ist oft der Gegen-
stand dramatischer Behandlung geworden. Keines dieser Artevelde-Dramen hat die Bedeutung
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und den Erfolg gehabt wie Cyriel Verschaeves Trauerspiel ,Jakob van
Artevelde”. Die herrliche Sprache, die packende Handlung des Dra-
mas, die Zeitnahe und Uberzeitliche Bedeutung der behandelten Fragen
— alle diese Umstande machen Verschaeves Dichtung ausserordentlich
zeitgemass. W ie erhaben klingt die Sprache, wenn im gewaltigen Dra-
ma der grosse Genter selber sein Wunschbild ausspricht:

0 hatte ich Gent gefunden, ware Gent

mir gefolgt, dem herrlichen Ziel wie nah

waren wir gekommen... Ein machtiges Land

ware schon um Gent geschart, der Nordsee entlang,

ein Mutterstaat, der immerfort Kinder gebaren wirde:
Brabant war’s gestern, Seeland, Holland;

morgen wirden’s Geldern, Friesland und Westfalen sein;
und Ubermorgen dieses ganze Deutschland, das flamisch spricht
bis an Polens Grenze... So stark fing’s an,

und sicherlich erreicht ware das Endziel,

hatte vorgefunden ich ein einiges Gent...

In den Kriegsjahren 1914-18 war dieser grosse Dichter und
Seher der Helfer, Troster und Berater der flamischen Soldaten. Und
als 1940 wieder der Oorlog uUber das Land brauste, verliess Cyriel Verschaeve sein stilles Haus im
fernen, westflamischen Dorfe Alveringen und trat vor das ganze Volk, es zur Besinnung auf die
Grosse, die schicksalschwere Bedeutung der Zeit aufzurufen.

Der Rembrandt-Preis der hansischen Universitat zu Hamburg, mit dem die hervorra-
gende Forderung der lebendigen Kulturbeziehungen zwischen den germanischen Vdlkern des nie-
derlandischen Raumes und dem deutschen Volke sowie besondere kinstlerische und wissenschaf-
liche Leistungen auf diesem Gebiete ausgezeichnet werden sollen, wurde im Jahre 1940 dem
flamischen Dichter und Journalisten Raf Verhulst verliehen. Der Beschluss des Preiskuratoriums
wahlte Verhulst als ,einen Meister der flamischen Prosa, der mit Hilfe seiner Feder ein Erwecken
flamischen Volksgefihls geworden ist”, und wurde gefasst am 16. November 1940, ,als an jenem
Tage, da sich die Hinrichtung von Coucke und Goethals zum achtzigsten Mal gejahrt hat —
jener beiden flamischen Arbeiter, die in der Wallonei einem blutigen Fehlurteil, das aus den
nationalen Spannungen hervorgegangen ist, zum Opfer gefallen sind und deren Méartyrertum der
Preistrager in einem ergreifenden Roman ein dauerndes Denkmal gesetzt hat.”

In Deutschland ist bisher nur das kithne Drama ,Der Nazarener” verdeutscht und
bekannt geworden. Raf Verhulst ist seit dem Weltkrieg einer der hervorragendsten flamischen
Kulturpolitiker und kampferischen Journalisten fiir eine grossgermanische Vélkergemeinschaft.
Raf Verhulst reger Geist lernte das grindliche Wissen, das er sich aneignete, fruchtbar und
gestaltend meistern. Er tauchte tief in das klassische Altertum und die ruhmvolle Vergangen-
heit der flamischen Kunst. Er ist vielseitig und verfigt Uber einen reichen Wortschatz: er ist
Epiker ebenso gut wie Lyriker und Dramatiker. Im allgemeinen zeigt sein Stil die Breite einer
weniger gehetzten Zeit, als es die heutige ist, und doch fesselt er den Leser, weil er die verschie-
densten Charaktere treffend und plastisch hervorzuheben versteht. Er ist glanzend, ohne zu
blenden, witzig, ohne oberflachlich, gefuhlvoll, ohne sentimental zu sein. Beissende Satire steht
ihm ebenso zu Gebote wie andachtige Verehrung; die Téne der Heimatliebe ebenso wie die des
Aufbaus weltumspannender Gedanken.

Hier seine Werke aufzuzahlen, wirde ermiden. Das bekannteste seiner Dramen
ist ,Jezus de Nazarener” (1904), das reifste seiner epischen Prosawerke ,Coucke en Goethals”
(1940). Im Schicksal des Jan Coucke und des Pieter Goethals, dieser beiden Menschen aus dem

89

Kunder flamischen
Volksgefuhls

Tragisches Geschick -
dramatisches Symbol



Kampfrufe
aus Flandern

flamischen Volk ist in unvergleichlicher Dichtung das Martyrium des flamischen Volkes wieder-
gegeben worden. Es lohnt, eine kleine Weile beim Schicksal dieser Beiden zu bleiben: es waren
einfache Leute, der eine ein Gemusehandler, der andere ein Vorarbeiter an der Eisenbahn; sie
wurden des Mordes verdachtigt und hingerichtet. Ein Jahr spater kam ihre Unschuld an den Tag,
und die wirklich Schuldigen wurden hingerichtet. Die Kunst des Dichters erhebt das Ereignis zum
Symbol des leidenden Flanderns. Dabei weiss man nicht, ob Verhulst bei seiner Schilderung
grosser ist als reicher, spannender Erzahler, oder als Beherrscher flamischen Wortschatzes, als
Menschengestalter, oder als Weltweiser. Er berichtet nicht parteiisch; nicht etwa freundlich far
die Flamen und feindlich gegen die Wallonen. Sogleich zu Anfang fuhrt er achtungswerte Eigen-
schaften von Wallonen vor Augen. Da ist die Witwe Dubois, die von Raubmd&rdern zu Tode
getroffen ist, aber charaktervoll und stark ihre Aussage nicht durch die Anmassung des Unter-
suchungsrichters falschen lasst; da ist der Schoffe Thibaut, der sich ebensowenig von der Wahr-
heit abbringen lasst, der Brigadier Linnemart, der den wirklichen Verbrechern auf der Spur ist
und trotz Befehl des Untersuchungsrichters immer wieder versucht, den Verdacht von den
Unschuldigen auf die Schuldigen zu lenken; der welsche Rechtsanwalt Carlier, der zwar seines
Klienten Sprache nicht versteht, ihn aber nach bestem Ko&énnen verteidigt; Rosalie Gagnage, die
mutige Zeugin, die den Drohungen des voreingenommenen Staatsanwalts zum Trotz bei ihrer
Aussage verharrt und damit das Schicksal gegen sich heraufbeschwért, dass sie wegen ,Meineid”
unschuldig in den Kerker geworfen wird. Und endlich ist da der nach aussen boshaft-spdttische,
aber in seinen Handlungen doch menschlich-gitige Vizegouverneur der Staatsbank; er versucht
fur die zwei Flamen, von deren Unschuld er Uberzeugt ist, beim Konig die Begnadigung zu
erwirken. Trotz alledem ist der Justizmord veribt, ist die Hinrichtung vollzogen worden. Die
welschen Morder hatten, um den Verdacht von sich abzulenken, bei der Ermordung einige
flamische Worte gesprochen. Untersuchungsrichter und Staatsanwalt fielen darauf herein und
suchten die Morder unter zugewanderten Flamen; sie verboten daher dem Brigadier Linnemart,
der auf der richtigen Spur war und einheimische Verbrecher verfolgte, diese Nachforschungen
fortzusetzen. Die staatliche Autoritdt und die belgische Oberschicht, treffend wiedergegeben
und verkorpert in dem fanatischen, hochmitigen Prokureur De Bavay wird vom Dichter angeklagt
und dberfuhrt... Es ist eine furchtbare Anklage, mit geschichtlichen Beweisen belegt und Uber-
zeugend aufgebaut. W ir haben ein Buch vor uns, das jeden Leser, der noch menschlicher
Empfindung fahig ist, fesselt, das den kinstlerisch Veranlagten unter ihnen besonders packt
und dem Sucher geschichtlicher Tatsachen zu einem Funde verhilft, den er nicht erwartet.

Hoher als seine literarischen Erfolge stellte Raf Verhulst immer seine Ueberzeu-
gung. Er ist der leidenschaftliche und geniale Journalist, dessen Aufsatzreihen als Dokumente
der flamisch-vélkischen Kampfzeit vor und nach dem Weltkriege und wegen ihrer geschliffenen
und Uberlegenen Formgebung von bleibender historischer Bedeutung sind. Ob aus Flandern oder
aus seiner Verbannung, von Gottingen und Aachen, von Uberall hammerte er in geistvoll blitzenden
und oft ironisch geschliffenen Satzen seine Aufrufe und Broschiren, ausdenen die dienende
Liebe zu seinem Volke und seinem Germanentum sprach. Fir ihn gilt einWort, das er selber
einmal in stolzer Bescheidenheit pragte: ,Im Gefecht wird niemand wegen seines Kampfens
gefeiert. Fallt er, dann wird sein Gedéachtnis uns heilig. Fur den Kampfer schneidet man einen
Zweig vom Eichenbusch und windet ihn zu einer Krone, wenn er den Sieg errungen hat.
Nicht eher!”

Dort, wo Rodenbach anfing, mit dem endgiltigen Bekenntnis des Schicksals und
der Blutsverbundenheit, wir sind nicht Lateiner, sondern Germanen, dortendet das kraftigste
Lied in der Sammlung ,Aan die van Havere” des Sangers und Kampfers René de Clercq.
Clercq stammt noch aus einer Zeit, als die nationale Begeisterung noch wenige Aktivisten kannte,
als Kunstler folgte er zwar Gezelle, seine Kunst ist im Gegensatz zu Gezelle aber mehr auf das Leben
der Sinne abgestellt. Er fuhlt die Natur, das Leben und seine Kraft. Freilich, er erlebt alles auf
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Albrecht Rodenbach

Die Glocke Roland

Vorgesang:
lieber Gent im Himmelsblau
Steigt einsam und altersgrau
der Beifort, Sinnbild der Vergangenheit,
Dister und gross,
starr, regungslos
trauert der Riese Uber Stadt und Zeit.
Doch hort, es klingt,
auf einmal dringt
seine eherne Stimme Uber die Lande weit.

Chor:
Regt euch im Grab, gentische Helden,
ihr, Jan Hyoens, ihr Artevelden.
~Mein Name ist Roland, ich gelle Brand
und laute Sturm in Flanderland.”
Vorgesang:

Im ehernen Klang
wird, was versank,

mir zaubrisch vor die Augen hingehoben.
Meine Seele erkennt
das alte Gent.

In Waffen kommt das Volk herbeigezogen.
Das Land ist in Not:
"Freiheit oder Tod!”

Die Gilden kommen angezogen.

Chor:
Ich seh’ Jan Hyoens, seh’ die Artevelden,
zuruft Roland stlirmisch den Helden:
~Meine Name ist Roland, ich gelle Brand
und laute Sturm in Flanderland”.
Vorgesang:

Oh Heldenherold,
oh Riesenvolk,

oh Macht und Pracht aus frihem Tagen,
oh eherner Sang,
ich deut’ deinen Klang,

oh, ich versteh dein vorwurfsvolles Klagen,
Doch fasse Mut:
Im Osten steigt Glut,

und Flanderns Sonne beginnt zu tagen.

Chor:
,Flandern, der Leu!” Dréhn Turm und Tor.
paare dein Lied mit unsrem Chor:
Sing: ,lIch bin Roland, ich gelle Brand,
ldute Triumpf in Flanderland.”

Von Adolf von Hatzfeld
aus dem Flamischen Ubertragen
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individuelle Weise: es ist der Einzelne, der aus sich
heraus singt, was seine Augen gesehen, seine Ohren ge-
hort; es sind Einbildungen, ohne das grosse innere Gesetz,
das die kleinsten Dinge zu einer strengen und majestati-
schen Ordnung erhebt, wie es bei Gezelle der Fall war.
In der Familie findet er aber endgultig den Weg zur
lebenden Gemeinschaft und Bindung des Blutes. Mit die-
sen Gedanken langt er in Gent an, wo die Not der Arbeiter
ihn derb aus seiner Selbstzufriedenheit aufriattelt. Es fin-
den sich der Sanger und der Kampfer, er wird zum Ver-
kinder, zur Stimme einer ringenden Gemeinschaft. Diese
Kunst brauchte nur den Stoss der grossen Welterschit-
terung im Jahre 1914, um zu einer vollwertigen, volkisch
kampfenden Waffe heranzuwachsen. Sein ,Noodhoorn”
ist der H6hepunkt einer langen Entwicklung und zeigt die
Fulle seines Kdnnens. ,,De Vlaamsche Smeder” (Der flamische Schmied) ist eine Jugenderinne-
rung aus dem Dorfleben: die Schmiede, wo er einst auf die Freite ging — diese stille Erinnerung ist
durch den leidenschaftlichen Willen zum Kampf zu einem begeisterten Kampfliede aufgestiegen.
Das Werden des flamischen Aktivismus hat René de Clercq miterlebt. Sein ,Noodhoorn”, eine Reihe
bester Kampflieder, voll reichen, hammernden Wortschatzes, schlagt zuweilen einen Ton an, der
vor ihm nur von den verfolgten Dichtern der Geuzen-Fahnen im Riesenkampf gegen Spanien ange-
schlagen wurde. Seine Lieder mogen ihres Gewaltenschwunges und ihrer festgeschmiedeten
Form wegen, der noch im Werden begriffenen Kunst des jungverstorbenen Rodenbach Uuberlegen
sein — ihnen fehlen aber die Tiefe, die letzte Weihe, die Rodenbachs Verse, nach Vercnocke,
zu einer religiosen Grosse erheben. De Clercq hat das zwingende Mass, den hallenden Kriegston
des Militarmarsches; Rodenbach dagegen singt in den dunklen Ténen der heroischen Symphonie.
De Clercq besingt die Tat.

Gleich wie die Reihe der flamischen Prosaisten, kénnte auch die Folge der flami-
schen Dichter, Kampfer und Kinder fortgesetzt werden. Manches packende Gedicht, manches
Kapitel formvollendeter Prosa, auch vieler nicht genannter flamischer Poeten wirden erfreuen,
begeistern und beweisen, dass flamisches Schrifttum in der Welt Ansehen und Geltung wohl
verdient. Einige Verse Vercnockes, dessen Worte zur ljzerfahrt der Flamen noch einmal alles
umreissen, was flamische Grosse und flamischer Wille ist, mégen den Blick in das Schaffen der
flamischen Dichter beschliessen: Fur das kdmpfende Flandern bedeutet die Fahrt zum ljzer-
denkmal die grosse Heerschau. Dieser Turm zu Diksmuiden ist Erinnerungsmal und Helden-
grab zugleich. Erbaut zum Gedachtnis an heldenhafte Soldaten, durfte dieses Heldengrab nur
eine Bedeutung haben: Soldaten mussten zu Soldaten sprechen. Hier zu Diksmuiden, im Ange-
sicht des Mahnmals fur die dreissigtausend flamischen Toten des Weltkrieges, musste der fla-
mische Soldat geboren werden. Das Kreuz an der ljzer hat an seinem Fuss Jahr um Jahr den
Kern der eigenvdlkischen Kampfgruppe aufwachsen sehen. Jahr um Jahr scharte sich die Volks-
menge um das Kreuz dichter und fester. Notzeiten k&nnen Segenszeiten sein. Die Notzeit
hat Flandern, das uralte Soldatenvolk, aus seiner Unschlissigkeit, seiner Lahmung wachgerittelt.
In Diksmuiden wird eine neue klare Sprache gesprochen. Der Klang veralteter Gesdnge muss
weichen vor dem kriegerischen Marschlied der marschierenden Generation. Und wie ein Schwur
klingt Vercnockes Ruf zu Flanderns Heldengedenktag, den wir im Klang seiner eigenen Sprache
wirken lassen wollen:

Doode broeders uit de ljzergrachten,
ons geslacht heeft U niet gekend,

maar zwijgend stonden ons te wachten
de steenen tafelen van uw Testament...
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Flamische Dichter -
von
Flandern aus gesehen

Gij blift, bedrogen dooden, eeuwig leven,
eeuwig de Belofte, eeuwig het Verraad.
Er staan namen met bloed geschreven
tot de dag der vergelding slaat!

Aus diesem Ruf nach Freiheit formt Cyriel Verschaeve den seherischen Spruch,
den das Mahnmal selber tragt und in dem sich Hoffnung und Glaube fur die Zukunft vereinen:

Hier liegen ihre Leichen wie Saaten im Sand,
Hoff’ auf die Ernte, o Flandernland!

Unvergangliche Werke der Weltliteratur wurden von flamischen Dichtern geschaf-
fen. Die Flamen haben lange darum gerungen, das Wort ihrer Dichter und Schriftsteller nicht
nur von draussen, jenseits ihres Raumes her zu vernehmen. Endlich bahnt sich auch hierin ein
Wandel an. Zusammen mit der flamischen Presse und den flamischen Zeitschriften, die sich in
weit starkerem Masse als je zuvor der Forderung des Buchbesprechungswesens widmen, arbeiten
die flamischen Verlage an der Betreuung dieser Werke, die bisher zum grdssten Teil in den
benachbarten Niederlanden verlegt und — leider sei es gesagt — auch gelesen wurden. Zum
ersten Mal haben bekannte Werke der Weltliteratur, denken wir an Timmermans ,Pallieter”
oder an ,,De Witte” von Ernest Claes, eine Verbreitung in Flandern gefunden, wie das nur durch
die einfache, aber geschmackvolle Volksausgabe mdglich war. Das Schrifttum des flamischen
Raumes stellt einen, das Volk selbst stark berithrenden Bildungs- und Kulturwert dar. Es ist nur
allzu verstandlich, dass das Volk, dem endlich die Werke seiner Dichter, herausgebracht von
eigenen Verlagen, zu Gesicht kommen, reges und anhaltendes Interesse zeigt. Verschiedene
Ausstellungen flamischer Verlage vermittelten eine Schau einer sich auf dem gesunden Boden
der eigenen Art entwickelnden Buchkultur. Der Mut flamischer Verleger, die sich mit Geschmack
und Verantwortung eigenstandiger Buchproduktion angenommen haben, tragt schone Frichte.
Die Bucher zeigen das Bild einer stetigen Entwicklung, mit dem Willen, nicht fir bestimmte
Schichten zu schaffen, sondern das gute Buch in geschmackvollem Gewand der breiten Masse
des Volkes zuganglich zu machen. Diese vom Zweckmassigen her bestimmte Bemihung um
den Leser aus dem Volk wird auf andere Weise durch wertvolle volkstimliche und folkloristi-
sche Veroffentlichungen unterstitzt. Insbesondere stellen die Antwerpener und Center Verlage
Werke zur Schau, die in Text und Illustration ein Bild der Heimat, ihrer Entwicklung und ihres
Kulturlebens entwerfen. Die Fo6rderung des bodenstandigen Heimatschrifttums hat verantwor-
tungsvolle Betreuung gefunden. In schénen Ausgaben liegen die Werke der flamischen Dichter
aus Vergangenheit und Gegenwart vor. Buchschmuck und Illustration zeigen, dass das flamische
Buch auch kunsthandwerklich und kiinstlerisch sich eine beachtliche Stellung zu erobern beginnt.
Auch die literarischen Zeitschriften Flanderns entwickeln sich zielbewusst. Auf dem Gebiet der
Kunstveroffentlichungen ist das flamische Verlagswesen gleichfalls rege. Es erscheinen gut
gemachte, mit Abbildungen versehene Studien Uber die flamischen Kunstzentren. In Antwerpen
finden wir ein lkonographisches Institut, das im Plantin-Museum untergebracht wurde. Die
Sammlung von Fotos und Abbildungen nach Werken der flamischen Malerei und Plastik, die in
diesem Institut angelegt werden soll, hat bereits eine ansehnliche Menge erreicht. Auch sollen
an dieser Stelle Kunstbicher und Kataloge von Museen und Kunstversteigerungen zusammen-
getragen werden. Der gunstige Eindruck, den diese aktive Teilnahme aller am kulturellen Leben
interessierten Kreise Flanderns hinterlasst, seien es Verleger, Zeitschriftenleiter, Journalisten der
Tagespresse, Veranstalter von Ausstellungen und Museumsleiter, darf nicht dariber tauschen,
dass diese taglich sichtbarer werdenden Zeichen erst Vorboten des jungen Frihlings flamischen
Erwachens und flamischer Selbstbesinnung sind.
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,Hundert grosse Flamen” nennt sich eine Sammlung Biographien, die ein fla-
mischer Verlag herausgibt; wenn man die Namen der behandelten Kinstler, Gelehrten, Denker
und Dichter, meistens Gestalten aus der kraftigen Zeit des ausgehenden Mittelalters, der Renais-
sance und der Anfange des Barocks Ubersieht, staunt man Uber die geistige Tatigkeit, die Flan-
dern auf fast allen kulturellen Gebieten entwickelt hat. Es ist vielleicht unmdglich, eine andere
zahlenmassig so kleine Volksgruppe zu nennen, die derartige Leistungen vollbrachte. Wenn von
flamischer Kunst die Rede ist, denkt man in aller Welt sofort an die grossen Maler, an die
Meister aus dem 15. Jahrhundert, deren Werke die Zierde aller auslandischen Museen bilden,
an die Grossmeister des 17. Jahrhunderts, die Maler der Antwerpener Schule. Von ihrem Ursprung
an war die Malerei im Einklang mit der Volksseele, urwichsig und germanisch bestimmt. Die
Kunst der Primitiven ist gekennzeichnet durch starke Gegensatze von Realismus und Mystizismus,
die Kunst eines Breughel durch ihre vélkische Bedingtheit, die Kunst des Rubens endlich durch
die Uberschwéngliche Geste, die dem Geist des Barock entspricht, aber eines Barock, das von
einem flamischen Temperament erlebt wurde. Die Geschichte dieser grossen Zeit der boden-
standigen Malerei umspannt gut zwei Jahrhunderte, und in jenen Jahren erreichte die kunstle-

rische Kraft des fla- mischen bildenden
mischen Volkes ih- Schaffens ersteht das
ren H6éhepunkt. Far Meisterwerk des Jan
die Flamen ist die van Eyck: die ,Anbe-
Malerei die hdchste tung des Lammes”.
Wesenskunst. Die In Limburg geboren,
glorreichen Anfange in der Heimat des
dietscher Kunst, wie Hendrik van Velde-
Wies Moens es ke, des ersten diet-
nennt, liegen im schen Dichters, hat
flandrischen Raum; der Altmeister van
in seiner ganzen un- Eyck dieses unver-
sagbaren Pracht, auf- gessliche Werk, das
bluhend aus der Bragge, uraltes Motiv der Maler fur die Genter Sankt
Fruhlingszeit des fla- Johanneskirche be-

stimmt war, in der westflamischen Hansestadt Briigge zur Vollendunggebracht.

Ein Limburger reitet alsPrinz, als Fahnrich derflamischen Malerei voran und
eroffnet der gesamtniederldndischen bildenden Kunst den Siegesweg in die weite Welt. Ernst
und Seelenfreude, Wirde und Urweltlichkeit, um die Worte des Rembrandtdeutschen wieder
aufzunehmen, umstrahlen die wunderbare Gestalt. Alle Wesenszlige flamischer Kunst sind auf
einmal und fur alle kommenden Jahrhunderte dieser unvergleichlichen Altartafel mitgegeben: der
scharfe Sinn fur die Wirklichkeit und das tiefe Wissen um die hinter den greifbaren Dingen
waltenden Geheimnisse; der Drang zur Fulle und der Wille zur Beherrschung dieser Fulle: die
Liebe zum Erdhé&aften und das Verlangen nach dem dudberirdischen Lichte; die Lust an allem, was
des Menschen Blick und seinem Herzen nahe ist, und die ins Unendliche wandernde Sehnsucht;
die stolze Behauptung des absoluten Farbenwertes und die demitige Gebundenheit an die dem
menschlichen Sehen und Fuhlen entsprechende Formsetzung; und Uber allem: die feste, heilsame
Ueberzeugung, dass die Kunst niemals die Sklavin ihrer selbst werden darf, sondern immer die
freie Dienerin des gottgewollten Lebens sein und bleiben muss.

Es hiesse eine sakrale Schau entweihen, wollte man das grossartige Werk analy-
sieren, das Jan van Eyck in der ,Anbetung des Lammes” darbietet. In diesem ersten grossen
Werk der flamischen Malerei wird die ganze Erde in die Herrlichkeit des Himmels Ubertragen.
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Flamische Landschaft -
erlebt und gemalt

Die Erde mit ihren Feldern und Felsen, mit ihren Baumen und Blumen, mit ihren prachtvollen
Bauten, die Menschengeist und Menschenhdande schufen und mit dem Menschen selbst, der da
betet und schaut, kampft und ordnet, zieht in das Uuberirdische, der mittelalterlichen, bildhaften
Auffassung des Himmels entsprechende Paradies ein, wo der Heiland im Glanz seines Triumphes
auf dem Thron sitzt, wahrend die Engel musizieren von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Die Thesen, dass Hubert van Eyck nur eine legendare Erfindung ist und dass es
sich beim Genter Altar um ein Gesamtwerk aus einer Hand handelt, die Fragen nach dem
genauen Geburtsjahr Jan van Eycks, der seines Bruders Werk fortfihrte, die Fragen der Mal-
technik — all das wollen wir lassen. Entscheidend allein ist die weltgeschichtliche Casur, die
nicht durch Geburt und Tod, sondern durch das lebendige Werk bezeichnet wird. Wie bedeut-
sam muss das Lebenswerk eines Mannes sein, dessen man ein halbes Jahrtausend nach seinem Tode
in allen Kulturlandern bewundernd und dankbar zu gedenken sich getrieben fiahlt. Nicht nur
einige wenige Menschen, Gelehrte und Sammler, denen dieser Name etwas Grosses bedeutet,
sondern die unzahlbare Gemeinde aller derer, die einmal, sei es nun in Gent, Brigge, Brissel,
Antwerpen, Berlin, Frankfurt, Dresden, Wien, London oder Paris oder wo sonst einem seiner Bilder
begegnet und mit stockendem Atem stehen geblieben sind, sind gebannt von dieser unvergleich-
lichen Kraft und Unmittelbarkeit der Wiedergabe der Natur. Der Genter Altar steht als Denkmal
des Menschengeistes an der Schwelle zweier Geistesepochen, schlagt die Briicke von Antike und
Mittelalter zur Neuzeit. Seine Figuren verkinden auch dem wenig geschulten Auge, dass der
Kinstler, der sie schuf, sein schodpferisches Erleben ausserhalb des perspektivischen Raumes
fand. Sie sind Zeugnisse einer zwiedimensionalen Kunst, nicht anders, als die Gestalt des Apollo
am Westgiebel des Zeustempels in Olympia. Jan van Eyck hatte ein feines Ohr fir den Herz-
schlag der Zeit. Ihm war es vergdnnt, das neue, so tief alles Bestehende revolutionierende
15. Jahrhundert im Vollbesitz seiner Jinglingskrafte zu erleben. Er, der Weltmann und gewiegte
Menschenkenner, entsprach als Typus dem Ideal seiner Zeit. Nicht zuletzt daraus mdégen ihm
die Krafte zugeflossen sein, die européische Malerei typenbildend zu beeinflussen.

In der Wende vom Mittelalter zurRenaissance arbeitet auf flandrischem Boden ein
Kinstler, dem es wie keinem anderen gelingt, die mannigfaltigen Erscheinungen erdgebundenen
Lebens in sinnvolle Gleichnisse umzugestalten. Pieter Breughel ging bei Pieter Coucke zu Aalst
in die Lehre. Seine Ausbildung zu vollenden, zog er nach Italien und kehrte doch volkhafter,
dem Eigenen treuer, als er jemals vordem hétte sein kénnen, in die Heimat zurick. Kernstick
des grossflandrischen Raumes, so kdnnte man die Landschaft nennen, deren Gesicht uns immer
wieder in den Gemalden des Pieter Breughel entgegenstrahlt. Diese Landschaft, die er selbst
durchwanderte von Aalst bis Briussel in Brabant, wo der Kiunstler seine letzten Jahre verbracht
hat, starb und begraben wurde. Seine Gemadalde zeugen auch von seiner Wanderfahrt nach der
Schelde, dort suchte er den Strom auf, wo die méannliche Melodie seines von Heimweh zum Meere
durchzuckten Wellenschlages das flamische und brabantische Ufer Ubertont. Die Kunst eines
Pieter Breughel bedeutet fur Flandern einen vdlkischen Hdchstwert, doch ist ihr unlésbarer Zusam-
menhang mit dem tragenden Boden nicht als der einzige Grund der Wertschatzung zu betrach-
ten; das Wichtigste liegt in dem Ausdruck jener Eigenschaften, aus denen sich der Charakter des
flamischen Volkes ergibt. Der flamische Mensch nennt die Breughelsche Kunst darum vdlkisch,
weil sie ihm den Blick seines Volkes offenbart, einen Blick, der in die Weite geht und fur den
nichts in dieser Weite zu gering ist, der auch das Kleinste und Niedrigste, was sich da findet,
mit liebevoller Aufmerksamkeit zu sich heranzieht: den klaren, wégenden Blick eines Volkes,
das immer wachen Sinnes, in steter, muhsamer Anstrengung, seine Erde zu gewinnen und zu
formen hatte. Weisheit und Ehrfurcht leuchten in diesem Blick. Unter den Wesenszigen fla-
mischer Kunst nehmen im Gesamtwerk des Pieter Breughel der Drang zur Fille und der Wille
zur Beherrschung der Fille einen hervorragenden Platz ein. Immer wieder treibt es ihn dazu,
das kunterbunte Leben den Gesetzen einer unverwirrbaren malerisch-tektonischen Zucht zu
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unterwerfen. Ein Volk, das die Gewalten des Meeres
durch Damm und Deich zu bezdhmen wusste, muss auch
in der Malerei dem arteigenen Trieb zu bandigen und zu
bauen, die Treue halten. Landschaft und Bauern hat
Breughel nur als Natur, in ihrer reinen Echtheit sprechen
lassen; ohne Pathos, ohne Schmeichelei, ohne Verzik-
kung, ohne einem Extrem — das ja immer Ausnahme,
nicht die Regel ist, sei es eine Katastrophe, sei es ein
Paradies — zu verfallen, gar nicht zu reden von seinen
Imitatoren, die daraus eine Kurzweil fiur stadtische Kau-
fer gemacht haben. Breughel fand, nach Mariaux, das
Wahre dort, von wo er selbst stammte, und wenn Plato
in der Politeia sagt ,Wahrheit ist eine Aussage, die zu
sich selbst zuriickgekehrt”, so hat Breughel, indem sein
leiblicher Ausgang der Endpunkt seines geistigen Hinauf-
ganges geworden ist, ihm eine Zeugenschaft geleistet,
wie sie nur ein Genius dem andern erweisen kann.

Es ist ein weiter Weg von der reinen Hbhe seeli-
scher Hingerissenheit, auf die hinaufzusteigen der Lob-
sanger ewiger Freuden, Jan van Eyck uns zwingt, Uber die Strassen und Stege, die Kirmesplatze
und Schlachtfelder des Alltags im Reiche des Pieter Breughel, nach den breiten, goldiberfluteten
Gefilden heroischer Lebenserfiullung, die wir an der Seite des sieghaften Rubens durchwandern.
Ob Verkunder mystischen Aufschwungs, wie der Schopfer der wunderbaren ,Anbetung”, ob
Humorist grossen Stils wie Breughel, der auch aus tiefstem Ekel und bitterster Empdrung immer
noch zum versdhnenden Lachen zurickfindet, ob epischer Gestalter gottdhnlichen Menschseins
wie Rubens, in dessen Glauben an die Wirde der Kreatur heidnische und christliche Anschau-
ungen sich miteinander verbinden, — vom Mittelalter bis zur neueren Zeit tritt uns der wahre
Meister flamischer Malerei entgegen als Zeuge jener, unserem Wesen tief innewohnenden Kraft,
nicht zu lassen von der Vielheit, bis sie im gegliederten Aufbau dem Prinzip der Einheit sich fugt.

Poter Rubens

Rubens erwuchs in dem Geist der Vdlker zum mythischen Symbol des ureigensten
Flamentums, durch die riesigen Verhéltnisse seiner Kunstschdopfungen ist er auch wirklich der
flamische Heros, grosser als die grossten flamischen Kinstler vor ihm, grosser als die grossten Kinst-
ler neben ihm, grésser als die unzahligen Kinstler nach ihm. Es ist, als ob Rubens durch die Hef-
tigkeit seiner Schopfungsgewalt die kinstlerischen Méglichkeiten Flanderns fur Jahrhunderte
erschopft hatte. Die ganze Rubens’sche Kunstschépfung schallt wie ein Hymnus an das Leben
durch eine glickliche Welt, ein Hymnus mit dem Vokabular der klassischen Mythologie, aber in
den Formen eines Meisters des 17. Jahrhunderts. Lebensheftigkeit ist das letzte Wort seiner
Kunst: sein Licht — ein voller Himmel, seine Farbe — eine volle Natur, seine olympischen Heili-
gen und Gotter — eine ganze Welt; sie sind nur die jedesmal neue und unerwartete Offenbarung
dieser dynamischen Lebensgewalt. Die Allseitigkeit in Rubens’ Kunstschépfung bestimmte die
Universalitat seines Einflusses. Nicht nur die Maler der sogenannten grossen Kunst, das heisst
der Kunst mythologischen, religiésen oder historischen Inhalts, unterwarfen sich den Vorschriften
seiner Kunstweise, sondern ebenso die Landschafts-, die Genre-, Tier- und Blumenmaler. Rubens
schuf einen neuen Stil als Offenbarung seines hochst urspringlichen Geistes, der bald ganz
die stdniederlandische Kunstatmosphare durchdrang und auch auf den Gebieten der Plastik und
Architektur dem kunstlerischen Formgefihl eine ahnliche Richtung gab. Rubens Ruf eroberte von
Antwerpen aus ganz Flandern, von Flandern aus das ganze Europa. Ueber Rubens, diesen Tita-
nen der Kunst, wurden und werden unzahlige Werke in allen Sprachen geschrieben, es ist nicht
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Das Antwcrpcner
Rubenshaus

Unbekannte Welt
von ,,Farben
und Gestalten”

Aufgabe einer Flandernschau, wie sie mit diesem Buch beabsichtigt ist, auch nur zu versuchen,
dem grossten Flamen in Ausmass und Eindringlichkeit der Darstellung gerecht zu werden. Doch
sei als interessante Tatsache abschliessend vermerkt, dass am Ende des 18. Jahrhunderts die Klas-
sizisten Rubens’ Kunst ablehnten, weil sie ihnen zu realistisch war, ein Jahrhundert spéater
lehnten sie die Naturalisten ab, weil sie ihnen zu idealistisch erschien. Weder die Klassizisten
noch die Naturalisten haben es jedoch gewagt, je an Rubens Genialitdat und kunstgeschichtlicher
Bedeutung zu zweifeln. Viele bedauern eine gewisse Gleichglltigkeit mancher moderner Kinst-
ler gegeniber Rubens. Es besteht kein Grund, diese Tatsache allzu tragisch zu nehmen. Van Eyck
war nicht weniger gross, weil Rubens ihn nicht wirdigte, und Rubens ist kein geringeres Genie,
weil die heutige Generation seinen Stil nicht als Formideal unserer Zeit anerkennt (Dr. Stubbe).
Was eigentlich Flanderns Volkstum sei, kann nicht deutlicher gemacht werden als durch des
Dichters Verschaeves Worte Uber Rubens. Rubens Werk wirkt auf uns ein wie Flandern selbst,
das nicht im Individuum, sondern in der Gemeinschaft gipfelt. Seine Gemeinden sind Tat seiner
Natur. Maé&chtige Sinnlichkeit ist nicht an sich ein Merkmal der Flamenart, wenn man nicht
hinzufugt, dass diese Macht durch ihre Fruchtbarkeit gebadndigt und ausgeglichen wird. Und das
Gleichgewicht des flamischen Volkes liegt nicht im Nebeneinander, im gleichen Kraftegrad von
Fleisch und Seele, von Sinnlichkeit und Mystik, sondern im B&ndigen beider. Rusbroc bandigt
und ordnet die reissenden Flammen der Mystik, Rubens bandigt die Fluten der Blutsbrandung.

Die Flamen sind nicht nur glihende Verehrer ihrer Landschaft und ihrer bauer-
lichen Saftigkeit, sie sind ein Volk der Familie. Auch aus diesem Grunde sind sie Peter Paul
Rubens besonders zugetan, und jenes Haus in Antwerpen, das in dieser Zeit formschdéne Wieder-
herstellung erfahrt, hat nach der menschlichen Seite hin fir sie tiefere Bedeutung; denn hier ist
das Liebes- und Lebensglick des ungewéhnlichen Mannes verankert gewesen. Er, der so viele
Bacchantinnen mit unverhillter Lust am heiligen Eros gemalt hat, war Zeit seines Lebens ein
Mann der feinen H&auslichkeit, dem aus dem kurzen Eheglick mit Isabella Brant und nach deren
Tode aus der Gemeinschaft mit Helene Fourment, der Siebzehnjahrigen, eine gewichtige Zahl der
schénsten Bildschépfungen entsprossen. Ein wirdiger Rahmen dieses Lebens ist das herrschaftliche
Grundstiuck, das der Meister im Jahre 1610 erwarb und im Laufe der Jahre mit mehreren Bauten
besetzte, unter Ausnutzung eines schon vorhandenen Hauses. Beinahe dreissig Jahre hat Rubens an
dem herrschaftlichen Anwesen gebaut in stetem Schaffensdrange. Es ist bekannt, wie schépferisch
Rubens auch auf diesem Gebiete war, schépferisch und for-
schend zugleich. 1622 gab er ein Werk ,Die Palaste Genuas”
heraus, das in seinem Jahrhundert drei Auflagen erlebte.

Fantasievoll hat er dieses Wissen bei seinem Hausbau in die
Tat umgesetzt. Das Haus mit seinem Garten, seinen Bdgen,
Portalen und Lusthduschen ist nicht immer firsorglich ge-
pflegt worden,erstdie heutige Generation behandelt es wieder
mit der Liebe und Sorgfalt, deren es als Nachlass des grossen
Flamen wurdig ist. Die Strassenfront ist auf eine einfache,
edle Form der Renaissance zurlckgefihrt, wahrend die ver-
schiedenen Giebel und Fassaden des Gartens schon ins Barock
vorstossen. Antwerpens Stadtbaumeister hat sich auf guten

Forschunsgrundlagen des Wiederaufbaues angenommen.

Wenn auch nach Rubens kein einziger Kinst-
ler mehr dem flamischen Blute entsprossen ware, so héatte
Flandern der Welt auf dem Gebiete der Schénheit genug
geschenkt. Oft aber noch schufen auch anderer Meister Van Byck
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(Kamerijk)

Akkordeon Wettkampfe.

(Antwerpen)
Druon Antigoon, ein Riese

aus dem Antwerpener Auf-
zug.

(3)

Apostelbrocken in Rupelmonde.

(5)

Ross Bayard, und die vier
Haimonskinder.

(Brugge)

Begine und Beginenhof.

(10)

Besentragerin in Vorselaar.

(Veurne)

Bussprozession in Veurne.

(13)

Bogenschiessen nach der Vogel-
stange.

(Erlauterungen zu den auf der Karte vorkommenden Bildern)

(H

Taubenspiel.

(11)

Gansreiten.

(Dowaai)

Riese G ayant und seine
Kinder.

(18)

Goldene Sporenfeier.

(Valencijn)

Hahnenkampf.

(12)

Hengstenbeschau.

(14)

Angeiwettbewero.

(Hasselt)

Riese ,.Langer Jan" von Hasselt.

Volksbrauche

in Flandern

(leper)

Katzenfest in leper.

(Aalst)

Karnevalaufzug mit Riesin.

(Lier)

Kirmestanze.

(Rijscl)

Kaiser Karel Aufzug.

(8)

Dreikdnigsabend.

(Cceraardsbergen)

Brezelwurf und Ténnchenbrand

n (das Fischlein im Pokal wird
durch die Obrigkeit mit aus-
getrunken)

(17)
Kegelspiel.

(Brussel)

Konig der Armbrustgilde und
Manneken-Pis.

(15)

(Mechelen)

Mondléscher von Mechelen.

(7)

Maibaumpflanzung.

(9)

Blindes Breiessen.

(16)

Puppenspiel.

(Rutten bij Tongeren)

Sankt-Evermarusspiel in Rut-
ten bij Tongeren.

(6)

Sankt Nikolaus.

(Gent)

Stricktrager von Gent.

(2)

Der fette Ochse.

(4)

Finkenschlag-Wettkam pf.

(Duinkerkc)

Fischer-Aufzug.

(Diksmuidc)

Bestattung mit dem Planwagen.

(Oostende)

Seeweihe.



Hande Werke, denen Anerkennung und Verstandnis entgegengebracht wurde sowohl vom breiten
Volk als auch von allen Kunstschaffenden selber. War es nicht einer der spatgotischen Meister,
Rogier van der Weyden genannt, dessen Werk ein Goethe als etwas kennzeichnete ,,das mehr
wert sei, als alles, was er gemacht habe!” Ergriffen von der ,neuen, ewigen Jugend”, die ihm
aus dem Bilde des van der Weyden entgegenstromte, sprach der alte Dichter, nach dem Bericht
des Wilhelm Grimm, die folgenden starken Worte aus: ,Mit einem Male tritt eine mir bisher
ganz unbekannte Welt von Farben und Gestalten vor mich hin.” Die flamische Malerei hat der
Welt eine Fllle von Meisterwerken Uberliefert, die immer wieder zeigen, wie die wechselseitige
Befruchtung zwischen dem ubrigen Deutschland, insbesondere dem Rheinland, und Flandern zur
Entstehung einer langen Reihe herrlicher und einzigartiger Kunstwerke fuhrte. Beginnend viel-
leicht mit den Miniaturmalern der Stundenbicher, die man als die Vorlaufer der Gebrider van Eyck
betrachten kann. Ueber diese und andere in ihrer strengen und logischen Kunst einzig-
artigen Werke, setzt sich dann die Reihe fort Uber Rogier van der Weyden, zu Hans Memling
und dem eigenartigen Hieronymus Bosch, dessen Uberquellende Fantasie sich in der Erfindung der
seltsamsten Ungeheuer und Fabelgestalten, in grotesken Menschen- und Tierformen gefiel, weiter
zu Pieter Breughel d.Ae., dem genialsten Kinstler dieses Kuiturgebiets im 16. Jahrhundert. Durch
die politische Entwicklung zu Ende des 16. Jahrhunderts wurde die Kunst in Flandern stark beein-
druckt. Die Einflusse auf das Kunstschaffen gehen unverkennbar auf Wirkungen des spanischen
Katholizismus und die von ihm durchgefiihrte Gegenreformation zuriick. Eine wunderbare Zusam-
menfassung aller heimischen und fremden Einflisse gelingt noch einmal dem Genius des Peter Paul
Rubens. Seine Schiiler und Mitarbeiter, wie van Dyck und Jordaens fihrten seineTradition weiter.
Adriaen Brouwer und dessen Nachahmer David Teniers leisten noch Bedeutendes als Maler des
Bauernlebens ihrer Zeit. Spéater, mit dem Ende des 17. Jahrhundert, ist es im flamisch-niederdeut-
schen Kulturgebiet vorbei mit der blutsmassig fundierten Kunst. Mit dem von Frankreich impor-
tierten Rokoko wusste das flamische Temperament wenig anzufangen. Erst am Ende des vorigen
und zu Anfang dieses Jahrhunderts beginnt mit dem wiedererstarkenden flamischen Volksbewusst-
sein aufs neue die Entwicklung eines unabhangigen flamischen Kunstschaffens.

Die Fantasie der Flamen sprach in Bildern seit je am ausgiebigsten. In diesen
Bildern ist dann die Geschichte des Volkes wohl zu splren, doch zugleich wird die Landschaft
offenbar, da sie natirliche und geschichtliche Szene in einem ist. Es entsteht durch die Kunst
der flamischen Maler ein Bild der Flamen selbst, das die Beharrung und den geschichtlichen
Wechsel eng ineinander figt. Das Land ist hart, borkig, oft gleichsam ausgebrannt, anderswo
Uberschwemmt von der Last des Lebens! Wie reich aber wirken dennoch die feingratig gebauten
Stadte: In ihrem Anblick wie in dem der Bilder von van Eyck, Rogier van der Weyden, Bouts,
Breughel und selbst Rubens geht eine merkwirdige Erregbarkeit mit knorriger Gelassenheit
zusammen. Und es ware ein Wunder, wenn in der Kunst der Gegenwart nicht ein Abglanz
dieser Art und Farbe zu finden waére.

In den achtziger Jahren bringen die spateren Arbeiten von Aelteren wie Stobbaerts
und De Braekeleer sowie das Schaffen eines Claus und Jakob Smits neues Leben in die Kunst der
Palette. Drei wichtige Gestalten ragen in der neuen Bewegung hervor:

James Ensor, Eugéne Laermans und der Bildhauer-Zeichner Georges
Minne.

Ensor ist der Meister der grilligen Fantasie. Laermans
malt am liebsten die Not der Arbeiter und weckt sowohl in seinen
Landschaften als in seinen Kompositionen Erinnerungen an Breughel,
obwohl sein Werk flacher und harter ist. Mit Minne tritt ein starkes
geistiges Element in die Kunst der Gegenwart. Es liegt eine Verwandt-
schaft im Stil, in der Art zu malen, zwischen Laermans Werk und
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Land zwischen Wellen
und Wolken

dem Schaffen von Valerius De Saedeleer. Das Werk dieses Malers ist jedoch bluhender als
die Arbeit von Laermans, obwohl dieser den &andern in der Tiefe des Gefuhls, vor allem des
sozialen Gefluhls, tUbertrifft. Eine vielversprechende Kraft war in den Vorweltkriegsjahren 1914-18
der Maler Rik Wouters, der auch als Bildhauer eine gesunde Schopfungslust, einen frohen und
nicht selten feierlichen Drang nach dem blutwarmen Leben und seinem Ausdruck in Farbe und
Form an den Tag legte.

Der Impressionismus erhielt im Werke Emile Claus’, des Liebhabers des glorrei-
chen Lichtes, und Edmond Verstraetens ein eigenes flamisches Geprage. Auslaufer des Impres-
sionismus sind unter anderen Willen Paerels und Albert Saverijs. Fantastisch wie Ensor, doch
flamisch betonter, ist der Genter Aetzer Jules de Bruycker. Eine besondere Bedeutung hat die
sogenannte Schule von Laethem. Ausser den schon erwahnten Meistern Minne und De Saedeleer
verdienen hier vor allem Erwahnung: Albert Servaes, Permeke, Gustaaf De Smet, Gustaaf van de
Woestijne, Frits van den Berghe. Servaes malte in den Nachweltkriegsjahren seine aufsehenerre-
genden Kreuzwege, seine Bauernleben und zahlreiche fesselnde Bauernportraits sowie seine von
geheimnisvoller Glut erfullten Landschaften. Constant Permeke ist ein Virtuose der Farbe, in dem
eine urstarke Kraft zur Geltung kommt. Prachtvolle Farbenzaubereien weiss er uns in seinen
Seestiicken zu bieten. De Smet und Van den Berghe vertreten den Expressionismus: der eine
sucht ihn in einer naiven, der ,Kunst” der Volksbilder verwandten Malerei von vornehmlich
.einfachen” Dorfschilde.rungen; der andere ist erfillt von wildem Suchertrieb mit tUberrealistischen
und anderen hypermodernen Neigungen. Bei Gustaaf van de Woestijne geht Strenge der Linie
zusammen mit dem Streben nach einer Idealisierung, die nicht selten allzu weich anmutet.

Unter, den Malern der Gegenwart kénnen ferner noch erwahnt werden, ohne damit
eine vollstandige Aufzahlung zu geben, Prosper de Troyer, der tapfer drauf los experimentierte,
bei dem aber die Treue zur eigenen Art und Tradition tief genug verwurzelt war, so dass seine
monumentale Begabung fir das flamische Volk gerettet blieb; Dirk Baksteen, der in den Fus-
stapfen von Jakob Smits, aber weniger kraftig, die Schénheit des Kempenlandes in seinem Werke
besingt; René de Pauw, der seine Motive unter dem Volke an der Seekliste findet; Door Boere-
waard, vor allem durch seine Seestiicke bekannt; die Genter Jef Verdeghem, Leonard und Evarist
de Buck, Karel van Belle und Peter Lippens; der Landschaftsmaler Albert Claeys; die jungen
Antwerpener Albert Van Dijck und Frans Mertens und der junge Anhénger von Servaes und
Saverijs: Hubert Malfait.

Verschiedene Ausstellungen der flamischen Kunst der Gegenwart haben als wesent-
liche Aeusserungen des flamischen Kunstwollens, wenn diese Ausstellungen der neueren Zeit
symptomatisch gewertet werden dirfen, unstreitig auf dem Gebiet der Malerei gelegen. Der
Anteil der Plastik ist bescheiden, wobei nicht zu Ubersehen ist, dass einer der markantesten
flamischen Plastiker, Georg Minne, nicht mehr zu den Lebenden gehoért und auch generations-
massig nicht ohne einen gewissen Zwang in Ausstellungen flamischer Kunst der Gegenwart
eingefigt werden kann. Unter dengraphischen Werken der flamischen Kunstder Gegenwart
gefallen und gehen als gangige Marktware vor allem Stadtebilder aus Brigge, Antwerpen und
Gent. Alle, die die Kostbarkeiten des Landes lieber jn der kunstlerischen Steigerung als
Erinnerungsbild bewahren statt in der unpersdnlichen Spiegelung durch die fotografische Auf-
nahme, erfreut die Konzentration auf das Wesentliche, die das Auge und die Hand des Zeichners,
des Kupferstechers und Radierers vorgenommen hat. Flandern hat sich eine erfreulich hohe
kunsthandwerkliche Tuchtigkeit seiner Graphik erhalten, Werke von Jules de Bruycker, ausge-
zeichnete Radierungen, kunstvolleArbeiten von James Ensor und andere. Die zeitgendssische
Malerei Flanderns zeigt auch eineReihe bemerkenswert guter Portraits. Unter den figurlichen
Kompositionen wenden sich manche von jenem Persdnlichkeitskult ab, den das Portrait still-
schweigend voraussetzt, hin zu der Volkspersdnlichkeit, dem Typus des flamischen Menschen,
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wie ihn die grossen Erz&dhler des Landes sehen und schildern. Es fehlen nicht reizvolle Stilleben
und vor allem und immer wieder die Landschaften. In solchen Bildern ist oft die N&herung an
das alte flamische lIdeal, eben an die trdge Erdfarbe, die von greller Buntheit durchflammt wird,
am weitesten gediehen. Die Atmosphare triumphiert, sie ist das Schicksal dieses Landes und
seiner Malerei, ob wir an Roessingh’s ,Winterlandschaff”, an de Craeves ,Die Leie”, an Pirdn’s
JVorfrihling bei Oudenaarde”, an Saverijs ,, Deich in Knocke”, an Malfaits ,Auf verschneiter
Dorfstrasse”, an Albert Servaes’ grossartig monotones Schneebild, an die holzig-derben Dorfbilder
Tytgat’s, an Thonet’s fast lichtlosen, aber Uppigen Landstrich, an die wasserreichen Flussgegen-
den von Claeys, an die farbig reizvollen Sandbéanke der Unterscheide von Engelen denken, Uberall
wirkt ein zusammenfassender Ton: es. ist die Liebe zur Heimat, zu Flandern, dem Land zwischen
Wellen und Wolken.

Fur den grossten Teil der heutigen flamischen Maler ist die Landschaft das am
besten geeignete Ausdrucksmittel ihres Empfindens. Es ist, als schenke ihnen die Natur das

Instrument, auf dem sie die Die Landschaft ist das unmit-
Weise spielen, deren Tdne in telbarste und =zugleich elas-
ihrer Seele erklingen. Das Bild- tischste Band zwischen den
nis zwingt den Kunstler, in Wirklichkeiten des Lebens
die Tiefe niederzusteigen, in und der Gestaltungskraft des
eine ihm eigentlich fremde Kunstlers. In ihr verliert sich
Wesenheit. Die Landschaft der Kunstler, in ihr findet er
hingegen gibt ihm die Gele- sich wieder. Im Lichte aus-
genheit, sein eigenes Ich unbe- sergewdhnlicher Ueberein-
grenzt widerzuspiegeln. Hier stimmungen entdeckt er das
spielt er mit wundersamen Wesenhafte unter dem Aeus-
Licht- und Farbregistern, mit serlichen und hinter dem
der Verschiedenheit des Lau- Sichtbaren jener Elemente,
bes, mit den nie aufhdérenden die das Leblose beseelen und
atmospharischen Wandlungen, es uns naher bringen. Das ist
mit der Erscheinung von der Grund, warum wir in der
Bildern und Figuren, die den Landschaft alles entdecken:
Menschen in die von Gottern Memling das Motiv, den Kunstler, und
bewohnte Natur einfahren. selbst uns selbst mit unseren

Traumen und Erinnerungen. Keine Landschaft aber hat fir den Kinstler mehr Bezauberung als
die flamische. Davon zeugen die verschiedenen Landschaftsreihen der heutigen Kinstler, die alle
ihr Bezeichnendes der reichen flamischen Erde entlehnen. Ohne Uber Rang oder Verschieden-
heit der Werke der Jingeren zu urteilen, dinkt von grosserer Bedeutung der Geist, der diese
Kunstler beseelt, die sich alle in das Erbe der Vater teilen. Die flamische Kunst, die heute in
die Welt wandert, ist die geistige Lebensdusserung eines hoffenden und vertrauenden Volkes.

Die kunstlerische Kraft der Flamen erreichte nicht nur auf dem Gebiet der bil-
denden Kinste, sondern auch in der Musik, in der Spanne von gut zwei Jahrhunderten, ihren
Hohepunkt. Besonders das 16. Jahrhundert war die Glanzzeit der Niederlander, die fast aus-
nahmslos ihre Ausbildung im Heimatlande erhalten hatten, aber im Ausland tatig waren. Als der
florentinische Edelmann Luigi Guicciardini 1567 seine ,Beschreibung aller der Niederlande”
veroffentlichte, schrieb er Uber die Flamen: ,Diese Vélker sind die rechten Meister der music,
welche sie wider erhebt, ernewert und in Vollkommenheit gebracht: denn es ist ihnen dermas-
sen angeboren, dass Mann- und Weibsperson natirlicherweise fir sich selbst nach der Mensur
fein liebliche Melodyen singen. Und nach dem man folgendts die Kunst zu der Natur figt, haben
sie mit der Stimme und Instrumenten solche Proben und Harmonias, wie man dann sieht und
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Kieme Musikgeschichte

Flamisches
Volkslied

horet: Immassen dass deren Musici schier zu allen Firsten Hofen gefunden werden.” Und schon
friher hatte der venezianische Gesandte bei Kaiser Karl V. sagen kdnnen: ,,Die Niederlande
sind heutzutage die Quelle der Musik.” Fast anderthalb Jahrhunderte dauerte die Weltbedeutung
der flamischen Mehrstimmigkeit: Namen wie Ockegem, Tinctoris, Benedictus, Ducis, Willaert,
Gombert, Arcadelt, Weert, Thurnhout, Pevernage, De Monte, De Rore und zahlreiche andere
haben den Ruhm der flamischen Polyphonie, worauf die Kunst eines Palestrina und eines Vittoria
zurickgeht, in die entlegensten Winkel Europas gebracht.

Es wird oft gesagt, die Flamen seien ein Volk der Maler und Dichter. Diese wohl
allzu einfache Behauptung stimmt nur insoweit, dass in unserer Zeit der Ruf der flamischen
Malerei und Dichtkunst gewissermassen den der anderen kulturellen Leistungen Flanderns hinter
sich zuricklasst. Von der Vergangenheit bis zur Gegenwart war Flandern eine blihende und
fruchtbare musikalische Landschaft, deren fir die Kunst begabte Bevdlkerung wesentlich an der
gesamten Entwicklung der europdischen Tonkunst beteiligt war. Freilich, nicht immer stand
Flandern an der Spitze der abendlandischen Musikkultur, doch sind die niederen Lande, genau wie
spater etwa Thiringen, das Sudetenland oder die Ostmark, den anderen Stammen des Reiches
als Trager der musikalischen Entwicklung vorangegangen. Jedes Handbuch der Musikgeschichte
unterrichtet dariber, dass die Flamen aus der Geschichte der gross-deutschen Musik, in den
Zeiten, in denen das europdische Schicksal noch vom Reich aus bestimmt wurde, nicht wegzu-
denken sind.

Ebenso wie van Eyck, Memling und van der Weyden im 15. Jahrhundert, Rubens,
van Dyck und Jordaens im 17. Jahrhundert unter den Malern Europas an erster Stelle standen,
waren die flamischen Musiker im 15. und 16. Jahrhundert fuhrend im musikalischen Leben
Europas. Sie waren die grossen Reformatoren der Musik, die die Aufschliessung der italienischen
und also der ganz modernen Musik vorbereiteten. In diesen Jahrhunderten war Flandern das
klassische Land der Musik, aber auch ausserhalb dieser uUppigen Blitezeit hat die Musik in
Flandern zu allen Zeiten, nicht zuletzt im 19. Jahrhundert, genug ernsthafte Vertreter gefun-
den, die im flamischen Kunstschaffen eine ebenso starke Leidenschaft fir Melodie und Harmonie,
wie fur Farbe und Linie erkennen lassen. Im Anfang des 17. Jahrhunderts geht die musikali-
sche Vorherrschaft von den Niederlandern zu den Italienern Uber. Einer der auffallendsten
Faktoren, die mit schuld am Verfall der musikalischen Bewegungen in Flandern waren, war der
Religionskrieg, der im 16. Jahrhundert in Flandern witete. Im 17. und 18. Jahrhundert verlor
die Musik in Flandern an Urspringlichkeit und Schopfungskraft. Im grossen Zeitalter der fla-
mischen Musik, wenigstens bis in das 15. und 16. Jahr- 1
hundert, gehoért das Lied zu den lebendigsten und meist
dynamischen Zweigen des germanischen Liederschatzes, die
Geschichte der zahlreichen Balladen, Marienlieder, Mailieder
und Volkslieder fallt zusammen mit der des deutschen
Volksliedes, besonders des nieder-deutschen. Und sicher ist
das der Fall bei den Kinderliedern: heute noch tanzt die
flandrische Jugend ihre Reigen zu den gleichen Melodien
wie die Kinder in Westfalen oder im Rheinland. Die W ir-
kung des Volksliedes darf bei einer Gesamtbetrachtung der
flamischen Musik nicht unterschéatzt werden.

Das lyrische Singen, nicht etwa in einem unproble-
matischen sondern in einem Uberproblematischen Sinne als
Ausdruck eines lebensfrohen Gemeinschaftsgefiihls, war seit
Jahrhunderten Leib und Seele der flamischen Kultur. Aus
diesem Gesangstrieb ist auch der erheblichste Beitrag der
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Flamen zur abendlandischen Musikkultur zu verstehen. Dieser Trieb erreicht seinen Hdhepunkt
gerade da, wo der Gesang zum individuellen Ausdruck kunstlerischer Pragung und schodpferischen
Geistes wird, namlich in der Polyphonie. In den zahlreichen Kirchen und Kathedralen dieses
frommen Landes, an den glanzenden H&6fen in Brissel und Mecheln erreichte die Chorpflege
im Burgundischen Zeitalter einen solch hohen Stand, dass nach kurzer Zeit die Flamen den Ruf
erhielten, der Welt beste Sdnger zu besitzen. Flanderns Musizierfreudigkeit, die sich in unserer
Zeit noch auf vielen farbenfrohen Bildern erschauen lasst, brachte damals jeden Besucher dieses

hochkultivierten Raumes zur Bewunderung.

Aus ihrerrr tiefsten religiosen Empfinden schufen sie jenen herrlichen Vokal-Stil,
der den Namen der Flamen als den meist schépferischen Teil aus den Niederlanden bis heute
lebendig erhalten hat. lhre Kunst verbreitete sich Uber das ganze Abendland. Sie wurde getragen
von einer ganzen Reihe von Sangern und Komponisten, denen man den Namen ,Niederlander”

gegeben hat, die aber schoben: so war der be-
fast alle aus dem sud- kannte Johannes Regis
lichen Teil dieser Provin- in Nijvel tatig, wahrend
zen stammten. Anfangs mit Johannes Ockeghem
war es besonders Kame- und Jakob Obrecht die
rijk (Cambrai), das den Antwerpener Liebfrauen-
Mittelpunkt bildete. Das kirche in den Vorder-
war zur Zeit des Wil- grund gerickt wurde.
lem Dufay, dessen Mo- Zur Zeit der Margare-
tette und instrumental- the von Oesterreich war
begleitete Solo - Lieder in Mecheln besonders
das klangliche Gegen- Pierre de la Rue tatig,
stick bilden zu den der mit seinen Messen,
Malereien eines Jan van Motetten und Chansons
Eyck oder eines Rogier dem grdssten Meister
van der Weyden. Um dieser Zeit der Jahrhun-
ihn gruppierten sich viele dertwende, Josquin des
Schiler. Nach und nach Pres, ebenbirtig gegen-
wurde das Zentrum mehr Jef van Hoof Ubersteht. Flamen hat
nach dem Norden ver- ten nacheinander die

wichtigsten Stellen in Flandern selbst, in Italien und auch in Spanien an den Kirchen und Hofen
inne. Die ,Flamencos” waren am Hofe in Madrid, wo sie ihre Kunst zur Ergdtzung der
spanischen-habsburgischen Firsten ausibten, ebenso bekannt wie beim Herzog von Ferrara. Die
Werke dieser flamischen Meister findet man heute in den grossen Bibliotheken Europas als
wunderbar geschmickte Handschriften oder schon in gedruckten Heften.

Der flamischen Volkslied-Bewegung, die zunadchst in das Zeitalter der Romantik
zurickfuhrt, sei ein besonderes Wort gewidmet: Herder sagte, dass diese Volksliedbewegung
Europa wieder auf die ,Stimmen der Volker” horen liess. Am Anfang der flamischen Volkslied-
Bewegung steht Hoffmann von Fallersleben, stehen mit ihm die zahlreichen flamischen Philolo-
gen, die im 19. Jahrhundert mit ihren wissenschaftlichen Veréffentlichungen die Aufmerksam-
keit wieder auf das flamische Volkslied hinlenkten. In der gleichen Zeit — und vom gleichen
Geist getragen — hatte Peter Benoit die Verbindung der Flamen mit ihrer eigenen Tonkunst
wiederhergestellt und damit den Boden bereitet, auf dem eine vom Volke getragene Liedbewe-
gung entstehen konnte. In zahlreichen Liederabenden, Liedertafeln und Chorvereinen erhielt die
junge flamische Bewegung wertvolle Unterstitzung. In den Jahren bis zum Weltkrieg erreichte
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Musikschaffen, boden-
standige Musikpflege

die Liedbewegung ihren ersten Hohepunkt, der besonders dem Auftreten der beiden volkstimlichen
Komponisten Emiel Hullebroeck und jef van Hoof zu verdanken war. Die Wahl der Lieder be-
schrankte sich nicht auf altuberliefertes Volksliedgut, sondern dehnte sich auch auf neukompo-
nierte Lieder aus. Viele Lieder, die heute noch im Volksmund weiterleben, wie ,,Croeninghe”,
,,De Blauwvoet”, ,,De Gilde viert”, ,Tinecke van Heulen” und ,Hemel huis”, fanden damals ihre
Verbreitung. Sie geben auch heute noch dem flamischen Liedstoff ein eigenes Geprage. Nach
kurzer Unterbrechung und nach Rickschlagen, in den Jahren nach dem Weltkrieg, feiert in neue-

rer Zeit das Volkslied auch in Flandern seine Wiederauferstehung. Im Jahre 1933 vereinigten sich
zum ersten Mal in der Geschichte Flanderns in Antwerpen etwa achttausend Flamen — aus allen
weltanschaulichen Richtungen — zu einer singenden Gemeinschaft. Schon im né&chsten Jahr

erhohte sich die Zahl der Mitwirkenden auf dreizehntausend, und beim Sangerfest des lJahres
1939 in Brigge, bei dem Cyriel Verschaeve das Wort fuhrte, war die Zahl der Teilnehmer auf
dreissigtausend gestiegen. 1941 vereinten sich wieder Zehntausende auf dem einzigschdnen
Marktplatz in Brussel zum festlich geordneten Gesang der flamischen Scharen. Das flamische
Sangerfest ist eine machtvolle Kundgebung des flamischen Volksbewusstseins. Mit dieser riesigen
singenden Gemeinschaft ist ein Ansatz geschaffen worden, der auch vom kinstlerischen Stand-
punkt aus eine weitere Entwicklung der Volksliedbewegung in Flandern ermdéglicht. Sie in eine
Richtung zu lenken, die auch den kinstlerischen Forderungen der flamischen Volkserziehung
nachkommt, wird die Aufgabe der kommenden Zeit sein.

Aus dem doppelten Kampf, der sich einmal gegen die Verwelschung richtet und zum
andern sich fur das naturgemasse Volkslied einsetzt, ging die Geburt der gegenwartigen flamischen
Musik hervor, die verkdrpert wird durch den Grinder der flamischen Tonkunst Peter Benoit
(1834-1901). Mit ihm stehen wir am Anfang der bodenstandigen flamischen Musikpflege und
des nationalbewussten Musikschaffens, die unmittelbarer Ausdruck der flamisch-germanischen
Eigenart sein wollen. Sein Lebenswerk lasst sich in den einen Satz fassen: er lehrte sein Volk
singen. Es waren herrliche und grossangelegte Chorwerke, die er seinem Volk widmete und die
von der wesensechten flamischen Gesangsfreudigkeit getragen wurden. Entweder brachten sie
die Schonheit des flamischen Landes zum Ausdruck, wie im Oratorium ,,De Schelde”, oder sie
weckten die Erinnerung an die heroischen Gestalten der Geschichte, wie in ,De Pacificatie van
Gent”. Und noch ein anderes Mal verherrlicht er die grossten S6hne des Volkes in ,Hucbald”, in
der glanzenden ,Rubenskantate” oder in ,Conscience Herdacht”. Benoits breite, grossartige
Musikanschauung, die besonders in der Darstellung des Dekorativen und in der Behandlung der
klanglichen Pracht gipfelt, hat dem spateren flamischen Musikschaffen einen besonderen und per-
sbnlichen Reiz aufgepragt. Dass aus seinem Bekenntnis zur flamischen Gesangsfreudigkeit man-
ches Lied emporstieg, bedarf kaum besonderer Erwdhnung. Besonders das einfache Lied ,Min
Modersprak”, dem er den plattdeutschen Text von Klaus Groth unterlegte, hat den Weg zum
Herzen des flamischen Volkes gefunden, das sich immer wieder von dieser weichen Melodie
rihren lasst. Sein Ringen um das Lebensrecht der flamischen Musik begeisterte zahlreiche an-
dere flamische Kunstler, die mit ihm einen wirklichen Kulturkampf fuhrten, der sich am sinnfal-
ligsten in der Grindung einer flamischen Musikschule in Antwerpen &usserte. Damit hatte Benoit
die unerschitterliche Grundlage fiur eine dem flamischen Volk gemasse Musikerziehung geschaf-
fen. Aus diesem Kampf ging gleichzeitig, ebenfalls in Antwerpen, eine flamische Oper hervor.
Mit der Grindung dieser Kulturstatte sind die Namen Edward Keurvels und Henry Fontaine eng
verbunden. Bis zur Grindung der flamischen Oper in Gent war die Antwerpener Oper die einzige
Singbihne, auf der flamisch gesungen wurde. Der Aufstieg der flamischen Musikkultur, in der
Gestalt eines Konservatoriums und einer Oper, schuf gute Voraussetzungen fir die weitere Ent-
wicklung des flamischen musikalischen Eigenlebens. Es entstanden flamische Konzertvereine,
die das Musikschaffen weitgehend beeinflussten. Die Komponisten gingen allméahlich ab von den
grossangelegten Chorwerken und neigten mehr zur Oper- und zur symphonischen Orchester-Kom-
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Position, doch fand das Lied auch weiterhin starke Beach-
tung. Es war das grosse Verdienst von Jan Blockx, dem
Nachfolger Benoits, mit seinen Werken den Grundstock
flir eine eigene flamische Opernliteratur gelegt zu haben.
Ein Zeitgenosse von Blockx war der auch in Deutschland
bekannte Komponist Edgar Tinel, Schopfer zahlreicher Ora-
torien und Chorwerke. Zu den hervorragendsten Sympho-
nisten Flanderns, zu den besten seit der Wiedergeburt der
flamischen Tonkunst gehoéren die drei Komponisten: August
de Boeck, Paul Giison und Lodewijk Mortelmans. In den
darauffolgenden Jahren schlossen sich dieser Generation
noch manche Komponisten von Ruf an, an deren Spitze
genannt seien: Lieven Duvosel, der Sanger der Leie, Jef van
Hoof, Schopfer hervorragender Konzert-Ouvertiren und
mitreissender Kampflieder, weiter Arthur Meulemans, Ed-
ward Verheyden, Lode Ontrop, Renaat Veremans und Mari-
nus de Jong. Seit der Jahrhundertwende haben sich auch
zahlreiche jungere Komponisten der flamischen Erneuerungs-
bewegung angeschlossen. Das tatige und vielseitige musikalische Leben in Flandern berechtigt
zu den schonsten Hoffnungen fir die Zukunft. Das Streben nach der Einheit in der Vielheit
wird, nach Weyler, nur in einer neuen Polyphonie seinen formgebundenen Ausdruck finden kon-
nen, weil in ihr die nordische Seele ihre eigentliche Sprache spricht. Bei einer Erneuerung der
flamischen Musik wird der Gedanke der Polyphonie bestimmend sein fir das kommende Schaf-
fen. Denn die neue Musik wird aus den gleichen polyphonen Grundsédtzen gestaltet werden
mussen, die einst die niederlandischen Meister, spater J.S. Bach und die klassische deutsche
Musik zur Weltgeltung gefuhrt haben. Nachdem die Erneuerung der flamischen Musikpflege
in die richtige Bahn gelenkt worden ist, wird auch das flamische Musikschaffen den Ansatz
finden, von dem aus die flamische Tonkunst' zu dem ihr gebihrenden Platz innerhalb der
gemein-germanischen Musikkultur gelangen wird.

Als ein Wahrzeichen echter flamischer Volkskunst hat sich das Beiaardlied bis auf
den heutigen Tag erhalten. Diese Kunst, ein reizender Bestandteil des musikalischen Volks-
lebens, darf bei einer Schau ins musikalische Flandern nicht vergessen werden. Immer noch
klingt taglich von den hohen Tirmen in Brigge, Aalst, Antwerpen, Mecheln, Brissel das helle
Lied der Glocken, kindigt der Beiaard von Glauben und von Lebensfrohsinn. Es ist ein merk-
wirdiges und romantisches Erleben, in der ruhigen Abendddmmerung aus dem alten gotischen
Turm der Romboutskirche das herrliche Glockenspiel des Jef Denyn Uber die kleinen Gassen der
Mechelner Altstadt herunterklingen zu horen. Jef Denyn ist der Forderer des Glockenspiels, mit
seiner Schule hat er viel dazu beigetragen, das Glockenspiel lebendig zu halten und im Volke
beliebt zu machen. Es ist besonders reizvoll, die altflamischen Volkslieder von den Glocken sin-

gen zu horen. In diesem fast unerschopflichen Schatz findet der Glockenspieler immer neue
kostliche Melodien. Selbst Bearbeitungen von Klaviezimbel-, Piano- oder Orchesterwerken,
Kunstliedern und Arien klassischer und neuzeitlicher Meister werden — nach sorgsamer Aus-

wahl gespielt. Auch zur Verschdnerung der Volksfeste ist das Glockenspiel fast unentbehrlich
geworden. Wie festlich kann eine ganze Stadt von dem prachtigen Gelaut, machtig unterstri-
chen durch das einzigartig schone Klingen der grossen Glocke, erfillt sein! So singt der Cha-
rakter eines Volkes sich Uber Strassen und Platzen aus.

Das Musikleben in Flandern hat in neuerer Zeit einen Antrieb erhalten wie nie
zuvor, der Winter 1940-41 gestaltete sich zu einem Konzertwinter, wie das in Flandern bisher
nie der Fall war. Aeusserst fruchtbar wirkte sich die Zusammenarbeit des flamischen Rund-
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funks mit dem flamischen ,Musikfonds” aus. Das flamische Orchester in Antwerpen unter der
Leitung von Hendrik Diels, das an der Spitze aller flamischen Orchester steht, hat, um an wenigen
Beispielen die Entwicklung aufzuzeigen, in einem Konzertwinter nicht weniger als sieben Werke
von Beethoven und ebensoviele von Weber zu Gehoér gebracht, ausserdem wurden andere bekannte
klassische Meister gespielt, bei denen die Gesangspartien in Handen einheimischer Solisten
waren. Wir sprachen eben von der Antwerpener flamischen Oper. In Verfolg des Auftriebs
flamischen Musikschaffens hat nun auch Gent, die zweitgrosste Stadt Flanderns, eine national-
flamische Oper erhalten. Die Geschichte der flamischen Oper ist kaum ein halbes Jahrhundert
alt. Wahrend die drei grossen Musiklander, Deutschland, Italien und Frankreich, auf eine Opern-
tradition zurtckblicken kdnnen, die sich wenigstens auf zwei bis drei Jahrhunderte erstreckt,
kann man fir Flandern keine eigentlichen historischen Ankntupfungen erwdhnen. Nur in der
zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts stosst man auf zwei Versuche im flamischen Land, eine
Oper in der Landessprache ins Leben zu rufen. Diesen Versuchen war kein Erfolg beschieden.
Ueberdies war bei beiden Unternehmungen von flamischen Originalopern durchaus keine Rede
— man spielte lediglich italienische oder franzésische Kurzopern — einfach darum, weil in den
Osterreichischen Niederlanden keine bedeutenden Komponisten zu Hause waren. In der Musik-
geschichte stellt das 18. Jahrhundert tatsdchlich einen Zeitraum des Tiefststandes dar. Zwar
schrieben die Musiker kleinere Werke fur die Singbihne, aber diese waren meistens fir Privat-
auffihrungen am Hofe bestimmt und in franzdsischer Sprache gehalten. Trotzdem aber stammt aus
dieser Zeit der Hang zur Oper, der stets im flamischen Volk lebendig geblieben ist. Ueber die erste
flamische Oper liegen nur sparliche Nachrichten vor. Alles, was von ihr tbrig geblieben ist, ist die
~Nederduytsche” Uebersetzung zweier Werkchen, die Cammaerts geschrieben hat. Man weiss, so
schreibt André M. Pols, dass 1762 eine flamische Bearbeitung von Jean Jacques Rousseaus Devin du
Village, ,Den Waersegger van het Dorp”, aufgefihrt wurde. Fast zur gleichen Zeit grindete Jakob
Neyts aus Brigge unter Mitwirkung Couckes eine flamische Opernbihne. Ab 1755 ernteten die
Vorstellungen, die Neyts mit seiner Bihne in den wichtigsten Stadten Flanderns gab, Gberall Beifall.
Sechzehn Jahre lang fihrte diese Oper den Titel einer ,flamischen” Oper. Heute sind noch
vierundzwanzig gedruckte Opernbucher aus dieser Zeit erhalten. Wahrend der folgenden 120
Jahre hat Flandern keine eigene Singbihne mehr besessen. Selbst Benoit verhielt sich der Oper
gegentber ablehnend, obwohl er spater ein begeisterter Verehrer Richard Wagners wurde. Sein
talentvoller Schiler Edward Keurvels veranstaltete 1890 in der flamischen Schauburg zu Ant-
werpen Vorstellungen verschiedener Melodramen und wagte sich 1893 in Zusammenarbeit mit
dem Sanger Henry Fontaine an die eigentliche Oper. Es darf als bezeichnend betrachtet werden,
dass fur die Eréffnungsvorstellung die Wahl auf eines der deutschesten Werke der Opernliteratur
fiel, auf ein Werk, das die nationale Oper schlechthin kennzeichnet, auf Webers Freischitz.
Mit teilweise ungebildeten Kraften, mit dudrftigen Mitteln, ohne jegliche Tradition leisteten die
Grunder doch Erstaunenswertes. Die Oper behauptete sich und wurde schliesslich ein unent-
behrliches Instrument der flamisch-nationalen Kultur. Vor der Grindung dieser nationalen Sing-
bihne war von Opernkompositionen in Flandern keine Rede. Jan Blockx, Benoits altester Jinger,
schrieb 1896 das erste bedeutende Werk fir die flamische Gesangsbuhne: ,Herbergprinses”.
Diese friheste, echt flamische Oper ist erflullt von der ganzen Inbrunst der Leidenschaft und der
breiten Gebarde des flandrischen Volkes. Diese Oper, die schon 1903 ihre hundertste Auffihrung
erlebte, hat an der Befestigung und Entwicklung der flamischen Oper wesentlichen Anteil. 1907
konnte die flamische Oper ein eigenes Haus mit moderner Bihne beziehen. Inzwischen hatten
auch andere Komponisten ihre Kréafte versucht und Werke von dauerhaftem Wert geschaffen.
Gewiss ist die flamische Opernproduktion nicht rickstandig geblieben: in allen Werken der Neue-
ren, Mortelmans, Verheyden, van Hoof, Meulemans, Schoemaker und vieler anderen bahnt sich
der Weg an zu einer dramatischen Kunst, die durch Geist und Form spezifisch flamisch sein wird,
sie wird im Kulturleben Flanderns eine bindende, volksaufklarende und kulturbringende Rolle
Ubernehmen.
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Es waren Gottsched und Lessing, die den Bajazzo von der Buhne verbannten und
damit das Theater vom Vergnigungstandpunkt hinweg zur kulturellen Hohe fihrten. Lessing
schuf in seiner Hamburgischen Dramaturgie jene einmaligen Gesetze des Dramas, die in gerader
Linie zu jenem Weimarer Dichterkreis, den Goethe, Schiller, Herder und Wieland fihrten, von
dem aus das Theater als das mé&chtigste Sprachrohr der Kultur des Volkes erkannt wurde. Auch
nur Ansatze zu solchem Beginnen bei anderen Voélkern zu finden, ist vergeblich. Im flamischen
Raum war seit langem als einziges Positivum der ausgesprochene Wille zur dramatischen Gestal-
tung vorhanden. Es gab und gibt eine bedeutende Zahl guter Theatergebdude und Uberaus viele
Laienspielvereinigungen, welche auf einen hochentwickelten Spieltrieb schliessen lassen, aber
alles verstreute sich im Lande, besass keinen Zusammenhalt und war unidbersichtlich. Aus
Anlass deutsch-flamischer Kulturtage gab Joris Diels, der berufene Vertreter des flamischen
Theaters, Direktor und Intendant des flamischen Schauspiels in Antwerpen, in einer préagnanten
Zusammenfassung Aufschluss Uber das Theater in Flandern und einen Aufriss seiner Geschichte:
Deutsche Schauspieler kommen nach Flandern, flamische Schauspieler gehen nach Deutschland.
W ir vergleichen. Hier ist eine Auffassung, die uns besser gefallt, da eine Ldsung, die uns mehr
im Sinne des Dichters scheint, hier eine persdnliche Leistung, die uns Bewunderung abzwingt,
da die Darstellung einer anderen Rolle, die uns begeistert. W ir vergleichen, wie gleichwertiges
Kunstschaffen verglichen wird. Als in Deutschland die Morgenrdte fur das Theater anbrach,
schloss sich um Flandern die Nacht dunkler als je. Wahrend Flandern im Mittelalter, wah-
rend der Renaissance, auch an dem Theaterwesen vollkommen teilhatte an der europaischen
Kultur, brach mit den Religionskdmpfen des 16. und -17. Jahrhunderts das dusterste Verhangnis
Uber Flandern herein. Die Rhetoriker gerieten bei dem gewaltigen Zusammenstdss der Weltan-
schauungen ins Gedrange. Manch einer von ihnen endigte auf dem Schafott, und die Kammer der
Rhetoriker wurde aufgehoben. Spéater wurde sie wieder zugelassen und wieder verboten. Und
so wurden die einzigen Trager und Erhalter der Kultur in diesen Tagen angegriffen und unter-
graben, so dass die friedsameund gewalttatige Franzdsierung in dem 18. Jahrhundert eine bequeme
Beute daran hatte. Ja dass in dieser Zeit Uberhaupt noch so etwas wie ein Flamisches Theater
besteht, ist eigentlich ein Wunder. In der Zeit, als Meister Velthen in Deutschland zum Kur-
furstlich Séachsischen Hofschauspieler ernannt wurde, schrieb der letzte flamische Rhetoriker
Michiel De Swaen in dem gerade Frankreich zugefallenen Dunkirchen biblische Dramen und Possen
in der Art von Hans Sachs. W&hrend Lessing, Ekhof, Schroeder, Iffland und Goethe einen neuen
Stil im deutschen Theaterwesen schufen, machten die flamischen Laienspieler das klassische
franzésische Theater ohne viel Erfolg nach. Als Immermann in Dusseldorf fir ein poetisches
Theater auftrat und sich einsetzte, schien jede Aussicht fir einen mdoglichen Beginn einer Thea-
terkultur in Flandern so gut wie aus-
geschlossen. Hoftheater hat Flandern
niemals gekannt, und als die Meininger
ihre Gastspiele begannen, musste das
erste flamische Theater noch ertffnet
werden (1874). Auch dann, und bis
nach 1900, richteten sich die flami-
schen Schauspieler in ihrem Spielstil
sowohl wie in ihrem Repertoire nach
Paris. Aber sie wahlten nur die Stucke
aus, die von einem weniger entwickel-
ten Publikum, das schnell zu erschut-
tern war, aufgenommen werden konn-
ten. Die Titel dieser Sticke sind fur
sich selbst sprechend genug: ,,Die
zwei Waisen”, ,Die Strassenjungen Kirmestrubel
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von Paris”, Sechzehn Jahre bei den Brandstiftern”, ,Die Londoner Banditen”, ,Ben Leil oder der
Sohn der Nacht”, ,Die Lumpensammler von Paris”, ,Das verlassene Eiland”, ,Die lebende Bricke”,
.Die Tochter des Orgeldrehers” und ,Das Gebet der Schiffbrichigen”. Vom deutschen Reper-
toire war nur Kotzebue vertreten und in einer unmdglichen Verhunzung tUber dem Umweg einer
franzdsischen Uebersetzung von Schiller... ,Die Tochter des Musikanten” . Begabte Schauspieler gab
es damals schon, selbst ein paar hervorragende Charakterdarsteller, die in Nord-Niederland gewdr-
digt und gefeiert wurden. Es entstand ein ziemlich wildes Gemisch von falscher Romantik und
unverdautem Naturalismus, was allein durch einen gesunden und unverwlstbaren Spieleifer
annehmbar gemacht werden konnte. Kurz vor dem Krieg 1914-1918 brachte ein Hollander, Adraen
Van der Horst, der die Meininger nédher studiert und auch in Berlin mit Otto Brahm zusammenge-
arbeitet hatte, zum ersten Male einen Stilbegriff mit, der nicht durch das Theater von Paris beein-
flusst war; wahrend in Gent der junge Germanist Dr. Jan Oscar de Gruyter aus eigener Kraft mit
begeisterten Dilettanten seine Arbeit der Theaterumgestaltung — Theatergestaltung ware richtiger
— begann. Er spielte ,Philoktetes” von Sophokles, ,Die Braut von Messina” von Schiller,
-Emilia Galotti” von Lessing, ,lphigenie” von Goethe, daneben den niederlandischen Klassiker
Vondel und de Gruyters Zeitgenossen Hegenscheidt, der mit seinem Wikingerdrama ,Starkadd”
die Hoffnung erweckt hatte, dass auch fur das Drama ein eigener Ausdruck gefunden werden
konnte. Dieser Sangerheld Starkadd, der mit der Macht des Wortes die Festungen von Treulo-
sigkeit und Betrug einstirzte, war eine Rolle nach dem Herzen Dr. de Gruyters, aber wenn der
individualistische Held in seiner Verzweiflung flieht, legte sich das Dr. Gruyter so zurecht, dass
sein Publikum nicht allein durch das Unrecht niedergedrickt wurde, sondern er vor allen
Dingen etwas Schénes aufbaute. Alles musste eigentlich noch begonnen werden — wir schreiben
1908 — : die Schauspieler mussten ausgebildet und die Bihnensprache gelehrt werden. Sprachen
die Schauspieler nicht alle eine mehr oder minder dialektgefarbte Blchersprache? Das Ver-
stehen fiar Stil und Anschaulichkeit musste geweckt oder entwickelt und ein neues Repertoire
musste von Grund aus aufgestellt werden. Er musste Padagoge sein, bevor er Regisseur werden
konnte. Sein Weg von seiner Genter Dilettantenvereinigung Uber seine Frontbihne und die
reisende flamische Volksbihne zum Antwerpener Schauspielhaus kennzeichnet damit auch die
aufsteigende Linie des flamischen Theaters aus seiner provinziellen Enge und seiner wesens-
fremden Einflussphare zu einem eigenen Stil und einem europaischen Niveau.

Der flamische Schauspieler, der flamische Zuschauer hat diese schnelle Ent-
wicklung mit einem bewundernswerten Anpassungsvermdgen mitgemacht, und man konnte es
erleben, dass, als Johan de Meester an der Volksbihne dem Dr. J.0. de Gruyter gefolgt war,
dieses Theater nicht allein die tollen Spriinge des Expressionismus mittanzte, sondern selbst vor-
aufging und in Amsterdam, Paris und auch im Rheinland als Avantgardistisches Theater spielte.
Dieser einstimmig forcierten Jagd hat der flamische Buhnendichter allerdings nicht folgen kdénnen.
Das flamische Theater entwickelte sich seit de Gruyter konsequent in der durch ihn angedeu-
teten Richtung. Die Meisterwerke der Weltliteratur werden eins nach dem anderen in den Spiel-
plan aufgenommen. Es sind nur wenige Stlicke von Shakespeare, die nicht gespielt wurden.
Goethe ist bereits vertreten mit seinem Faust |I. mit Urfaust, mit Iphigenie und den Mitschul-
digen; Schiller mit der Braut von Messina, Maria Stuart und Don Carlos; Hebbel mit den Nibelun-
gen und Genoveva; Kleist mit Der zerbrochene Krug; Grillparzer mit Des Meeres und der Liebe
Wellen; Buchner mit Dantons Tod. Auch das moderne deutsche Drama und das deutsche Lust-
spiel waren im Repertoire der letzten Jahre bereits gebihrend bertcksichtigt, und es liegt auf
der Hand, dass die Entwicklung in dieser Hinsicht noch zu einer engen Zusammenarbeit fihren
wird. Es sind auch Anzeichen vorhanden, dass das Aufblihen des flamischen Theaters nicht auf
Antwerpen allein beschrankt bleiben wird. In Gent wurde der beliebte Schauspieler Staf
Briggen, der zusammen mit de Gruyter und spater auch aus eigener Kraft von Stadt zu Stadt
und von Dorf zu Dorf reiste, mit der Leitung des Schauspielhauses beauftragt, wédhrend auch
in Brussel das flamische Schauspiel wirdig vertreten sein wird. Es gab eine Zeit, da die kdmpfen-
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den Flamen zunachst nur stolz waren auf ihre glanzende Vergangenheit
und damit ihr Leben anfillten. Die Flamen von heute gehéren zu einer
anderen Generation. Auch sie wissen, was das Volk in der Vergangenheit
geleistet hat und sind stolz darauf. Doch treten sie nicht an, um Lorbeeren
zu ernten fur die grossen Dinge, die Flamen in der Vergangenheit voll-
brachten, sondern um auf eigene bescheidene Weise darzutun, wozu das
flamische Volk jetzt und in Zukunft imstande ist.

Es hiesse eine Unterlassungssinde begehen, wollte man bei
einer Schau des flamischen Landes nicht des lebendigen und versunkenen
Kulturgutes gedenken, das man Volkskunde nennt und das der Flame selbst
— in Anlehnung an das Angelsachsische — Folklore heisst. Mehr als in
den Zeugnissen der Baukunst, die wir bei der Betrachtung der flamischen
Stadte kennenlernten, mehr als in den Werken der Maler, Dichter und
Musiker, offenbaren sich hier Wesen, Art und Blutgebundenheit volkischer
Krafte, die langst Vergessenes der Gegenwart wieder nahebringen. Die Gren-
zen volkskundlicher Betrachtung sind weit gesteckt: jeder Lebensausdruck
des Volkes, sei es in Lied, Wort oder Bewegung, in Haltung und Brauchtum fallt darunter. Das

De Stecne man, Cent

Eigentimliche ist, dass diese Lebensdusserungen niemals am Einzelnen haften. Wo immer sie
auch gestaltet, erdacht und geformt werden, sind sie nicht denkbar ohne die Gemeinschaft.
Volksmusik, Volkstanz, Volksglaube, Volkskunst, Volkswitz und Volkswissen, sie alle setzen eine
Gemeinschaft voraus, die ihnen erst weitreichende Bedeutung zu geben vermag. Vielleicht liegt
hier die Grenze zur grossen Kunst, in der ein Einzelner als Exponent der Gemeinschaft Volk
erscheint und dessen Wesen und Art im ureigenen Werk geldutert sammelt und der Mit- und
Nachwelt im bleibenden Wort, Bild oder Ton erhéalt. Die Volkskunde sieht das Volk als den
wahren Trager und Schdpfer seiner Kulturgiter, die aus dem Urspriunglichen erwachsen. Die
Volkskunde bereitet den Boden fir das Werk der Begnadeten. Denken wir an Goethe: seine
durch Herder geweckte Neigung zum Volkslied liess ihn selbst zum Schépfer von Volksliedern
werden, liess ihn die aus dem Volkskundlichen herzuleitende Gestalt des Doktor Faust aus der
fantastischen, primitiven Vorstellungswelt der Volksseele zu einem Mythos der Kunst, zu einer
Gloriole des Menschlichen, zu einer Inkarnation aller Lebensweisheit werden. Aus dem Volks-
kundlichen lassen sich verwandte Zige und geistige Bindungen verwandter Stamme herleiten,
die wie unsichtbare Bricken von Volk zu Volk, von Landschaft zu Landschaft geschlagen sind.
Als Beispiel fur diese Auffassung nennt W. Franz das Puppenspiel.

Die Freude am Primitiven lasst das Puppenspiel zum Trager eines Gedankengutes
werden, das zunachst wie auf einen engen Raum begrenzt erscheint. Aus dem Volksboden dieses
Raumes zieht es seine Kraft, schafft es seine Figuren, aber indem es in seiner Wirkung auf die
Menschen dartber hinaus greift, sprengt es die Grenzen, ist zwar Dokument des Raumes, aber
zugleich auch Zeugnis geheimnisvoller, mystisch-magischer Beziehungen, die sich von Volksseele
zu Volksseele befruchtend kniapfen, nicht zeit- und nicht raumgebunden, aber Spiegelbild
menschlichen Ausdruckswillens sind. Wieviel seelische Volkskraft steckt nicht in diesem oft so
kindlich anmutenden Spiel! Da sind die vielen Varianten, die sich in Deutschland herausgebildet
haben, da sind jene, die seit alters her in Flandern gepflegt werden, in den ,Poesjenellenkel-
dern” Antwerpens, Brissels und anderer Stadte. Diese Puppenspiele sind mehr als nur Unter-
haltung, sie kénnen und sollen der Erziehung des Volkes dienen.

Denken wir weiter an die Volksfeste, die in neuerer Zeit neue Form und neue
Wirkung gefunden haben. Ueberall in Flandern betonen sie irgendeine bodengebundene Eigenart.
Die Volksbrauche, die alle Stationen des menschlichen Lebens begleiten, als da sind Geburt,
Hochzeit, Tod oder die Jahreszeiten Frihling, Sommer, Herbst und Winter — Uberall werden
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Sie gepflegt, Uberall sind sie in ihren Erscheinungsformen anders, in ihrem Grundton und Stim-
mungsgehalt aber sind sie gleich: traditionsgebunden. Zahlreiche Sagen und Legenden des fla-
mischen Volkes haben im Brauchtum ihren Niederschlag gefunden; in fast allen flamischen Stadten
und Dorfern weisen uralte Sitten auf die geschichtliche Vergangenheit oder auf das Bestehen
heute langst vergessener Einrichtungen hin; meist sind diese Erinnerungen, die die Mitte zwi-
schen geschichtlicher Wirklichkeit und Legende einhalten, an die Ortschaft gebunden, die einst
der Schauplatz irgendeiner Heldentat war.

Viele Sagen haben sich im Brauchtum bis auf den heutigen Tag erhalten. Von
vielen Beispielen nennen wir die Sage vom Ross Bayard in Dendermonde. In heutiger Zeit wie-
der, wie friher so oft, werden die Riesen von Dendermonde, gewaltige Puppen, die auf eine
feierliche, jahrhundertealte Tradition zurickblicken, im Ommegang durch die Stadt gefihrt. Eine
Episode aus der Karolingerzeit wird in diesem pompdsen Umzug, der das Riesenpferd mit Reitern
und Riesen zeigt, lebendig. Man hat sich oft gefragt, wo der Ursprung dieses eigenartigen Brau-
ches liegt, der in Dendermonde, Aalst, Mecheln, Brissel, Antwerpen, Hasselt, Geeraardsbergen
und Ath gepflegt wird. Die meistverbreitete Ansicht besagt etwa folgendes: wie die Griechen
ihre olympischen Spiele, die Rémer ihre Arena, die Spanier ihre Stierkampfe haben, so galt dem
flamischen Volk der alljahrlich veranstaltete ,Ommegang” als der Gipfel der Volksbelustigung.
Der Ommegang ist ein historischer Umzug, in dem die geschichtlichen und sagenhaften Gestalten
vergangener Jahrhunderte gezeigt werden, und auf dem die Gilden und Zunfte dem Volke ihren
Reichtum sinnféllig vor Augen fihrten. Dies machten sie deutlich durch die MitfiUhrung jener
Riesen, die in ihrer Grosse und Pracht eine gewaltige Ausgabe fir die Gilden darstellten. Diese
riesenhaften Puppen, Flrsten, Ritter und Sagengestalten, hatten im Volksglauben kraft ihrer
Macht eine ungewdhnliche Grosse. Als die Menschen jedoch spater erkannten, wie unbegrindet
die Furcht vor diesen angeblichen Riesen gewesen war, stellten sie deren Abbilder her, um sich
bei Umzligen ungestraft Uber sie lustig machen zu kénnen. So wird auch heute noch der Vor-
beimarsch der Riesen im Ommegang mit Geschrei, Gejohle und mit Hohnworten durch das
Volk begrisst.

Eine alte Genter Tradition: mittelalterliche Spiele im Gravensteen werden in unse-
rer Zeit zur Freude der Anhanger flamischen Volks- und Brauchtums wieder aufgefihrt. Die
altesten Werke der dramatischen Literatur im westeuropadischen Raume, die drei Spiele aus der
Mitte des 14. Jahrhunderts: Esmoreit, Gloriant und Lancelot von Danemark werden im Grafen-
schloss von Gent aufgefihrt. Diese Spiele erinnern einerseits an die romantischen Ritterge-
schichten franzésischen Ursprungs, tragen anderseits aber schon die Kennzeichen der auf-
kommenden flamischen Lyrik, die sich an den deutschen Minnesangern gebildet hat. FUr diese
mittelalterlichen Spiele konnte kein besserer Hintergrund gefunden werden, als das Genter Gra-
fenschloss, von dem aus die Grafen von Flandern zum Kreuzzug auszogen, in welchem die Ritter
des Goldenen Vliess’ Festmaler hielten und in dem der Rat von Flandern tagte. Wenn die fin-
steren grauen Mauern des Kastells mit uralten Wandteppichen behangen sind, wenn Manner und
Frauen in der farbigen, stilvollen Pracht des Mittelalters durch die Hallen schreiten, ersteht die
mittelalterliche Welt in fesselnden Bildern.

Im Mittelpunkt der Brduche an hohen Festtagen stehen die Sitten an Ostern und
Pfingsten: den flamischen Kindern erzahlt man, die Glocken hatten von ihrer ,Reise nach Rom”
Eier mitgebracht und sie bei der RlUckkehr fallen lassen. Daher nennt man beispielsweise in
Mons die Ostereier ,Glocken” und in Doornik ,, Eufs de Marie Pontoise” nach dem Namen der
grossten Glocke in der Liebfrauenkirche. Weit verbreitet ist die Sitte des Ostereierbetteins
durch Vortrag schoner Lieder. Das christliche Zeitalter hat auch den Brauch Gbernommen, sich
beim Einzug des Frihlings, der durch den ersten Frihlingsvollmond angezeigt wird, gefarbte Eier
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zu schenken. ,Fastenausklopfen” nennt man einen Brauch, der nur in flandrischen Gegenden
Ublich ist: in Mecheln beispielsweise klopfen die Chorknaben die kirchlichen Fastengewander aus
und nennen das ,vasten uitkloppen”. Wenn in Mecheln die Glocken erstmals wieder ertdnen,
schlagen die Spitzenkldépperinnen auf ihre Arbeitsgerate und machen die Kasten zu, weil sie an
diesem Tag nicht mehr arbeiten. Viele volkstimliche Bréuche, die heute noch teilweise geilbt
werden, gehen auf die germanische Vorzeit zurick. Interessant sind auch einige Pfingstbrauche
in Flandern: so bestand friher die Sitte, vom Gewdlbe der Kirche eine Taube niederzulassen, die
mit Blumen, Lichtern und vielfarbigen Hostien geschmickt war. Eines Tages, so erzahlt der
Volksmund, wollten auch die Einwohner von Tienen diesen Brauch durchfihren. Anstatt einer
Taube Hessen sie jedoch eine Gans aus der Hohe niederkommen, das Tier fiel aber aus seiner
Rolle und begann so laut zu schnattern, dass der Gottesdienst gestdort wurde. Von jenem Tage
an erhielten die Leute aus Tienen den Beinamen,, Kwekers”, das heisst Schnatterer. Der Pfingst-
montag ist von jeher der Beginn der berihmten Kirmes von Anderlecht, und lange Zeit hin-
durch war der Pfingstmontag der Tag der Brisseler Armbrustschitzen, zu denen sich die
Zunftgenossen aus Lowen gesellten. Bis in das Jahr 1348 geht der Brauch der ,kleinen Kirmes”
am Sonntag vor Pfingsten in Brissel zurick. Ueberhaupt kann man sich kaum eine flamische
Stadt ohne ,Fodr”, ohne Jahrmarkt denken. Dabei gibt es die vergniglichsten Erscheinungen, die
vielfach auf alte Sitten zurickgehen. Erinnerungen an vergangene Zeiten rufen auch die wenigen,
aber wieder aufkommenden flamischen Namen der Kneipen ins Ged&chtnis. Ausser den Jahr-
markten gehoéren die Kneipen zum Antlitz der Stddte. Sagt man doch, dass Brussel im Bier-
konsum sogar Munchen Uubertrifft, und Gambrinus soll ein Brisseler Kind sein. Es war der
Herzog von Brabant, Jan der Erste, auf lateinisch ,Jan Primus”, der viel fir das Brauwesen tat
und im Jahre 1294 starb. Die Brauer bauten ihm aus Dankbarkeit ein Prunkgrab in der Kirche
der ,Kleine Minderbroeders”. Da dem Volk aber das lateinische Jan Primus nicht so glatt Uber
die Zunge lief, machte es Gambrinus daraus. Heute stésst man meist nur noch in den Vor-
stadten, vor allem in dem gut-flamisch gebliebenen Sint Jans Molenbeek, hie und da auf die alten
Klange, wir nennen unter anderem ,In de valsche Kat” und ,In 't Lief Poesken”. Und die
Brisseler selbst sind im ganzen Land wegen ihrer Vorliebe fur Gefligel, das sie vorzuglich zuberei-
ten koénnen, bekannt und heissen mit einem echt flamischen Wort ,Kiekefretter”. Pfingst-
brauche, Osterbrauche, nicht zu vergessen den Osterritt, der bis auf den heutigen Tag in den
Bezirken des flamischen Raumes gepflegt wird, die Kirmesfeste, die Festbrauche in den einzelnen
Ortschaften, die an Sagen und Legenden anknipfen, all das ist flamisches Volkstum, das eine
lebendigere Sprache spricht als jede andere volkhafte Lebensdusserung.

Ein gutes Stick lebendigen Volksstums, das auch heute noch in Blite steht, stellen
die Volkssanger dar, die in diesem Bauernlande eine Art lebendiger Zeitung verkdrpern. In
Deutschland kennen wir sie auch als

Bankelsanger. Flamische Volkssanger

sind nicht irgendwelche Strassenmusi-

kanten, die um Almosen betteln, mit

dem Quetschbeutel durch die Orte zie-

hen und sentimentale Lieder singen. In

Deutschland trifft man diese Moritaten-

sanger nur noch auf den Kirmessen und

Jahrmarkten, in Flandern gehéren sie

zum Leben des Alltags. Der flamische

Volkssanger ist ein Mensch eigenen For-

mats. Er ist ein Verkinder alles dessen,

was das Volk unter sich redet und be-

Dio Riesen im Umzug spricht. Er ist nicht an Markt oder Kir-
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mes gebunden. Fiur ihn gibt es auch keine Autoritat, die Persdnlichkeiten Flanderns macht er
ohne Ausnahme zum Gegenstand seiner Gesange und Glossen. Mit grosser Aufmerksamkeit
lauscht das Volk seinen Liedern, die er mit der Harmonika musikalisch untermalt. Das Volk
kauft seine Texte, singt mit und freut sich an den Neuigkeiten des taglichen Lebens. Oft geis-
selt der Sanger schlimme Zustande und gibt der Verachtung der Dinge, die das Volk verachtet,
beredten Ausdruck. Bittere Wahrheiten weiss er mit Ironie und Spott zu wirzen. Wen es
angeht, der merkt es schon. Denen aber, die ihn nicht verstehen wollen, schieben gute Freunde
und Nachbarn die Volkssdnger auch heute noch mit ihren grausigen Moritaten auf, wie sie seit
alters her das Vorrecht der Bankelsdnger waren. Diese ,gottbegnadeten” Sanger sind bekannt in
ganz Flandern. Jeden Samstag steht auf dem Markt in Brigge Jef Tambour mit seiner Harmonika
und seinen Liedern. Die Volkssédnger haben schon ihre Aufgabe im Leben Flanderns. Morgen
wie heute und gestern werden sie ihre Lieder singen, morgen wie heute und gestern wird das
Volk von Flandern seinen Sadngern anhangen.

Flandern ist reich an volkskundlichen Ueberlieferungen. In zahlreichen Museen
zeugen liebevoll zusammengetragene Sammlungen von Brauchtum und Sitte der Flamen. Man ist
eifrig darauf bedacht, jede Kleinigkeit, die merkwirdig ist, das heisst nicht dem Vergessen
anheim fallen soll, zu verwahren, registrieren und klassifizieren. Auf volkskundlichem Gebiet
hat besonders Antwerpen reiche Schatze aufzuweisen. Ein Schloss aus dem 16. Jahrhundert,
der Sterckxhof in Antwerpen, ein mit zahlreichen Giebeln und schlanken Tdirmen in flamischem
Renaissancestil errichteter freundlicher Backsteinbau hat in neuerer Zeit viele Heimatschéatze als
Museum aufgenommen. Dieser Sterckxhof bringt alle Voraussetzungen fir ein vorbildliches
Heimatmuseum mit sich. Interessant ist schon die Geschichte dieses Schlosses: es wurde von
dem Geheimen Rat Karls V., Gerhard Sterckx, nach 1525 an Stelle des alten Herrensitzes Hof-
staaten erbaut. 1566 wurde es durch die schwarzen Lanzentrdger Van Rossums zerstort, 1584
aber als Kastell befestigt. Hundert Jahre spater GUbernahmen es die Jesuiten und machten daraus
einen Bauernhof. Von 1778 bis 1921 war dieser Bauernhof Familienbesitz. Die Stadt Antwerpen
hat den Sterckxhof dann Ubernommen, ihm sein heutiges imposantes Aussehen und vor allem
seine neue Bestimmung gegeben. Dieser Bau, in dem eine Menge Altertimer zusammengetragen
ist, bedarf noch der ordnenden Hand, um die vielen Schatze zu sichten und sinngemass unterzu-
bringen. Neben altflamischem Hausrat finden wir hier Erinnerungen an Peter Paul Rubens, wir
sehen alte flamische Backformen und Handwerkszeug: an anderer Stelle ist ein vollkommen
eingerichteter altertumlicher Verkaufsladen aufgebaut, in grossen Sdlen sind Ans&tze zu einer
ergiebigen flamischen Theaterausstellung vorhanden, in einem Obergeschoss erzahlt ein Marionet-
tentheater von flamischer Volksbelustigung, einige Zimmer sind mit Insignien, Urkunden und
Bildern der Zunfte Flanderns ausgestattet.

Nicht nur im Sterckxhof, der einmal vielleicht als bedeutendstes Heimatmuseum
den Lebensausdruck des Volkes wiedergeben soll, sondern auch in den vielen kleinen Heimat-
museen wetteifern die folkloristischen Sammlungen, der Volkskunde die Pflege angedeihen zu
lassen, die ihr als Tragerin volkskundlichen Gedanken- und Kulturgutes gebihrt. Diese Bestre-
bungen wachsen von Tag zu Tag, sie stammen aus dem Volke, wir spiren in ihnen den Schritt
der Zeit, unserer Zeit, in der Fragen des Volkstums wahrhaftig keine untergeordnete Rolle spielen.

Die letzten zwanzig Jahre haben den Museen einen Auftrieb gegeben, dessen
Ursachen de Beer, der Kustos der flamischen Museen, in der neuen Ausrichtung sieht, die der
Erziehung gegeben wird, in der Steigerung der Freizeit fur die Arbeiter und in der Entwicklung
des Reiseverkehrs. Die Museen in Flandern stellen eine stetig steigende Besucherzahl fest. Das
Interesse der Allgemeinheit zeigt sich darin, dass neben den Besuchern der grossen und bekannten
Museen besonders auch die Heimatmuseen, die in jungster Zeit eréffnet werden konnten, sich

110



regen Zuspruchs erfreuen. Im Zusammenhang mit den Bemerkungen Uber das flamische Volks-
tum und das wache Interesse fir volkskundliche Fragen nimmt es nicht wunder, dass die Museen
mit volkskundlichen Sammlungen sich gerade der Liebe der breiten Masse der Bevodlkerung er-
freuen. Im flandrischen Raum unterscheidet man solche Museen, die sich ausschliesslich der
Volkskunde widmen, solche, die eine volkskundliche Abteilung enthalten, Heimatmuseen und
Freilichtmuseen. Die Heimatmuseen in den einzelnen Bezirken des Landes vervollstandigen und
bereichern mit der Fille ihrer Einzelgegenstiande die grosse Schau, die in den bedeutenden Mu-
seen in Brissel, Antwerpen, Brigge, Gent, Lille, Lowen, um einige zu nennen, gezeigt wird.
Gerade die Heimatmuseen verdienen ein besonderes Wort, da sie bestimmt sind, schon die
Jugend, die dort nach modernen Erziehungsgrundsatzen ihren Anschauungsunterricht erhalt,
mit der Eigenart Flanderns vertraut zu machen. Viele Sammlungen dienen den Lehrkraften,
damit sie den Schulkindern bestimmtes, konkretes Anschauungswerk vor Augen stellen kon-
nen. Diese Heimatmuseen, vornehmlich solche mit streng lokalem Charakter, sehen Menschen
aller Berufe in ihren Raumen. Es ist eine dankbare Aufgabe fir diese ernsthaften Interessenten
aus den Arbeiterkreisen oder der bauerlichen Bevdlkerung, durch die Sammlungen die Bricke zur
Vergangenheit zu schlagen. Hinzu kommt, dass die meisten der reizenden kleinen flamischen
Stddte und Stadtchen sich die Forderung des Reiseverkehrs eifrig angelegen sein lassen und dass
der Besuch der Fremden in den Museen, die sich dort mit Land und Leuten vertraut machen
wollen, nur ein weiterer Ansporn zum Ausbau dieses anschaulichen Werks der Heimatkunde
und Volkstumskunde ist. Es ist verstandlich, dass der Besucher einer Landschaft den Eigentim-
lichkeiten und Besonderheiten eines Landes umsomehr Interesse entgegenbringt, je besser er sich
vorher dartber unterrichtete. Und was diente besser zur Unterrichtung als ein Besuch der
Museen! Ein gut geleitetes Heimatmuseum kann bedeutenden Anteil an der Forderung des
Fremdenverkehrs haben, es kann ebenso die Bevdlkerung des eigenen Bezirks bodenstandiger
machen und den Reichtum der Erinnerungen steigern. Der Bewohner verwadchst mit seiner Stadt,
er wird stolz auf sie, wenn er in feingegliederter Schau Entwicklung und Aufbau erkennt.

Ein Gang durch die flandrischen Museen gibt einen Ueberblick Uber die Fulle der
Arten. Eine reine Aufzahlung wuirde Seiten fillen, man kann sich auf jene beschranken, die
bestimmt sind, die Eigenart des typischen Flanderns wieder erstehen zu lassen. Aalst besitzt ein
archéologisches Museum, das Sammlungen aus der Vorgeschichte, aus der belgo-romanischen und
frankischen Zeit, Waffen aus dem Mittelalter, Lanzen aus der vorflamischen Zeit, Damaste von
Kortrijk und die berthmten Kopfe der Riesen von Aalst zeigt, die seit jeher Prunkstick des
Aalster Ommegangs waren. Auch Antwerpen zeigt im bekannten Steen-Museum, dem friheren
Sitz des Herrschers, die beiden Kopfe des Riesen und der Riesin von Antwerpen. Neben dem
berihmten Plantin-Museum, das am Freitagsmarkt in den Gebauden der Plantinschen Druckerei
untergebracht ist, liegt das Museum fir Volkskunde, das in vielen Sammlungen die Sitten und
Gebrauche der Vorfahren anschaulich darstellt. Es ist das erste dieser Art in Flandern. Vom
Sterckxhof, dessen grossartige Schau das Leben und die Sitten der Flamen seit den altesten Zeiten
bis auf unsere heutigen Tage widerspiegelt, sprachen wir schon. Weit berihmt ist auch das
Haus Erasmus in Anderlecht; in immer wechselnder Form erfolgt hier eine Darstellung des Lebens
dieses berihmten Schriftstellers.

Eine ausgezeichnete Allgemeinubersicht Uber die Brigger Malkunst, die ihren
Hochststand im 15. Jahrhundert erreichte, vermittelt das Brlgger stadtische Museum. Neueren
Datums ist das Brigger Museum fir Volkskunde im Brigger Beifried, das insbesondere neben
volkskundlichen Gegenstanden ein bemerkenswertes westflandrisches Interieur zeigt, ein altes
Tischservice mit wertvollen Wappen. Das vielgeschilderte Kempener Land findet sich in seinen
typischen Eigenarten wieder in Brecht, wo im Hause Sankt Huybrecht das Leben der Gilden, der
Stande nebst vielen Erinnerungsstiicken anderer Art ausgestellt sind. Besonders interessant sind
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nattrlich die Brisseler Museen, vor allem jene, die sich volkskundlichen Ausstellungen widmen.
Am Crossen Platz sind im Kommunal-Museum die Kleider des Manneken-Pis ausgestellt, ausser-
dem Firmenschilder Brisseler Hauser und eine schone Sammlung von Brisseler Fayence und
Porzellan. Von den grossen Museen, dem Cinquantenaire, dem Museum der Schénen Kinste, in
denen riesige Ausstellungen allen Zweigen der Kunst oder der Industrie Vorbehalten sind, soll
hier nicht die Rede sein. Doch interessiert das Kupferstichkabinett auf der Museumsstrasse,
das die Wiedergabe alter Holz- und Kupferstiche der besten Stecher und sehr bedeutende Samm-
lungen alter Stiche Antwerpener Kinstler enthédlt. Sehenswerte archaologische Sammlungen sind
in Kortrijk, Damme und Deynze, in Furnes und in Cent. In Cent besonders sind komplette
Sammlungen untergebracht. Das Center kunstgewerbliche Museum zeigt in vorbildlicher Ordnung
das Mobiliar eines der zahlreichen Patrizierhduser, an denen die Stadt Cent so reich ist.

In Cent lohnt sich selbstverstandlich ein Besuch des Schlosses der Grafen, da abge-
sehen von dem bemerkenswerten Gebdude die Sdle mit den Marter- und Strafinstrumenten bei jedem
Besucher gruselndes Entsetzen hervorrufen. Ausgesprochen kempischen Charakter zeigt das
Museum in Herenthal. Seltene Stiicke findet man oft auch in kleineren Orten wie Hoogstraten,
Lierre, Lokeren, wahrend Lowen mit seinem Museum fUr Kunstgeschichte und Archéaologie wieder
erfreulich aus der Reihe hervorragt. Alles, was Mecheln in den letzten Jahren Zusammentragen
konnte, ist in dem Museum fir Kunst und Archdologie vereinigt. Ein ausgesprochenes Schulmuseum
hat man in Op-Heylissen eingerichtet. In Ostende, Renaix sind volskundliche Museen, und in
Sankt-Nicolas (Waes) ist das archdologische Museum mit vielen vorgeschichtlichen Gegenstanden
bekannt. Ein Raum ist dort zur Erinnerung an den berihmten Geographen Mercator, der aus
Rupelmonde stammt, eingerichtet worden. Von den Karten des Mercator ist jene besonders
bemerkenswert, die Flandern im kleinen Ausmass widergibt und die im Jahre 1540 in Ldéwen
veroffentlicht wurde. Das Sankt Trondsmuseum besitzt einen eigenen Charakter; denn das Haupt-
stick ist die Kirche selbst, in der die Sammlungen untergebracht sind; sie stammt aus dem 13. Jahr-
hundert. Termonde und Tienen zeigen archaologische Gegenstiande und volkskundliche Abtei-
lungen, ebenfalls Tielt in Ostflandern und Tongres in Limburg. Das Taxandria-Museum in
Turnhout ist eines der interessantesten Museen des Antwerpener Landes, es enthalt schoéne
Inneneinrichtungen und Gegenstande aus der prahistorischen Zeit; an guter Stelle ist Turnhouts
berihmte Spitzenindustrie vertreten. Terviren hat ein sehenswertes Lokalmuseum in einem
alten Bauernhaus eingerichtet. Alt-Brabant-Flandern zeigt in Bois-le-Duc, das seinen Ursprung
dem Crafen Gottfried von Brabant verdankt, der es 1184 zur Stadt erhob, im altgotischen Rathaus
archaologische und Siegel- und Minzsammlungen. Das Provinzialmuseum in Bois-le-Duc zeigt
romanische und frankische Gegenstande, die aus Sudflandern stammen. Von den vielen Stadten
in Sidflandern besitzt Rijsel die schonsten Museen fir angewandte und alte Kunst, und besitzt
Dowaai seine Riesen, die neben jenen von Antwerpen und Wetteren die &altesten sind, die bis auf
unsere Tage bewahrt blieben.

An der Universitat Brussel wurden im Jahre 1941 sechzehn flamische Lehrstuhle
geschaffen und die flamische Sprache wurde in allen Fakultaten mit Beginn des Winterseme-
sters des gleichen Jahres eingefiihrt. Die Erneuerung des Geistes der alten Hochschule, die sich den
ehrwirdigen Schulen in Gent und Lowen wirdig an die Seite reihen wird, ist nicht Sache der alten
Krafte: mehrere Dutzend neuer Lehrkrafte, haben in die Brisseler Hochschule ihren Einzug gehal-
ten, von denen sehr viele Flamen sind, und in der Zukunft steht jedem Flamen, der das Zeug zum
Hochschullehrer hat, die Moéglichkeit einer Bewerbung offen. Das erwachte Volksbewusstsein der
Flamen verlangt — wir erlebten es aufden verschiedenen Lebensgebieten — Fuhrerpersdnlichkeiten.
Einhundertsieben Jahre sind vergangen, bis die Brisseler Hochschule dem flamischen Gleich-
berechtigungsanspruch nachkam. Selbst der, welcher die Kampfeslosung des nationalen Flamen-
tums nicht teilt, ,Brussel Vlaamsch grond”, wird nicht leugnen, dass eine Hochschule, die auf
einem Boden liegt, auf den die Rechte des Flamischen offiziell in den Sprachengesetzen von 1932
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anerkannt sind, in ihrem Lehr -und Prifungsbetrieb dem Flamischen Rechnung tragen muss,
soll sie nicht als Feindin aller gesunden Volkstumskrafte gelten. Die Geschichte wird einmal ihr
Urteil fallen, ob Flandern berechtigt war, das im letzten Jahrhundert in seinen kulturellen
Ausdrucksformen dem flamischen Volkstum so wesensfremd gewordene Briissel nach wie vor als
ein unverlierbares Stick seiner selbst in Anspruch zu nehmen. Es ist in diesem Zusammenhang
interessant, dass in Sudflandern schon seit November 1926 die dietsche Sprache an der privaten
katholischen Hochschule in Rijsel gelehrt wird; ebenso sind dort im theologischen Seminar und
im philosophischen Seminar in Merghem dietsche Lehrgange eingerichtet, und sogar die Industrie-
und Handelsschule von Toerkonje hat dietsch in den Lehrplan aufgenommen.

Auch die flamische Volkshochschulbewegung geht in neuerer Zeit Wege, die zu
einer wirklichen Schule des Volkes und zu einer Schule des Lebens fiihren. Fur alle Lebensauf-
fassungen und Weltanschauungen ist in den Volkshochschulen Platz genug. Im Unterrichtswesen
Flanderns spielt die Volkshochschulbewegung eine besondere Rolle. Sie vereint durch Nach-
schulunterricht, durch Kurse oder Erdrterung aktueller Probleme und durch Vortrage diejenigen
wieder, die die Schulen oder Universitdten bereits verlassen haben. Die Zielsetzung ist ein-
deutig: Kenntnisse zu erweitern. Die Volkshochschulbewegung kann in Flandern nicht vom
allgemeinen Unterricht getrennt.werden, im Gegenteil stellt sie einen wichtigen Zweig des
grossen auf weite Sicht aufgestellten allgemeinen Unterrichtsprogrammes dar. Als ein wichtiges
Glied in der Kette des gesamten Unterrichts erfillt unter Betonung ihrer Eigenart die flamische
Volkshochschulbewegung eine wichtige Aufgabe.

Die Ausdrucksformen des eigenstédndigen kulturellen Lebens sind verschiedener
Art. Neben dem Schrifttum, der Musik, der bildenden Kunst, der Volkstumspflege und den
Wissenschaften ist auch die artechte Tanzkunst eine solche Ausdrucksform. Es gibt eine artbe-
wusste flamische Tanzkunzt. In diesem grossen Rahmen gesehen erhalten die Bemihungen der
Schopferin der artgeméassen flamischen ,Eurythmischen Spiele”, Elsa Darciel, besondere Bedeu-
tung. Die Kunstlerin weiss, worum es geht: die Brisseler Akademie fir Schéne Kinste verlieh
ihr Preise in Oelmalerei und Trachtenkunde. Ein Gastspiel Isadora Duncans entschied ihre kinf-
tige Lebensaufgabe: sie widmete sich der Tanzkunst, in der sie eines der Mittel zur kulturellen
Selbstbesinnung und Erziehung des flamischen Volkes erblickt. Zehntausende Besucher haben
innerhalb weniger Jahre ihre eigenen Tanzdichtungen — eurythmische Spiele
genannt — gesehen. Von den Tanzkompositionen nennen wir ,,Der Schlis-
sel der Traume”, ,Die Legende des Herrn Hallewijn”, ,Der verlorene Sohn”,
.Der Spiegel von Mascherun”, ,Der verliebte L6we” und ,Primavera”. Dane-
ben entstanden kleinere Dichtungen wie ,Alte una neue niederlandische
Lieder”. Elsa Darciel will ,das flamische Volk bekannt machen mit einer
modernen, selbstdndigen Tanzkunst, die ihre Inspiration und ihre Formge-
bung sucht in der Seele und in der Kunsttradition des flamischen Volkes
selbst”. Diese Tradition knupft an die grossen Meister der flamischen Male-
rei, der flamischen Tonkunst und Baukunst an. Ihr Merkmal ist Vornehm-
heit und Lauterkeit auch bei Aeusserung ungebandigter Lebenskraft, ist
Wahrheit und Naturlichkeit. Diese Tanze stehen hinsichtlich Zweck, Préa-

gung und Technik in Gegensatz zu den Balletts traditioneller Art.

Es gibt kaum ein Land, das so ausschliesslich wie Flandern aus dem
Weg seiner Geschichte zu verstehen ist. Ganz bewusst begannen wir die
Betrachtung flandrischer Kultur mit einer Auseinandersetzung uUber die fla-
mische Sprache; denn Sprache und Kunst sind es, die das flamische Volk

,du Nase”, einigen. Nicht mit Unrecht auch figen wir die Sitten und Gebrauche des

Rmea,schrnAth\lnerporer flamischen Volkstums in diesen Kreis der Betrachtungen, denn die Gegen-
Puppenspie
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standlichkeit, die Lebendigkeit des flamischen Kulturerbes erweist sich im Volk selbst, vor allem
in seinen Volkstheatern, seien es die Puppentheater oder die volkstimlichen Revuen, denken wir
nur an die prachtige urwichsige Dinne Bier-Revue, ,,Der Fluitjesdier-Revue”. Hier offenbarte
sich das flamische Brissel und bei der frohlichen Schau von den guten Dingen des Daseins, vom
Essen, gewann man mehr Verstandnis fir den flamischen Volkswillen als aus Vortragen und
Blichern. Sprache und Kunst, das Erbe der flamischen Kultur — wir kennen ja auch ausgezeichnetes
flamisches Theater — treten uns hier lebendig entgegen. Wenn wir versuchten, einen Begriff
flandrischer Kultur zu vermitteln, so sind wir uns bewusst, dass mit dieser bescheidenen Aufzah-
lung das Werk des menschlichen Lebens in Flandern — das doch in seiner Gesamtheit erst die
Kultur ausmacht — nicht voll Umrissen ist. Nicht die Kunste allein, Musik, Plastik, Schrifttum,
Theater, Architektur machen den Begriff der Kultur aus. Das flamische Volk zeigt uns in seinen
Lebensausserungen, dass die Kultur nicht eine Angelegenheit bestimmter Berufe ist, deren Pro-
dukte, Bilder, Bauten und Gedichte, man teilnehmend betrachte und geniesse, sondern das flami-
sche Volk lehrt uns, dass die Kultur sich nicht in der Summierung von Kinsten und Wissenschaf-
ten erschopft. Die Pflege des Heimatbodens, die Pflege auch der Natur des Menschen selbst,
seiner Behausung, seiner Ordnung und Organisation in Arbeit, Wirtschaft und Recht, das ist das
Werk des menschlichen Lebens, das ist Kultur. In Flandern beweist es sich, dass die Kultur nicht
Sache einzelner Kulturtrager ist, sondern dass ihre Pflege vornehmste Aufgabe des ganzen Volkes
ist, besonders eines Volkes wie des flamischen, das durch seine Kultur seinem vélkischen Lebens-
willen Ausdruck verleihen will.
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Flanderns Wirtschaftskraft

Vorstellungen werden lebendig von den weiten Flachsfeldern an der Leie, von den
im Meerwind sich drehenden Fligelkreuzen der flandrischen Muhlen, von den Diamanten aus
Antwerpen, den Gobelins und Spitzen aus Brigge und Brissel, von den feingeschnitzten Md&beln,
von schweren Leinen und Damasten, von bunten Teppichen und kunstvoll geschnitzten Holz-
schuhen, auch aber von tiefen Schachten, die das schwarze Gold Flanderns, die Kohle, bergen, von
wuchtig breiten Kdhnen und grossen Schiffen auf machtigen Wasserstrassen, wenn wir an Flan-
derns wirtschaftliches Leben denken.

Flandrisches Leinen, seit Jahrhunderten berihmt, an Abertausenden von Webstih-
len gewirkt, nimmt seinen Weg in alle Welt. Flachsbau und Flachsverarbeitung bilden seit dem
frGhen Mittelalter einen Hauptbestandteil der flandrischen Wirtschaft. Schon im 11 Jahrhundert
ist Flanderns Flachsindustrie weit Uber die Grenzen des Landes hinaus riuhmlich bekannt. Vom
15. Jahrhundert an hing funf Jahrhunderte lang das Gedeihen des Landes vom guten oder schlech-
ten Flachserzeugnis ab. In unendlicher Weite liegt am Flusslauf der Leie zwischen Meenen, Kor-
trijk und Deinze der ,Vlasgaard”. An den Ufern der Leie leuchtet das Lichtgrin des jungen
Flachses, und in ihren Wassern wird er gerdstet. Der Weg der Flachspflanze vom Samen bis zum
fertigen Leinen ist lang. Vielerlei Prozeduren sind notwendig, um aus leuchtendem Flachs strah-
lendes Linnen werden zu lassen. Zweihundertvierzigtausend Spindeln surren in Flandern und
arbeiten fur die Ausfuhr des Landes, das trotz seiner reichbestellten Flachsfelder zur Deckung
seines Bedarfs noch grosse Einfuhren ndétig hat. Von dem Umfang des Flachsanbaues in Flandern
macht man sich einen Begriff, wenn man vernimmt, dass rund dreissigtausend Hektar mit Flachs
bebaut sind. Die Wasser der Leie beeinflussen glinstig die Qualitat des Flachses, darum liegen
die Betriebe, die sich mit der Verarbeitung des Rohstoffs beschaftigen, in der Hauptsache am Lauf
der Leie, in Kortrijk und Umgebung. Die Erzeugung von Flachsgarnen umfasst, um ein Bild von
der Ausfuhr zu geben, fast alle auf den Weltmarkten begehrten Sorten und Qualitaten; eine Spe-
zialitat ist die Fabrikation von N&hzwirn. Neben den Spinnereien sind die Seilereien zu erwé&h-
nen. Zu den Erzeugnissen der Leinenindustrie gehdren besonders Tischwésche, Damastleinen,
Mischgewebe von Leinen und Baumwolle und Handarbeiten. Flandrisches Tuch ist ein Weltbe-
griff wie Minchener Bier 6der Solinger Stahl. Im Schnittpunkt der grossen europaischen Han-
delsstrassen von Westeuropa Uber Gent, Brissel und Antwerpen nach dem Osten und Suden liegt
Kortrijk, das nicht nur Mittelpunkt der Flachserzeugung, sondern vor allem der Sitz einer boden-
standigen, seit Jahrhunderten entwickelten und gepflegten Verarbeitung mit allen Vorteilen
einer gutgeschulten Bevdlkerung dieser Industrie ist. Seit jeher zeichnet sich das flandrische
Flachszentrum durch die Meisterschaft aus, mit der das R&sten und Schwingen und damit die
Hauptarbeit zur Gewinnung eines hochwertigen Flachsfadens gehandhabt wird. Diese Meister-
schaft fallt nicht vom Himmel und erbt sich nicht ohne Eigenarbeit jeder neuen Generation fort.
Wer einmal eine Schau kiunstlerischer Handarbeiten aus Flandern sah, der wird die Technik dieser
Arbeiten zu wirdigen wissen. Der Beschauer kann kaum glauben, dass diese zarten Gebilde aus
Leinengarn hergestellt und trotz ihrer Grazie und Leichtigkeit fast unbegrenzt haltbar sind.

Die Spitzen sind der Stolz des flandrischen Heims. Die Arbeiten der Meisterinnen
sind wahrhaftige Zeugen heutiger Volkskunst. Reich und Uppig ist die Musterung der Decken und
Deckchen, zwischen Rankengewirr und Gitterwerk blihen Blumen: Rosen, Gardenien oder Flachs-
bliten, trotz aller Reichhaltigkeit ist nichts Ueberladenes an diesen Decken, sie sind, in zeitloser
Formgebung, Gebrauchsgegenstand und Kunstwerk zugleich. Wenn die Spitzen angestaubt sind,
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wickelt sie die flamische Hausfrau auf einen Glasbolzen, der mit einem Leinenbeutel Uberzogen
wird und wascht die Spitzen so in handwarmen Seifenwasser; zwischen Mulltichern gebigelt,
erstehen sie in alter Schonheit. — Obwohl sich die Wandteppiche den heutigen Wohnungsgrdssen
angepasst haben, wirken sie reprasentativ. Tierfiguren oder heraldische Vorwirfe bilden ihre Aus-
stattung, bei den Bildteppichen kindet die grossartige Webetechnik vom eigenwilligen Aus-
druck der Formgebung des flamischen Volkes. Was die Seele des einfachen Volkes fuhlt, das
schaffen fleissige Hande in den Stoff, und diese Arbeiten sagen Uber die innere Art der Flamen
vielleicht genau so viel aus, wie die Kunstwerke ihrer Maler und Dichter. — Schon im 15. Jahr-
hundert war es nicht selten, dass sich manche Dame aus Rom oder Venedig in einem jener dekora-
tiven flandrischen Schals malen liess, die aus weisser, silberfarbener, schwarzer oder weinroter
Wolle gehakelt oder gewebt, die ganze Gestalt einhillten und doch so leicht waren, dass ein Hauch
sie hinwegwehen konnte. Die Gobelinkunst hatte damals schon als nationale Industrie eine solche
Verbreitung erlangt, dass viele flamische Weber mit ihrer Kunst ausser Landes gingen. Ungeach-
tet der starken Konkurrenz, die fur diese Luxusindustrie in der Handarbeit des Fernen Ostens, sowie
in der maschinellen Herstellung liegt, halt sie doch ihre Tradition hoch. Sie lebt vor allem noch
in Brigge, Turnhout und im nérdlichen Teil Flanderns, wo nach wie vor Spitzen mit den reichen
traditionellen Mustern hergestellt und gleichzeitig auch der heutigen Mode angepasst werden.

Die traditionellen Gewerbe beweisen seit alten Zeiten die kinstlerische Begabung
des flamischen Handwerks. Unter den &dltesten Aeusserungen kinstlerischer Handfertigkeit sind
neben den Spitzenkldpplerinnen die Goldschmiede in Flandern vertreten; man denke nur an die
vielen Goldschmiedearbeiten, die in den Museen des Landes zu sehen sind und die von der
Geschicklichkeit und dem kinstlerischen Empfinden der Handwerker friherer Jahrhunderte bered-
tes Zeugnis ablegen. Die Goldschmiedekunst steht auch heute noch in voller Blite. Man findet
in Brissel und den anderen grossen Stadten Flanderns ausgezeichnete Erzeugnisse der Gold-
schmiede und Juweliere, wenn auch eine Reihe grésserer Unternehmungen dieser Kunst, industriel-
len Charakter verleihen, so kinden kostliche Geschmeide und feinziselierte Tafelgerate davon,
dass sich die Kunst durch die Industrie nicht verdrangen lasst. Eine Besonderheit der flandri-
schen Wirtschaft stellen die Diamantenschleifereien und der Handel mit Diamanten dar. Zu
dieser Industrie gehdren mehrere tausend Werkstitten, grosse und Kkleine, in denen der Roh-
diamant vor seinem Erscheinen auf dem Markt bearbeitet wird. Antwerpen ist das Zentrum der
Schleifereien und des Handels, hier finden sich die Kaufer aus der ganzen Welt ein.

Nicht so bekannt wie die Antwerpener Diamantschlei-
fereien oder die Brigger Spitzen sind die Dornijker Manufak-
turen. Zu Beginn des 18. Jahrhunderts wurden.in der Nahe
der Stadt grosse Kaolinlager entdeckt, und es fanden sich
Manner, die dem Dornijker Kunstgewerbe, das nun seine BIlU-
tezeit erlebte, einen eigenen Anstrich gaben. Sie Idsten sich
von dem besonders starken sachsischen Einfluss und schufen
Werke, die bald tber die Grenzen des Landes hinaus begehrt
wurden. Unvergessen ist in Dornijk der Wettstreit gegen die
berihmte franzdsische, von Napoleon ausgebaute Manufaktur
Sevres,. den die Dornijker mit der Herstellung eines Prachtser-
vice fir den Herzog von Orleans gewannen. Von diesem einst
so blihenden Kunstgewerbe sind heute nur noch die Sammlun-
gen geblieben, die in zahlreichen Museen zu finden sind. Un-
serer Zeit blieb es Vorbehalten, diesem und anderen Alt-Dor-
nijker Kunstgewerbe neues Leben zu geben. Es handelt sich

hier neben der Prozellanherstellung um die Teppichknupferei Diamantschleifer
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und die in ,Dornijker Stein” ausgefihrte Bildhauerei. Die Dornijker Akademie der Schdnen
Kinste tragt, wie Ausstellungen beweisen, durch ihre Unterrichtsstunden im Teppichweben und
Porzellandekoration dazu bei, diesen Zweigen des Dornijker Kunsthandwerks den Weg in eine
hoffnungsvolle Zukunft zu weisen.

Hochwertige und sehr begehrte Kunstmdbel, die Schénheit und Zweckmassigkeit
in sich vereinen, kinden von handwerklichem Fleiss und Konnen, bilden einen wichtigen Indu-
striezweig Flanderns und begegnen auch im Ausland lebhaftem Interesse. Unter den schonen Stuk-
ken, die man oft auf flandrischen Ausstellungen sieht, fehlen zwar die modernen Md&bel, doch tut
das dem Wert der alten, reichgeschnitzten und verzierten Schrédnke und Truhen, Kasten und
Tische keinen Abbruch. Besondere Beachtung verdient unter den holzverarbeitenden Gewerben
die Kunst des Holzschuhmachers. Urspringlich wurden die Holzschuhe uberhaupt nur hand-
werksmassig hergestellt. Die Erzeugnisse der Holzschuhmacher sprachen fir sich selbst und
wurden Uber den ortlichen Bedarf hinaus in immer grosser werdenden Bezirken bekannt. Es

entwickelten sich regelrechte aussehen, an anderen wieder
Holzschuhmacherzentren, von sind die Gamaschen gleich ein
denen bedeutende in Brabant gearbeitet; in 'manchen Ge-
liegen. Es gibt heute noch in genden werden dunkle Farbge-
armeren Gegenden Flanderns bungen bevorzugt, andere lie-
Dorfer, in denen der Leder- ben dagegen gerade beim Holz-
schuh unbekannt ist. Diese schuh eine ausgesprochene
Leute brauchen aber nicht auf Farbpracht mit maglichst vie-
den Luxus eines formschonen, len Ornamenten. Jedem ein-
gefalligen Schuhwerks zu ver- zelnen Schuh sieht man die
zichten. Das Aussehen ihrer Sorgfalt an, mit der er gear-
Holzschuhe ist bestechend. beitet wurde. Der Holzschuh-
Fir die Frauen sind ganz ele- macher legt seinen Stolz dar-
gante Exemplare vorhanden, ein, dass jedes Paar Schuhe,
die einen schmalen Fuss ma- das seine Werkstatt verlasst,
chen und hohe Absétze haben, ihn als einen Meister seines
wie der modernste Abend- Faches ausweist, und so nimmt
schuh aus Leder. Es gibt Holz- es nicht wunder, dass sich so-
schuhe, die wie Lackschuhe gar Ausstellungen dieser, man

mochte sagen liebevollen Kleinarbeit annehmen. Von besonderem Reiz ist es auch, in den kleinen
Stadten die malerisch gruppierten Auslagen zu sehen, in denen sich der Holzschuh als Kunstwerk
eigener Art prasentiert. In der Masse gesehen, sie decken oft wie Schindeln ganze Ladenfronten
oder sind in hohen Stapeln sauberlich auf den Blrgersteigen ausgerichtet, geben die Holzschuhe
dem ganzen Strassenbild ein besonderes Geprage.

Von Anfang an war Flandern ein Land der Fischer, Hirten und Bauern. Auf salzi-
gen Wiesen weideten grosse Schafherden, als etwa um das fahr 100 das Land aus dem Wasser
stieg. Die Bewohner fingen an, die Wolle zum Weben von Tuchen zu verwenden, und die
Tuchmacherei entwickelte sich im 12. und 13. Jahrhundert so sehr, dass schon bald die einheimi-
sche Wollerzeugung nicht mehr ausreichte. Die Flamen kauften Wolle in England und in
Spanien. Die Beruhmtheit der flamischen Tuche stieg. Im Grunde ist das Textilgewerbe, wie
Lemoine schreibt ,flamisch, historisch-flamisch” . Als die flandrischen Tuche in der ganzen Welt
hohe Geltung genossen, stand der Wollbearbeitung eine hoch entwickelte Schafzucht zur Seite.
Das war um jene Zeit, als die Bdden fir die ausgesprochene Ackerwirtschaft noch nicht in dem
heutigen Umfange beansprucht wurden. Ein Leinenweber verdiente in den Jahren L837 und 1838
je Tag einen Franken und die Arbeiterinnen an den Spindeln je 0,30 bis 0,50 Franken. Bis zum
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Jahre 1846 verschlechterten sich diese Verhéaltnisse noch weit mehr. Die flamische Wollindustrie
beklagte sich in dieser Zeit, dass es ihr nicht mehr mdglich war, infolge des Rickganges der
Schafzucht den erforderlichen Rohstoff im Lande zu finden. Als im ersten Viertel des vorigen
Jahrhunderts der Uebergang vom Handbetrieb zur mechanischen Erzeugung und damit die Ent-
wicklung zum Crossbetrieb gleichzeitg eingeleitet wurde, und die Baumwolle ihren Einzug aus
den heissen Landern in Europa hielt, ging Flanderns Industrie ihrem Niedergang entgegen. Diese
Wollkrise hatte den Untergang der ganzen flandrischen Textilindustrie zur Folge haben kdnnen,
wenn die Flamen nicht auf eigenem Boden sich nach einem neuen Rohstoff umgesehen hatten.
Dieser war der Flachs. Flandern ist nach wie vor fur Baumwolle und Flachs fuhrend, fur Baum-
wolle besonders Cent und fir Flachsverarbeitung Kortrijk. Wollverarbeitungsstatten finden sich
in verschiedenen Orten des Flamenlandes, wie Lowen, Hoboken bei Antwerpen, Mecheln, Moll,
Herenthals, Sankt Niklaas, Ronse und Eekloo. Diese flamischen Orte haben sich auf Spezialgarne
und Tuche eingestellt. In diesen Unternehmen sind die Familien vorherrschend, Anteile von
Textilunternehmen sind nach Bahrens niemals in demselben Masse zum Spielball ungezigelter
Spekulationsleidenschaften an der Bbrse geworden wie Anteile anderer Unternehmungen.

Neben der Baumwolle und dem Flachs wird im flamischen Raum auch Wolle
verarbeitet, allerdings im Vergleich zu den beiden erstgenannten Textilstoffen nur in gerin-
gerem Umfange. Das Zentrum der flandrischen Wollindustrie ist Sankt Nikolaas. Nachst der
Wolle werden Hanf und Jute in Flandern verarbeitet. Hanf wurde fruher in starkem Umfang im
Lande angebaut. Die fortschreitende Verwendung anderer Fasern fir Seile und Segeltuche hat
jedoch die Anbauflache von Hanf von Jahr zu Jahr zurickgehen lassen. Heutigentags ist die
hanfverarbeitende Industrie nahezu ausschliesslich auf die Einfuhr des Rohstoffes angewiesen,

nennenswerte Hanfkulturen finden sich nur noch im Waesland. — Fir die Juteverarbeitung hat
sich Gent als Mittelpunkt herausgebildet, das selbst Uber einen lebhaften Jutehandel verfigt; der
Rohstoff muss aus Indien eingefihrt werden. — Die Kunstfaser hat sich nach dem Kriege 1914-

18 zu einem guten Teil Flandern als Standort ausersehen.

In der Wirtschaftsgeschichte Flanderns ist das Jahr 1901 als ein Wendepunkt zu
betrachten. Die Entdeckung der Kohlenvorkommen im Limburger Gebiet ruckte Uber Nacht
einen der Odesten Landstriche in den Vordergrund industriellen Interesses. Mit dem Augen-

blick der Auffindung neuer Kohle begann der Wettlauf in-
und auslandischen Kapitals um die Anteilsicherung der ent-
deckten Rohstoffbasis. Schon die ersten Analysen der gefor-
derten Proben bewiesen einwandfrei eine Ueberlegenheit der
Kempenkohle gegenitber den Fordererzeugnissen benachbarter
Reviere. Die Bedeutung der Limburgischen Kohlevorkommen
ist nicht nur in der Reichhaltigkeit, sondern auch in der Qua-
litat begrindet. Die Kempenkohle setzt sich zu 51,5% aus
Gas- und Gasflammkohle, zu 41,5% aus Fett- und Kokskohle
und nur zu 7% aus Magerkohle zusammen. Die Kohlenlager
Limburgs stellen eine natirliche Fortsetzung des Aachener
Reviers dar. Die Vorkommen dehnen sich Uber eine Flache
von rund dreizehnhundert Quadratkilometer aus. Sie strecken
sich in einem 12 bis 16 Kilometer breiten Streifen von Maas-
tricht — Rothem bis in die Gegend von Herenthals — Santho-
ven in der Provinz Antwerpen. Die Machtigkeit der einzelnen
Flbze schwankt zwischen 0,30 und 2,40 Meter gegenuber
einem Fl6zdurchschnitt benachbarter Kohlenbecken von nur
0,70 Meter. Ein Blick auf die geographische Karte Limburgs

Trauben, Blumen, Cemés. «*8* eine starke Durchsetzung des Zechengebietes mit Wasser-
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laufen, wodurch sich beim Niederbringen der Schéchte Schwierigkeiten ergaben, deren man mit
Hilfe neuerer Verfahren, insonderheit des Gefrierverfahrens, Herr geworden ist. Die Schatzungen
Uber die Vorrate im Limburgischen Revier schwanken zwischen acht und 12 Milliarden Tonnen.
Im Rahmen des flandrischen Wirtschaftslebens nimmt der Kohlenbergbau mit seiner hohen jahrli-
chen Forderleistung eine beachtliche Stellung ein.

Es ist nicht von ungefahr, dass soviele Bilder von fldmischer Erde Fleiss und
Bewdhrung des Bauern verherrlichen. ,.Landbau und Viehzucht bleiben der Hauptbrunnen der
flamischen Volkswohlfahrt und der hauptsachlichsten Zweige der Wirtschaft in Flandern.” So
kennzeichnete Lodewijk de Raet zu Anfang unseres Jahrhunderts die Bedeutung der flamischen
Landwirtschaft. Was zu jener Zeit galt, besteht heute unverandert fort. Welch ein Bild auch
bieten diese weiten Felder und Wiesen! Unvergesslich ist ein Gang uber die flandrische Erde,
wenn sich ein Erntejahr auf den Feldern rundet. Langst ist der Schnitter tGber die Erde geschritten,
die unter schwerer Last schwankenden Erntewagen fahren das Korn ein, das nun durch Dresch-
maschinen und zu den Miuhlen wandert. In Kdrben und auf Wagen bergen die Bauern und
Bauerinnen die nahrhafte Frucht. Hinter den letzten Erntearbeitern zieht wieder der Pflug durch
den Boden, um ihn fur die neue Saat vorzubereiten. Die Erde rastet noch lange nicht, muss in
ewigem Rhythmus den Samen empfangen fur das kommende Jahr. In allen europaischen Landern
bemiht sich seit langem die Landwirtschaft nach Kré&ften, die eigene Erzeugung an Nahrungsmit-
teln zu steigern. Es gibt kaum ein Land, das seine Anbauflachen nicht erweitert hat. Der flandri-
sche Raum hat diese Notwendigkeit einer grosseren Kraftanstrengung auch verstanden und ist dem
Ruf nach Intensivierung der landwirtschtlichen Erzeugung gefolgt. Der flamische Bauer erfillt
seine Pflicht gegeniuber seiner Heimat, der Steigerung der Erzeugung folgt die vernunftgeméasse
Verteilung. Flandern verfigt nicht gerade Uber die besten und fruchtbarsten Bdden, viele zehntau-
send Hektar entfallen auf Polder in der Ndhe der Kuste, tausende wieder auf Sandboden, andere
auf sandhaltigen Lehm, wéahrend Flandern an ausgesprochen schweren Bdden nicht viel mehr als
hunderttausend Hektar aufweist. Brabant steht zwar seit dem Beginn seiner Geschichte auf einem
hohen landwirtschaftlichen Stand, die Polder Westflanderns wurden, wie Bahrens in einer Abhand-
lung Uber die flamische Landwirtschaft schreibt, erst vom 10. Jahrhundert ab trockengelegt und die
Buschbestdande Limburgs wurden erst seit dem 12. Jahrhundert gerodet. Dennoch hat die
flamische Landwirtschaft bereits seit dem Mittelalter gegeniber dem Uubrigen Europa ein Aussehen
angenommen, das ihr hochste Beachtung verschafft. Immerhin wird noch geraume Zeit vergehen,
ehe das Potentiell der flamischen Landwirtschaft erreicht ist, wobei unter dem Potentiell der Land-
wirtschaft jener Zustand der Intensivierung verstanden wird, der sich als Ideal in dem Augenblick
ergibt, wo alle landwirtschaftlichen Betriebsfaktoren den hoéchsten Grad reibungsloser Zusam-
menarbeit erreicht haben.

In buntem Wechsel bieten sich im Marschland, im Kempengebiet, auf den Sand-
bdéden, den Sandlehmbdden, den Lehmbdden und den Landstrichen besonderer Edelkulturen an
Erzeugnissen Flachs, Zuckerriiben, Tabak, Hopfen, Blumen- und Zierpflanzen, Schnittblumen, dem
Export Vorbehalten, Erbsen, Blumenkohl, Chicoree, Spargel, Erdbeeren und Trauben. Im Zusam-
menhang mit diesen Erzeugnissen diurfen nicht die genossenschaftlichen Molkereien, die Zuk-
kerfabriken, die Konservenfabriken, die Baumschulen und die Zuchten der Legehiuhner und
Fleischhihner vergessen werden. Aus dieser kurzen Zusammenstellung ersieht man, dass in
Flandern zur Landwirtschaft im engeren Sinne gehdren Ackerbau, Viehzucht und Gartenwirt-
schaft. Die flamische Landwirtschaft beschaftigt im allgemeinen dreimal soviel Menschen wie die
bedeutendste Industrie Flanderns, das Textilgewerbe. Wirtschaftskenner Flanderns, wie van
Genechten, weisen seit langem darauf hin, dass der flamische Raum immer noch zu stark mit
Getreide bebaut ist. Die Bdden seien fir diese Fruchtart nicht hinreichend, um hd&chste Ertrage
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Farbenteppiche
an den Ufern der Leie

selbst bei intensiver Bearbeitung erwarten zu lassen. Deshalb erinnern die Wirtschaftskenner
des Landes an die sogenannten Industriepflanzen, wie Flachs, Tabak und Zuckerriben. Das sind
Grundstoffe, die bei genigendem Anbau unmittelbar der flamischen Industrie Nahrung geben,
mithin einen doppelten Nutzen gewdahren. Einmal darf bei ihrem Anbau ein maximaler Betrag
erhofft werden; zum anderen sieht sich die entsprechende Industrie in der Lage, einen grdsseren
Teil der zu verarbeitenden Pflanzenstoffe in allerndchster N&dhe aufbringen zu kdénnen. Als ein
Hindernis fir raschere Forschritte der Rationalisierung der flamischen Landwirtschaft wird die
Verstreuung des Besitzes angesehen. In Untersuchungen, die der Wirtschaftler van Genechten
anstellte, wird hervorgehoben, dass die Verstreuung des flamischen Grundbesitzes eine Folge
seines geschichtlichen Entstehens ist. Zu Ende des 18. Jahrhunderts Messen sich sechs verschie-
dene Arten des landlichen flamischen Grundbesitzes unterscheiden: das gemeinschaftliche Dorfei-
gentum, der Grundbesitz der Kirche, der Grundbesitz des Adels, das Grundeigentum des Blrger-
tums, der eigentliche bauerliche Grundbesitz und der Grundbesitz der Landarbeiterschaft. Ueber
die Verteilung des flamischen Grundbesitzes im vorigen Jahrhundert sei bemerkt, dass der bauer-
liche Eigenbesitz keine bestimmte Tendenz in seiner Grossenentwicklung zeigte, weder nach oben
noch nach unten. Vielmehr folgte er in engster Anlehnung den jeweiligen Konjunkturen der
Landwirtschaft. Gute Zeiten wirken besitzfestigend und schlechte besitzlésend. Ueber die W ir-
kungen des westeurapaischen Erbrechtes in der Landwirtschaft hat Seebohm-Rowntree zu Anfang
des Jahrhunderts Erhebungen angestellt, die in der Ermittlung gipfelten, dass in Flandern Besitz-
zersplitterungen bis zu 0,5 Hektar feststellbar sind.

Cyriel Verschaeve hat seinen grossen Volksgenossen Rubens das ,Spektrum Flan-
derns” genannt, er nimmt das Bild des Vergleiches aus dem Vokabular der Farbenlehre. Ein
flamisches Lustspiel trédgt den Titel ,Wir sind ein Volk von Malern”. Und der méachtige Strom
der nicht abreissenden kinstlerischen Erzeugnisse bestatigt es immer wieder, dass die Menschen
in Flandern als Maler arbeiten, als Maler sehen, als Maler empfinden und als Maler sogar
schreiben. Es ist ein Sinnenvolk, ein Augenvolk, und — man muss es schon so ausdricken, sagt
Evers einmal — es springt dem Besucher auch im eigentlichsten Wortsinn in die Augen, warum
das so ist. Eine Wanderung durch die Blumenfelder von Sankt Denijs lasst jeden, der Freude
an Farbe hat, den Wunsch empfinden, selbst zum Pinsel zu greifen und diesen Rausch an Farbe
und Landschaft einzufangen. Die Farbenteppiche, die die grossen Géartnereien dort an den Ufern
der Leie ausgebreitet haben, leuchten in allen Schattierungen. Vom dunkelsten Rot bis zum leuch-
tendsten Gelb reicht die Skala. In matten und in gldnzenden Ténen wetteifern die Felder um
unsere Blicke. In der Mischung und in den Uebergangen liegt der besondere Reiz. Fast scheint der
Reichtum des Regenbogens beschamend durch die Fulle dieser Modglichkeiten, die da zu hunderten
und tausenden ausgebreitet waren und jeweils ein Feld bildeten, eine Flache von vielen hunderten
von Quadratmetern, die wiederum ihre Einfarbigkeit in der ungeheuren Vielfalt bewusst betonen.
Nuancen, so zart, dass sie kaum nebeneinander zu bemerken sind, stehen beieinander und doch
wie durch Welten geschieden: rechts die einen, links die andern, immer Pflanzen der gleichen
Qualitat; ein Uberzeugender Beweis von dem Fleiss und dem Kodnnen der Zichter. Das Auge
ware ermudet, diurfte es nicht von Zeit zu Zeit zurtiickkehren zu dem zarten Grin eines bescheiden
am Boden ruhenden Blattchens oder dem sanften Grau der Wege, auf denen die Gartner wie auf
schmalen Stegen schreitend, sorgenden Blickes die Schutzbefohlenen umfassen. In solcher Umge-
bung wachst das Geheimnis der flamischen Seele: sie nimmt die Hochflut des Lichtes, Glanz
zu Glanz in sich auf, und sieht ihre Welt als Paradieswiese, wie Jan van Eyck, blihend in Him-
melsnahe, ineinanderglihend im Reichtum unerschépflicher Farben, die im hdochsten Glicksrausch
von satter Kraft und Erfillung umeinander wirbeln. Und dann kehrt sie zurtiick zu dem keuschen
Blattlein, das sein unscheinbares bauerliches Grin der dienenden grauen Erde anpasst —- und
unschwer erkennen wir die Parallele zu Breughel, dem grossen Gegenpol des Meisters vom
Genter Altar. In jedem dieser Felder findet sich ganz unten der Silberfluss der Leie, ein schat-
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tiger Uferstreifen, hellschwellendes Grin jungen Grases mit langsam dahinziehenden gefleckten
Kihen, die nun, wie in einem grossen Bilde den Mittelgrund der Landschaft einnehmen und das
Kdstliche: in halber Bildhdhe wiederholt sich das Motiv des Flusslaufes. Die Leie kehrt fast
unbemerkt zurick und giesst abermals ihr silbernes Licht aus, verdoppelt, wie im Spiegel, das
Spiel der Uferbdschungen und der zum Trinken hinabschreitenden Tiere und stellt, indem sie
einen sanften Riegel mattgrinen Wiesengeldndes davor schiebt, an den Horizont einen abschlies-
senden Hintergrund zartbewegter Waldbaume, deren Grin alle jene ebenfalls grinen Schattier-
ungen auffangt, die von Wegrand und Ufergras, von Weide und Buschwerk bereits ausgespielt
wurden. Riesige Wolkenballen und bewegte Sonnenlichter und Kringel erhéhen Glanz und Vielfalt
dieses belebten Bildes. Wer an den Ufern der Leie im Angesicht dieser weiten Blumenfelder
geboren wird, muss die Landschaft mit den Augen des Malers sehen. Und in der Tat haben sich
hier um die Jahrhundertwende Manner niedergelassen, deren Werke Flanderns Schdnheit eindring-
lich aller Welt kidnden.

Der Gartenbau in der Nahe von Gent und Brigge darf als typisch flamischer
Erwerbszweig bezeichnet werden. Mitten in Flandern liegen diese Betriebe, die sich die Kultur
der Zierpflanzen bereits im 17. und 18. Jahrhundert zum Ziel gesetzt hatten. Anfang des 19.
Jahrhunderts gibt es bereits verschiedene Gé&rtnereibetriebe, die schon Preislisten fur das Ausland
zusammenstellen und ihre Abnehmer unter reichen Liebhabern finden. Bis ungefahr 1860 bis
1870 war, nach A. Thiel, die Kamelie das wichtigste Erzeugnis. Diese wurde 1870 bis 1880
allméahlich durch die Azalea indica verdrangt. Inzwischen hat ein grosser Veredlungsprozess
seinen Anfang genommen. Als Grundlage des flamischen Gartenbaues wird die Arbeit Louis
van Hiutte, der 1810 bis 1876 lebte, angesehen. Sein erster Katalog 1839 enthalt unter anderem
siebenundneunzig Azalea-Varietaten, und immer noch bildet die Azalea indica das Ruckgrat der
flamischen Zierpflanzenkultur. 1836 gab es in Gent und Umgegend zweihundertsechsund-
zwanzig Gewachshauser und 1889 zahlte man in Ostflandern tausendundneunzehn Grossgartne-
reien und hundertdreiundsiebzig in Westflandern. Der Krieg 1914-18 hat den Gartnereibetrieben
Abbruch getan, doch wurde 1922 der Handel wieder lebhafter. Die flamischen Gartenbau-
betriebe sind meist Unternehmen mit einem bescheidenen Kapital. Im allgemeinen kann man
die Géartnereien, wie auch die Landbauunternehmen, Familienbetriebe nennen. Vom Umfang des
Gewerbes bekommt man einen Begriff, wenn man die Durchschnittserzeugung beispielsweise
von zehn Jahren (1930-1940) an verkauflichen, fir die Ausfuhr geeigneten Pflanzen betrachtet:
6 Millionen bis 8 Millionen Azaleen, 1 Million bis 1,2 Millionen Araukarien, 1,2 Millionen bis
1,5 Millionen Palmen, einhundertfiinfunddreissigtausend bis einhundertfinfzigtausend Lorbeer-
baume, 1,4 Millionen bis 1,6 Millionen Gewdachshauspflanzen und 24 bis 28 Millionen Blumen-
zwiebeln — Begonien und Gloxinien. Die Zeitlaufte haben die Ausfuhr dieser in aller Welt
beliebten und geschéatzten Pflanzen nicht solchen Umfang nehmen lassen, wie es dem Fleiss und
der Kunst der flamischen Gartner gebihrt hatte. Doch durfen alle diese Gartenbaubetriebe, die
sich ihren guten Namen in der Welt wohl erworben haben, mit einer befriedigenden Ausfuhr
in einem Europa rechnen, das auf wirtschaftlichem Gebiet eine Einheit geworden ist

Der Gartenbau ist im allgemeinen, wir denken hierbei nicht nur an die Kulturen
der Zierpflanzen, sondern vor allem auch an den Gemise- und Obstgartenbau und an die Baum-
gartnereien, von besonderer Bedeutung, weil er den flamischen Boden auf wirklich intensive
Weise ausnutzt. Diese intensive Nutzung des, Bodens ist vor allem in den dichtbevdlkerten
Gegenden Flanderns erwiinscht, damit die verfiugbare Oberflache einen mdglichst hohen Ertrag
abwirft. W ir durfen nicht vergessen, dass die Bevdlkerungsdichte von Flandern eine der hdchsten
in Europa und in der ganzen Welt ist: sie betragt etwa dreihundert Einwohner je Quadratkilo-
meter. Die volkreichsten Gemeinden Flanderns sind Antwerpen, Brissel, Gent und Schaerbeek.
Die flamische Bevolkerung nimmt zu, die Geburtenfreudigkeit ist besonders stark in Limburg
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Bei den
Hopfenbauern

und Westflandern. Der Gartenbau ist weiter von Bedeutung wegen der grossen Zahl der Fami-
lien, die darauf ihre Existenz grindeten. Gartenbaubetriebe sind in Flandern typisch kleinkapita-
listische Unternehmen, von denen man sagen kann, dass die menschliche Arbeit eine grdssere
Rolle darin spielt als das Kapital. Eine weitere Ursache fir die Bedeutung des Gartenbaues aller
Zweige liegt in der hohen Ausfuhr, der fast keine Einfuhr gegenibersteht. Man kann sagen, dass
besonders der flamische Gartenbau um Gent und Brigge die ,Frichte seiner Arbeit” ausfuhrt.
Auf den Familiencharakter dieser Betriebe wiesen wir schon hin. Die Géartnereien sind darin
den Landbaubetrieben ahnlich, dass sie in Notzeiten mehr Widerstandsvermdgen haben und nicht
sofort die oOffentliche Wohltatigkeit beanspruchen. Fast im gleichen Umfang wie der Bauer kann
ja auch der Gartner sein tagliches Brot aus dem eigenen Boden gewinnen. In Flandern darf die
grosse sozialwirtschaftliche Bedeutung all der kleinkapitalistischen Erwerbszweige nicht unter-
schatzt werden. Diese sind vor allem der Land- und Gartenbau, die Seefischerei, die Leinen-

weberei und die Kloppelei. Die flandrische Bauer vom ihm
~Corporation fir Landbau und verlangt : Weizen, Roggen,
Ernahrungswirtschaft” bemiht Gerste, Gemise, Trauben in
sich, dem Gartenbau in Flan- den Gewédchshdusern und ein
dern die Stelle einzuraumen, prachtiges Vieh.

die er dank des Fleisses und
Dieser Gegend um Veurne

gibt der Hopfenbau ein eigen-
artiges Geprage. Ein Bayer

der Kunst der Gartner ver-
dient. Die gesamte Landwirt-
schaft und Viehzucht Flan-
derns stehen auf hoher Stufe.
Bekannt sind neben der Er-
zeugung der berihmten Fein-
gemise der Weizenbau Flan-
derns, die Blumenzucht Bra-
bants, der Tabakbau West-
flanderns und die Hopfengar-
ten in der gesegneten Gegend
zwischen Poperinghe und Wa-

oder ein Sudetendeutscher
wirde glauben, in der Heimat
zu sein, wenn er Uberall, auf
fast jedem Feld, die langen
schnurgerade ausgerichteten
Hopfenstangen sich erheben
sieht. Neben Assche-Aalst ist
die Gegend von Poperinghe
Flanderns reiche und ergiebige
Hopfengegend. Wir sind auf

tou. Veurne-Ambacht, das

ist Sudflanderns Hopfenge- die  Speicher der Bauern
biet, woher auch die schweren geklettert und haben dort die
flandrischen Gaule stammen. verschiedenen Hopfensorten
Dieses Land liefert alles, was Spitzenklspplerin angesehen. Wert und Geruch,
selbst der anspruchsvolle sud- Farbe und Form wurden kon-

trolliert. Von jeder Sorte wurden Proben genommen, auseinandergezogen, gerieben und gerochen.
Diese Sorte war gut, diese war zu stark im Geruch, jene von ungleichméassiger Qualitat, und es
stellte sich gewdhnlich heraus, dass die besten Hopfenformen den schlechtesten Hopfengeruch
hatten. Ja, es ist allerhand zu bedenken beim Hopfenbau: manchmal spielt der Wind einen bdsen
Streich — er nimmt einen guten Teil des Duftes ab — manchmal auch hat der Bauer zuviel
oder zuwenig Dung an die Stauden getan. Es gibt die verschiedensten Typen unter den Hopfen-
bauern. Da finden wir die Sucher, die Forscher, die immer wieder veredeln und bessere Sorten
erzeugen wollen. Den Hopfenbauern féallt der Segen nicht einfach in den Schoss. In Poperinghe
ziehen die Bauern im allgemeinen alten Landhopfen, daneben auch schon den Edelhopfen. Ins-
gesamt wurden beispielsweise im Jahre 1938 rund vierhundertneunzig Hektar Hopfen angebaut,
unter welchen sechsundvierzig Hektar Edelhopfen waren. Der Edelhopfen ist deutschen Ursprungs:
Hallertau oder Tettnang. Dass der Hopfenbau ein bedeutender Faktor im landwirtschaftlichen
Leben Sudflanderns ist, mag man daraus ersehen, dass in einem Jahr im Distrikt Poperinghe funf-
hundertfinfundfinfzigtausend Kilogramm Hopfen geerntet wurden; Hallertauer und Tettnanger
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Edelhopfen gewinnen im flandrischen Hopfenbau von Jahr
zu Jahr grossere Bedeutung.

Der Tabakbau Flanderns konzentriert sich um das Stadt-
chen Wervicq in Westflandern. Vor dem Krieg 1914-18
erzeugte dieses Gebiet mehr als acht Millionen Kilo Tabak
jahrlich. Die Preise fir einheimischen Tabak gingen aber
dauernd zurick, und so verringerten sich die Anbaufléachen.
Die Erzeugung war im Jahre 1939-40 auf drei Millionen
Kilo gesunken. Das Bestreben der flamischen Tabakpflanzer
geht dahin, die landeseigene Erzeugung auf einen hohen
Stand zu bringen und sie qualitativ den fremden Sorten
anzugleichen. Es war notig, dass der flamische Pflanzer die
Gute verbesserte, um einen Preis zu erzielen, der wenigstens
dem Preise fur eingefihrten Tabak nahekommt. Durch eine
geeignete Sortenauswahl sowie eine veranderte Pflanz- und
Erntemethodik wurde zwar der Hektarertrag auf zweitau-
sendsechshundert Kilo herabgesetzt, jedoch eine sehr gute

Stuhlflechten Qualitat erzielt, die sich vorzuglich fir die Herstellung von

Zigarren eignet. Die Gemeindeverwaltungen unterstitzen

alle Bestrebungen der ,Berufsgruppe Tabak”, die auf eine erhebliche Steigerung — sowohl quali-
tativ als auch quantitativ — der flamischen Tabakerzeugung hinzielen. Die Tabakpreise werden

von der Berufsgruppe und der Tabakzentrale in Verbindung mit dem Kommissariat fir Preise
und L6éhne festgesetzt.

Die Landwirtschaft Flanderns in all ihren Verastelungen und Spielarten wirde
allzu unvollkommene Darstellung erfahren, wenn man in dieses bunte Bild nicht die Muhlen
einzeichnete. So tief ist das Bild der Windmuhle nicht nur mit der niederlandischen Landschaft
verwachsen, sondern auch in das Bewusstsein des Volkes eingedrungen, dass eines der reizvollsten
und meistgesungenen Volkslieder, die heute noch in den D&érfern Flanderns erklingen, die Schdnheit
der MUhle preist, die im Meerwind ihr Fligelkreuz kreisen lasst: ,De mooie molen...” Wie die im
Sturm geneigten Pappeln an den Landstrassen, wie die niedrigen Backsteinhduschen der Bauern
und Fischer, wie die wuchtigen, blockartigen Tirme der Dorfkirchen, wie die ragenden Beifriede
gehort die Silhouette der Mihle zum Wesen des Landes. Am packendsten wurde diese ,Seele”
der Mihle — auch Bauten aus Stein und Holz haben eine Seele — in Rembrandts Radierung
sLandschaft mit der Muhle” gestaltet. In der Heimat Uilenspiegels, im Kernland Westflanderns,
am Brigger Seekanal in Damme liegt eine Miuhle, die so recht als Beispiel fur alle gilt, die
Ausdruck einer Landschaft geworden sind, weil sie aus der Harmonie ihres Gefliges nicht mehr
wegzudenken ist. Dort auch, wo die Provinzen Brabant und Ostflandern unmerklich ineinander
fliessen, erhebt sich als letzter Auslédufer des hiugeligen Payotenlandes ein HOhenzug, dessen
breiter Rucken sanft in die Ebene ausschwingt. An dieser Gelandeerhebung fangt sich der Wind,
der widerstandslos vom Meer her Uber das Flachland fegt und die grauen Wetterwolken landein-
warts treibt. Hier errichteten die Bewohner schon vor Jahrhunderten in fast regelmassigen
Abstanden Windmuhlen, deren schmucke weisse Turme weit ins Land blickten. Viele von ihnen
sind zerfallen. Manche tragen auf den Ruinen ihres Mauerwerks zerschlagene Fligelreste. Die
Dampfmihlen haben die Manner aufgenommen, die einst hier schafften. Wo gibt es noch den
Muller, der vielen Kindern nur noch durch das Bilderbuch bekannt ist und von dem die zahllosen
alten Marchen beweisen, wie tief er sich als Typ in das Volksbewusstsein eingegraben hat! Der
Miller, der mit weissem Kittel an seinen Mahlsteinen steht, mit der qualmenden Pfeife im
Fenster liegt oder dem in vielen Legenden klassisch gewordenen Milleresel die Last aus weissen
Mehlsacken aufbirdet — gibt es diesen Miuller noch? Ja, es gibt noch einige auf den H&hen-
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Fischfang
an der flamische Kuste

zigen zwischen den Gauen. Mit Freuden sehen wir die frische
Bespannung der Windmuhlenfligel, die weithin anzeigt, dass
hier und dort noch einer arbeitet, der noch nicht seinem von
den Vatern ererbten Gewerbe untreu geworden ist. Und in
diesen Muhlen schaut es aus, als habe sich seit Generationen
nichts geandert, als sei nie eine Zeit gekommen, die Dampf-
maschinen und Autos, Elektrizitdt und Rundfunk kennt. Auf
einer schmalen Leiter steigen wir ins Innere einer Miuhle, die
schon seit drei. Jahrhunderten ihre Fligel im Winde kreisen
lasst. Ein gewaltiger Eichenmast, ein machtiger Baumstamm,
Ubertragt die Bewegung auf die meterbreiten Zahnrader aus
Holz, unter denen die klobigen Mahlsteine um ihre Achsen
rotieren. Balkenwande und der Boden aus hdlzernen Bohlen
sind mit feinem Mehlstaub bedeckt. Wenn auch dieses
Gemalde so recht in das Landschaftsbild des seenahen Flan-
derns mit seinen tiefhangenden Wolken und seiner Erde voll
schwerer Fruchtbarkeit passt, so kann die stirmende neue Zeit
doch nicht Halt machen und einen Charakter wahren, der ihr
nicht mehr gemass ist — auch nicht Halt machen vor den alten
Muhlen Flanderns.

Als Haupthafen der flamischen Hochseefischerei sind Meerfisehor

Ostende zu nennen und daneben — im Abstand — noch Zee-

briigge, Blankenberghe und Nieuwpoort. Bis vor dem Kriege 1914-18 stellte sich der Verbrauch
je Kopf an Seefisch ausserordentlich niedrig. Als Verkaufstag wurde fast nur der Freitag gewahlt.
Die Auswahl der flamischen Fischerei war in ihren Ertragen nicht allzu abwechslungsreich. Hinzu
kam, dass in friheren Jahren die notwendige besondere Transport- und Absatzorganisation nicht
in dem Umfange vorhanden war. Die wirtschafliehe Lage der flamischen Fischerei war niemals
allzu rosig, dazu trug das gerinfligige Verstandnis im Hinterland fir die Ertragnisse der Seefischerei
als Nahrungsmittel nicht wenig bei. Schliesslich kam es dahin, dass der Hauptteil des Fischauf-
triebes auf den Markten Flanderns und Walloniens von draussen her, in Sonderheit von Holland
bestritten wurde. Es leuchtet ein, dass diese Tendenz wenig dazu angetan war, die Ausristung der
flamischen Fischerei auf eine vollkommenere Grundlage zu stellen. In den letzten Jahren sind Ver-
besserungen vorgenommen worden, die notwendige Voraussetzung fir ein Aufleben des Fischerei-
gewerbes waren; insbesondere hat man die Fahrzeuge einer Modernisierung unterzogen. Der Ertrag
des Fischfanges beispielsweise im Jahre 1932 wird mit 18,3 Millionen Kilogramm angegeben gegen-
Uber 14,7 Millionen Kilogramm im Jahre 1931. Man muss dabei bedenken, dass sich die Ein-
fuhren an Fischen auf ein Mehrfaches dieser Ziffern stellen, da in den letzten zehn Jahren der
Verbrauch an Seefischen ausserordentlich gestiegen ist. Ueber die Fischereiflotille der flamischen
Kiste mit ihren Fangergebnissen gibt Bahrens folgende Ziffern an:

Fang in t Fang in t

1927 3630 16308
1928 4831 16099
1929 5501

1930 6705 1
1931 7 867 13
1932 10 355
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Im Hinblick auf die Antriebskraft der Fahrzeuge liest man aus der vorstehenden
Tabelle, dass Wind- und Dampfantrieb mehr und mehr zu Gunsten des Verbrennungsmotors zu-
ricktreten mussen, wobei immerhin einer vollkommenen Modernisierung der Fischflotte infolge
der unginstigen Preislage gewisse Grenzen gezogen sind. Es ist noch erwahnenswert, dass der
Verkauf des Fischereifanges sich nahezu ausschliesslich im Haupthafen Ostende abspielt, die
Fischkonservenverarbeitung ist fir Flandern von nur geringer Bedeutung.

Wenn auch die kleinen Gewerbe in Flandern ihren Mann nahren, so kann auf
dem Gebiet der Landwirtschaft noch mancherlei geschehen, um den allgemeinen Wohlstand zu
heben und die Ertrage des Landes zu steigern. W ir denken an die Landentwéasserung, die fur Flan-
dern als vordringliche Aufgabe angesehen werden muss. Besonders im Kempenland, das man
vielerorts das arme nennt, kdnnen weite Sumpfgebiete der Landwirtschaft erschlossen werden. Es
gibt Naturfreunde, die den Einwand erheben, dass durch die Entwasserung und die Urbarmachung
die vielgepriesene landschaftliche Schdnheit des Kempenlandes verlorengehe. Dem kann entge-
gengehalten werden, dass gerade die mit kleinen Higeln besetzten Landstriche, die fir die Urbar-
machung nicht in Frage kommen, jenen kempischen Gegenden ihren besonderen Reiz verleihen.
Die Entwasserung der zahlreichen feuchten Geldnde in Kempen wiirde dem Land, das von allen
flandrischen Landstrichen am meisten vernachlassigt erscheint, eine verheissungsvolle Zukunft
versprechen. Eine oberflachliche Schatzung lasst ermessen, dass von fast 60 000 Hektar Heide
und Morastgebiet mehr als 50 000 urbar gemacht werden kdnnten. Es sind schon Beispiele vor-
handen, dass durch den Fleiss und die Arbeitskraft der Bauern préachtige Ergebnisse erzielt wurden.
Die Gemeinde Wuestwezel beispielsweise erreichte nach der Trockenlegung von 11 000 Hektar
Heide und Morastgebiet nach nur finf Jahren eine ausserordentliche Ertragssteigerung. Das Kem-
penland mit seinen weiten, 6dden Landstrichen sei nur als Beispiel herausgegriffen, denn Uber ganz
Flandern verteilen sich die feuchten Boden. Nasse Lehmboden missen durch unterirdische, san-
dige Boéden, durch offene Kandale oder durch ausreichende Entwasserungsgraben getrocknet werden.
Der Hektarertrag bei nassen Lehmbdden betragt ungefahr finfzehn bis finfundzwanzig Sack
Getreide, er kann durch Entwasserung auf dreissig bis vierzig Sack gesteigert werden; dazu kommt
eine leichtere Bearbeitung des Bodens und Ersparnisse an Dinger. Durch die Entwasserung wer-
den friher unbenutzte Morastbéden anbaufahig gemacht. Die zu erreichende Steigerung der
gesamten landwirtschaftlichen Erzeugung infolge der Entwasserungsmassnahmen und der Urbar-
machung unbenutzter Morastbdden wird von Fachleuten auf mehr als zwanzig vom Hundert
geschatzt. Im Jahresdurchschnitt wurden seit 1920 dreihundert bis vierhundert Hektar drainiert
und tausend bis zweitausend Hektar durch Entwasserungskanéle trocken gelegt. Das Drainieren
kostete vor dem Kriege 1914-18 dreitausend bis sechtausend Franken je Hektar, die Trockenlegung
jedoch nur dreihundert bis sechshundert Franken je Hektar, und das Auspumpen der Polder rund
zwolfhundert Franken. Eine gute angelegte Drainage halt den Boden langer als ein Jahrhundert
trocken, verlangt aber eine standige Ueberwachung. Die Bevélkeringsdichte Flanderns erfordert
es, aus dem Boden die grossten Ertrage zu erzielen

Flanderns Wirtschaftskraft, vielfaltig in ihren Ergebnis-
sen auf allen Gebieten vermag dem gesegneten Landstrich
Ansehen und Geltung in aller Welt zu verschaffen und den
Wohlstand des fleissigen Flamenvolkes Verdientermassen zu
steigern. Es bedarf nur verstandnisvoller Férderung gerade
jener Wirtschaftszweige, die, wie wir in kurzer Betrachtung
erkannten, typisch fur das Land und seine Bewohner sind.
Dann wird wieder eine Zeit kommen, in der das flandrische
Kunstgewerbe, die Spitzen aus Brissel und Briigge, die Gold-
schmiedearbeiten, die Zierpflanzen, die Feingemise und
auch die schweren Beiger nicht weniger als das flandrische
Tuch in alle Welt gehen, Weltgeltung zu erwerben und ihr
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Flamischer Krabbenfischer Ursprungsland zu ernahren.

Neue Aecker statt
Heide und Moor






Wechselbeziehungen zwischen Flandern
und dem Reich






Deutsch-flamische
Wirtschaftsbeziehungen

Die deutsch-flamischen Wirtschaftsbeziehungen missen sich schon seit der Vol-
kerwanderung, ahnlich wie die deutsch-hollandischen und die deutsch-englischen, entwickelt
haben; denn seit dieser Zeit wurde der europaische Nordwesten von den gegen ihn andrangenden
Franken, Sachsen, Friesen und Normannen durchsetzt. Es entstand damit eine dauernde volki-
sche Annaherung, die durch enge sprachliche Verwandtschaft besonders mit Flamen und Hollan-
dern gestutzt wurde. Sie hat bis auf unsere Tage, wie Professor Dr. Bruno Kuske in der Devlag,
der Zeitschrift der deutsch-flamischen Arbeitsgemeinschaft, ausfihrt, den gegenseitigen wirt-
schaftlichen Verkehr namentlich zwischen West- und Norddeutschen auf der einen, sowie Flamen
und Hollandern auf der anderen Seite stets wesentlich erleichtert. Solange die geschichtlichen
Quellen sprechen, erweisen sie, dass die Stammesverwandtschaft eine sehr massgebliche Kraft
auch fur die wirtschaftlichen Verbindungen blieb. In den letzten tausend Jahren ist kaum eine
Periode zu verzeichnen, in der wechselseitige volkische Vermischung zwischen Deutschen, Fla-
men und Hollandern auf langer gestockt hatte, zumal soweit es sich um die Lebensgemeinschaft
des deutschen Westens und Nordwestens mit den Raumen handelt, die heute die Gebiete Wallo-
nien, Flandern und Niederlande umfassen. Die beweiskraftigste Tatsache fir diesen langen Prozess
sind die Familiennamen. Da im germanisch-gemeinsamen Westen das Volk die Gewohnheit
hatte, sich nach seinem Heimatort, dem Heimatfluss oder der engeren Landschaft seiner Herkunft
zu benennen, so sind sehr alte Wanderungsvorgange deutlich an den Namen zu erkennen. Die
Adressbicher besonders der grdossten Stadte auf beiden Seiten verzeichnen somit Uberraschend
viele Ortsnamen. Fast die ganze Landkarte dieser Rdume spiegelt sich darin auf deutschem
Boden wieder, wie umgekehrt aber auch driben zahlreiche deutsche Namen auftreten.

Damit ist aber zugleich gesagt, dass beide Parteien einander mindestens gleich-
geordnet in der Initiative gegeniberstanden. Offenkundig neigte der flamische Teil aber mehr
zum Uebertritt wenigstens nach Westdeutschland, da dieses besonders im spateren Mittelalter
und 16. Jahrhundert in hoher Blite stand und eine grosse Anziehungskraft auf die westlichen
Verwandten austbte. Im 17. und 18. Jahrhundert fand jedoch ein starkerer deutscher Andrang
nach Holland statt, das infolge seines bedeutenden wirtschaftlichen Aufschwunges einen grossen
Bedarf an mitarbeitenden deutschen Menschen aller Art hatte, wédhrend diese im Reich unter dem
Druck des Dreissigjahrigen Krieges und der weiteren politisch-militarischen Stérungen standen, die
dann den ganzen deutschen Westen bis hinauf zum Oberrhein ganz besonders betrafen. Kuske
erinnert daran, dass die Verbindungen mit Flamen und Wallonen namentlich in den linksrheini-
schen katholisch gebliebenen deutschen Landschaften immer auch infolge der gemeinsamen Kon-
fession gefdrdert wurden. Das gilt besonders fur die Stadt Kéln, die sich ganz bewusst bei der
alten Religion hielt und das noch im 18. Jahrhundert auf das Entschiedenste betonte. Dagegen
pflegte Holland seine Beziehungen nach Deutschland hintber seit dem Ende des 16. Jahrhunderts
ganz deutlich mit besonderer Vorliebe mit evangelischen Gegenden und Stadten wie Bremen und
Hamburg, in den Rheinlanden mit Frankfurt und der Pfalz. Im 19. Jahrhundert wurde aber der
Austausch persdnlicher Krafte mit der flamischen Gruppe wieder lebendiger, da ihn das moderne
Wirtschaftsleben nahelegte. Allerdings sind hierbei im Verhéltnis zu ihr die Deutschen die rege-
ren gewesen, wenn man die Tatigkeit deutscher Industrie- und Handelskreise beispielsweise in
Brussel und Antwerpen bedenkt. Dagegen fiel umgekehrt jahrzehntelang eine wallonische AKkti-
vitdt auf deutschem Boden, besonders in Rheinland und Westfalen auf. Sie erklart sich aus
der Aehnlichkeit der durch Kohle, Eisen, Zink, Glas und chemische Industrie bedingten wallo-
nischen Wirtschaft mit der der deutschen Westprovinzen.
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Einfluss«
dar Verkehrslage
und Produktionsmdog-
lichkeiten

Handelsvertrage
swischen Koln-Aachen
und Flandern

Die Hansa
in Flandern

Die wirtschaftlichen Beziehungen zwischen Deutschen und Flamen hatten in der
volkischen Verwandtschaft, die bis zum Ende des 18. Jahrhunderts beiderseits viel starker als
danach bewusst und auch sprachlich wirksam war, einen besonders ginstigen Nahrboden. Dieser
wurde ergdnzt durch die Einflusse der Verkehrslage und der Produktionsmdglichkeiten. Verkehrs-
massig war, wenn hier von der besonderen Stellung Hollands abgesehen wird, Flandern ein
hochst bestimmendes Ziel und Zentrum der hier in Frage kommenden Verflechtung, dem als sein
Seitenstick vor allen anderen deutschen Gebieten das Rheinland gegeniberstand. Beide befan-
den sich miteinander seit dem Altertum entweder Uber den Rheinstrom oder zu Lande auf der
Sehne des grossen Rheinbogens von Zwin und Schelde nach Koéln in engster Verbindung. Im
frihen Mittelalter sehen wir die Kaufleute von Flandern auf rheinischem Boden lebhaft tatig.
Sie gehdrten gewiss mit in die Gruppe der ,Friesen”, die sich seitdem aktiv Uber Deutschland
bewegten, denn ,Friesland” reichte damals bis zum Zwin, und die Bezeichnung ging anscheinend
fur das Volk noch weiter stidwarts bis gegen Kales und Boonen — Calais und Boulogne — hin.
Jedenfalls sind die Namen der keltischen Vorlaufer dieses Bereichs im friheren Mittelalter aus
den wirtschaftsgeschichtlichen Nachrichten verschwunden. ,Friesen” wurde dafir auch der wirt-
schaftliche Sammelname, der vom Kanal bis tUber die Sudseite der Nordsee reichte. Im Sudwesten
drang aber seit der ausgepragteren Entwicklung der Landeshoheiten im 12. und 13. Jahrhundert
fir die Benennung der Bevdlkerung die der Lander und ihrer Herrschaftsverhaltnisse durch. Man
sprach nun dauernd hier von den Leuten aus Flandern, Brabant, Limburg, Seeland, Holland,
Utrecht. Von organisatorischer Bedeutung war in den Beziehungen zu Flandern, dass dieses sich
zum grossten Teile seit dem frihen Mittelalter vom Reiche losgeldst hatte und die Deutschen und
dieser Teil der Flamen gegenseitig Auslander geworden waren. Die deutschen Handler waren
auf der flandrischen Seite die ,Kaufleute von Aelemaengien” oder ,des Kaisers”. Beide Parteien
hatten gegenseitig besondere Rechte zu erwerben.

In den 1160er und 70er Jahren versuchte Friedrich Barbarossa die Wirtschaftsbe-
ziehungen zwischen Deutschland und Flandern neu zugunsten seiner niederrheinischen Reichs-
stddte zu gestalten, indem er in Aachen und Duisburg Messen griindete und hierbei den Kauf-
leuten aus Flandern ausdrickliche Vorrechte gewahrte. Diese Politik ist nicht geglickt. Der
Schwerpunkt der Verbindungen blieb in Kéln und Brigge und nach diesen allerdings in Antwer-
pen. Koln und Aachen verschafften sich in Flandern ihre besonderen Freiheiten und schlossen
dazu mindestens schon im 12. Jahrhundert Handelsvertrage. Es ist bezeichnend fur die Inti-
mitat der wechselseitigen Wirtschaftsverflechtung, dass es sich hierbei namentlich um die Rege-
lung von Kreditgeschaften handelte. Ende des genannten Jahrhunderts schafften, um ein Beispiel
zu nennen, beide Parteien, Kdln und Flandern, gegenseitig den Zweikampf als Beweismittel in
Schuldsachen ab. Ko&ln und mit ihm auch Aachen hatten auf der ganzen Linie tber Limburg und
Brabant nach Flandern stets ihre eigene Stellung, die von der sich zu ihnen gesellenden deutschen
Hansa unabhéngig war. Aachen war nicht einmal deren Mitglied. Seit Mitte des 13. Jahr-
hunderts gesellten sich als ,Kaufleute des Romischen Reiches” neben Koéln fihrende westfalische
Stadte, wie Dortmund, Soest, Munster und andere hinzu, die gemeinsam die Privilegien erhielten,
auf denen sich kiunftig die ganze Stellung der Hansa und ihres ,Deutschen Kaufmanns” zu
Brigge aufbaute. Dem entsprachen Freiheiten der Flamen in Bremen, das fur alle kommenden
Zeiten besonders lebhaft an den Wirtschaftsbeziehungen mit Brigge und danach mit Antwerpen
beteiligt blieb.

Die Hansa war und blieb mit ihren Mitgliedern neben den fuhrenden rheinischen
Stadten seit dem spateren 13. Jahrhundert immer entschiedener die aktivere Partei in Flandern, die
sich far dessen Wirtschaftsbeziehungen nach Deutschlands ganzer Seeseite, wie auch zu
Lande quer durch Norddeutschland einsetzte. Auch als ihre Stellung im spéateren 16. lJahr-
hundert verfiel, wurden diese Funktionen namentlich von den westdeutschen Stédten, sowie
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von Bremen und Hamburg in unverminderterWeise weiter vertreten,
wie das jetzt noch der Fall ist. Ko6ln und Aachen waren kraft ihrer
Sonderrechte stets die starkeren Exponenten der Verflechtung. Das
entsprach der immer selbstverstandlichen besonderen rheinischen
Verbundenheit mit der flamischen Wirtschaft. Ko&ln war zudem bis
ins 19. Jahrhundert der Rheinhafen der Landstrassensehne von Flan-
dern her, in dem sich Personen und Guter namentlich stromauf-
warts einschifften oder umgekehrt von oben her auf den Landweg
nach Aachen, Limburg, Brabant und Flandern Ubergingen. So wie
die rheinisch-westfalischen und die Hansestadte arbeiteten aber auch
die oberrheinischen, wie Strassburg, Worms, Speyer und Frankfurt,
vor allem dazu Nirnberg und Augsburg meist Uber die Rheinlinie
und Koln, teils auch auf Strassen quer durch Hunsrick und Eifel zu
allen Zeiten eng mit Flandern. Nilrnberg stitzte sich dort seit dem
14. Jahrhundert auch auf selbstandige Privilegien. Vom 16. bis
18. Jahrhundert gab es Post- sowie auch Frachtlinien von Augsburg
beziehungsweise Niurnberg tber Frankfurt und Koéln nach Antwer-
pen. Auch fur das Frachtgut bestanden schon feste Tarife.

Diese Linien fir Post- und Frachtgut waren das Seitenstick zu der Landdiagonale
Antwerpen — Herzogenbusch — Nimwegen — Deventer— Nordhorn— Lingen — Kloppenburg
— Bremen — Hamburg, die in Deutschland Uberhaupt die ,flamische Strasse” hiess. Die flan-
drische Stellung war fir die beteiligten Lander seit dem 12. Jahrhundert zugleich wichtig als
grosse Seeverkehrsverknotung, die sich auf Brigge stiutzte, sich aber infolge des im 13. Jahr-
hundert wachsenden Tiefganges der neuen Seeschiffstypen auch des Nordens und der Verschlech-
terung der Wasserverhdaltnisse des Zwin nach Antwerpen verlagerte, und damit also auf den
benachbarten brabantischen Boden. Wenn die deutsche Seite Angelegenheiten der Seewirtschaft
zu verfolgen hatte, so verhandelte sie ausser mit dem Grafen von Flandern, mit der Stadt Brigge.
Kamen mehr ihre innerflandrischen und damit den Handel mit Textilwaren betreffenden Fragen
in Betracht, so waren Gent und Ypern zustandig. Die drei Stadte waren fir die Deutschen oft
summarisch die ,drei leden van Vlanderen”, die bis in das spatere 15. Jahrhundert noch durch
ein viertes, die ,van den Vryen”, das ist das freie Amt Brigge, erganzt waren. Mit den ,Leden”
wurde von den rheinischen Stadten, also hauptsachlich von Kd&ln, gemeinsame Wirtschafts-
politik verfolgt. In Brigge und spater in Antwerpen wickelte Flandern seine grosse alte welt-
wirtschaftliche Aufgabe ab, zwischen den grdssten Teilen Europas zu vermitteln. Der deutsche
Handel vollzog sich hier — immer, soweit er sich nicht auch weiter mit den betreffenden Landern
unmittelbar abspielte — mit Frankreich, Italien, Spanien, Portugal, England, Skandinavien und
Russland. Die Suddeuropéaer stellten sich hier, teilweise von Genua oder Venedig ausgehende,
regelmassige Galeerenlinien benutzend, zu den Geschéaften mit Deutschen, Hollandern und Eng-
landern ein. Brigger Firmen hatten in Westeuropa und in den Mittelmeerlandern — dabei auch
in Alexandrien — ihre Niederlassungen, wirtschafteten von da nach ihrer Stadt und Uber sie nach
der deutschen Seite hin. Dabei vermittelte die Hansa ganz uberlegen die Verbindungen fur
den Norden und Osten Europas weiter. Besonders die rheinischen Kaufleute verfolgten nach
Sankt Omaar, Kales, Dunkirchen, Rijsel, Doornik ihre Geschéafte von Briigge und Antwerpen aus
weiter. Anscheinend reichte ihre Tatigkeit bis nach der Bretagne: denn es ist beachtlich, dass
das Privileg des Herzogs dieses Landes fur die Hansa von 1477 im Original in Koéln aufbewahrt
wurde und noch jetzt dort liegt. Die Verschiebung nach Antwerpen bedeutete gegeniber Brigge
eine wesentliche Verstarkung der Verflechtung. Im spateren Mittelalter drickte sich diese auch
in den Uberaus lebendigen Messen von Antwerpen mit ihrem grossen Andrang aus. Von da lief

ein weiterer starker Umsatzrhythmus nach Frankfurt, dessen Messen vom 13. bis 18. Jahrhundert
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Brabantische Wahrung
in Westdeutschland

Briicke von Flandern
nach Deutschland

standig flamische Geschafte mit abzuwickeln pflegten und aus Flandern und Brabant durch die
Jahrhunderte rege besucht worden sind. Erst seit den schweren Eingriffen der Spanier in beiden
Landern leitete sich im 16. Jahrhundert ein Niedergang ein, der erst seit Anfang des 19. Jahr-
hunderts behoben werden konnte.

Da Flandern nicht unmittelbar an die engeren deutschen Wirtschaftszusammen-
hange angrenzte, so waren die zwischen diesen und ihm liegenden flamischen Gebiete von Bra-
bant und Limburg von grdsster Bedeutung fir die Durchfihrung der Beziehungen. Es ist bezeich-
nend, dass sie politisch dem Reich enger angegliedert blieben und daher auch seit dem 13.
Jahrhundert mit ihren ortlichen Nachbarn, mit den Landern Julich und Kurkéln, sowie den Stadten
Aachen und Koln, die den wirtschaftlichen Verkehr moglichst fordernde Landfriedens-, Geleits-
und Handelspolitik, — ausgedrickt durch besondere Vertrage — standig eifrig verfolgten. Die Ver-
bindung wurde zudem erleichtert, als seit 1288 Limburg zu Brabant kam. Sie erstreckte sich
namentlich auch auf die Wahrung, in der sich Flandern mehr nur an Frankreich angelehnt hatte.

Als der alte Denar Karls des tige Durchdringung mit ihm
Grossen sich im 13. Jahrhun- und Limburg vom Mittelalter
dert zu einer fast wertlosen bis ins 19. Jahrhundert ganz
Munze verflichtigt hatte, bil- besonders eng. Mit diesen
dete auf langere Jahrzehnte Verhéltnissen hing es auch
und bis zu den rheinischen zusammen, dass es den Deut-
MiUnzreformen des 14. Jahr- schen leicht wurde, sich an
hunderts weithin in West- Stelle von Brigge auf Ant-
deutschland die brabantische werpen zu stidtzen, das schon
Wé&ahrung die Grundlage des im 12. Jahrhundert als einer
Geldverkehrs. Schon tief im der wichtigsten Endpunkte
Mittelalter bestand neben der der Rheinschiffahrt in Er-
sachlichen Verflechtung vor scheinung trat, die dort ab-
allem eine sehr dichte Kredit- schloss und von der eigentli-
verzweigung von West- und chen Seeschiffahrt und ihren
Stdwestdeutschland mit Bra- Fahrzeugen abgelést wurde.
bant. Naturgemass war auch De .Kraantorcn® von Danzig Teilweise bis ins 17. Jahrhun-
die personliche wechselsei- dert bestanden im Rheinland

und in Westfalen die Kaufleutegenossenschaften der ,Antwerpenfahrer”. Antwerpen bildete
gemeinsam mit Brissel, Lowen und Herzogenbusch die vier ,staten van Brabant”, die parallel zu
den flandrischen Leden auch nach aussen und auch hier fir die rheinische Seite die korporative
Gruppe zu wirtschaftspolitischen Verhandlungen waren. Unter ihnen war Brissel schon im
13. Jahrhundert die mit Kéln ,am meisten befreundete Stadt” Brabants. Aber sehr eng waren auch
immer die Verflechtungen mit Lowen — dazu in dessen Universitatsgeschichte auch geistiger Art.

Brabant und Limburg im ganzen waren vor allem Briuckenland von Flandern nach
Deutschland. Diese Eigenschaft wurde noch verstarkt durch die Heiden, die sie zu einem grossen
Teil erfiullten, und die ihre Bevdlkerung veranlassten, der Verkehrsvermittlung und dem Zwi-
schenhandel zwischen der Rheinlinie und der Kiste und noch auf weitere Strecken hin dienst-
bar zu sein. Daran waren zahlreiche ihrer Stadte und Do&rfer ganz auffallend beteiligt: Mecheln,
Lier, Hasselt, Diest, Weert, Herenthals, Mol, Tongeren, Tienen und andere. Dieser Teil des flami-
schen Volkes war besonders zu Lande Uberaus beweglich und viele von seinen Handlern, Hausie-
rern und Fuhrleuten sind daher auffallend h&aufig nach Westdeutschland umgesiedelt oder infolge
ihrer Fahrten dort verblieben. Das Hausierertum, das neben dem Fuhrwesen sehr beliebt war,
widmete sich namentlich dem Vertrieb der gewerblichen Erzeugnisse Brabants und Flanderns.
Brabantische Messing- und Kupferwarenhausierer Uberzogen im 16. und 17. Jahrhundert weithin
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Deutschland. Umgekehrt wanderten fortwdhrend Deutsche in das brabantische und flandrische
Land ein. Die rheinischen Handler brachten nach Antwerpen scharenweise Hilfskrafte mit, die
ihnen dort als Trager und Packer dienten und im einheimischen Volkstum aufgingen. Jahrhun-
dertelang war der rheinische Weinhandel in Stadten wie Brissel, Antwerpen, Brigge und anderen
von grosster Bedeutung. Es gehorte zu seinen Freiheiten, dass er auch zum Ausschank im Kleinen,
also zum Castwirtsgewerbe zugelassen war. Er brachte seine Kifer, Kellner und andere Fach-
arbeiter mit. Dieses alte System gegenseitigen vdlkischen Arbeitsaustausches fand im 18. und 19.
Jahrhundert seine Fortsetzung in den neuen industriellen Zusammenhédngen, in der wechselseiti-
gen Uebersiedlung nicht nur von Unternehmern, sondern auch von Ingenieuren, Werkmeistern,
kaufmannischen Vertretern und Angestellten, Monteuren und Arbeitern.

Alle diese Beziehungen fanden einen Uberaus lebendigen Inhalt von den sachlichen
Leistungen aus. Die Flamen sassen in einem Raum, der stdlich die Fortsetzung des niederlandi-
schen ist, also dessen natirliche Eigenschaften weitgehend teilt. Damit wurde ihre Wirtschaft
der hollandischen und friesischen bis zu einem gewissen Grade naher verwandt. In ihrem naheren
Raum ergab das die von der europaischen Wirtschaftsgeschichte aus gesehen merkwirdige Tat-
sache, dass die bei ihnen sitzenden Wallonen eine Wirtschaftsrichtung in die Ardennen nahmen,
die sonst bei den romanischen Voélkern selten in dieser Form aufkam, sondern viel mehr in den
deutschen Gebirgen vom Hunsrick bis zum Erzgebirge und zur Steiermark fir die deutsche Eigen-
art bezeichnend zu sein pflegt. Die Flamen gehdren zu einer germanischen Sondergruppe der
Niederungen mit ihren eigentimlichen Bedingungen, wie sie hier unter dem Einfluss der See,
deren eigentlichen Wirtschaftsmdglichkeiten, aber auch von deren Klima her vorgezeichnet sind.
Hinzu kamen besonders, seitdem die europdische Seeschiffahrt im 12. Jahrhundert ihren dauern-
den grossen und fur die ganze Erde folgenreichen Aufschwung nahm, die grossen Warensorti-
mente, die vom Sidden, Norden und Osten Europas aus Uber Briigge beziehungsweise Antwerpen
dauernd liefen und die sowohl die flamischen als auch die benachbarten rheinisch-westfalischen
Nachbargebiete auch in ihrer Produktion beeinflussten, so wenn es sich etwa um Rohzucker, Oli-
veno6l, Salpeter, Schwefel, Drogen, Farben, Baumwolle, Rohseide, spanisches Eisen, Kupfer und
Blei und Wolle vom Sidden, oder um Pelze, Wachs, Fette, Waldprodukte und Metalle aus Skan-
dinavien und Russland handelte, wobei allerdings ein wesentlicher Teil in dem wald- und metall-
armen Flandern und Brabant bleiben musste und nur bestimmte Spezialitaiten landeinwarts gehen
konnten.

Die Flamen nahmen in engerem Umfang auch an der das deutsche Hinterland ver-
sorgenden Seefischerei teil. Am meisten handelte es sich hier aber um Vermittlung besonders
auch hanseatischer Fange, die von Schonen herangebracht wurden. Jedenfalls gehdrten Briigge
und Antwerpen zu den Stadten der wirtschaftspolitischen Verstandigung, die Koéln zugleich im
Auftrag der oberrheinischen, schweizerischen und lothringischen Stadte Uber die empfindlichen
Guter der See seit dem 14. bis ins 18. Jahrhundert zu verfolgen hatte und Uber die immer Konfe-
renzen auf den Antwerpener Messen und auf anderen Jahrmarkten abgehalten wurden. Beacht-
lich blieb aber, dass die Flamen zum Unterschied von den Hollandern und Deutschen doch auf die
Dauer wenig auf die See hinaus strebten und dass sie von ihr aus keine grosse Entwicklung erreich-
ten. -Die Ungunst der Kiste, aber vor allem die kinstlichen politischen Hemmungen der spani-
schen Zeit, die Sperrung der Schelde durch die Hollander und das Nachlassen der wirtschaftlichen
Spannkraft im rheinischen Hinterland, wo die Handelsinitiative Kdlns erschlaffte, waren an diesem
Zustand nicht unbeteiligt. In Rechnung zu stellen ist bei der Entwicklung des Verhaltnisses der
Flamen zur See auch sehr die Einstellung ihrer Volksgenossen, die in Dlnkirchen einen grossen
Hafen entwickelten und auch in moderner Seefischerei sehr leistungsfahig wurden. Im ganzen
hat die Anziehungskraft Englands jedoch dahin gewirkt, dass die grossflandrische Kistenbevél-
kerung in der Betatigung quer Uber den Kanal eine begrenzte Aufgabe zur See vorzog.
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Flandrische
und deutsche Ver-
brauchsgewohnheiten

Bis zum
20. Jahrhundert:
Rheinwein fur Flandern

Von ungleich grosserer Tragweite als

die See wurde fur die Wirtschaftsent-

wicklung der Flamen deren landwirt-

schaftliche Lebensgrundlage. Sie wurde

gekennzeichnet durch die Mdéglichkeiten

ergiebiger Weidewirtschaft besonders in

Flandern und durch glinstigen ackerbau-

lichen Boden dort und in grossen Teilen

von Brabant. Die Bedingungen ahnelten

denen des benachbarten Holland, und die

Flamen verbanden sie &hnlich wie das

dortige Volk mit ihrer Veranlagung zu

sorgfaltiger und intensiver Arbeitsweise

und dem Sinn fir Fortschritt. Die Ce-,

samtrichtung war so, dass sich darin

sowohl Aehnlichkeiten als auch Unter-

schiede zu der benachbarten west- und Aus Danl-zl?gn,saauléaqui;(IBr:I;te,:Ar\lltovUe:;-)né;er Schiffer
nordwestdeutschen Landwirtschaft erga-

ben, die vielfache Berihrungen mit der deutschen Wirtschaft veranlassten. Der lebhafte Verkehr
mit deren Seite forderte das erheblich und brachte auch wechselseitig Anregungen in der Ent-
wicklung der Technik und der Produktionsziele. Gemeinsame Verbrauchsgewohnheiten kamen
hinzu, die sich schon seit dem Milttelalter in der gleichen Bevorzugung des Roggens und des
Bieres ausdrickten, in neuerer Zeit gesellte sich die Vorliebe fir die Kartoffeln und seit dem
Ende des 19. Jahrhunderts die fir Margarine hinzu. Brabant und Flandern regten auf der west-
deutschen Seite nach ihnen genannte Pflige oder Eggen an, wobei wohl mitwirkte, dass man
hier seit dem Mittelalter gewohnt war, fir den benachbarten Westen Ackergerdte und Werk-
zeuge zu schmieden, sich seinen besonderen Bedirfnissen anpasste und dabei manches selbst in
Gebrauch nahm, was besonders zweckméssig war. Die flamische Landwirtschaft war &ahnlich
wie die westfriesische an der Beeinflussung Rheinland-Westfalens teils zur Aufnahme, teils zur
Verbesserung des Kartoffelbaues im 17. und 18. Jahrhundert beteiligt: sie lieferte an sie Saatgut
bei Roggen und Flachs, und veranlasste von den Erfahrungen ihrer altiberlieferten Rinderzucht
aus Fortschritte im Kleebau seit dem 18. Jahrhundert. Brabant lieferte lange Zeit an die west-
deutschen Brauereien seinen Hopfen. Umgekehrt gab ihm Deutschland im 19. Jahrhundert in
den allgemeinen Richtungen Anregungen beim Anbau von Roggen und in der Zuckerwirtschaft.

Der brabantische Ackerbau richtete sich schon in friheren Jahrhunderten auf
gewisse Spezialitdten, wobei die glnstige Verkehrslage seines Landes ihm leicht neue Aufgaben
von Frankreich und Sideuropa oder auch aus Uberseeischen Gebieten nahebrachte. Das gilt beson-
ders auch fir Einzelheiten wie die Entwicklung des Anbaues von Blumenkohl oder Zichorie, die
seit dem 17. beziehungsweise 18. Jahrhundert aufkamen und in den Rheinlanden Ubernommen
wurden. — Eine Liucke wies der gesamte niederlandische Acker- und Gartenbau stets in der
Aufbringung von Wein auf. Die Versorgung Brabants und Flanderns ebenso wie ihrer wallo-
nischen Nachbargebiete erfolgte daher seit dem friheren Mittelalter von den Rheinlanden mit
Einschluss namentlich des Eisass sowie von der Mosel aus. Die Hauptbasis dazu war Koln; aber
in der alteren Zeit waren auch schon flandrische und brabantische Einkdufer in den deutschen
Anbaugebieten selbst zu finden. Der Wein war durch die Jahrhunderte hindurch neben den
Metallwaren das fihrende deutsche Ausfuhrgut nach den flamischen Landschaften, das, wie
erwahnt, dort ein sehr eingehendes Auftreten des deutschen Handels und seines persdnlichen und
sachlichen Aufwandes bewirkte. Diese friher einmal fuhrende Stellung hat der deutsche Wein
im flandrischen und wallonischen Raum im 19. Jahrhundert zu Gunsten franzdsischer und sud-
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europaischer Sorten eingebisst, die schon im Mittelalter Gber Briigge oder Antwerpen besonders
nach Nord-, aber daneben doch auch nach Westdeutschland gingen. Unter den Leistungen fl&-
mischer Landwirtschaft nach der deutschen Seite hin pragten sich in der &lteren Zeit die der
Viehzucht besonders aus. Bei den Rindern bedeuteten Brabant und Flandern eine Fortsetzung
der wertvollen Leistungendes benachbarten Holland und Seeland, die hauptsachlich auf Molkerei-
erzeugnisse gerichtet waren. ,Viamischer Kase” war in den Rheinlanden wahrend des Mittelalters
eine bekannte Ware und anscheinend erganzten die flamischen Weidegebiete auch schon die
allerdings viel betrachtlicheren hollandischen Buttereinfuhren.

Aehnlich wie Holland und wohl noch viel mehr als dieses suchten sich Flandern
und Brabant von aussen her mit Fleischrindern, also Ochsen zu ergédnzen. Diese wurden ihnen
aus Nordwestdeutschland — Ostfriesland, Oldenburg, Holstein — und sogar aus D&nemark Jahr
fur Jahr ebenfalls schon seit dem Mittelalter herdenweise zugetrieben und Uber geldrische, rheini-
sche und brabantische Viehmarkte geliefert. Hier handelte es sich demnach um eine sehr alte
Ergdnzung in den Sorten, die bei den einander in einer umfassenderen Leistungsgattung nahe
verwandten Landern und Voélkern immer sehr leicht in Gang zu kommen pflegt. Die allgemeine
Produktions- und Versorgungsrichtung weckt Verstandnis und Bedirfnis nach den andersartigen
Abstufungen, die verwandte Gebiete aufweisen. Das ist ein Prinzip, das auch sonst zwischen
Deutschen wund Flamen in ihrem gegenseitigen wirtschaftlichen Ausgleich sehr weitgehend
herrschte und diesem 2zu einem guten Teil seinen Sinn gab. Das galt auch fiur die Pferde.
Flandern und Brabant traten zu allen quellenméssig erkennbaren Zeiten nach aussen mehr mit
diesen Tieren als mit den Rindern in Erscheinung. Sie lieferten je in abgewandelten Sorten
schwere Ritter- beziehungsweise Zug- und Arbeitspferde, deren Ausfuhr immer, besonders auch
Uber Koln, nach allen Richtungen Deutschlands ging. Daflr lieferte ihnen dessen Nordwesten von
Friesland bis Danemark seine mittelschweren Typen. Im Verlaufe des 19. Jahrhunderts ent-
wickelte aber namentlich die rheinische Pferdezucht auf flamischer Grundlage ihren wertvollen
sbelgisch-rheinischen” Schlag. In friheren Jahrhunderten waren die flamischen Gebiete ahnlich
den holldndisch-friesischen infolge ihres Mangels an Wald und damit an Eicheln und Bucheckern,
ungenigend mit Schweinen versorgt. Das wurde von Westfalen her ausgeglichen. Seit dem spéa-
teren 19. Jahrhundert hat die flamische Landwirtschaft gleich der der Niederlande so intensiv
wie maoglich aus ihren natirlichen Bedingungen und Ueberlieferungen hochwertige Spezialitaten
erstrebt und das durch die Einfuhr von Futtermitteln aus Uberseeischen Landern und Osteuropa
sowie von Duingemitteln urid landwirtschaftlichen Geraten und Maschinen unter anderm aus
Deutschland gestitzt. So abhangig es in den Hauptdingen seiner agrarischen Versorgung vom

Ausland wurde, so war es ihm doch méglich, Rind- und Schweinefleisch, Gefligel, Eier — aber
auch Fruhkartoffeln, Gemiuse, und Obst, Trauben, Zichorie sowie Erzeugnisse der Blumen- und
Pflanzenzichterei — nach Deutschland abzugeben.

Von ihren landwirtschaftlichen Mdoglichkeiten kamen Flandern und Brabant auch
auf die sie in ihrer gewerblichen Tatigkeit sehr stark charakterisierende Textilwirtschaft. Am
berihmtesten trat Flandern in seiner Wirtschaftsgeschichte mit seiner Wollverarbeitung hervor.
Mit seinen Kustenstrichen wie auch auf den Heiden Brabants wurden von alters her Schafe
gehalten. Man fihrte schon im 11. Jahrhundert und auch spater deren Felle nach Deutschland
aus, wo bis ins 19. Jahrhundert Schafpelze die weitverbreitete Winterbekleidung waren und als
Mantel dienten. Anscheinend haben die zahlreichen brabantischen Fuhrleute, die selbst Haupt-
verbraucher solcher Kleidung waren, den Rohstoff dazu erheblich mit hereingebracht. Flandern
wurde aber von sehr viel grosserer Bedeutung, indem es in fuhrender Weise die Behandlung
gewebter Wollstoffe durch Walken, Scheren und Appretieren ausgestaltete, wenn nicht vielleicht
Uberhaupt erfand. Seit dem friheren Mittelalter gehen von den Niederlanden friesische Tuche
in den europaischen Handel, deren Qualitat auffiel und mit hoheren Preisen bezahlt wurde. Es
widerspricht jeder wirtschaftsgeschichtlichen Erfahrung und Logik, wenn man, wie Professor Kuske
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ausfuhrt, annimmt, dass die nordlicheren, den Namen Frieslands dauernd behaltenden, fast rein
bauerlichen Gebiete diese komplizierten Arbeitsprozesse zuerst entwickelt und danach, erdrickt
durch flandrischen Wettbewerb, wieder aufgegeben hatten, dass gewissermassen ein Verfall einer
einmal hochstehenden Industrialisierung in diesen ganz ausgepragt landlichen Gegenden statt-
gefunden habe. Es handelte sich vielmehr von Anfang an um Tuche flandrischer Herkunft, die
durch Friesen vertrieben wurden, zu denen teilweise die Flamen selbst gehdrten und die so der
Ware mit Recht ihren Namen verschafften.

In ihren feineren Sorten waren die Tuche allméahlich an die stadtische Arbeits-
teilung der Spinner, Weber, Walker, Farber, Scherer, Glatter und Appretierer gebunden. Als
,Vlanderer” oder nunmehr nach ihren Stadten benannt, zogen die Flamen von Gent, Ypern, Brlgge,
Poperinghe, Doornik, Bergen (Mons), Valensin (Valenciennes), Rijsel nach Deutschland. Hier
waren sie mit ihren ,Tichern” lange Zeit wohlgelitten. Umgekehrt aber wurden die in Flandern
arbeitenden deutschen Kaufleute zu einem grossen Anteil mit ihren Betrieben Tuchhandler, und
man verband mit dem Verkehr in dieser Richtung in breiterem Kreise auch diese Vorstellung. Die
.Friesen” verbreiteten zugleich aber auch an den Hauptstrassen, Uber die ihre wertvollen Handels-
ticher liefen, als Tuchmacher und Appretierer deren Herstellung. Wie weit die brabantischen und
limburgischen Flamen an der ersten Entwicklung dieser Leistungen mit teilnahmen, ist unklar.
Jedenfalls waren sie im spateren Mittelalter allgemein beteiligt in fast allen der obengenannten
Staddte und sie beforderten ihre Tuche, die aber von geringerer Qualitdt als die flandrischen
waren, ebenfalls auf die deutschen Mé&rkte und Messen, durch die deutschen Tuchhallen und an
die Einzelhdnder. Zu ihnen gesellten sich die Staddte im Maasgebiet und an den nach dem Rhein
und nach Nordwestdeutschland fihrenden Hauptstrassen, Platze wie Aachen und Koéln, Deventer,
Munster, Osnabrick. Beteiligt waren auch die hollandischen Stadte unter der Fihrung von Leyden
und Amsterdam, ebenso aber dazu die Stadte der Rheinlinie.

Oft kann bis ins spatere Mittelalter nachgewiesen werden, dass man ausdricklich
Manner aus Flandern beruft, um die entwickeltere Technik einzufihren. Um 1200 werden in
Hildesheim, Braunschweig und in Stadten des Elbegebietes ,Vlandrer” als Tuchmacher angesie-
delt. Daneben bestand allgemein eine einheimische Uberlieferte Wollweberei, die einfachere und
dabei oft aus Leinen- und Wollgarn gemischte Gewebe fir den Alltag und die Arbeit herstellte.
Aber es bestand seit dem 12. Jahrhundert doch weithin die Tendenz, die gewalkten und gescho-
renen Stoffe entweder durch den Einzelhandel oder in eigener Tuchmacherei zu erlangen. Teil-
weise wurde das durch repréasentative RlUcksichten, teilweise auch durch solche militarischer Art
bedingt, da die ,Tuche” fir soldatische Zwecke besonders geeignet waren. Damit gingen von
Flandern starke Anregungen auf Vorgadnge im Einzelhandel aus, indem der Vertrieb der einge-
fuhrten eigentlichen Tuche, des ,Gewandes”, einer besonderen Konzession oder besonderen
Genossenschaften des ,Gewandschnittes” unterworfen oder Vorbehalten blieb. Die Leistungen der
flandrischen Tuchmacherei beruhten besonders auch auf der feineren Wolle, die seine Schafe tru-
gen und der vom ozeanischen Klima gegebenen Méglichkeit, sie zu feineren Garnen auszuziehen.

Der Absatz der Tuche war bald so gestiegen, dass das Land mit dem eigenen Schur-
ertrag nicht mehr auskam, sondern mindestens schon im 12. Jahrhundert Wolle aus England
heranzog, die als noch hochwertiger galt, also eine Verbesserung der Erzeugnisse gestattete. Die
deutsche Tuchweberei schloss sich dieser Praxis sehr bald an und bezog die englischen Wollen
uber Brigge, Antwerpen oder Kales, um sie in ihren Stadten, anscheinend meist mit einheimischer
vermischt, zu verarbeiten. Aber Flandern fuhrte schon im Mittelalter auch seine Wollgarne nach
Deutschlands aus. Dieses blieb in dieser Hinsicht keineswegs passiv. Wenn auch seine Wollen
nicht die ersten Qualitdten erzielten, so fielen sie doch in sehr brauchbaren und besonders auch
festen Sorten aus. I|hre Verschiedenheit von Landschaft zu Landschaft ergab eine entsprechende
Abwandlung in den Tuchen und daher auch mit diesen einen vielseitigen Handel. Somit liefen
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die deutschen Arten auch nach den gesamten Niederlanden und wurden dort auch nachgeahmt.
Seit dem spéateren Mittelalter wurde nach Flandern auch Wolle ausgefuhrt, darunter besonders
nach Brabant, das von Anfang an den deutschen Leistungen mit festeren, aber auch billigeren
Stoffen naherstand. Diese deutsche Wollausfuhr nach dem Westen blieb bis ins 19. Jahrhun-
dert bestehen.

Eine Bereicherung des Gesamtgeschaftes bahnte sich besonders im 17. Jahrhundert
in der Einfuhr feiner spanischer Wollen Utber Antwerpen nach Aachen und sonst nach Deutschland
an, mit denen eine Qualitatssteigerung erreicht wurde, die dem sich seit dem 16. Jahrhundert
in Deutschland ausbreitenden Verfall der Tuchweberei oft — so beispielsweise in Aachen oder im
Bergischen Lande — gewachsen war und die verursachte, dass sich diese Gebiete des ehrwiirdigen
Gewerbes bis in unsere Zeit behaupten konnten. Wenn auch ihre Rohstoffbeziige wiederum wech-
selten, so stutzten sie sich auch im Westen mehr und mehr auf ost- und mitteldeutsche Sorten, die
durch die Reform der Schafzucht auf den grossen Gutern ihrer Herkunftsgebiete seit dem 16. Jahr-
hundert immer mehr verbessert wurden. Der Rickgang der Tuchmacherei erstreckte sich auch auf
Flandern und Brabant. Teilweise waren Bedarfsverschiebungen die Ursache, die besonders von
Frankreich aus veranlasst wurden, das seit dem 16. Jahrhundert von seinem héfischen Leben aus
begann, ein schnelleres Tempo in die Bewegungen der Mode zu bringen, dem mit vielfach neuen
und namentlich leichten Wollstoffen und deren Verbindungen mit anderen Fasern entsprochen
wurde. Besonders die sudflandrischen Stadte, die dem Einfluss von Paris zuganglicher waren,
gingen zu den neuen Sorten uber, die ganz andere Webverfahren hatten. In Brabant wurde
Brissel mit seinem Paris nachahmenden Hofe die Vermittlerin solcher Einflisse, die sich mannig-
fach ausbreiteten. Flamische Einwanderer bereicherten auch das Textilgewerbe im Rheinland
mit solchen Spezialitaten, aber sie trugen dadurch erheblich zum Verfall der alt Uberlieferten
Formen bei, der oft genug vom vdélligen Ruin ihrer Handwerksmeister begleitet war oder veran-
lasste, dass diese blosse Handler mit modischen Schnittwaren fremder Herkunft werden mussten.
Indem sich der deutsche Bedarf besonders im stadtischen Birgertum und zumal der Frauen diesen
neuen ,Modeschdpfungen” anschloss, trug er allgemein zu grossen textilwirtschaftlichen Ver-
schiebungen bei, die allerdings zumeist vom deutschen Handwerk selbst vorgenommen wurden
und nicht etwa ausschlaggebendes Werk der flamischen und franzésischen Refugies gewesen sind.

Dennoch blieb wie auch in Deutschland in den flamischen Landschaften eine sehr
leistungsféahige Wollindustrie, ja dort sogar in recht bedeutendem Umfange bestehen. Sie liefert
bis in die Gegenwart weiter ihre feinen Garne und ihren Kammzug nach der deutschen Seite.
Antwerpen behielt seine wichtige Stellung in der deutschen Wollversorgung, die es allerdings
nun seit etwa hundert Jahren aus Australien und spéater besonders aus den La-Plata-Landern vermit-
telt. Parallel zu der eigenartigen vielhundertjahrigen deutsch-flamischen Tradition im Wollge-
werbe verlief eine solche mit Flachs und Leinen. Das Seeklima ermdglichte in Flandern die
feinsten Flachsfasern Europas, deren Gewinnung sich infolgedessen von sehr alten Zeiten bis auf
die Gegenwart in vollem Umfange behaupten konnte und in der Zurichtung der rohen Pflanze
mit Hilfe des Wassers der Leie zwischen den verschiedenen flandrischen Landen eine sehr enge
Arbeitsgemeinschaft hervorrief. Auch hier war Brabant immer sehr nachdricklich beteiligt, nur
ergab der Flachsbau bei ihm ebenfalls Uebergangssorten nach den deutschen, hier zunachst den
niederrheinischen Formen. Sie waren also mehr zu fester Gebrauchsware geeignet. Mit den
flandrischen Flachsen waren feinere Luxusleistungen madoglich, die sich wie die Wollgewebe
namentlich seit dem 16. Jahrhundert unter dem Einfluss von Paris und Brissel vielseitiger als
im Mittelalter auspragten. Im allgemeinen traten hier Stadte wie Rijsel, Doornik, Valensin,
Armentieres, Kammerick, Bergen mit ihren Battisten, Damasten und sonstigen feinen Geweben
starker hervor. Das feine Garn ermoéglichte dazu hervorragende Leinenspitzen, fir die nament-
lich Brissel einer der Hauptorte neben denen von Sudflandern bis Kales und gegen die Normandie
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Kélner Leinenkaufhaui -
gefullt- mit
flandrischen Waren

Krefeldcr Seiden-
industrie -
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hin wurde. In Ost- und Westflandern
richtete sich die Erzeugung mehr auf
feine Stoffe und Tischwasche, in Bra-
bant auf Bettwasche und Kleiderstoffe.

Die Verbindung mit Deutschland
in der Ausfuhr von Flachs, Garn und
Geweben war schon im frihen Mittel-
alter im Gange. In Koéln bestand be-
reits im 14. Jahrhundert ein grosses
spezialisiertes stadtisches Flachs- oder
Leinenkaufhaus, dessen Umsétze sich
bis ins 19. Jahrhundert zu einem sehr
grossen Teil mit der flamischen Tex- Erste Eisenbahnverbindung zwischen Antwerpen
tilindustrie, zumal mit Brabant ab- und Koln im Jahre 1843
wickelten. Aehnlich war das beim Textilgeschaft der Frankfurter Messen. Auch im Innern
Deutschlands spielten immer flamische Herkinfte mit. Die Zusammenhange vollzogen sich auch
hier mit dem gleichen Wirtschaftszweig Deutschlands. Der deutsche Flachsbau bezog, soweit er
marktverbunden und nicht fir den Eigenbedarf seiner Haushaltungen bestimmt war, seelandische
Leinsaat neben der baltischen. Flamische Garne wurden schon im Mittelalter in Deutschland
weiterverarbeitet. Aber mindestens schon im 16. Jahrhundert zeigte sich, dass ahnlich wie bei
der Wolle die flamischen Gebiete auch beim Flachs nicht vollig mit eigener Rohstoffgewinnung
auskamen. Deutsche Garne wurden in steigendem Masse dorthin ausgefihrt und zwar zu einem
grossen Teil Uber das Wuppertal, das seit jener Zeit von ganz Norddeutschland und selbst von
Schlesien her Rohgarne heranzog, bleichte und nach Brabant und Flandern weitergab, wobei das
Kolner Leinenkaufhaus oft Zwischenstelle war. In Kdln wurde deutsches Leinengarn gezwirnt
und blaugefarbt, zum Teil zu Bandern verwebt und westwarts weitergefihrt. Man ahmte
sich gegenseitig wie beim Tuch auch bei den Leinenerzeugnissen nach. Auch die deutsche
Spitzenindustrie empfing aus Brabant und Flandern ihre Anregungen. Dafur lieferte Westfalen
diesen feine Garne fiur ihre Spitzenkloppelei. Die Stellung Brabants zur deutschen Textilwirt-
schaft wurde durch die Tatsache noch besonders beleuchtet, dass seine Elle bis tief ins 19. Jahr-
hundert neben den einheimischen oder der Kdlner und Berliner in Deutschland weithin Uublich
gewesen ist. Die deutsche und zwar besonders die rheinische Textilwirtschaft war in der Ver-
arbeitung der stdlichen Rohstoffe Baumwolle und Seide fruher tatig als die gesamte niederlan-
dische, da zunachst die Rheinlinie diese Fasern vom Sidden nach dem Norden beforderte. In
KodIn wurden sie seit dem 12. Jahrhundert beide verarbeitet, in Ulm und Augsburg besonders die
Baumwolle. Die entsprechenden Stoffe — bei der Seide auch Ko&lner Band — wurden unter
anderm auch nach Brabant und Flandern als Markenware ausgefihrt. Dabei wurden die schwa-
bischen Baumwollgewebe in K&éln gefarbt und appretiert und nach dem Westen weitergereicht.

Seit dem 13. und 14. Jahrhundert kamen Baumwolle und Seide aber auch zur See
nach dem Norden. Daraufhin wurden sie ins rheinische Hinterland zugleich tber die flamischen
Hafen bezogen. Diese und ihre Nachbarschaft nahmen aber auch die Verarbeitung in ihr Textil-
system auf, schufen darin eigene Spezialitdten, die nach Deutschland ausgefiihrt, aber auch dort
nachgeahmt wurden. Der sichtbarste Fall war die Grindung der Krefelder Seidenindustrie im
spateren 17. Jahrhundert von Antwerpen aus, wie von da, Briigge und anderen flamischen Stadten
auch Seiden- und Baumwollstoffe nach Deutschland vertrieben wurden. Diese durch die Jahrhun-
derte laufende deutsch-flamische Textilgemeinschaft hatte kein ebenbirtiges Gegenstiick, so
eng und mannigfaltig auch immer die Textilverflechtung Deutschlands mit Holland, England,
Frankreich, der Schweiz und Italien gewesen ist. Sie bekam obendrein noch einen besonderen
Zug durch den gemeinsamen Sinn von Deutschen und Flamen fir sorgfaltige Farberei und sonstige
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Veredelung und Ausristung von Garnen und Geweben. Das hatte zunachst einen gegenseitigen
Verkehr mit Farben zufolge. Im Jilicher Land baute man Waid an, der nach Flandern geliefert
wurde, aber auch die hochstehende Garne, Zwirne, Bander und Gewebe nach dem Westen expor-
tierende Kolner Blaufarberei veranlasste. Aber deutsche Farbereien .zogen auch den Waid aus
dem siddlichen Flandern heran. Brigge und Seeland gaben nach der deutschen Seite Krapp ab.
Kélner Krapp ging jedoch auch nach den Niederlanden. Ko&ln, Aachen und Antwerpen waren seit
dem spateren Mittelalter infolge der Zufuhr siddlicher Rohstoffe und ihrer Arbeitsweise hervor-
ragende Sitze der Schwarzfarberei. Das ergab unter ihnen vielseitige Arbeitsbeziehungen.

Zahlreich sind in den flandrischen Stadten die H&user und Strassen, in welchen
im Mittelalter die Vertreter der deutschen Hanse residierten. Das stolzeste dieser Geb&aude war
ohne Zweifel die ,Domus Hansae Teutonicae” am ,Hessenploeg” in Antwerpen, einer Gegend,
wo alles an deutsche Art erinnert. ,Hessenploeg” hiess die Gegend, weil dort die Menschen
wohnten und ihre Gespannquartiere hatten, die die deutschen Waren aus Westdeutschland
durch die Kempen nach Antwerpen brachten. Diese Fuhrleute stammten aus Hessen, und darum
nennt man heute noch dieses Quartier den ,Hessenploeg”. Auch in Brigge, der bedeutenden
Wirtschafts- und Handelszentrale Westeuropas im Mittelalter, erinnern noch manche Platze und
Hauser an die koniglichen Kaufleute der Hanse. Der ,Oosterlingen-plaats”, ein machtiger Gebau-
dekomplex in der Nahe der Spanjaardrei, war das Stammaquartier der Kaufleute aus Hamburg,
Bremen, Danzig, Rostok bis Riga, aus Visby und Bergen. Koln, die wichtigste Hansestadt West-
deutschlands, Uber welche alle Str*assen und Verbindungen von Aachen oder Maastricht nach
Gent, Brigge, Antwerpen oder Littich fuhrten, hielt aus stadtischer Ehre darauf, ein eigenes
Haus fur seine Kaufleute zu besitzen. In alten Brigger Stadtannalen kann man nachlesen, wie
beliebt die Koélner Kaufleute in Flandern waren. Es spannen sich viele Faden von Briigge nach
KéIn. Nicht nur kommerzieller Art, sondern vor allem auch wurde die Gemeinsamkeit der poli-
tischen Auffassung und der Freiheitswille des Blrgertums gegeniber den Machtansprichen der
Landesherren betont. Nach Koélns Hochschule, auf welcher im Mittelalter die gréssten Geister
Europas sich ein Stelldichein gaben, zog die wissbegierige Jugend von Brigge und Doornik; sie
Uberwog in manchen Jahren die Zuhdrerschaft aus allen anderen deutschen Landen. So ist es zu
verstehen, dass die Bande zwischen Ko&ln und Brigge ausserordentliche eng waren. Vielleicht ist
das auch der tiefere Grund dafur, dass sich die Kdlner in Briigge besonders sesshaft machten.

In den mittelalterlichen Stadtakten heisst das Haus der Kdlner in Brigge ,De
Keulenaar”, das ist ,Der Kolner”. Das Haus lag in einer der vornehmsten Gegenden der Stadt,
ganz in der N&he des Grossen Marktes mit seinem stolzen Beifried. Die Ruckseite des Hauses
lag der Leie zu. Die Schiffe fuhren vor,
wurden entladen, und die Waren wurden
in den weitraumigen Kellern gestapelt,
Welche mit ihren machtigen Saulen noch
heute ein Bild von der stabilen Bauart
jener Zeiten geben. Mit der Front liegt
das Gebaude an der heutigen Vlaminc-
straat und zeigt in dem ruhigen festen
Aufbau seines Giebels die Sicherheit und
die Wiurde, mit welcher der Kolner
Kaufmann der Hanse aufzutreten pflegte. —
Er brachte neben der Beliebtheit des
deutschen Kaufmannes ein gutes Stick
rheinischer Frohlichkeit mit. In seinen n
Kellern lagerte der prachtige Jahrgang

VOn BaCharacher Und Oppenheimer Wein, Radrenne, |, Flandern - bekannt In der ganzen Welt
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Flanderns Beziehungen
zum Siegcrland

Deutsche Farben
fur Flanderns Tuche

Vielhundertjahrige
deutsch-flamische
Wirtschaftsbeziehungen

und es ist zu verstehen, dass die Brigger Ratsherren und die vornehmen Familien der Stadt sich
in der Runde der Kdlner Kaufleute wohlfuhlten. In Brigge braucht man nur die Hand auszustrek-
ken und man stosst auf die engen Bande, welche diese Stadt und Flandern Uberhaupt mit dem
Reich verbanden und, in gemeinsamen Blutstrom eingeschlossen, jene wunderbaren Werke schu-
fen, die uns heute noch mit Stolz und Bewunderung erfillen.

In der Mitte des Siegerlandes, etwa hundert Kilometer 6stlich von Kd&ln, wo
mehrere Bergzige Zusammentreffen und kleine Taler sich mit dem Tal der Sieg vereinigen, liegt
die Stadt Siegen, urkundlich im Jahre 1048 zuerst erwdhnt. lhre frihe Bedeutung erhellt am
besten dadurch, dass ein Gedicht aus der Mitte des 12. Jahrhunderts nach Siegen die Heimat
Wieland des Schmiedes verlegt. Um die gleiche Zeit hat sich im Siegerland die Landesherrschaft
der Grafen von Nassau durchgesetzt. Bereits 1150 lassen die Siegener Minzen schlagen; mit
der Geschichte dieses Grafengeschlechtes ist die Geschichte des Siegerlandes, des spéateren Fur-
stentums Nassau-Siegen, sechshundert Jahre lang aufs engste verbunden. Schon im Mittelalter
haben enge Beziehungen zwischen dem Siegerland und Brabant und Flandern bestanden. Der
,,Tod von Ypern” ist in der Siegerlander Sprache als alte, heute noch gebrauchliche Redensart
bekannt. Ein wichtiger alter Handelsweg des Landes trug einst den Namen ,Brabanter Strasse”.
Das Siegerland wird Uuber Briigge und Antwerpen seine Eisenwaren ausgefihrt, und andererseits
von dort brabantische Tuche bezogen haben. Diese Beziehungen zwischen Siegen und Flandern
wurden von Jahrhundert zu Jahrhundert starker, insbesondere seit die Siegener Landesherren, die
Grafen von Nassau, in den Niederlanden Besitz ergriffen. Schon Heinrich I., Graf von Nassau-
Siegen, erwarb durch seine Heirat mit Adelheid von Heinsberg und Blankenberg Anspriche auf
Léwen und Heristal. Spater kamen das Antwerpener Land und Siegen gewissermassen unter
dieselbe Landesherrschaft; denn Engelbert vereinigte den gesamten nassauischen Besitz in
seiner Hand.

Es scheint, dass Flamen, auch aus Sudflandern, seit etwa 1600 in Deutschland mass-
geblich an der Entwicklung des Steifmacherhandwerks, des Vorlaufers der Starkeindustrie, betei-
ligt gewesen sind. In der Farberei und mehr noch in der Farbenindustrie nahm die deutsche Seite
seit dem 18. Jahrhundert allmahlich die Fihrung und schlug damit endgiltig mit dem Aufkommen
der Anilinfarben in den 1850er Jahren durch, indem sie die bedeutende Textilindustrie Flanderns
mit Farben versorgte. Im 19. und 20. Jahrhundert wurden in dieser Textilgemeinschaft viele alte
Gedanken weiter verfolgt. Deutschland wurde gegeniber der flamischen Textilindustrie, die als
Ganzes doch im Raume Flandern und Wallonien bei weitem die der wallonischen Seite Ubertrifft,
unabhéangiger im Bezug von Geweben. Dafir blieb sie fir die deutsche Versorgung von grosser
Bedeutung bei Woll-, Leinen- und Baumwollgarnen, ganz abgesehen von dem daneben herein-
kommenden flandrischen Flachs und der Gber Antwerpen laufenden Uberseeischen Wolle. Dazu
lieferte umgekehrt Deutschland bestimmte Gewebesorten und teilweise auch Kleider. Die flami-
schen Gebiete &dhneln den hollandischen noch durch ihren natirlichen Mangel an Metallen, Holz,
Kohlen und Steinen. Sie waren zu seinem Ausgleich nie so stark auf die deutsche Seite angewiesen
wie die Niederlande, da ihnen die Berg-, Metall- und Waldwirtschaft der Ardennen und damit
der wallonischen Nachbarschaft sehr nahe lagen. Bei den Kohlen ist seit reichlich zwanzig
Jahren die Forderung im limburgischen Kempenland mit ihren grossen kiunftigen Moéglichkeiten
hochgekommen.

Gleichwohl hat Deutschland auf dem flamischen Markt eine starke Stellung bei
den verschiedensten Metallwaren und namentlich auch Maschinen gewahrt, da die metalltechni-
sche Schulung der Flamen ahnlich wie die der Hollander aus natirlich-traditionellen Griunden der
deutschen nicht gleichkommt. Die Wallonen blieben darin nur an engere Aufgaben gebunden.
Den Deutschen blieben sehr mannigfaltige Arbeits- und Ausfuhrmaoglichkeiten fur die flamische
Wirtschaft dauernd Vorbehalten und zwar nicht nur in Bezug auf Fertigwaren, sondern auch auf
eisernes Halbzeug. Der Mangel an Holz konnte durch die begrenzten Walder im flamischen
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und wallonischen Raum auch nicht ausgeglichen werden. Er drickt sich in den deutschen Liefe-
rungen an Papier und Papierwaren aus.

So ergibt sich zwischen Deutschen und Flamen eine vielhundertjahrige Verflech-
tungsuberlieferung, die nicht aus zufalligen Einzelheiten besteht, sondern einen tiefgreifenden
systematischen Stil hat.

Auf See waren die Verbindungen Flanderns besonders einfach. Langs der seeldn-
dischen und hollandischen Kiste war die Fahrt nach den Ostseestadten kein schwieriges Unter-
fangen. Die Grindung der Stadt Lubeck im Jahre 1143 gibt, wie Professor Dr. van Roosbroeck
in einer Abhandlung Uber das Verhaltnis Flanderns zur Ostsee einmal schreibt, dem Verkehr der
Hanse den Mittelpunkt: von hier aus setzten sich die Wege des Ostseehandels nach Osten fort
und verbanden mit Russland. Stadte wie Stralsund, Stettin und Danzig bildeten die Umschlag-
platze fur den Kornhandel vom Nordosten nach dem Westen, und im Norden erhoben sich
andere, die die Ausfuhr der schwedischen Erze hach Flandern besorgten. So zieht sich an der

Nord- und Ostsee eine Kette eigenen Verbindung mit Stad-
von Hafen entlang, deren ten an der Ostsee. Anderer-
wirtschaftliche Erfordernisse seits arbeitete nicht nur LU-
und Erzeugnisse aufeinander beck mit flamischen Handels-
abgestimmt sind: in Flandern stadten, sondern auch Danzig,
stechen die Koggen mit kost- Visby. Stralsund und auch
baren Tidchern und anderen Hamburg unterhielten mit ih-
Erzeugnissen des Sudens, fur nen einen regen Verkehr. Ei-
die Ostseehafen bestimmt, in nen besonderen Abschnitt in
See und empfangen im Ziel- der Entwicklung der Bezieh-
hafen als erste Ladung vor ungen zwischen den flami-
allem Korn — aber auch Holz schen Hafen am Zwin und der
und Pelze. Nicht nur Brigge Stadt Lubeck verdeutlicht die
verdient hier als Bestimmungs- Vereinbarung, die mit der
ort genannt zu werden: auch Grafin Margaretha von Kons-
andere kleine Stadte wie tantinopel im Jahre 1253 ge-
Aardenburg, Damme und Sluis troffen wurde. Durch sie wur-

Hansa-Kogge
standen schon frih in einer den den Lubeckschen Kauf-

leuten bedeutende Vorrechte im Zollrecht der Stadt Damme eingerdumt. Diese Vereinbarung
enthielt auch allgemeine Bestimmungen Uber die Lubecksche Niederlassung, die Rechtssprache
und Stoérungen, die im Verlaufe irgendwelcher Kriege entstehen konnten.

Im 13. Jahrhundert ist in Brigge von einem festen Zusammenschluss dieser ,,00s-
terlinge” noch nicht die Rede. Diese Kaufleute aus Norddeutschland handeln in persdnlicher
Verantwortlichkeit, und nur, wenn ihre gemeinschaftlichen Rechte in Gefahr geraten, treten sie
geschlossen auf. So kommt es, dass erst im Jahre 1356 die Stadt Brligge in den Hansischen Bund
aufgenommen wird. Immerhin hatten schon am Anfang des 14. Jahrhunderts auch andere Stadte
Flanderns — wir nennen Ypern, Gent, Veurne — Verbindungen mit den hansischen Kaufleuten
angekniupft. Mit Brabant waren diese Verbindungen weniger rege. Doch waren unter anderem
Léwen und auch Antwerpen bereits dabei; zu einer geregelten, durch Vorrechte gesicherten
Verbindung war man aber noch nicht gekommen. Brabant leitete namlich seinen Handel mehr in
das Rheingebiet und nach den Stadten Westfalens, Namen wie Ko&ln, Dortmund, Soest und
Minster klangen dort vertrauter. Herzog Jan Il. von Brabant hatte im Jahre 1315 den deutschen
Kaufleuten, also a.uch den ,Oosterlingen” besondere Vorrechte angeboten. Er suchte sie fur die
berihmtesten Mé&rkte Brabants und Antwerpens zu gewinnen. Streitigkeiten zwischen Brigge
und den Hansestadten konnten nicht ausbleiben: im Jahre 1351 erwog man, ob der hansische
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Lineburg und Brigge,
geformt vom Geist
der Hanse

Briefwechsel
mischen Luneburg
und Briigge

Umschlag nach Aardenburg oder nach Brabant zu verlegen sei, 1387 ging es um die Wahl zwischen
Antwerpen und Dordrecht, 1393 endlich erschienen die hansischen Kaufleute auf der Antwer-
pener Messe. Diese Flucht aus Flandern hatte verschiedene Grinde. An erster Stelle war die
innere Lage der flamischen Stadte unginstig geworden. Der hundertjahrige Krieg hatte Brigge
und nahezu alle anderen flamischen Stadte in den Bereich der Kampfe gerickt. Die Unruhen
hatten das Tuchgewerbe nach England abwandern lassen, ein Teil war auch nach Brabant gezogen.
So fasste die Tuchweberei in Orten wie Herenthals, Lier, Diest und auch Antwerpen und Lowen
Fuss. Mehrere Male hatten die Brigger ihrem Grafen Widerstand geleistet. Gent hatte sich
gegen Brugge gewendet. Aufrihrerische Banden hatten jahrelang Wegelagerei getrieben, was
einer ruhigen Entwicklung des Handels nicht gerade ginstig war. Auch wurden die Hé&fen an
der Bucht des Zwin von Versandung bedroht. Fir Brigge, Damme und andere Stadte dieses
Gebietes war das der Niedergang, was andererseits zur Folge hatte, dass sich die Hanse im
Brabantischen festsetzte. Die burgundischen Herzége waren es, die die Beziehungen mit Ant-
werpen anknupften und férderten und durch eine besondere Zollregelung im Jahre 1407 schliess-
lich den Einzug der Kaufleute von der Ostsee in den grdssten brabantischen Markt, die Stadt
Antwerpen, begunstigten. Doch gab sich Brigge nicht verloren. Das Hansekontor wurde in
Brigge aufrecht gehalten, und man baute fir die vom Osten Gekommenen auch noch prachtige
Unterkinfte, wovon die ,Poorterslogie” heute noch unsere Bewunderung verdient. Obwohl die
burgundischen Herzége angesichts der Ungehorsamkeit Briigges dabei blieben, Antwerpens Ent-
wicklung zu férdern — und im Jahre 1437 missen wir die Hanse als in Antwerpen heimisch
geworden erkennen — blieb doch eine Art wirtschaftlicher Tragheit bestehen, die den Handel
der Hansestadte weiterhin nach Briigge brachte.

Vielfaltige Verflechtungen kinden hintber und heriber vom gleichen Geist —
vom Geist der Hanse in Deutschland und Flandern. Aus der Fulle der Bindungen gehen wir den
Spuren nach, die die Hanse von Lineburg nach Briigge zog. Lineburg und Briigge — wer diese
beiden Stadte einmal durchwandert hat, wird sich der tiefen Verzauberung entsinnen, die ihn
hier wie dort in ihren Bann zog. Geist und Atmosphéare der Hanse umfingen den Wanderer. Da
grussen in Brigge uns Backsteinbauwerke wie alte Vertraute, da meinen die Deutschen die Sprache
von Alt und Jung als die eigene zu verstehen. Und im Johannisspital fallt auf dem Altargemalde
des Rheinldnders Hans Memling der mittelalterliche Kran auf, der ein Bruder des Luneburger
Wahrzeichens hatte heissen diurfen. Oftmals wird LUneburg die Mondstadt genannt. Wem es
vergonnt ist, als Kenner Lineburgs eine Kanalfahrt um Briigge bei Mondenschein zu geniessen,
erschaut, dass hier verwandte Krafte schoépferisch tatig waren. Das Luneburger Stadtarchiv
birgt greifbare Zeugnisse dafiur, dass der Schiffer aus dem IImenau-Hafen die Wasserstrasse auf
dem Elbstrom Uuber die Nordsee bis an den Port des europdischen Weltmarktes Brissel wohl zu
finden verstand, dass die westfalischen und flandrischen Kolonisten auf ihrem Ritt ,naar Oost-
land” oft und gern den Weg Uuber die Heide und die Salzstadt genommen haben. Da heisst es
schon in einer Luneburger Marktordnung von etwa 1400, wie aus Aufzeichnungen von Professor
Reinecke hervorgeht, dass die Tuchhéandler, die ihre Ware Uber See und Sand aus Flandern einge-
fuhrt hatten, auf bevorzugte Verkaufsplatze neben den angesehenen Lineburger Wandschneidern
rechnen durften. Manchem Flamen, der Lineburg kennenlernte, gefiel die Stadt gut genug, um sich
dauernd dort niederzulassen. Als Beweis seien einige Namen unter den Neubirgern angefihrt.
Wir finden die Namen Johan Flamingh im Jahre 1343, Otto Vlamme im Jahre 1352 bis zum
bekannten Augenarzt Dr. Flemming um die letzte Jahrhundertwende und andere Mitbewohner
der Gegenwart.

Von der Hochschatzung, deren sich Lineburg am Hofe Philipps des Kihnen, Her-
zogs von Burgund und Grafen von Flandern, erfreute, spricht ein in Paris ausgefertigter Brief
des Flrsten, der 1402 an seine ,amici carissimi”, seine sehr teuren Freunde, eben die Birger-
meister und Ratmannen geht. Burgunder Edle hatten sich nach ruhmvollen Kampfen gegen die
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Haiden aus Preussen zurick auf den Heimweg begeben, waren aber in Pommern ihrer Pferde,
ihres Hab und Gutes beraubt und gefangen genommen worden; ein Blutsverwandter des Herzogs
war gar ums Leben gekommen. Nunmehr wird Lineburgs Hilfe erbeten, um eine Sihne solcher
Freveltat zu erwirken. Einmal mussten auch die Lineburger Ratsherren ein Ansinnender Schdffen
von Gent ablehnen, wonach die Luneburger strafbar gemacht werden sollten, falls flamische
Kaufleute auf ihren Reisen ausgeplindert werden wirden; die Stddte konnten, wie sich versteht,
fur wirksamen Schutz nur innerhalb ihres eigenen Machtbereiches aufkommen. — Von den
Kontoren, die der hansische Stadtebund unterhielt, in Bergen, Brigge, London und Nowgorod,
war das zu Brigge das weitaus bedeutendste. Die Korrespondenz Lineburgs mit den ,Olderluden
und dem gemenen van Almanien” in Brigge geht bis in den Ausgang des 13. Jahrhunderts zuriick
und erhielt besondere Tragweite in der Zeit der Lybischen Unruhen von 1408-1416, als Hamburg
und Luneburg die berufenen Sachwalter des Hansebundes wurden. Vertreter des ,Deutschen
Kaufmanns" aus Brigge fanden sich in Liuneburg ein, als im Jahre 1412 die Sendboten aus drei-
undzwanzig Stddten zu wichtigen Beratungen versammelt waren; eine glanzende Tagung, von
der Schriftsachen ausgingen an die Kodnige von England und Frankreich, an das Parlament in
Paris und an den Herzog von Burgund. Erst um 1500 wurden die Beziehungen zwischen Line-
burg und den flandrischen Stadten lockerer.

Fragen wir nach der wichtigsten Handelsware, die von Lineburg nach dem Westen
ging oder von dort eingefihrt wurde, so gibt die Antwort schon eine Zollrolle aus dem Jahre
1278. Unter den nach Flandern bestimmten Frachtgitern werden Kupfer und Erz, Wachs,
Weizen und Roggen hervorgehoben. Aus funf Zollrollen von 1278 bis 1344 erfahren wir von
einem Uberaus regen Guterverkehr, der Lineburg als Stapelplatz berihrte; viele der bezeichneten
Waren kamen aus Flandern oder nahmen dorthin ihren Weg: Frankenwein, Waid zum Tuch-
farben, Felle, Honig, Hopfen, Erbsen, Luxusartikel. Naturlich blieben im wechselvollen Hin und
Her des Handels allerlei Reibungen nicht aus. Aber Ost und West fuhlten sich zu sehr auf-
einander angewiesen, als dass nicht immer wieder Massnahmen getroffen worden waren, Zwist
und Hader beizulegen. Aus dem Prozessverfahren gegen die Erben eines Schuldners, anhangig
gemacht in Gent und Briugge, erfahren wir 1418, dass die Lineburger Hinrik Witte und Johan
Tobing sich in den genannten Orten als Birgen betéatigt hatten. Auch der verstorbene Schuldner
Detlef Rolevestorpe war Lineburger und hatte mit Center Laken Handel getrieben. Die Angele-
genheit war bedeutsam genug, dass ein Sachwalter sich von Briigge nach Lineburg begab, die
Sache auszufechten. Aus Briefen, Urkunden und Amtsbiichern des Stadtarchivs Messen sich zahl-
lose weitere Belege erbringen fur diese durch mehrere Jahrhunderte sich fortsetzenden lebendigen
Beziehungen der Lineburger zu Flandern. Nicht am geringsten machten sie sich auf dem Gebiet
der Kunst geltend. Ist das Vorbild des gewaltigen Mittelschiffs der Luneburger Basilika von Sankt
Nicolai die Marienkirche zu Lubeck, so weist deren Ursprung auf flamische Anregung zurick.

Und ein anderes: Flandern ist bekannt wegen seiner Hodchsleistungen im Glocken-
guss. Die grossten Meister dieser Kunst wurden auch nach Luneburg gerufen. Gerhard Wou,
der Schopfer der Erfurter Gloriosa, hat Lineburg das berihmte Glockenspiel von Sankt Michael
geschenkt. Morgens, mittags und abends erklingt vom Nikolaiturm noch heute der wunderbare
Ton der Marienglocke aus dem Jahre 1491. Die Stundenglocke von Sankt Johannis ist von Hinrich
von Kampen gegossen, dem grossen Schiler des Gerhard Wou, und das Glockenkabinett des
Lineburger Museums zeigt anschaulich, wie diese Meister als rechte Wanderer auf Erden in
AuslUbung ihres Berufes bald in der niederlandischen Heimat, bald in Niederdeutschland weilten.
In Lineburg machten sich dauernd ansassig Bertelt van der Rijt um 1450 und, ein wenig junger,
Cord Vribusch, der seinen Namen offenbar vom Vrybosch fihrte, einem Walde zwischen Ypern
und Dixmuiden.

Durch die Jahrhunderte unterhielten die Lineburger Birgermeister und Ratmannen
ihre eigene Musikkapelle; sie war einheitlich gekleidet, lange Zeit in rotes Tuch, wie denn alljahr-
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,De Kluit” -
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lieh zur Sommer- und Winterkleidung fur die stadtischen Angestellten, die Ratsdiener, die ganden
baden, die reitenden Diener, die erforderlichen Gewebe aus Flandern und Holland bezogen
wurden. Sogar der Ratssekretarius und der Syndikus hatten Anspruch auf regelmassig zu lief-
erndes ,Leydensches Laken”; ,viamische Hosen” erfreuten sich besonderer Beliebtheit. Dem
Lineburger als altem Hansen liegt die Freude am Wandern, Reiten und Fahren von jeher tief
im Blute. Und ob die Handwerksgesellen von hier sich aufmachten, fremde Leute und Brauche
kennen zu lernen, ob die S6hne der Ratsfamilien und Kaufherren fir Jahre hinausgeschickt
wurden, ihren Gesichtskreis zu erweitern, wieder und wieder, mit unverkennbarer Vorliebe wurden
die flandrischen Gaue als Ziel gewahlt. Das beweist unter anderem eine Reisebeschreibung der
Lineburger Ratsbicherei aus dem Jahre 1547. Abschliessend bemerkt ihr Verfasser:. ,Dat beste
Koningreich in Europa ist Frankreich, dat beste Herzogtum Britannia — die Bretagne — , de beste
Graveschaft Flandern.”

Und welch sinnfalliger Ausdruck ist es fur die enge Verbundenheit zwischen
Flamen und Niederdeutschen, zwischen jenen aus der ,besten Grafschaft” in Europa und denen
aus Alt-Laneburg, wenn in unseren Tagen zu Zeiten der ,Flamischen Tage” in Lineburg die Teil-
nehmer Uber den Boden schreiten, den einst flandrische Fliesen deckten und der heute noch, wie
viele der ehrwirdigen alten Rathausrdaume, mit flandrischen Ziegelplatten belegt ist!

Im Jahre 1468 liess sich die Hanse endgiltig in Antwerpen nieder. Die machtige
Stadt Antwerpen trat das reiche Erbe Briigges an. Der Rat von Antwerpen schenkte nach einer
Uebereinkunft mit ,den Alderluden ende ghemeenen coopman van der Duytscher Hanze” den
deutschen Kaufleuten ein Haus ,De Kluis” genannt. Die Kaufleute konnten dieses am Kornmarkt
gelegene Haus wahrend ihres Marktbesuches bewohnen; es war ihnen fir ewig in Lehen gegeben.
.De Kluis”, dieses jahrhundertealte wirtschaftliche Wahrzeichen der Beziehungen zwischen Ant-
werpen und der Hanse besteht heute noch und reckt seinen gotischen Giebel fast unversehrt
empor. Noch waren alle Beziehungen nicht in abschliessendem Sinne geregelt, noch bestand das
Hansekontor in Briigge, doch auch dieses verschwand. Kriege fuhren fort, Flandern zu verwisten.
Gent und Brigge widersetzten sich Maximilian, dem RoOmischen Kaiser Deutscher Nation, und
Briigge gelang es, ihn gefangen zu nehmen. Als Maximilian wieder in Freiheit war, erfolgte der
Gegenschlag: die deutschen Kaufleute mussten Brigge verlassen und in Antwerpen ihren Wohn-
sitz aufschlagen. Uebrigens war Antwerpen jetzt zu einem glanzenden Hafen ausgebaut worden.
Weitgesteckte Beziehungen nach Spanien und nach Italien machten Antwerpen zu einem Mittel-
punkt, der es den Kaufleuten von der Ostsee und allen deutschen Handlungen ermdglichte, in
diesem Hafen die Waren aus ganz Europa und auch den anderen Weltteilen umzuschlagen. Strei-
tigkeiten zwischen Antwerpen und den Ostseehdfen konnten nicht ausbleiben, aber im Jahre 1540
sind diese alle als einigermassen geldst zu betrachten. Eine BlUtezeit der europdischen Handels-
beziehungen nimmt ihren Anfang. Das ,Hanzecomptoir van Brugge, verblijvend te Antwerpen”
bleibt unter diesem Namen in Antwerpen bestehen. Der Handel wendete sich weniger nach den
Ostseestadten hin, sondern war vielmehr auf Kéln ausgerichtet. Die Ostseehafen hatten viel von
ihrem Glanz verloren, aber immer noch blieben sie die Kornkammer Flanderns und Brabants, und
in den Zeiten der Getreidenot wird hier angstlich nach den Schiffen mit ,Oosters goet” Ausschau
gehalten. Unter ,Oosters goet” versteht man Getreide aus den Ostseehafen. Mit Hamburg und*
Bremen sind die Beziehungen immer enger und starker geblieben. Der Hansekaufmann war hier
stets gern gesehen. Er beschéaftigte sich nicht nur mit Handelsfragen, sondern nahm auch mit
grossem Interesse am Kunstleben teil. Die gemeinsamen Sitten, die grosse Aehnlichkeit in der
Sprache, dies alles waren Faktoren, die die herzlichen Beziehungen im Umgang forderten.

Im Jahre 1561 werden all die alten Privilegien nochmals ausdricklich bestéatigt,
und ein Plan kam zur Ausfihrung, den ,Oosterlingen”, denn das war immer die Bezeichnung fur
die deutschen Kaufleute geblieben, eine wundervolle Residenz zu schenken. Das ,Oostershuis”
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wurde gebaut. Das frihere ,Comptoir De Kluis” war zu klein geworden. Die Stadt war bereit,
fur den wunderbaren Bau den Baugrund und ein Drittel der Unkosten zu stiften. Die Plane ent-
warf der berthmte Baumeister Cornelius de Vrient. Die Kaufleute sollten hier wohnen, wéahrend
ausserdem noch Warenlager und eine ,freie Waage” geplant wurden. Herrliche Sale und bis zu
hundertfinfzig Zimmer waren vorgesehen. Das Geb&aude sollte 1568 fertig gestellt sein und als
neues Weltwunder von sich reden machen. Und dies alles in der Nahe der ,Nieuwe Vlieten”
und bei der Schelde im neuen Stadtgebiet, welches ,Nieuwstad” genannt wurde. Gleichzeitig
wurde Ubrigens das ,Hessenhuis” gestiftet, ein Lagerhaus, in das die deutschen Handelswaren
aus den Fuhrwerken abgeladen werden sollten. Beide Geb&ude wurden aber in einem Augenblick
fertig gestellt, da der Handel eine Krise durchmachte. Flandern und Brabant wurden von
Religionskriegen heimgesucht; viele Birger, darunter deutsche Kaufleute verliessen das Land.
Zwar blieben die Handelsbeziehungen in gewisssem Umfange aufrecht erhalten: Antwerpener
Kaufleute machten immer noch Reisen nach den Ostseestadten und aus Deutschland wurden hier
immer noch Waren eingefihrt. Aber als bald hiernach die Schelde durch die Kriegsschiffe der
Spanier und ,Geuzen” gesperrt wurde, als die spanischen Soldaten zu Plinderungen schritten
und durch die spanische Furie tausende und abertausende H&user verbrannt und der Rest
geplindert wurde, war es um den Glanz des Handels geschehen. Die Belagerung der Stadt
Antwerpen im Jahre 1585 riegelte den Hafen vollstandig ab. Nach 1585 war die Rolle der Hanse-
stadt hier ausgespielt. Die deutschen Kaufleute verliessen das Land; ein deutscher Hausmeister
blieb in dem jetzt vereinsamten ,Oostershuis” zurick.

Geringe Handelsbeziehungen hatte die Stadt Antwerpen noch mit Hamburg und
mit Libeck, aber es wurde kein Héhepunkt mehr erreicht. Das ,Oostershuis” blieb hier zurick
als ein trauriges Mahnmal an die grosse Zeit der flamisch-deutschen Zusammenarbeit. Bald
wurde es flirandereZwecke in Gebrauch genommen und im Jahre 1863 von den Hansestadten an
die Stadt Antwerpenverkauft. Es wurde durch einen Grossbrand im Jahre 1893 vollig zerstort.
Das 19. Jahrhundert brachte noch einmal eine neue Belebung der Beziehungen zwischen Flandern
und dem Reich.

Seit 1830 und insbesondere seit 1870 hatte sich an der Schelde wieder eine grosse

Anzahl deutscher Kaufleute niedergelassen: Kaufleute wie Fuhrmann, de Bary, Koénigs, Giunther,
Nottebohm, Kreglinger, Osterrieth, Bunge, Born, Bracht, waren Namen, die in der ganzen Welt
ein Begriff wurden. Sie verstanden es, den Bedarf des flandrischen und wallonischen Raumes an
Rohstoffen und Lebensmitteln mit demjenigen Deutschlands zu verbinden. Dadurch erwarb sich
Antwerpen bis zum Kriege 1914-18 im Welthandel eine ahn-

liche Bedeutung wie Hamburg. Bahnbrechend konnten auch

die Antwerpener Kaufleute manchmal wirken: von Antwerpen

aus sind die ersten Getreidemengen aus Argentinien far Europa

bezogen worden. Auch waren es, nach J. Randaxhe, Antwer-

pener Kaufleute, die zuerst die Einfuhr von Petroleum aus den

U.S.A. vornahmen, und lange Jahre hindurch war Antwerpen

der wichtigste Hafen fir die Einschiffung von deutschen und

anderen Auswanderern nach Nordamerika. Der Krieg 1914-18

und die daraus folgende Umsiedlung verschiedener deutscher

Firmen nach der Heimat, — andererseits die Schwé&che der

Wahrung dieses Raumes gegentber der hollandischen, weiter

die kalte Inflation, welche zu jener Zeit in Flandern und Wal-

lonien herrschte, der franzdsisch Protektionismus — sowie

zuletzt die deutsche Devisenbewirtschaftung hatten einen

gewaltigen Rickgang der Stellung Antwerpens im internatio-

nalen Handel zur Folge. Der Kern des Handelsapparates ist
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aber noch da und auch die internationalen Beziehungen sowie die Finanzkraft seiner Kaufleute.
Es besteht kein Grund, der eine Zusammenarbeit dieser Hauser mit den Hamburger und Bremer
Grosskaufleuten im Welthandel nicht gestatten wiirde. Und dieses umsomehr, als die vorzig-
liche Lage der Stadt den Antwerpener Kaufleuten die Mdglichkeit gibt, wieder das alte Hinter-
land wie vor 1914 zu bearbeiten, welches bis Sachsen, Wien, Norditalien und Frankreich reichte.
Neben dem Handel steht in Antwerpen an erster Stelle die Organisation und Bedeutung des Ver-
kehrsapparates; denn rein verkehrstechnisch war die Bedeutung Antwerpens vor dem Kriege
1914-18 und sind seine Méglichkeiten in einem ohne kinstliche Schutzmassnahmen arbeiten-
den grosseuropaischen Wirtschaftsraum uberragende.

Seit der Aufnahme des Liniengeschaftes durch die Dampfschiffreedereien, das
heisst seit 1870-80 hat sich gezeigt, dass friher oder spater jede Reederei dazu Uberging, Ant-
werpen in ihren Fahrplan aufzunehmen. Das taten selbst englische, spanische und franzésische
Reedereien, fur welche das eine Fahrtzeitverlangerung oder teilweise bedeutende Umwege bedingte.
Es ist nicht uninteressant, sich einmal zu erinnern, wie weit Antwerpen im Jahre 1914 reichte:
von diesem Hafen fuhren praktisch nach jedem durch Ueberseedampfer bedienten Uberseeischen
Einfuhrplatz direkte Schiffe. Die Verschiffungsgelegenheiten waren viel zahlreicher als sie selbst
von London geboten wurden. Nach Buenos Aires beispielsweise fuhren bis dreihundert Schiffe
ab Antwerpen. Niurnberg verlud seine Spielwaren Uber Antwerpen und Leipzig bezog seineWolle
uber denselben Hafen. Wien wurde mit Kaffee von Antwerpen aus versorgt, und der beginnende
italienische Export fand auch seinen Weg Uber die Schelde und Uber den Rhein durch den Gott-
hard. Die Stahlindustrie Lothringens, Luxemburgs und des Saarlandes kannte keinen anderen
Verschiffungshafen als Antwerpen. Von Duisburg und Diusseldorf fuhren jeden Abend ganze
Eisenbahnziige ab, die am nachsten Tag auf den Scheldekais ihre Ladungen an die Tag und Nacht
dort arbeitenden deutschen Schiffe ablieferten. Farben, Chemikalien, Maschinen von West- und
Suddeutschland kamen fast ausschliesslich nach Antwerpen. Es gab kaum ein deutsches Linien-
schiff, mit Ausnahme der nach Nordamerika fahrenden, das nicht nach Abgang von Hamburg
oder Bremen noch eine Woche an der Schelde verbrachte.

Die Zukunft wird das Schicksal der flamischen H&fen entscheiden. Wissenswert
ist aber neben den Gegebenheiten des Antwerpener Hafens und seinen Beziehungen zum Reich
vor allem auch ein Ueberblick tGber die Bedeutung des Center Hafens. Der mit der Westerschelde
durch einen Seekanal von zweiunddreissig Kilometer Lange verbundene Hafen von Gent liegt
am Zusammenfluss von zwei breiten und tiefen Flissen: Schelde und Leie. Er ist ausserdem
das Zentrum eines sehr dichten Netzes von Kandlen und Schienenwegen.

Gent empfangt Schiffe aus allen Weltteilen und aus fast allen europdischen L&an-
dern. Sein Hafen bildet als Kreuzpunkt der grossen Handelswege des Festlandes auch gleich-
zeitig einen vorteilhaften Ein- und Ausfuhrhafen fir die westdeutsche Industrie. Von Gent aus
bestehen Seefahrtverbindungen fir Stickgut, fiar die Einfuhr von Kohlen und die Ausfuhr von
Eisen. Aus dem Baltischen Meer werden Holz und Flachs eingefihrt. Von Spanien, Portugal,
Schweden, Kanada werden Erze angeliefert, Mineraléle kommen vom Schwarzen Meer und dem
Golf von Mexiko. Amerika, Aegypten, Indien und der Kongo senden Baumwolle; Florida und
Nordafrika schicken Phosphate. Aus tropischen Gebieten empfangt Gent kostbare Holzsorten
und Palméle. Gent dient als Verteilungszentrum fur den gesamten flandrischen und wallonischen
Raum bis Paris, fur Luxemburg, Eisass, Lothringen, die Schweiz und selbst fir einen Teil Nord-
italiens. Der Hafen nimmt einen bemerkenswerten Platz unter den Rheinh&fen ein und ist fur
ganz Westdeutschland von Bedeutung. Der Verkehr stromabwarts ist fir Gent belangreicher als
in entgegengesetzter Richtung. Ueber Gent gehen grosse Mengen Erz nach Deutschland. Vom
Center Rheinverkehr und seiner Bedeutung geben folgende Zahlen, fir die, um ein Beispiel zu
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nennen, das Jahr 1939 massgebend ist, ein anschauliches Bild: im Jahre 1939 konnte Cent eine
Gesamtrheinfahrtbewegung von 958 598 t verbuchen, und zwar 840486 t wahrend der ersten acht
Monate. Von Gent nach dem Rhein wurden 513 106 t verschifft. Den grdossten Anteil an dieser
Menge hatten Erze (129 779 t), Schwefelkies (122 884 t) Schlacken (59 533 t), Schrott (40216 t)
Phosphatkreide (24800 t), Hochofenstaub (24782 t), Koks (23515 t). Vom Rhein nach Gent
zéhlte man 445 492 t, und zwar 269 171t Kohlen, 39 760 t Pech, 38 796 t Salz, 23 269 t Kali,
17490 t Eisen und 16006 t Schwefelkies. Gent ist nicht allein ein Endpunkt der Rheinfahrt,
sondern auch der Ausgangspunkt eines dichten Wassernetzes nach Westeuropa hinein. Der
Hafen von Gent ist grossziigig gebaut und gut fir die Behandlung von Massengitern ausgeristet.
Die Seefahrtseinrichtungen erstrecken sich Uber eine Lange von fiinfzehn Kilometern, elf Kilometer
Kais mit tiefem Wasser sowie zwanzig Kilometer Ufer stehen zur Verfigung des Verkehrs. Die
Wasseroberflache des Hafens belauft sich auf hundertzweiundachzig Hektar, die bedeckte Ober-
flache bis zu zwanzig Hektar. Mehr als hundertfiinfzig elektrische Krédne von 2,5 bis vierzig
Tonnen sind vorhanden. Der grosste Teil dieser Umschlageinrichtungen ist modernster Bauart
mit beweglichen und verstellbaren Auslegern. Im Durchschnitt werden mit den Kranen tausend
Tonnen Erze je Tag bewegt. Dieser Hafenausristung und der glinstigen Lage ist es zu verdanken,
dass Gent eine bedeutende Stellung unter den Seehédfen des Festlandes einnimmt.

In seinem Werk ,Vlaanderens economische Ontwikkeling” schreibt Lodewijk de
Raet: ,Die Geschichte der Vergangenheit lehrt uns, dass Volkswohlfahrt von einem gesunden und
starken Volkstum abhangig ist. Es ist fir die Flamen von grdsser Bedeutung, wirtschaftlich stark
zu sein”. Das Werk von Lodewijk de Raet ist noch aktuell. Wohl ist, seit seine Schriften in
den ersten Jahren dieses Jahrhunderts erschienen, eine bedeutende Verdnderung im wirtschaftli-
chen Leben Flanderns eingetreten. Doch ist diese Entwicklung, wie wir aus dem geschichtlichen
Ablauf erkennen, nicht in absolutem Sinne fir die flamische Volksgemeinschaft ginstig gewesen.
Immerhin hatte Flandern relativen Anteil an der Hochkonjunktur der zwanziger Jahre, an der
industriellen Entwicklung von Kempen und der Ausbreitung des Antwerpener Hafengebietes. Die
Wirtschaft beherrscht jetzt alle anderen Machtverhéltnisse, lehrte Lodewijk de Raet. Er wollte
Flandern wirtschaftlich stark sehen, damit es machtig sei. Er wollte, dass die Flamen die hohen
technischen Schulen besuchen sollten, damit sie in einer Wirtschaft, in der die Wissenschaft einen
immer groésseren Raum einnahm, die Kommandostellen in die Hand bekommen sollten, um so
die flamische Wirtschaft fir Flandern zu erobern. Seit de Raet um die
Flamisierung des hoheren Unterrichtes und die eigene wirtschaftliche
Orientierung Flanderns kampfte, hat sich viel gedndert: der hohere Unter-
richt wurde flamisiert, es gibt flamische Universitaten und es gibt flami-
sche Wirtschaftsorganisationen. Die Flamen beginnen in neuerer Zeit
der Ermunterung von Lodewijk de Raet Folge zu leisten, sie erkennen
auch im wirtschaftlichen Leben ihre glinstigen Gelegenheiten,,und so kann
Lodewijk de Raets Ratschlag mehr als ein Vierteljahrhundert nach seinem

Tode noch schone Frichte bringen.

In den europdischen und deutschen Wirtschaftszusammen-
hangen pragt sich seit tausend Jahren eine Verflechtung zwischen Deutsch-
land und Flandern aus, die in ihren wechselseitigen Beziehungen auffallend
breit, systematisch angelegt ist. Unter den jetzigen Zusammenhangen
haben sich diese Beziehungen seit Jahrhunderten bereits zu gestalten
begonnen, aber sich im Laufe der Zeit ungemein verdichtet. Die zu-
grunde liegenden Bedingungen fiur diese Verflechtung des Wirtschafts-
lebens sind von ebenso gewichtiger als auch mannigfaltiger Art. Dass

Hansa-Musiker mit Trompete i i i i
ud Han$a-wappen verschiedene Naturgegebenheiten und bedeutende Verkehrsmoglichkeiten
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den Austausch zwischen solchen Nachbarraumen sehr lebhaft gestalten kénnen, liegt auf der Hand.
Durch diese Beziehungen wird auch, wie das Professor Kuske ausdriickt, eine veraltete geschichts-
wissenschaftliche Auffassung sehr nachdricklich widerlegt, als wenn in friheren Zeiten Fernhan-
del eine peripherische Ausnahmeerscheinung gegeniiber dem Zustand gewesen sei, dass vorwiegend
die Stddte mit ihrer landlichen Umwelt je eine fast selbstdndige Lebenseinheit gebildet héatten.
Deutschland, und zumal dessen ganzer Westen und Nordwesten, bildeten schon im Mittelalter
eine wirtschaftsorganische Gemeinschaft mit Flandern. Die enge Volksverwandtschaft, die vor
allem zwischen den west- und nordwestdeutschen Stdimmen und den Flamen nicht nur in der
Sprache, sondern auch in den Lebensgewohnheiten und Arbeitsmethoden besteht, hat dauernd
eine gemeinsame wirtschaftliche Durchdringung verursacht. Diese Durchdringung wurde durch
lange gemeinsame Zugehorigkeit zum Deutschen Reich noch gesteigert. Sie kam auch in der regen
Tatigkeit der Hanse in Brabant und Flandern zum Ausdruck. Flandern nahm zwar zum Reich
zeitweise eine Sonderstellung ein, forderte aber die Rheinldnder und auch die Ubrigen Deutschen
durch weitgehende Wirtschaftsfreiheiten.

Unsere bisherige Betrachtung der Wirtschaftsverflechtung zwischen dem Reich
und Flandern lasst die gegenseitige, vielhundertjahrige wirtschaftliche Ergadnzung zwischen Deut-
schen und Flamen deutlich erkennen, die sich in der gemeinsamen landwirtschaftlichen und
gewerblichen Leistungsrichtung und der gemeinsamen hervorragenden Verkehrsstellung ausdrickt.
In Jahrhundertelanger, eng verwachsener Arbeit wurde eine unverwistliche, untbersehbar inhalt-
reiche Ueberlieferung geschaffen, die verpflichtend ist far alle Zukunft.



Die kulturellen Beziehungen
zwischen Flandern und Deutschland

Das Wort von der ,Niederlandisch-Deutschen Symphonie” hat vor einigen Jahren
der Symbiose zwischen den beiden Gebieten seinen Namen gegeben. Man héatte schwer, wie van
Roosbroek sagt, ein treffenderes Wort finden kénnen. Symphonie: dies Zueinanderrauschen, dies
Suchen und Drangen nach einer Form, nach einem Ausdruck der gleichen Gefihle, die durch
Rasse und Land bestimmt werden. Symphonie: Einklang, Ineinanderstromen vieler Téne, bis end-
lich ein einziger machtiger Klang erreicht ist, der jahrhundertelang in den Herzen des Volkes
nachzitterte, nach reicherem und vollerem Ausdruck ringend, wie hemmend auch das historische
Geschehen wirken mochte. Herrliche Symphonie, welche die Stimme des Sangers aus Limburg
schon im Mittelalter ihre Klange in sadchsischen Minnesangern suchen liess. Symphonie endlich,
die Memling, den Maler deutschen Blutes, in Flandern zur Meisterschaft emporfihrte. Natir-
lich und ungekinstelt war dieser Drang! Er konnte der besonderen Reize, der politischen Unter-
stitzung entbehren und kam Uuber alle Grenzen hinweg zur Verwirklichung, ohne Hemmung.
Es war ein Drang, der die Dichter links und rechts vom Rhein zu einem Sang bewegte, ein Herz-
schlag, der Maler und Bildhauer mit der gleichen Sehnsucht nach Raum und breiter Gebarde
beseelte, die so durch ihre rassische Verbundenheit wie durch das historische Erleben selbst unmit-
telbar gestérkt wurden. In einer Ebene von der Luneburger Heide bis an die flamische Kuste
musste dieselbe starke Bewegung, gleich welcher Richtung, die Bewohner auf dieselbe Weise
berihren. Germanische Traume nahmen in der europaischen Ebene Gestalt an. Germanische
Volker hatten die gesamte niederdeutsche Welt betreten und ebneten die Bahnen, die in ihrer
breiten, kaum von Hugeln unterbrochenen Ebene von der Elbe bis an die See die Gemeinschaft
der germanischen Tradition umfassen sollten. Damals wurde die Grundlage gelegt zu jener
herrlichen, durch Blut bekraftigten Verbundenheit, die in Art, Sprache und Sitten ihren Ausdruck
fand, die durch gut fiunfzehn Jahrhunderte hin ungebrochen geherrscht haben.

Nachdem die Stadte entstanden und die Feudalstreitigkeiten aufgehoben waren
— Kémpfe, die durch ihren inneren Zusammenhang gerade die Gemeinschaft bekréaftigten —
wird die einheitliche Richtung in der Entwicklung von beiden deut-

lich verwirklicht durch die so lebendigen Handelsbeziehungen, die

durch den Aufstieg der Stéddte erreicht werden und sich im Laufe

der Jahrhunderte festigten. Blieb der Seeweg die lebhafteste Ver-
bindungsstrasse zwischen Norddeutschland und den flamischen

Hafen; zwischen Flandern, Brabant und den Rheinlanden, entwik-

kelte sich nun der Verkehr zu Lande, der aus beiden Gebieten die

Menschen immer dichter zueinander bringt, und den deutschen

Kaufleuten in Flandern ein gastfreies Zuhaus schenkte. Ueber die

See oder durch die Kempen lief nicht allein der Weg der Waren,

es war auch der Weg des geistigen Austausches. Aus dem Maastal

zieht Heinrich von Veldeke einer neuen Blite seiner Dichtung ent-

gegen, wahrend das Wachstum des philosophischen Gedankens in

Flandern den Stempel der Kdlner Universitat tragt. Von der Memel

bis nach Dunkirchen treffen wir auf Schdonheit und inneres Macht-

bewusstsein prachtiger Backsteintirme und Backsteinhallen.
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Starkste Bindungen
im 16. Jahrhundert

Fruchtbare
Wechselwirkung

Der dynastischen Kleinpolitik gelang es nicht, die politischen Bande zwischen Flan-
dern und Brabant einerseits und dem Reich auf der anderen Seite zu vernichten: Julich kampft
1302 auf dem Croeninger Feld und Brabant erhebt sich in Worringen auf dem Schlachtfeld!
Flamische Bauern gingen in die deutsche Altmark, an die Elbe, nach Holstein. ,Naar Oostland
willen wij rijden” hat schon frih in der niederdeutschen Ebene widergeklungen und wurde auch
noch im 15. Jahrhundert von den flamischen Auswanderern gesungen. Von Tag zu Tag wurden
die Handelsbeziehungen enger, obwohl das Haus Burgund in die Niederlande verpflanzt wurde
und hier die Grundlage zu einem neuen Lotharingien zu legen versuchte, das — franzdésisch in
Ausdruck und Mitteln — auch in der niederdeutschen Ebene Stitzpunkte zu erwerben suchte.
Das Volk blieb dietsch, und der Handel, den dieses Volk tragen half, war noch immer nach
Deutschland ausgerichtet. Neben den Verbindungen mit den Hansestadten hatten sich auch.
Beziehungen zu anderen deutschen Gebieten entwickelt. Von altersher hatten Koln, Aachen,
Dortmund und weiter das westfalische Gebiet in innigem Austausch mit Antwerpen gelebt und
selbst der Handel mit dem Osten entwickelte sich Uber den Kélner Platz. Aber auch Suddeutschland
tritt in die Reihe. Sachsen spielt seine Rolle, endlich Nurnberg, Augsburg, Frankfurt. In Flan-
dern, in Brabant treffen wir die Vertreter der berithmten Handelshauser der Fugger, der Tucher,
die sich innerhalb des niederdeutschen Raumes als Bankmagnaten bewegten. Im 16. Jahrhundert
haben diese innigen Beziehungen ihren starksten Ausdruck gefunden, kein Gebiet blieb damals
unbeeinflusst: Kdln, das Rheinland, die Hafen der Ostsee, die ganze niederdeutsche Landschaft,
die flamischen und brabantischen Orte, alles stand in einer standigen Gemeinschaft auf jedem
Lebensgebiet. Die geistige, klnstlerische Kultur suchte nach einer Ausdrucksform. Wirtschaft-
liche Notwendigkeiten schmiedeten die Gebiete aneinander. Flandern blieb schliesslich immer
das wichtigste Durchgangsland fir den niederdeutschen Handel.

Im Rahmen der weiten kulturellen Beziehungen, die in friheren Jahrhunderten
ihren Ursprung hatten, vollzog sich ein kraftvoller Austausch. Diurer und Holbein sind Zeugen
dafir, welche Anteilnahme die geistige Welt des Reiches der Schodpferkraft des benachbarten
Brudervolkes entgegenbrachte. Zwei Namen, denen ein Memling voranging, ein Jan van Westfalen,
der in Flandern die Buchdruckerkunst verbreiten half. Diese Namen sind aber nur Exponenten
einer standig befruchtenden Strémung, die mit ihrer Ebbe und Flut Uber die niederdeutsche
Ebene wogte. Der niederdeutschen Welt schenkte Flandern einst seinen Heinrich von Veldeke,
etwas spater das frohliche Epos Van den Vos Reinaarde, eine Dichtung, von der Roosbroek sagt,
dass sich in ihr flamische Vitalitat, flamische Spitzfindigkeit, aber auch flamischer Volksgeist
gedaussert haben. Aus dieser Dichtung wurde in Deutschland der Reineke Fuchs geboren. Aus
der niederdeutschen Ebene kam nach Flandern, gleichsam ,gesprungen”, die Geschichte des
ewigen Till Eulenspiegel, aus Westfalen geboren, der sich in Flandern sofort anpasste und ein-
biargerte, dass es nur wissenschaft-
lichen Suchern gliuckte, das Neue von
dem wahren und alten Vaterland zu
unterscheiden. So innig wurde es ver-
bunden mit flamischem Humor und
flamischem Freiheitssinn, dass man in
Flandern Ulenspiegels Grab vermutete
und in Flandern seine Wiege aufrich-
tete und wé&hrend dieser niederdeut-
sche Till in Flandern umherschweifte,
zogen flamische Kiunstler an den Nie-
derrhein und statteten dort die herr-
lichen Kirchen von Kalkar, Xanten,

Kleve, Koln mit ihren meisterhaften Hamische, Bauemheu,
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Werken aus. Von Emden bis Kénigsberg waren die Auswirkungen der flamischen Kultur zu spuren.
Bildhauer aus Mecheln und Antwerpen bereicherten Danzig mit ihren Schépfungen, und in Ost-
pommern entstanden Bauten aus flamischem Geist. Und nicht nur in der W elt der grossen Bildnerei
wurden Geschenke ausgetauscht, der Mechelner Graveur Hogenberg legte in Deutschland seine
prachtige Sammlung an, wahrend Hoefnaghel Quingnet und viele andere mit Skizzenbuch und
Palette von Hof zu Hof reisten. Der gelehrte Geograph Mercator hilft in Duisburg bei der Errich-
tung der Akademie, wie im Ubrigen deutsche Gelehrte in der Antwerpener Calvinistischen Hoch-
schule als Rektoren auftreten, wahrend der Antwerpener Philips van Wesenbeke im niederrheini-
schen Gebiet entscheidend die Entwicklung des reformierten Denkens beeinflusste. So lassen sich in
bewegten Zeiten dieses reichen Jahrhunderts dennoch standig die blihenden, stets aufbrechenden
Formen einer grossgermanischen Einheit aufweisen. Flamischer Bauer — deutscher Bauer: die
gleichen Gewohnheiten lenkten ihre Arbeit, wo eine uralte Ueberlieferung beiden zum Vorbild
gedient hatte, und Jahrhunderte friher durch gegenseitigen Zusammenhang diese Einheit in
Lebensform und Lebensschau jedes Mal mehr gefestigt worden war. W ir kennen die Geschichte
der flamischen Deichbauern, der flamischen Bauern, die Jahrhunderte vorher das deutsche Land
an der See erobert hatten. Und tausende von flamischen Arbeitern haben sich im 16. Jahrhundert
mit der Bevdlkerung des Rheinlandes und Holsteins vermischt. Hier haben sie Familien gegrindet:
hier flamische Tradition und flamische Arbeitsmethoden eingefihrt, hier flamisches Mass und
flamische Organisation zur Gewohnheit gemacht«

Aus Tragik und Eigenwilligkeit des Schicksals stieg ein Rubens auf, durch den
Boden dem deutschen Vaterland verbunden, dem Blut nach ein echter Flame. Eine neue nieder-
deutsche Welt, eine erneuerte niederdeutsche Heimat wurde hier durch beide Volksgruppen
aufgerichtet. Im Verlauf der traurigen Jahre, da das Reich geschwacht war, war dann auch far
Flandern kein Heil zu erwarten. Dass in Deutschland Schiller, spater Herder, Goethe aufstanden,
hat bestimmt dazu beigetragen, dass in jenen Zeitlauften in den Niederen Landen das germani-
sche Wesen nicht vollig ins Unbewusste absank. Am Ende des 18. Jahrhunderts wurde in Flan-
dern zum erstenmal der Begriff ,Volkstum” gebraucht. Der BriUsseler Rechtsanwalt Verlooy
verband diesen ,Volkstumsbegriff” fur Flandern mit der germanischen Bestimmung, er unter-
suchte auf dem Gebiet der Sprache, was sie eigentlich mit dem germanischen Leben und Denken
verband. In Deutschland rief Schiller Flandern wach als ein germanisch Bruderland, und er
verband durch seinen ,Abfall der Niederlande” Volkstum und Freiheitsgedanken miteinander.
Das flamische Volk war seinem Boden, seiner Ueberlieferung treu geblieben. Gegen den Orkan
volksfremder Begriffe stemmten sich die Bauern. Der Bauernkrieg war ein germanischer Auf-
stand — von Flandern bis Wien. Von Deutschland aus ging der machtige Strom, der Flandern aus
dem Griff Napoleons losriss. In Deutschland waren es die Brider Grimm undT ihr Kreis, unter-
stitzt von Hoffmann von Fallersleben, welche die Einheit des germanischen Volkswesens ins Licht
der Betrachtung rickten. In Flandern waren es Jan Frans Willems und Jan Davia, die Flandern
zu diesem Bewusstsein fuhrten. In Flandern erinnert Hendrik Conscience den Kénig an seine
deutsche Herkunft und voll Begeisterung erklart er, wahrend er zu und Uber Flandern spricht:
LJWir Germanen, wir Teutonen, wir Kinder der nordischen Rasse”. Wahrend in Flandern Cons-
ciences Roman, der ,L6we von Flandern” das flamische Nationalgefihl entfachte, in Kdln die erste
Verbriderung von deutschen und flamischen Séngern stattfand — vor hundert Jahren — , dich-
tete Hoffmann von Fallersleben seine herrlichen Lieder an Flandern. Welch prachtvolle Samm-
lung gédbe es, wenn man aus den flamischen Dichtern die auswéahlte, die ihre Bluts- und Stam-
mesgemeinschaft mit Deutschland laut in Flandern verkindigt haben. Gezelle, Verriest, Roden-
bach, ja Rodenbach vor allem, verherrlichten Germaniens Grosse durch ihre Sprache, Form und
episch-germanischen Gestalten. Jedoch nicht allein im Wort, nicht nur in der Form hat germa-
nisches Wesen in Flandern seine Blute gefeiert. Im Wesen der flamischen Kunst selbst, in der
breiten Gebarde, in der Sehnsucht nach weiten Raumen, in seiner treuen Anhéanglichkeit an den
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Boden und die Menschen dieses Bodens, durch die Verherrlichung der Treue hat der flamische
Kinstler sich zweifellos als Verkérperer und Kinder germanischen Wesens gezeigt. Deshalb hat
Deutschland den Kinstlern aus Flandern stets ein Willkommen entgegengerufen.

Aus Waldern und Sumpfen schufen die Flamen fruchtbares Land. Sie nahmen
den Kampf gegen die wilde Meeresgewalt auf, die ihnen Uber Nacht die schdone Arbeit des
Tages verderbte und kampften solange bis ihre Deiche jedem verwegenen Sturme standhiel-
ten. In lebendiger Schilderung lasst uns Wies Moens das Wachsen des flamischen Menschen
in der von Stromen und Kanélen durchschnittenen Ebene langs der Nordsee miterleben: nach
allen Seiten ging sein Blick in die Weite, in die Ferne; er bohrte sich in die Tiefe des Him-
mels hinein, der gross und breit sich woélbte Uber dem flachen, dem niederen Lande. Scharfen
Auges mass er alle Erde ringsum; scharfen Auges nahm er die Dinge wahr, die aus dieser Erde
emporschossen oder sich tber diese Erde bewegten. Dem Ruf des Blutes gehorchend, vollendete
er die Arbeit der Vorfahren und gab dem der Meeresgewalt abgerungenen Boden die end-
gultige Form, die letzte Pragung. Als Richtpunkte im korperlichen und geistigen Sinne baute
er die Tdrme seiner Kirchen und Rathduser, deren Spitzen er stolz und frei zu den Wolken
streben liess. Und hoch ins Turmgehduse hing er nicht nur die weckenden und mahnenden
Glocken, sondern die Glockenspiele, damit den Wanderer immer wieder eine festliche Musik
aus der Hohe umgabe, ihm die Weite des Flachlandes bewusst machte und ihn zum unend-
lich mannigfaltigen Himmel emporblicken Messe. Was seine Hande schufen, was sie bauten,
war sauber und stark: es trug die Festigkeit seines Willens in sich und war vom Sinn far
das Dauerhafte, das Unerschitterliche erfallt. Was seine Augen erfassten, wurde klar und plas-
tisch in den Schatzkammern des Geistes geborgen. In miuissigen Stunden Uber die eigene inner-
liche Tiefe gebeugt, erlebte er die Wirklichkeit noch einmal, eroberte er die Welt, die er zuerst
mit freudig offenen Sinnen zu sich genommen hatte, aufs neue. Aus dieser beschaulichen Erober-
ung erwuchs ihm der seelenvolle Realismus, erblihte ihm das wunderbare Wissen um das hinter
den Dingen webende Mysterium, denen er in seiner bildenden Kunst den Ausdruck verleihen
wirde, der dort immer, nebst der handwerklichen Lauterkeit das héchste Merkmal des Echten, des
unverkennbar Flamischen bleiben wird.

Mit wahrer Ueberzeugung und Kklarer Begeisterung Flandern zu schildern, den
Menschen dieses Landes in seiner ganzen Erdhaftigkeit, aber zugleich in seiner mystischen
Verbundenheit mit dem Ewigen darzustellen, in der wirklichsten Wirklichkeit der Dinge das
unleugbare Geheimnis alles Seins fuhlbar zu machen, war von den frihesten Anfangen bis zu
Rubens das Ziel aller Grossen unter den flamischen Kinstlern. Einer flamischen Malerei und
einer flamischen Plastik der Gegenwart, die zur Grosse hinstreben, kann auch kein anderes Ziel
gesetzt werden. — Trotz der verschiedenen Formen erkennt man in der flandrischen Kunst aller
Richtungen und Gebiete die gemeinsame Wurzel germanischer Herkunft und Kraft.

Welches Land auch, das diese Kinstler hervorbringt! Welcher Boden auch, dem
die herrlichen Baudenkmaler entwachsen! Ist es niederdeutsches, ist es flamisches Land? Im
Gansemarsch marschieren die Baume uber weite fruchtbare Ebenen, und hier wie dort gibt es
Dinen, Marsch und Geestzonen, und hier wie dort stehen in den Stadten gotische Kirchen auf
den Marktplatzen, und hier wie dort sehen wir die altertimlichen Rathauser und machtige Tuch-
hallen. Und die Menschen? Hochgewachsen sind die Flamen, mit offenem hellen Blick, blond
und blaudugig — wie die Ostfriesen, die Holsteiner, die Pommern, Ostpreussen oder Rheinlander.
Die Weite des Horizontes wird in diesem Land zum Labsal. Die Garten mit ihren Obstbaumen,
Birken, Tannen, wildgewachsenen Wiesenflachen und die Landschaft an der breit dahinfliessenden
Leie, des alten Stromes der Maler und Flachsbauern, passten wohl in das Antlitz des niederdeut-
schen Raumes.
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Welche Gemeinsamkeit flandrischen und germanischen Geistes offenbart sich in
dem Willen, in der Kraft, in der Formgebung, die bestes Zeugnis flandrischer Baukunst sind!
Geist atmet die flandrische Baukunst. Mit der Entwicklung des romanischen Stils zeigte Flan-
dern, dessen Baukunst im Kern germanisch ist, bereits eine eigene, im Germanischen wurzelnde
Kraft. Beispiel fur diese Baukunst ist vor allem die Domkirche von Doornik, an deren verschie-
denen Erweiterungsbauten wir auch die Auseinandersetzung der flandrischen Kinstler mit neu
aufkommenden Kunststilen studieren koénnen. Kuinstlerisch wertvolle Kirchenbauten, meist aus
der Zeit der Gotik, sind Sankt Gudula in Briussel, die Liebfrauenkirchen in Brissel und Ant-
werpen, Sankt Bavo in Gent, Sankt Peter in Lowen, Sankt Rumold in Mecheln. Eine besondere
Form des stadtischen Gesamtwillens ist der Beifried, der Stadtturm der flandrischen Stadte.
Das Charakteristische flandrischer Baukunst zeigt sich ferner in den burgerlichen Gebauden, in
den Hallen von Ypern und Brigge, den Rathausern von Briigge, Brissel, Oudenaarde und Gent,
Kortrijk, Léwen. Diese Bauten haben im niederdeutschen Raum Anklang gefunden. Im Anschluss
an die Bauten von Brigge entstand das altstadtische Rathaus in Danzig. Das Rathaus von Thorn
ist eine Kombination des Ordensschlosses, der flamischen Tuchhalle und des Beifrieds. Hier sind

,Handelshalle und Ordenskastell, Flandern und Preussen, als wesentliche Merkmale ostdeutschen
Blirgertums vereint”.

In allen Disziplinen flamischen Geisteslebens offenbart sich die fruchtbare Wech-
selwirkung der gemeinsamen Beziehungen, sei es in der Baukunst, in der Malerei, in der Musik
oder in Dichtung und Schrifttum. Der bekannte flamische Romanschriftsteller Gérard Walschap
machte einmal bei einem Ueberblick tber die Entwicklung des Schrifttums in seinem Heimat-
lande, der sich durch Klarheit und weltanschaulich bestimmte Haltung auszeichnete, die inter-
essante Feststellung, dass die flamische Literatur seit ihrem Aufschwung im 19. Jahrhundert sich
in erster Linie durch deutsche Vermittlung durchgesetzt habe. Deutschland Ubersetze soviel
Werke wie England und Frankreich zusammen und erziele durchschnittlich doppelte Auflage-
hohen. Nach Ansicht Walschaps liegt die Ursache fir die franzdsische Gleichgultigkeit und das
deutsche Interesse nicht zuletzt daran, dass die Prosa Flanderns eine volksverbundene Heimat-
kunst ist, die zundchst an eine europaische Geltung, die sie heute besitzt, gar nicht dachte.
So musste sie zwangslaufig den blutverwandten germanischen Nachbarn am nachhaltigsten
ansprechen, bei dem dieselben kunstlerischen Ziele wirksam sind. Der kinstlerische Vorstoss,
den Walschap und die gleichaltrige Generation flamischer Schriftsteller vollbracht haben, ist
schliesslich von doppelter Bedeutung: einmal als Gegengewicht zur blossen Wortkunst der Jahr-
hundertwende, dann aber als realistisches Wagnis in der heimatlichen Umwelt trotz kirchlicher
Missbilligung auch ,das Bdse zu nennen”, um das Wesen des Menschen, so wie es ist, zur
Grundlage einer unbedingt wahrhaftigen Kunst zu erheben. Auf literarischem Gebiet zeigen
sich seit jeher eine Menge Beziehungen hindber und heriber. Heinrich von Veldeke, den wir als
den Begrinder der epischen Kunstdichtung nennen, beanspruchen die Flamen als den Begrinder
ihrer flamischen Literatur. Zu ihnen gehdort der Dichter des Tierepos Reineke Fuchs. Flamische
Mystiker haben die deutsche Mystik beeinflusst. Das 19. Jahrhundert bringt von Hendrik
Conscience bis zu Streuvels, Gezelle, Timmermans, Decroos und anderen eine ununterbrochene
Reihe flamischer Dichter, die in ihrer Bodenstandigkeit ihre Zugehorigkeit zur germanischen
Welt beweisen.

Mit dem Bewusstsein der Zusammengehdrigkeit der germanischen Stdmme weckte
die Romantik das Interesse fir ihr Geistesleben. Der Mythologe J. W. Wolf sammelte die flami-
schen Sagen. In dem Buche ,Von der Schelde bis zur Maas”, das 1861 erschien, gab Ida von
Diringsfeld einen Gesamtuberblick Gber das kulturelle Leben der Flamen. Mit kurzen Lebens-
bildern der Dichter und Schriftsteller waren kurze Proben aus ihren Werken verbunden. Hoffmann
von Fallersleben begeisterte sich fir Flandern. Als er, dreiundzwanzig Jahre alt in dieses Land
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kam, versenkte er sich so in flamisches Wesen und flamische Art, dass er als literarisches Ergeb-
nis seiner Flandernreise eine Reihe von Liedern und Gedichten veréffentlichte, die heute noch
in Flandern gesungen werden. Hier offenbart sich zwingend die Verwandtschaft von Nieder-
deutsch und Flamisch. Aehnlich wie Hoffmann von Fallersleben war Klaus Groth den Flamen
verbunden. Eine gemeinsame Zeitschrift, die 1845 von J.W. Wolf begrindete ,,De Broederhand”,
sollte ein Sprachrohr fiur die deutschen und flamischen Dichter werden. lhre Lebensdauer war
aber nur gering, sie stellte 1847 ihr Erscheinen ein. Die weittragenden kulturellen Bindungen
zwischen Deutschland und Flandern, in der Geschichte und in der Gegenwart, diese bleibenden
Beziehungen finden in neuerer Zeit ihren Ausdruck in einem Buchkatalog ,Vlaanderen’s Bood-
schap”. Felix Timmermans und Ernest Claes haben in einem Vorwort die Bedeutung dieser
Botschaft unterstrichen.

Auf dem Gebiet der schénen Literatur bringt ein Buchkatalog unter dem Titel

JFlamisches Schrifttum in Ue- wir nur an den ,Pallieter” von
bersetzungen des Reiches” die Timmermans oder an ,Pritske”
grosse Zahl der dichterischen von Streuvels oder an die Gestal-
Werke, die in die deutsche Spra- ten, denen Dichter wie Ernest
che Ubersetzt wurden. Aber da- Claes, Anton Coolen, Jan Hen-
mit allein ist es nicht getan. In drik Eckhout, Cyriel Verschaeve
Deutschland liest man gern und glutvolles Leben verliehen. Die
viel die flamischen Dichter, Bicher der flamischen Dichter
manche Werke sind tief in das haben mit ihren Menschen aus
Bewusstsein des deutschen Vol- flandrischer Erde lange Jahre
kes eingedrungen, das dankbar hindurch die einzige Bricke ge-
ist, in dieser Form Bekanntschaft bildet zwischen Deutschen und
mit den Besten Flanderns zu Flamen. Der ungehinderte Kul-
machen und Anregungen zu em- turaustausch zwischen Deutsch-
pfangen. Wir nannten schon land und Flandern lasst den
jene Dichter, die beste Aufnahme Wunschtraum mancher jungen
in Deutschland gefunden haben Schriftsteller ins Deutsche Uber-
und deren Bicher zum festen setzt zu werden, Wahrheit
und ausgewahlten Bestand vieler werden. Den jungen aufstre-
deutscher Hausbichereien und Brssel, Ratheus benden Talenten, greifen wir
Bibliotheken gehtren. Denken einige Namen aus der Reihe:

Demedts, van Hilse, Germonprez, Duribreux, Matthijs, erschliesst sich heute das Absatz-
gebiet eines Neunzigmillionenvolkes. Und in vielen deutschen Zeitschriften und Tages-
zeitungen erscheinen in regelmassiger Folge die Beitrage und Erzédhlungen der jingeren Flamen.
Und Ferdinand Vercnocke zusammen mit Anton van der Plaetse wecken in deutschen Landen
Gefuhl und Begeisterung fiur das flamische Kampflied. Eine lebendige Bricke schlagt das Flamen-
tum auch zu den zehntausenden in Deutschland schaffenden Angehdrigen seines Volkstums: ihnen
wird durch ein eigenes flamisches Organ die Verbindung zur Heimat lebendig erhalten, und
flamische Sprecher, die ins Reich fahren und ihren Kameraden aus eigenen Werken und aus dem
reichen Born der flamischen Dichtung lesen, halten die Verbindung und schlagen immer aufs Neue
die Bricke zur Festigung der wertvollen, wechselvollen kulturellen Bindung.

Doch zurick zu ,Vlaanderen’s Boodschap” : im zweiten Teil der Botschaft lesen
wir vom deutschen Schrifttum, das die flamische Erde und den flamischen Menschen zum Gegen-
stand seiner Beschreibung macht. Hier sind es neben Romanen und Erzahlungen, deren Hand-
lung im flamischen Land spielt, vor allem Biucher aus dem flamischen Volksleben und uber flami-
sche Kunst. Der Krieg 1914-18, der auf der blutgetrankten flandrischen Erde tobte, brachte eine
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Reihe von Darstellungen aus diesem Abschnitt des Vélkerringens. Einige Titel seien angefiuhrt:
»Jagd in Flanderns Himmel” von Karl Bodenschatz, ,Nacht Uber Flandern” von Erich Hoinkis,
,Das flandrische Jahr” von Hans Schénfeld, starben in Flandern” von Bruno Schwietzke,
.Sturm uber Flandern” von UIf Uweson. Diese Zusammenstellung begegnet uns zum erstenmal,
sie ist von Nutzen ebenso fiur den flamischen wie fir den deutschen Leser, wie es Timmermans
und Claes in einleitenden Worten zum Cesamtwerk ausdricken. Dieses Verzeichnis, das viele
aufmerksame Leser findet, tragt auch auf seine Weise dazu bei, die kulturellen Beziehungen auf
dem Gebiet des Schrifttums zwischen Flandern und Deutschland zu vertiefen.

Bevor wir uns im einzelnen mit einigen der bekanntesten Mittlern zwischen deut-
scher und flamischer Dichtung befassen, sollen einige Uberraschende Verse Hoffmann von Fallers-
lebens Zeugnis geben fir die Gemeinsamkeit der Empfindung, insbesondere wenn sie ausgerichtet
ist auf das Gefuhlsmassige. Ein merkwirdiges Geschick war einigen Gedichten Hoffmann von
Fallerslebens, die er in flamisch schrieb, beschieden: fiur echte altflamische Volkslieder gehalten,
wurden sie mehrfach vertont und fanden, ins Deutsche Uubersetzt, Aufnahme in verschiedene
deutsche Volksliedersammlungen. Die reizvollen Gedichte, die sprachlich auch dem Deutschen
nur wenig Schwierigkeiten machen, insbesondere wenn man sie laut liest, fanden in Flandern und
in Deutschland freudige Aufnahme. Das erste dieser Lieder lautet:

Vaer wel, vaer wel, mijn soete lief,
niet langer en can ick er beiden;

ic ga er so ver, en so verre van hier,
en also ver over der heiden.

W el over der heiden, wel over den sant
met droevigher hert ende sinnen,

wel mach ic ghewinnen het vaderlant,
maer trouwe liefde noit ghewinnen.

En sietje niet groenen overal,

niet groenen en bloejen de bomen?

ooc sal wel noch morghen de nachtegael
met andre dein vogeltjes comen.

Sal singhen u over heide en sant,
ghi sulter het singhen wel hdren,
si singhet u tot in uw vaderlant,
wat trouwe liefde ghesworen. —

Nu hoor ick er deiner vogeltjes sanc
en wandele over der heiden;

nu doet mi occ al mijn leven lanc
so wee en so wee het scheiden!

Wie sehr Hoffmann von Fallersleben in den flamischen Willen und Geist einge-
drungen ist, wie gut er aber auch wusste, was Flandern nottat, an Kampfesmut und innerer
Selbstbesinnung, davon kiinden seine mahnenden Verse:
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Hoffmann
von Fallerslebens
Verdienste um Flandern

An Flandern!

Suche nicht das Heil im Westen!
In der Fremde wohnt kein Glick —
Suchst du deines Volkes Vesten,
Kehre in dich selbst zurick!

Aus der Tugend deiner Ahnen
Musst du deine Burgen bau’n,
Und der Low’ auf deinen Fahnen
Lehre dich dir selbst vertrau’n.

Treu bewahr in deiner Mitte
Vor dem walschen Uebermuth
Deine Sprach’ und deine Sitte,
Deiner Vater Gut und Blut.

Dann erst kannst du rihmend sagen,
Dass du lebst in unsrer Zeit,

Dass erbliht in unseren Tagen
Deine alte Herrlichkeit.

In den niederen Landen ist est vielleicht bekannter als in Deutschland, dass
Hoffmann von Fallersleben, der Dichter des Deutschlandliedes, auch ein bedeutender Gelehrter
und Forscher war. In ihm verehrt die niederlandische Gelehrtenwelt den Vater der niederlandi-
schen Sprachforschung. Hoffmann hat das Verdienst, wie Professor Brockhaus schreibt, die
Methoden der durch Jakob Grimm und Karl Lachmann begrindeten germanischen Philologie mit
ihrer geschichtlichen Betrachtung der germanischen Sprachen und ihrer kritischen Behandlung
der alten Sprachdenkmaler auf die niederlandische Schwestersprache Ubertragen zu haben. Eine
eifrige und von Glick beglnstigte Sammeltatigkeit alter Handschriften und Drucke in deutschen,
niederlandischen und flamischen Bibliotheken verschaffte ihm Uberaus reiche Dokumente, die er
dann in den Jahren 1830 bis 1862 in den zw6lf Banden der ,,Horae Belgicae” der Oeffentlichkeit in
musterhaften, streng wissenschaftlichen Ausgaben zugénglich machte. Allen Aeusserungen des
flamischen Geistes gehotrte seine Liebe und sein Sammeleifer. Prosa wie Poesie, Heiligenleben wie
Roman, Fabel und Tierdichtung, Volkslied und geistliches Lied, Drama und Schwank, Musik und
Schauspiel hat er ,doorploegt en doorzocht”. Der Herausgeber des grossen mittelniederlandischen
Worterbuches M. de Vries bescheinigt Hoffmann von Fallersleben in einem Vorwort, dass er den
Reichtum und die Bedeutung der mittelalterlichen Literatur fir die Niederen Lande wieder ent-
deckt habe. Unter dem Namen ,Loverkens” hat Hoffmann von Fallersleben eine Reihe flamischer
Gedichte veroffentlicht, die oft Uberraschend den Ton des echten alten Volksliedes treffen, In

Flandern fanden diese Loverkens — kleine Blatter — seinerzeit grosse Teilnahme. In Gent wurde
1853 ein Druck hergestellt, den man in mehreren tausend Exemplaren — fir die damalige Zeit
sehr beachtlich! — verkaufte. Besonders gern weilte Hoffmann von Fallersleben in Gent und

Antwerpen, wo er mit Gelehrten und Dichtern, vor allem auch mit den Fihrern der flamischen
Sprachbewegung, freundschaftliche Beziehungen anknupfte, mit ihnen blieb er auch spater in
regem Gedankenaustausch. Ueber seinen Umgang mit diesen Mannern, wie dem Dichter Conscience
oder den Center Professoren Willems und Heremans, weiss er in seinen Lebenserinnerungen
kdstlich zu plaudern,
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Es ist heute noch interessant, von den reichen Ergebnissen seiner Forschungen und
Entdeckungen einige zu nennen: eine Sammlung von achthundert altniederlandischen Sprich-
wortern, die Sammlungen niederlandischer Volkslieder, besonders das ,Antwerpener Liederbuch”.
Immer mehr vertieft sich beim Studium dieser Lieder der Eindruck, wie wenig die deutschen,
niederdeutschen und niederlandischen Volksgesange in,jener Zeit voneinander zu unterscheiden
sind. Ergreifend das Spiel von ,Lancelot und Sandereyn”, das von den flamischen Spielscharen
wieder in der heutigen Zeit aufgefihrt wird und das auf dem letzten Weimarer Dichtertag, von
einer Center Spielschar zu Gehor gebracht, nicht vergebens um Verstandnis und Beifall warb.
Wie im deutschen, so gelingen Hoffmann von Fallersleben auch im flamischen insbesondere jene
Dichtungen, wo tiefere vaterlandische Gefiihle ihn bewegen. Jene schlichten, echt volkstimli-
chen Lieder wie ,Treue Liebe bis zum Grabe” oder ,Wie kodnnt ich dein vergessen” und ,Zwi-
schen Frankreich und dem Bdhmerwald” sind ebenso unvergessen wie die kdstlichen Kinderlieder,
die dem sangesfrohen Herzen des Kinderfreundes in unerschépflicher Fille bis in sein letztes
Lebensjahr entquollen, wie ,Alle Vogel sind schon da”, ,Kuckuck, Kuckuck, rufts aus dem
Wald”, ,Wer hat die schénsten Schafchen”, ,Nun sei gegrisst vieltausendmal”. Mit besonderer
Teilnahme verfolgte er, seitdem er bei seinem ersten Aufenthalt in Flandern im Jahre 1837 mit
dem Fuhrer der flamischen Sprachbewegung, Jan Frans Willems, bekannt geworden war, die Bemih-
ungen der Flamen um Erhaltung von Art, Sitte und Sprache. Zeitweise denkt Hoffmann sogar
daran, seine Stellung an der Breslauer Universitat aufzugeben und sich um eine Professur fur deut-
sche Sprache und Literatur in Gent zu bewerben, falls eine solche errichtet wiirde. Aber der Plan
zerschlagt sich. Im September 1839 ist er wieder bei Willems in Gent und freut sich der Fort-
schritte, die die flamische Bewegung gemacht hat. Um jene Zeit entstanden seine Gedichte
aus Gent, deren erstes ,An Flandern!” wir brachten. In Gent findet er immer begeisterte Auf-
nahme, besonders bei den flamischen Studenten, eine Aufnahme, die sich zu lautem Jubel steigert,
als er einmal auf einen ihm dargebrachten Trinkspruch mit einem Gedicht in flamischer Sprache
antwortet. Bei diesem Aufenthalt entsteht auch auf Grund eingehender Studien eine Schrift Uber
die Geschichte der flamischen Bewegung, die dann, ins Niederlandische Ubersetzt, in Rotterdam
unter dem Titel erscheint ,Die flamische Bewegung”. Diese Schrift gibt eine wertvolle Ueber-
sicht Uber die ganze Bewegung bis zum Jahre 1856 und verquickt manche persénliche Erinner-
ung mit der Schilderung.

Seine Zeitgenossen, seine Freunde in Flandern haben dem deutschen Dichter als
dem edlen flamisch-germanischen Streiter gehuldigt. Dem Flandern von heute bleibt es Vorbe-
halten, das Lebenswerk des grossen Vorkampfers der deutsch-flamischen Zusammenarbeit in der
Erinnerung des Volkes wach zu halten. Ein Menschenleben voller Annerkennung, Freundschaft
und Tatkraft fur Flandern! Als deutscher Kamerad dichtete Hoffmann von Fallersleben fur Flan-
dern:

Vlaenderen, allen tijt
Blijfdi mijn lief,

Neemt van mi hert en hant
Neemt mine trou te pant
Vlaenderen, allen tijt
Blijfdi mijn lief!

Als Sinnbild des kampfenden Flanderns, in Deutschland und Flandern gleich wohl-
bekannt, gilt Jahrhunderte friher schon, als Hoffmann von Fallersleben sich kameradschaftlich
verbunden zu Flanderns Kampfern bekannte, der Eulenspiegel. In der zweiten Halfte des 15.
Jahrhunderts kommt das niederlandische Tierepos aus Flandern nach Libeck, von wo aus der
Reineke Fuchs bis zu Goethe emporsteigt. Ein Menschenalter spater geht der Eulenspiegel den
entgegengesetzten Weg. Bald nach 1519 schon wird ein erstes niederlandisches Volksbuch vom
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De Costers
grosses Werk

Eulenspiegel bei Michel van Hoogstraaten in Antwerpen gedruckt, und schnell gelangen die Taten
des Schalksnarren in Flandern zu gleichem Ruhm und gleicher Beliebtheit wie in seiner Heimat.
Rasch folgt, nach Teske, ein Druck auf den andern, sogar ins Lateinische fir gebildete Leser
wird das Werk Ubersetzt. Wéahrend jedoch in Deutschland wohl das eine oder andere Abenteuer
des Helden zum Grundbestand hinzukommt, die Gesamtauffassung aber anndhernd dieselbe
bleibt, wird das in Flandern schnell anders. Einen Ueberblick tGber diese Entwicklung gibt die
Hamburger Doktorschrift von llse Marie Bosteimann, ,Der niederdeutsche Eulenspiegel und seine
Entwicklung in den Niederlanden”. Als Herzog Alba 1569 alle Buchladen, Druckereien und Buch-
bindereien schliesst, da muss auch der Eulenspiegel daran glauben. 1571 kommt er sogar auf den
Index der verbotenen Bucher. Er teilt das Schicksal Ubrigens mit dem Reineke Fuchs. Trotzdem
wird er wieder und wieder neu aufgelegt. 1580 kann sich Jan van Ghelen in Antwerpen sogar
ein konigliches Druckprivileg fur ,een Boeck genaent Eulenspieghele” verschaffen. Noch ist der
Inhalt des Buches nahezu der alte. Wie beliebt es beim Volke ist, geht daraus hervor, dass der
Volksdichter Heinken de Luyere 1582 fiur ein Schwankbuch in Reimen den Eulenspiegel reich-
lich benutzt. Inzwischen hat das Volk den Helden bereits so stark zu einem Flamen gemacht,
dass man schon die Grabstatte Jacobs van Maerlant in Damme als die Eulenspiegels betrachtet.
Sogar ein gelehrtes Gutachten wird 1584 dariber eingeholt. Vierzig Jahre spater greift die
Kirche wieder ein. Noch einmal wird der Eulenspiegel ausdricklich verboten, aber er ist nicht
totzukriegen. In den nordlichen Niederlanden druckt man ihn weiter, durch die vielen Verbote
erst recht hellhoérig geworden fir den unbotméssigen und antiklerikalen Geist, der in dem Buch-
lein steckt. Der Suden dagegen geht einen anderen Weg. 1640 erscheint bei J. H. Heyliger in
Antwerpen ,,0p de groote Merkt in de Pauw” ein Leben Eulenspiegels, das sich in der Vorrede
ausdricklich als eine gereinigte Ausgabe vorstellt, die ,alle de schimpen en schampen ob de gees-
telij Kheyd, de welke tot schandael van de Katolicke Religie dienden”, verbessert hat, so dass
Geistliche und Laien das Buch ohne Gewissensbisse lesen kénnen. Und wie hat das der Heraus-
geber gemacht? Gewiss, er beseitigt manchen Spott, den Eulenspiegel mit Pfaffen und Ménchen
trieb, fugt auch schon einmal einen kleinen Seitenhieb auf die Reformatoren ein. Daflir muss
er aber neue Abenteuer erfinden: Kriegsfahrten gegen die Tirken und fiur die Portugiesen.
Eulenspiegel wird ein frommer Christ, beichtet vor seinem Tode und wird in Damme Kkirchlich
begraben. Aber als er beim spanischen Konig in Madrid ist, da geht der ,alte” Eulenspiegel
doch wieder mit ihm durch. Er sagt, er sei Brillenmacher, und als ihn der Kénig nach dem Gang
der Geschafte fragt, meint er: ,sie gehen sehr, sehr schlecht, weil Sie, Herr Konig, und andere
Menschen zuviel durch die Finger sehen und nicht merken, was Recht und Unrecht ist.” Der
beigegebene Holzschnitt unterstreicht das noch: ein Herr Uberreicht dem Koénig ein Gesetzbuch.

Heyligers ,gereinigter” Eulenspiegel birgt so in sich bereits die Keime zu de Costers
grossem Werk. Eulenspiegel ist in die Kdmpfe des 16. Jahrhunderts hineingestellt, ist Aben-
teurer, Soldat und Seemann. Er vertritt die Rechte des flamischen Volkes gegen den spanischen
Konig. De Coster hat das Volksbuch gekannt. Aus einer Ausgabe des 18. Jahrhunderts hat er
ganze Kapitel entnommen, ebenso wie er die Bearbeitung Heyligers benutzt zu haben scheint. So
wie er schon friher alte Legendenstoffe aufgreift, um an ihnen Flanderns Freiheitskampf gegen
Spanien zu zeigen, so fullt er nun die Gestalt Eulenspiegel, der ganz Flame geworden ist, mit
seinem Geiste, der der Geist des freiheitsliebenden Flanderns selbst ist, und erhebt den Schalks-
narren von einst unter die unsterblichen Helden der Weltliteratur. Er gibt ihm in Nele und
Lamme, in Katheline und Klaas Menschen an die Seite, die jeder in seiner Art Wesenszlige des
ewigen Flandern verkérpern. De Costers Eulenspiegel ist nicht der Letzte geblieben. Im Spra-
chen- und Volkstumskampf, im Kriege 1914-18 und bis in unsere Tage hinein wird Eulenspiegels
Name ausgesprochen, wenn man Flandern ruft.

,Eulenspiegel — Flandern stirbt nicht!” heisst es in de Costers grossem Flan-
dernroman ,Tyl Uilenspeegel en Lamme Goedzak”. Eulenspiegel — Flandern, das heisst der
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gesunde, derbe Humor, Uberhaupt die alte, handfeste Volkskraft Flanderns lebt noch und wird
nicht untergehen. Das flamische Volk selber besitzt eine humorvolle, verstandnisinnige Auffas-
sung aller Lebensvorgange insbesondere der Natur. Und so nimmt es nicht wunder, wenn es auch
hier in inniger Wechselwirkung zum deutschen Volke steht, dem von jeher ein inniges, ein
herznahes Verhaltnis zur Natur, vor allem zum Wald und zur heimischen Tierwelt eigen ist.

Der Geist des flamischen Volkstums findet seinen schénsten Ausdruck in der Tier-
sage. Der dietsche ,Reinaert” ist im grossen und ganzen eine originale Leistung: sie ist Ab-
schluss einer bodenstandigen Ueberiieferung; denn die vierflissigen Helden dieser Geschichte
sind im Volk bekannt, sind dem Volkshumor vertraut; fast alle gehéren dem germanischen Wald
an und manche tragen noch in ihren germanischen Namen ihre Herkunft: Brun der Bar und Tibert
der Kater, Isegrim und Grimbart. Zuletzt der Held selber: Reinaert, das heisst Reginhard, der sehr
Starke, niederlandisch fei, daher wohl: ,de feile met den rooden baarde”. ,Dat soete lant” ist das
Land von Waas in Flandern, in welches der Dichter seine Geschichte verpflanzt. Eine Geschichte,
der Erfolg in allen niederdeutschen Gauen beschieden war. Spater, nach Um- und Zudichtungen
erschien, 1498 in Lubeck gedruckt, die bekannte niedersachsische Bearbeitung: ,Reinke de Vos”,
die mit freudigem Schmunzeln von Diunkirchen bis Danzig gelesen wurde. Diese weltberihmte
Sage von Reineke Fuchs, die den Ruhm des altniederdeutschen Schifttums ausmacht, fand
wirklich in Westflandern ihre beste Fassung. Der frische, oft derbe Humor dieser Dichtung ist
ein Erbteil des niederdeutschen wie des flamischen Volkes ebensogut wie die feine Beobachtung
und die behagliche Freude an der Natur. Ddurers Tiersticke, Ludwig Richters und Otto Speckters
Bilder, Eichendorff’s, Stifters und Hermann L&ns’ Tiergeschichten sind einzig in ihrer Art, doch
auch dem Stamme der nahe verwandten Flamen ward diese Gabe liebevoller Versenkung in die
Natur in reichem Masse zuteil. Auch heute noch lebt diese Begabung in Flanderns Dichtern.
Daher die reiche Pflege des Tier- und Kinderliedes.

G. Antheunis, j.A. van Droegenbroeck, René de Clercq, vor allem aber der flami-
sche Lyriker, Meister Guido Gezelle, seien genannt. An die Lautmalerei des trefflichen Kopisch,
des Verfassers des ergotzlichen Gedichtes von den Heinzelmannchen, wird man erinnert bei van
Droegenbroecks lustigen Versen, deren Klang den Deutschen auch ohne Uebersetzung vertraut
vorkommt:

De Muis (Maus)

De muis, de muis, de kleine muis,
Wat maakt zij toch voor een gedruisch
Geheelen (ganze) nachten in ens huis !
Ze ritselt, ze hippelt,

Ze trippelt,

Ze knaagt,

Ze zaagt (sagt),

Ze haalt en draagt,

Ze krabt,

Ze schrabt,

Ze kleutert (sie klopft),

Ze peutert (bohrt)...

Und Guido Gezelle! Selten sind mit tieferer Liebe und Andacht die Schopfung
und ihre Wunder umfasst, mit gemiutvollerem Verstandnis, mit mehr Schelmerei und warmher-
zigem Humor die Kleinwelt der Tiere und Pflanzen beobachtet und immer von Neuem in
entzickenden Versen besungen worden. Mit wunderbarer Meisterschaft fiur Auge und Ohr hat
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dieser Dichter, wie Wippermann schreibt, der Tierlein Leben und Treiben, Ténen und Klingen
belauscht und wiedergegeben — ahnlich dem liebwerten Johann Peter Hebel. Die Nachtigall,
das Meisennest, die Spinne, die Schnecke, das Wasserkaferchen, sie alle sind diesem echten
Flamen besingenswert erschienen. Ueber sie alle hat er einen goldenen Schimmer von Poesie und
Humor ausgegossen. Und das flamische Volk selber versteht es, mit launigen Worten in tref-

fender Lautnachahmung Gesang und Ausdruck der Végel zu umschreiben. So lasst es das Huhn
stolz aller Welt verkinden:

Kodkodkodkedeit!
Mijn ei is geleid!

Den Finken wird allerlei Schelmerei nachgesagt, als da lautet:

Spint fijn, spint fijn, spint fijn !
Twee oordtjes (Mass) de weke (Woche) !

Und die Amsel klagt:

Als ik zeven (sieben) krieken trekke (Kirschen kriege),
'k (ich) en heb maar (nur) eene voor mij,
Vijf (funf) jongen en een kwaad wijf (bdse Frau) !

Wie bei uns stimmt die Schwalbe die ernste Klage an:

Als ik hier vertrokken (fortgezogen) ben,
Waren de schiren (Scheuern) vol graan (Korn),
En nu is’t allenamaal verteerd en versmeerd en vertireliert !

Wie das niederdeutsche Kind ruft auch der kleine Niederlander dem ,,Glickbrin-
ger” Storch — dem eievaar — und dem Kranich zu:

Kroenekranen, witte zwanen,

Wie (wer) wil mee (mit) naar Engeland varen?
Engeland is gesloten,

De sleutels (Schlissel) zijn gebroken.

Mit dem deutschen Kind fragt die flamische Jugend den Kuckuck, wie viele Jahre
sie noch zu leben habe. Wie plattdeutsch vertraut klingt das drollige Scheltliedchen an das
Huhnchen:

Klein, klein kleuterken,

W at doet gij (du) in den hof!

Gij plukt er al de bloemkens af,

Gij maakt het veel te grof!
Mamaken, die zal kijven (zanken),
Papaken, die zal slaan.

Klein, klein kleuterken,

Maak u (dich) gauw vandaan!

Der Bonner Gelehrte und Dichter, der liebevolle Erneuerer der deutschen mittelal-

Simrock’s Sinn . . . . L
fir das Flamische terlichen Dichtungen, der altgermanischen Heldenwelt, Karl Simrock, wandte auch den volki-
schen Belangen seiner eigenen Zeit warmherzige Aufmerksamkeit zu, insbesondere galt seine
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Liebe den flamischen Stammesbridern an der Schelde. Er beklagte es, dass die Flamen in ihrem
Raum oft ihr Volkstum aufgdben, um den Blick nach Frankreich zu richten; ebensowenig begriff
Simrock, dass man in Deutschland nicht genigend Anteilnahme fir das nahe verwandte Fla-
misch aufbringe. Hocker, der Biograph Simrocks erz&hlt: bei einer Reise, die Simrock mit
seiner Schwester in das flandrische Land machte, liess er sich in einer Stadt rasieren und der
Sohn des Barbiers klagte ihm, dass sein Vater ihn nicht franzésisch lernen lassen wollte. Sim-
rock wies den Jungen derb zurecht und setzte ihm auseinander, dass das Flamische eine altere
und bessere Sprache als franzdésisch sei... Simrocks Schwester konnte nicht begreifen, wie man
sich fir das Flamische interessieren kdnnte. Als sie aber die Werke von Hendrik Conscience
gekauft und gelesen hatte, meinte sie, die Sprache stdnde vom ,,Bonn’schen Platt” nicht weit
ab. Damit war sie beruhigt, auch konnte sie sich jetzt das Interesse erklaren, das ihr Bruder
am Flamischen nahm. Als seinerzeit die Eisenbahn von Ko&ln nach Littich erdffnet wurde,
schrieb Simrock sein schdnes Lied ,,Ein Bundnis", in dem unter anderem folgender Vers ent-
halten ist:

Willkommen, trauter Bruder,

In Flandern und Brabant.

Du fiahrst den Pflug, das Ruder

In gleich gelbter Hand.

Du forderst aus den Schachten

Des Eisens blanke Wehr.

W ir schlagen unsre Schlachten

Vereint zu Land und Meer.

Mutet diese Dichtung nicht an wie fir unsere Zeit geschrieben, da die deutschen
und flamischen Legionen Schulter an Schulter die Schlacht fur die Erhaltung ihrer Rasse und
Kultur schlugen.

Vor langen Jahren schrieb Gorch Fock einmal Gedanken Uuber Flandern nieder,
die von der Stimme des Blutes diktiert waren und denen jede politische Einmischung fern lag.
Auch er bekundete damit, wie soviele unserer Dichter und Kulturtrdger, die Wesensverwandt-
schaft zwischen Deutschen und Flamen:

~Wir muissen uns der flamischen Sprache ernsthaft und liebevoll annehmen; wir
missen sie in jeder Weise fordern, wir missen dafur sorgen, dass sie nach ihrem wirk-
lichen Werte erkannt und von niemand mehr gering geschatzt werde, wir miuissen sie
von einer Mundart zu einer Sprache erheben.

Die flamischen Schauburgen, wiedas schéne niederlandische Wort fir Schauspiel-
haus heisst, zu Briussel, Antwerpen und Gent missen von Landes wegen unterstitzt und
zu hoheren Leistungen befahigt werden; daneben aber missen der hochdeutschen Bihne
wirdige Statten errichtet werden. Soll nicht mal Graf Egmont in goethischer Sprache zu
seinem flandrischen Volke in Brissel sprechen?”

Im Sinne Gorch Focks ist inzwischen viel unter den verwandten Vélkern geschehen.
Die bekanntesten flamischen Kulturschaffenden haben in Deutschland Auszeichnung, Freunde,
Bewunderer, Betrachter und Leser gefunden. Und in Rijsel sprach Goethes Egmont auf flandri-
scher Erde zu seinem Volk. Das Flamische ist jung, machtig und lebendig genug, eine eigentim-
liche, urwichsige und bildkraftige Sprache zu sein, die gegeniiber dem Franzdsischen baurisch und
elementar geblieben ist. Und so kann man es verstehen, dass selbstbewusste Flamen in neuerer
Zeit ihr die kinstlerische Vollmacht geben, deutsche Dichtertexte in flamisch Wiedererstehen zu
lassen.
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Kleist auf flamisch

Der Anteil
des Buchgewerbes
am geistigen Austausch

Dieses Flamisch ist eine Sprache, wie Biedrzynski schreibt, die das nibelungenhaft
starke Lowen dem eleganten, muden ,,Louvain”, das sinnfallig-plastische Antwerpen dem scha-
len ,Anvers”, das gotische Mecheln dem farblosen ,Malines” vorzieht. Das flamische Schau-
spiel, das seine kraftvolle Natur, seinen unverbrauchten Voiksgeist, seinen satten und farbigen
Wortschatz behalten hat, lebt in Antwerpen, und es bedeutete ein Ereignis besonderer Art, als
man dort ,De gebroken Pott” von Kleist in flamischer Sprache auffihrte. Wer des Plattdeut-
schen maéachtig ist, hat nur geringe Miuhe, der Uebersetzung zu folgen. Wer genau vergleicht,
gelangt zu dem Schluss: der hochdeutsche Text sei verjingt, frischer und urwiichsiger gewor-
den, als gabe es eine niederdeutsche Urfassung vom ,Zerbrochenen Krug”, wie es von Hauptmanns
~Webern” eine schlesische Urfassung gibt. Es ist schon ein Ehrentitel: Koninklijke Nederlandsche
Schouwburg. Denn Koéniglich ist nur die Majestat der Kunst. Die Scheldestadt ist Flanderns
reinste Zukunft. Hier wie Uberall ist zu beobachten: der Flame ist theaternarrisch, unverbildet,
aufgelegt zu Eulenspiegeleien. Er liebt das derbe Lachen und hat die Unbefangenheit des gros-
sen Kindes, das die Welt der Buhne noch unmittelbar als Verzauberung des Lebens begreift, das
zum Puppenspiel wird. Seine Impulse als Zuschauer kénnen von herzhafter Offenheit sein, sonst
entdeckte man nicht in Antwerpen in einem Kellerverlies am Hafenkai ein Marionettentheater
mit der Mahnung: Es wird gebeten, ,niet met niespoeder te werpen".

In Schauspiel und Oper wechselseitige Beziehungen: Joris Diels, der Bruder von
Hendrik Diels, der in Berlin im Deutschen Opernhaus die Aida dirigierte, leitet in Antwerpen die
Koninklijke Nederlandsche Schouwburg. Der Musikant mit dem Dirigentenstab hat es leichter,
den Taktstock in Berlin zu Verdi zu klopfen, als der Inszenator und Uebersetzer, der den Marker
Kleist mit dem ,Zerbrochenen Krug” zum erstenmal in flamischer Sprache auffihrte. Der
Uebersetzer Joris Diels hat funf Jahre an dem Einakter gearbeitet. Die Lange der Zeit spricht
fir seine Sorgfalt. Aus der Begegnung mit der Auffihrung ergibt sich, dass der HOrer, mit der
Musik der flamischen Zunge vertraut, sich dem deutschen Dichter ungemein nahe fuhlt. Das
lasst sich belegen, sowohl was die Treue zum Wort wie die geistige Atmosphare der Uebertragung
angeht. Kleist — flamisch! Bedeutungsvoll und richtungweisend! Denn beim ,Zerbrochenen
Krug” geht es um die Bandigung der Sprache, deren hohe Zucht im Munde des Darstellers spurbar
werden muss, was den Rhythmus sowohl wie die Farbigkeit und obendrein die kihne Florettier-
kunst von Satz und Cegen-Satz anlangt. — Der geistige Austausch unserer Tage eroffnet viel-
versprechende Perspektiven: Hendrik Diels gastiert in Kodln, Dusseldorf und Berlin, Opern von
Cilson und de Boeck werden zum erstenmal im Reich aufgefihrt, das Ensemble des niederlandischen
Schauspielhauses von Antwerpen zieht an den Rhein, die Niederdeutsche Bihne von Munster gibt
Gastspiele in Flandern und flamische Laienspieler treten in Deutschland auf, flamische Sanger
singen gemeinsam mit deutschen Sangern alte und neue Volkslieder; gemeinsame Ausstellungen
und deutsch-flamische Kulturtage in vielen Stadten hiben und driben festigen das Band.

Es ist fast selbstverstandlich, dass den Beziehungen der deutschen und flamischen

Dichter und Prosaisten — wir konnten aus Uberreicher Zahl nur einige beispielhaft nennen — die
Verbindungen der Verleger und Buchdrucker parallel laufen. Kaum ein Kapitel scheint — pars
pro toto — geeigneter, diese Bindungen aufzuzeigen als eine Betrachtung Uber das Koélner
Buchgewerbe und seine Beziehungen zu Flandern. Im 15. und 16. Jahrhundert ist der Aus-

tausch auf allen Gebieten dieses Gewerbes besonders rege: Koélner Verleger tUbertragen den fla-
mischen Buchdruckern grosse Auftrage. Manchmal unterhalten sie eigene Filialen in Antwerpen.
Flamische Buchdrucker und Kunstler lassen sich in K&ln nieder, wo sie eine reiche Tatigkeit
entwickeln. Die Erzeugnisse Koélner Fruhdrucker finden ein weites Absatzgebiet in Flandern und
nehmen von dort ihren Weg in das Ubrige Europa, wie der Fasciculus temporum und die Kdélner
Bibel. Flamische Kinstler schaffen in Kdoln Kunstwerke, die bis heute das Auge des kunstsinnigen
Betrachters erfreuen. Im einzelnen stellen sich diese Bindungen, nach H. Corsten, wie folgt dar:
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Kaum ein Jahrzehnt war seit der grossen Erfindung Cutenbergs vergangen, als auch schon der
erste Drucker sich in Koln niederliess. Es war dies Ulrich Zell, der, aus Hanau stammend, seine
Kunst in der Werkstatt des Mainzer Meisters erlernt hatte. Man geht nicht fehl, wenn man
annimmt, dass die Crinde, die ihn zu dem Entschluss bewogen, gerade in Kéln seinen Sitz
aufzuschlagen, auf wirtschaftlichem Gebiet zu suchen sind. Kd&ln war seit dem Jahr 1388 der
Sitz einer Universitat, der die Schiler aus vielen Landern, besonders auch aus Flandern zustrom-
ten. Die im Jahre 1425 erfolgte Grindung der Universitat Loéwen, die von Koln ausging, zeigt
deutlich, in welche Richtung sich der geistige Einfluss erstreckte. Koln war Mittelpunkt eines
geistigen Raumes, der sich bis in die Niederlande, besonders aber auch nach Flandern erstreckte.
Es war Sitz einer Universitdt mit weithin reichenden geistigen Beziehungen, die sich aus dem
Kommen und Gehen von Lehrern und Schilern ergaben und ein starkes Band persénlicher
Verbindung zwischen der Stadt und Flandern kntpften. Die Bedeutung der Universitat war
in dieser Zeit wegen des Zensurrechtes fir das neue Buchgewerbe so tiefgehend, dass es
hoffen konnte, durch Anschluss an die Universitat eine geeignete materielle Grundlage zu finden,

auf der es sich dann auch sonst fehlen. Es ist das belieb-
in den folgenden Jahrhunder- teste und verbreitetste Buch
ten zu hervorragender Bliute des 15. Jahrhunderts, das bald
entwickelt hat. in fast allen européaischen
Pressen aufgelegt wird. In den

Drei Bucher sind es, mit Niederlanden sofort nach sei-
denen der Koélner Buchdruck nem Erscheinen bekannt, er-

gleich zu Beginn seine Bezie- fahrt es fur Flandern schon im

hungen zu den Niederlanden folgenden Jahr einen Nach-

aufnimmt. Es ist dies Role-
druck durch den Loéwener
Joh. Veldener, der dabei Ko6l-

ner Druckbuchstaben im Stile

vincks Fasciculus temporum,
die erste gedruckte Weltchro-
nik, die, von Nicolaus Go6tz

1474 herausgebracht, dadurch Arnold Therhoernens verwer-
bemerkenswert ist, dass sie tet. In diesem Zusammenhang
die Reihe der Koélner illustrier- verdient noch die von Go6tz
ten Bucher eroffnet. Auch nach dem Vorbild eines
eine buchtechnische Verbes- niederlandischen Blockbuches
serung gibt ihr der Drucker herausgebrachte Ars moriendi
Lode Backelmans
durch Einfuhrung von Seiten erzahlt Antwerpener Hafengeschichten als erste gedruckte Ausgabe
zahlen, die den Fruhdrucken Erwédhnung. 1478 erscheint

bei Heinrich Quentel in K&ln die Niederdeutsche Bibel, die in zwei Fassungen, einer niederséch-
sischen und einer niederrheinischen, wegen ihrer Bedeutung fur die Sprachgeschichte bekannt
geworden ist. Von den grossen Betrieben des Buchgewerbes, die gleich zu Anfang des 16. Jahr-
hunderts in Koln entstehen, ist das Haus des Franz Birkmann zu nennen, der auf weiten Reisen
durch Europa auch geschaftliche Beziehungen zu Flandern aufgenommen hatte. Mit dem Baseler
Drucker Froben trifft er ein Abkommen, nach dem er sich verpflichtet, dessen Blicher durch sein
Antwerpener Haus in Flandern abzusetzen. Dieses Haus wird auch von seinem Bruder Arnold
und spater von dessen Sohn Johann weitergefihrt und zu grdsser Blute gebracht. Johann Birk-
mann, ein bedeutender Gelehrter, stand mit Georg Cassander in Verbindung, der zu Brigge
geboren war und durch seine Ausgleichsversuche zwischen den beiden streitenden Konfessionen
in der Geschichte bekannt geworden ist. Ebensolche Beziehungen verbanden ihn mit dem in
Lowen ausgebildeten Gelehrten, Juristen und Staatsmann Joachim Hopper, dem spateren Staats-
sekretar Philipps Il. Das Antwerpener Haus wurde spater von Arnold Mylius, dem Schwiegersohn
Birkmanns, geleitet. In seiner Antwerpener Zeit stand er in engen Beziehungen zu dem Karto-
graphen, Geographen und Archaologen Abraham Ortelius aus Antwerpen und hat zu dessen Werk
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Flamischer Kupfer-
stecher - Mitarbeiter
am deutschen
Stadtebuch

Flamen
auf Deutschlands Hohen
Schulen

Theatrum orbis terrarum den Abschnitt ,Locorum geographicorum nomina antiqua et recentia”
bearbeitet. Auch mit dem Flamen Frans Raffeling, dem gelehrten Schwiegerséhne Christoph
Plantins, verknipften ihn freundschaftliche Bindungen.

Infolge der niederlandisch-spanischen Unruhen war der Kupferstecher Frans Hogen-
berg von Mecheln nach Kéln gekommen und hier von Georg Braun als Mitarbeiter fir sein
Stadtebuch gewonnen worden. Zu finf von den sechs Banden dieses’ Werkes hat Hogenberg
die Karten gestochen und damit kinstlerisch hochwertige Stadtebilder geschaffen, die seinen
Ruhm bis in unsere Tage bewahrt haben. Eine ebenso bedeutende Bilderfolge schuf er zum
Truchsessischen Krieg, das heisst den Kriegsbegebenheiten im Erzstift Kdéln und den Nieder-
landen, die sich infolge der Bemuiuhungen des Kurfirsten und Erzbischofs Gebhart Truchsess

von Waldburg, das Kurfirstentum in seinen Besitz zu bringen, entwickelten. Diesen Bildern
widerfuhr das Schicksal, dass sie zu einer Zeit, die Urheberrechte nicht kannte, von Michael
Aitsinger, der im Auftrage Kaiser Maximilians Il. in Brussel wirkte, zur lllustration seiner Biucher

,,De Leone Belgico” und ,Belgici Leonis chorographia” benutzt wurden. Dem Kurfilrsten Gebhart
von Truchsess stand auch ein anderer flamischer Kinstler nahe, der Antwerpener Bruin, der sich
1577 in Koln sesshaft machte und hier mehrere Jahre wirkte. Eine ebenso wichtige Drucker-
familie sind die Gymnichs, die durch mehrere Genetationen in Koéln blihten. lhr Grinder war
Johann Gymnich, der zu Fissen des flamischen Humanisten Alexander Hegius gesessen hatte und
1516 ein Verlagsgeschaft in Koln erdffnete. Eine Druckerei besass er zunachst nicht. Fiur sein
erstes Buch zog er den flamischen Drucker Cornelius van Zyricksee heran, der seine Werkstatt
in KoIn in der Stolkgasse betrieb. Man nimmt an, dass schon Johann Gymnich in Antwerpen eine
Filiale gehabt hat, sicher ist dies von seinem Sohne bekannt, der frih starb, so dass wieder dessen
Sohn sein Nachfolger wurde und das Geschaft zu grésser Bedeutung brachte. Da auch ihm kein
langes Leben beschieden war, fihrte seine Witwe den Betrieb zunachst weiter, bis sie eine zweite
Ehe mit dem Kolner Drucker Hierath einging; dem durch Fleiss und Unternehmungsgeist ausge-
zeichneten Anton Hierath waren grosse wirtschaftliche Erfolge beschieden. Sein Verlag brachte
im Laufe der Zeit zweihundertfinfzig Werke heraus und war so gross, dass er neben Frankfurter
und Speyerer besonders auch Antwerpener Druckereien heranziehen musste. Der Nachfolger
verlegte 1663 seinen Wohnsitz ganz nach Antwerpen, wo er aber nur noch eine geringe Ver-
legertatigkeit ausgetibt hat. Dieses eine Beispiel der Verflechtungen des Kdlner Buchgewerbes
mit Flandern zeigt ein reiches, vielgestaltiges Leben, das im 16. Jahrhundert einen H&hepunkt
erreicht hat, dem die folgenden Jahrhunderte nichts Vergleichbares an die Seite stellen k&nnen.

Seit vor Jahrhunderten die ersten jungen Flamen zu den deutschen Hochschulen
kamen, ist dieser Zuzug aus Flandern fast nie ganzlich unterbrochen worden. Auf die Bewohner
der Lande an der Schelde hat die Universitat Kéln, um ein Beispiel zu nennen, immer grosse
Anziehungskraft ausgelbt. Es liegen sogar genaue Zahlen aus der Zeit von 1388 bis 1559 vor.
Damals —- man bedenke die Schwierigkeiten der Verkehrs- und Lebensverhéltnisse jener Zeit —
waren allein aus den beiden kleinen Bistimern Kamerijk und Doornik 994 Studenten an der Alma
Mater in Koln vertreten, wobei noch zu bericksichtigen ist, dass sicher auch damals schon die
naher gelegene Pariser Hochschule ihren Einfluss geltend gemacht haben wird. Auch heute weiss
Flanderns Jugend die unerschopflichen wissenschaftlichen und geistigen Quellen zu schatzen,
die sich ihr an den Universitdten des Reiches darbieten. Daruber hinaus sind aber auch die
deutsch-flamischen Hochschultage, die Einrichtung von flamischen Seminaren unter anderem
in Luneburg, der Austausch der Wissenschaftler aus Flandern und Deutschland, die Gastvor-
lesungen an den verschiedenen Universitaten halten, und die Studienfahrten der Studenten, die
den deutschen Studierenden Flandern erschliessen und die den Flamen das neue Deutschland
zeigen, Mittel des gegenseitigen Sichkennen- und Schatzenlernens und Mdglichkeit, fruchtbaren
geistigen Austausch zu pflegen. Jedoch lasst auch das flamische Volk in seiner Gesamtheit die
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neben den Universitaten fiiessenden geistigen Quellen Deutschlands nicht ungenutzt: wahrend
die Namen flamischer Professoren, Gelehrter und Kunstler in den Ho6rsalen der Universitaten und
in Vereinigungen aller Art in Deutschland einen guten Klang gewannen, durchstreifen flamische
Schriftleiter, Techniker, Lehrer, Architekten das Grossdeutsche Reich von Osten nach Westen,
von Stiden nach Norden, um mit ihren Berufskameraden in Verbindung zu treten und in Zusam-
menkinften Plane, Methoden, Auffassungen klarzulegen und auszutauschen.

Aus der Fulle der Ergebnisse erfreulicher, erspriesslicher und richtungsweisender
Zusammenarbeit zwischen Deutschen und Flamen in unseren Tagen und als wertvoller Beitrag
zu den vielseitigen jahrhundertealten Wechselbeziehungen sei eine Ausstellung ,,Flamische Kunst
der Gegenwart” genannt, die wieder eine Bricke zwischen Deutschland und Flandern schlagt.
Hier beschwor der Dichter Cyriel Verschaeve in der Reichshauptstadt in seiner plastischen Art
das Bild Flanderns herauf, wie es auch die Deutschen lieben und sché&tzen: Kunstschau ist
Wesensschau! Kampf und pulsendes Leben gehéren zur nordischen Kunst. Am Beispiel der alten
niederlandischen Meister ergrindete Verschaeve das Mystische, eine der hervorragendsten Eigen-
arten der heutigen flamischen Malerei. Die alten Meister wurzelten in der Heimat. Flandern
sphopft seine Krafte aus dem Boden und dem Volke, aus dem weiten Land; Kunst ist ihm nicht
Zufluchtsstatte, sondern Ausdruck des Lebens. Flandern zeigt mit seiner flamischen Kunst der
Gegenwart deutlich seine Besinnung auf das germanische Volkstum. Die Tradition aller flamischen
Grosse bleibt gewahrt, so sagt Cyriel Verschaeve, wenn das nordische Gesetz: Kérper und Seele
ist eines — in ihr gewahrt bleibt!

Aus der flamischen Malerei braucht man nur die Namen Van Eyck, Breughels,
Rubens, Van Dyck und andere zu nennen, die weit tber ihr Heimatland hinaus unsterblichen Ruhm
gewannen, um zu wissen, dass gerade die Besten auch in Deutschland unzerstdorbare Heimat-
rechte erwarben, weil aus ihrer Kunst die verwandte Seele zu den Deutschen spricht. Im 17.
und 18. Jahrhundert bewegte sich die flandrische Malerei im Bannkreis der Italiener und Fran-
zosen. Im 19. Jahrhundert brachte die Romantik eine Gegenbewegung. Es folgte ein Besinnen
auf das germanische Blut. Wechselseitige Wirkungen flandrischer und deutscher Kulturdusse-
rungen zeigt der Raum von Brigge bis Kbdnigsberg in mehr als sechs Jahrhunderten, bei allen ort-
lichen Besonderheiten eine Einheit, welche durch die Werke der bildenden Kunst noch heute
sichtbar ist und gerade heute neu empfunden wird. Dabei ist es ohne Belang, wie Oszwald in
seiner Deutsch-Niederlandischen Symphonie sagt, ob die Kinstler in Koénigsberg geboren sind,
wie Hans von Mildert, genannt ,der Deutsche”, der als Bildhauer-Architekt in Antwerpen
Freund und Mitarbeiter von Rubens wurde, oder bei Bonn am Rhein, wie der Architekt und
Bildhauer Baurscheit, der gleichfalls nach Antwerpen wanderte, dort den Beinamen ,der Deut-
sche” erhielt und mit seinem Sohne das Antwerpener Rokoko unmittelbar aus dem Rubensstil
entwickelt hat, oder in Maasijk in Limburg, wie Jan van Eyck, der grosste Eroberer aller nieder-
deutschen Meister. Der Boden, dem sie entsprossen sind, heisst nicht anders als der, auf dem sie
wirkten: Niederdeutschland.

Gemeinsamen Formen begegnet man auf allen Gebieten bildender Kunst, in
Architektur, besonders in der Backsteinbaukunst, in Plastik und Malerei, am auffallendsten
bezeichnenderweise im Kunsthandwerk, besonders in der Bearbeitung des Holzes, das im Norden
immer einer der volkstimlichsten Werkstoffe war und sich den jeweiligen Erfordernissen der
Farbe zwanglos einfiigt. Der alteste deutsche kinstlerisch bemerkenswerte Backsteinbau ist 1134
in Holstein in der Kirche zu Segeberg entstanden. Und der erste geschichtliche Bericht vom
Ziegelbau in Flandern ist die Nachricht, dass im Jahre 1127 in Brigge eine ,Marienkapelle mit
einem aus Ziegelstein gemauerten Gewdlbe bedeckt und dass das dormitorium mit gebrannten
Dachpfannen eingedeckt war”. Um 1300 zeigt Brugge in der Plastik mit seinem frihesten, noch
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Unwesentliche Unter-

schiede der Fantasie-

kraft und Grundstim-
mung

leidlich erhaltenen Werk im ehemaligen, urspringlich tiefer gelagerten Portal des Johannes-
hospitales, dem jetzt mit Ziegelsteinen vermauerten Doppelbogenfelde Uber einem Tlrsturz mit
Darstellungen vom Tode und der Grablegung Mariae, eine ikonographisch und im Stil so selb-
stdndige Haltung, wie sie sich spater ahnlich im Stil in den K6lner Domskulpturen findet. Ver-
gleicht man die Kronung Mariae mit der gleichnamigen Darstellung vom Hochaltar in Marien-
statt im Westerwald, so kann es kaum einem Zweifel unterliegen, dass hier etwas wie eine west-
Ostliche Richtung vorliegt, die um die Wende des 13. zum 14. Jahrhundert einsetzt, um nach
den Grosstaten in Koln sich ebenso rickwirkend auf Flandern wieder bemerkbar zu machen,
etwa in der sitzenden Madonna in Hingene, einem Do&rfchen an der Schelde siUdwestlich von
Antwerpen. Von allen Beziehungen aber besonders auffallend ist die hoéchst beachtenswerte
Uebereinstimmung des Brugger Portal-Aufbaues mit dem vom Lettner des Westchores im Naum-
burger Dom. Oszwald untermauert in der deutsch-niederlandischen Symphonie in ausfihrlicher
Weise und anhand wissenschaftlicher Beweise diese Zusammenhange auf den verschiedenen
Gebieten der Kunst der Deutschen und Flamen und schreibt:

Gewiss sind Unterschiede da. Aber diese Unterschiede der seelischen Grundstim-
mung, Gemitstiefe und Fantasiekraft sind zwischen Deutschen, insbesondere Norddeutschen
und Flamen nicht grosser als die zwischen Hollandern und Flamen oder als die zwischen Hol-
landern und Deutschen. Wenn ein Meister wie Pieter Breughel der Aeltere als ,,der glanzendste,
vielleicht der einzige Vertreter der inneren Einheit der beiden stammverwandten Vd&lker”, also
der Flamen und Hollander, bezeichnet werden kann, so liegt zur Zeit des Rubens in Adriaen Brou-
wer eine nicht minder bedeutsame Parallelerscheinung vor, der von deutscher Seite ein Hans von
Mildert an die Seite zu stellen ist oder hundert Jahre spater ein Peter Baurscheit aus Bonn.
Schliesslich sind bei allen Besonderheiten doch die Gemeinsamkeiten so tiefgehende, dass Ernst
Heidrich die kélnisch-westfalischen Maler der spateren 15. und des beginnenden 16. Jahrhunderts
in einem ,.Anhang” zu seiner ,Altniederlandischen Malerei” behandelt hat. Obschon Ddurer
der Vollender der oberdeutschen Malerei der Spatgotik ist, die ja so vielfaltig mit den Nieder-
landen verknipft ist, und obgleich in dem uns erhaltenen Gesamtwerk Dirers nur wenige direkte
Entlehnungen aus der niederlandischen Kunst nachzuweisen sein durften, so lasst sich doch zu
seiner wohl vorher schon vorhandenen und angewandten Kenntnis des Center Altars, vollends in
seinen vier Aposteln vom Jahre 1526 der kinstlerische Niederschlag seiner niederlandischen Reise
in den Jahren 1520/1521 erkennen. Flamen und Deutsche wurden von den Italienisch als iden-
tisch empfunden. Michelangelo bezeichnet Direr als Flamen, und Vasari vermeldet ihn ausdriick-
lich als ,Fiamingo Pittore”. Aber auch nérdlich der Alpen wurde eine solche Identitdt von
Flamen und Deutschen durchaus als etwas Selbstverstandliches angesehen. Der kulnstlerische
Austausch innerhalb der niederdeutschen Gebiete war seit den frihesten Zeiten ein sehr leben-
diger. Trager dieser ,Entwicklung” waren ganze Werkstatten, die wanderten, oder einzelne,
zum Teil hervorragende Kunstler oder aber auch fertige Kunstwerke, die schon seitdem 14. Jahr-
hundert nun allerdings in der Hauptsache den Weg vom Westen bis in den entlegensten Osten
antraten, um unveréandert die Sprache ihrer Herkunft zu reden, wdhrend Wanderungen von Kiunst-
lern zumeist auch Wandlungen bedeuteten.

Dass Rubens und sein Kreis auf den niederdeutschen Osten zurickgewirkt haben,
dafdr ist das Relief in Zuckau in Westpreussen nach der Kreuzabnahme des Rubens in der Ant-
werpener Kathedrale und der Auferstehende vom Alten Friedhof in Gorlitz in Schlesien nach dem
Rubensschen Hochaltar des Hans von Mildert, ehemals in der Antwerpener Lieve Vrouwe Broe-
ders-Kirche, der bindige Beweis. Der im Verborgenen lebende Kreislauf niederdeutschen Kunst-
schaffens in Stein und Farbe fuhrt von dem grossen Naumburger Meister zu Jan van Eyck, bis in
die Zeit des Rubens und Rembrandt, ja bis Andreas Schliter und dartber hinaus.
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Je prachtiger sich die Blute der Malerei in den Landen am Niederrhein entfaltete,
desto reicher waren ihre Ausstrahlungen auf Koln und das mittelrheinische Gebiet. Nieder-
landische Kinstler wurden von rheinischen Familien beauftragt, insbesondere von Kdélner Familien,
Bilder fur Kirchen zu malen, auf denen sich die Stifter abbilden Hessen zum Zeugnis und
Gedachtnis. Doch nicht nur ,,Schildereien” vergaben sie an die niederlandischen Meister, son-
dern auch plastische Bildwerke, wie den beridhmten Lettner fir Sankt Maria im Kapitol zu
Koéln, der flandrischen Ursprungs ist. Niederlandische Altare waren im 16. Jahrhundert uberall
am Rhein verbreitet, und die drei Grundtypen, mit denen sie auftreten, sind Antwerpener, Bris-
seler und allgemein niederlandischen Ursprungs. Peter Paul Rubens schuf im Auftrag des Kolners
Jabach nicht nur das herrliche Bild von der Kreuzigung Petri fir die Kélner Kirche Sankt Peter,
sondern stand auch in einem persdnlichen Verhaltnis zu der Stadt K&ln, da er das erste Jahrzehnt
seines Lebens hier zugebracht hatte. Hans Memling lasst Koln als Motiv anklingen an seinem
berihmten Schrein fur das Brugger Hospital, allerdings noch im Zusammenhang mit der Legende
von der Heiligen Ursula; ein Schrein, der fir Flandern gearbeitet ist, tragt auf leuchtenden Bil-
dern das Motiv alter, stadtkdlnischer Sage. Und flamische Landschaftsmaler des 17. Jahrhun-
derts nehmen mit Vorliebe auf Reisen in Deutschland Ansichten des Mittelrheins zum Vorwurf.
Und heute noch — wenn ein Flame norddeutsche Backsteinarchitektur wiedergibt, so kommt
etwas in das Bild vom grauschimmernden Blaustein flandrischer Bauten; besonders sinnfallig
wird die Erschliessung der eigenen Seele durch Berihrung mit verwandter Landschaft und Kultur
in manchen Bildern von Klahn aus Lubeck und Servaes aus Flandern. Bei Betrachtung der Wech-
selwirkungen zwischen Flandern und Deutschland trifft man in der Malerei immer wieder auf
Peter Paul Rubens als den Représentanten germanischer Sendung.

Das Bewusstsein der urspringlichen Einheit zwischen Flamen und Deutschen ist
namentlich in der Zeit um Rubens gut bezeugt. In Antwerpen ist funf Jahre vor der Geburt
von Rubens, im Jahre 1572 also, ein Werk gedruckt worden, ,Theater oder Schauplatz des
Erdbodens”, das ,Teutschland” nach der gemeinsamen Sprache abgrenzt: zuerst Flandern,
danach Brabant, Seeland, Holland, Friesland; es folgen dann durcheinander Oesterreich, Steier-
mark, Karnten, Tirol, Schweiz und alle innerdeutschen L&nder. Aus der gleichen Bewusstheit
hat der deutsche Maler Joachim Sandrart in seiner ,Teutschen Akademie” ganz unpolitisch,
nicht nach dem Staate, sondern nach dem Wesen fragend, noch nach dem Westfédlischen Frie-
den die grossen Niederldnder selbstverstandlich mit aufgefihrt, van Eyck ebenso wie Ddurer.
Rubens ebenso wie Grunewald. Sandrart, zu Frankfurt im gleichen Jahr wie Rembrandt, ein
Menschenalter nach Rubens geboren, berichtet auch, dass er selber im Jahre 1627 mit Rubens
und anderen von Utrecht nach Amsterdam gefahren sei. Unterwegs im Schiffe habe Rubens mit
Begeisterung von Holbeins des Jingeren Totentanz gesprochen. Er selbst, Rubens, habe nach
Holbein und nach Tobias Stimmer in seiner Jugend viel gezeichnet, ,hiervon Ursach nehmend,
dass er fast den ganzen Weg von Holbein, Albrecht Durer, Stimmer und anderen alten Deut-
schen gar I6blich und schén Diskurs gefuhrt”. Die Frage gilt aber gar nicht der Beziehung des
Rubens zu den Deutschen, sondern der gemeinsamen Wurzel unter allem Deutschen und Nie-
derlandischen. Sie fragt tiefer, als nach den Beruhrungen mit grossen Einzelnen, wie Ddurer,
Holbein oder Elsheimer. Sie fragt nach dem Wesen der Rubens’schen Form als der germanischen
Form eines grossen Germanen. Es zeigt sich und lasst sich beweisen, dass die grossen Kiinstler
nordischen Blutes, unabhangig voneinander, auf antike Formeindricke merkwirdig ahnlich ant-
worten. Professor Pinder schildert einmal eine schlachtartig aufgefasste Szene aus dem karolin-
gischen Utrechtpsalter aus dem Jahre 830, die Rubens unmdoglich gekannt haben kann, sie ist nicht
nur als grundlegende Bewegungsform, sondern auch als genaue lebendige Bildvorstellung bei
Rubens wiedergekehrt. Dessen Berliner Skizze der Schlacht bei Tunis zeigt dies verbluffend.
Das Ratsel, vor dem wir hier stehen, ist eines der echten Ratsel des Lebens, die als solche gerade
da auftreten, wo das Leben am hodchsten anschaulich ist. Was man aber aus allem erkennt und
schaut, das ist die germanische Sendung Peter Paul Rubens’.
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Der
Hansische Rembrandt-
Preis fuar flamische
Kunstler

Deutsch-flamischer
Sangerbund

In unserer Zeit, im Jahre 1935-36, ist der Hansische Rembrandtpreis zusammen
mit zwei anderen Hansischen Preisen fir die germanischen Vélker im Norden Europas gestiftet
worden. Von dem Stifter, einem niederdeutschen Hamburger Kaufmann, erfullt von dem hansischen
Geist, der die Volker an der Nordsee und Ostsee umgreift, ist der Hansischen Stiftung die Aufgabe
gestellt worden, lebendige Kuiturbeziehungen zwischen diesen germanischen Vélkern Nordeuropas
und dem deutschen Volk zu pflegen und zu férdern dadurch, dass besonders hervorragende kinst-
lerische oder wissenschaftliche Leistungen ausgezeichnet und damitdem deutschen und den anderen
germanischen Vélkern nahergebracht werden. Fir den niederlandischen Raum wurde der Hansische
Rembrandt-Preis bestimmt. An der Spitze der Preistrager steht Cyriel Verschaeve, mit ihm zusam-

men wurde Stijn Streuvelsund Verhulst in einem ergreifen-
als ein Akt der Erinnerung den Roman ein dauerndes
René de Clercq, das westfla- Denkmal gesetzt hat. Im Jah-
mische Dreigestirn, preisge- re 1941 wurde wieder einem
kront. Der Rembrandt-Preis Niederlander, dem Komponi-
fir 1938 ist dem grossen hol- sten Henk Badings der Hansi-
landischen Dirigenten Profes- sche Rembrandtpreis zuer-
sor Mengelberg zuerkannt kannt. Nicht von ungefahr
worden. Und der Maler, der wird in der erinnerungsrei-
in Flandern seine Wahlheimat chen Stadt Antwerpen der
fand, Hendrik Luyten, wurde Hansische Preis verteilt. Ham-
1939 durch die Verleihung burg, die Hansestadt an der
dieses Preises geehrt. Der Elbe, fuhlt sich mit Antwer-
Preistrager fir 1940 war Raf pen durch Herkunft und Beruf
Verhulst. Der Beschluss des verbunden. Wie diese Stadt
Hansischen Kuratoriums wur- ihre Leibes- und Seelenkrafte
de an einem 16. November aus flamisch-niederlandischem
gefasst, an dem Tag, da sich Blute zieht, so Hamburg aus
die Hinrichtung von Coucke dem nahverwandten Stamm
und Goethals zum achtzigsten der Niedersachsen. Und wie
Mal gejahrt hat — jener bei- Antwerpen seinen Beruf auf
den flamischen Arbeiter, die der See und uber der See fin-
in der Wallonie einem bluti- det, so ist auch Hamburgs
gen Fehlurteil, das aus natio- Sendung auf das weite Meer
nalen Spannungen hervorge- gerichtet. Schon seit langem
gangen ist, zum Opfer gefal- gehen die Faden der Verbin-
len sind und deren Maéarty- Alt Brisseler Haustor dung zwischen den beiden
rertum der Preistrdger Raf Stadten hin und her. Die

Ausstellungen flamischer Malerei und Plastik in neuerer Zeit legen Zeugnis ab von dem Willen
der jungen flamischen Kiunstler aller Disziplinen, die kulturellen Diener ihres flamischen Volkes
zu sein und die Kunst zu der alten ruhmreichen flamischen Art zurtuckzufuhren, wobei wie seit
Jahrhunderten schon der Gedanke an die gemeinsame flamisch-germanische Sendung oft sicht-
baren Ausdruck findet.

Die Tonkunst fand von alters her bei den Flamen grdsste Pflege. Im 14., 15. und
16. Jahrhundert stand die Musik bei ihnen in hdchster Blite. Die Flamen brachten, wie
Guicciardini, ein ausgezeichneter Kenner der Niederlande 1648 schrieb, ,,die Begabung dafir mit
auf die Welt." Die Flamen fiuhrten die polyphone und kontrapunktische Kunst zu epoche-
machender Bedeutung. Aegidius Binchois, der 1465 starb, wird als einer der ersten Meister
genannt, sein Schiler Jan van Okeghem hatte den Ehrennamen ,Licht der Tonkunst”, wahrend
dessen Schiler Josquin de Prés, er lebte von 1450 bis 1521, als ,First der Tonklnstler der
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ganzen Welt” galt. Adrian Williaert verpflanzte die flandrische Tonkunst nach Italien, wo er
die Musikschule in Venedig begrindete. Flandrische Musikinstrumente waren ebenso berihmt,
wie die flandrischen Glockenspiele, die Jan van Beveren erfunden hat. — Eine neue Blitezeit
der flamischen Musik begann mit Pieter Benoit, der von 1833 bis 1901 lebte; er komponierte
ausschliesslich flamische Texte; Karel Miry vertonte den ,Vlaamschen Leeuw”, und Florimond
van Duyse schuf mit den ,,Oude Nederlandsch Volksliederen” den Liederschatz der Flamen. Die
Grindung des ,Deutsch-flamischen S&ngerbundes”, der von dem Dichter Prudens van Duyse und
dem Arzt und Schriftsteller Dr. Snellaert von Gent aus 1848 ins Leben gerufen wurde, sollte von
der Musik her die deutsch-flamische Annaherung fordern. Ueberaus glanzend waren die ersten
Veranstaltungen in Ko&ln, Brissel und Gent. Wenn auch die Ereignisse des Jahres 1848 die
Weiterentwicklung dieser Verstandigungsbestrebungen hemmten, so war doch ein Bleibendes
erreicht: einen Deich und Damm aufzuwerfen gegen den Einfluss der franzdsischen Musik und
des franzosischen Gesanges, die in so Uppiger Blute standen und durch engeren Anschluss an
Deutschland der flamischen Kunst einen mehr germanischen Stempel aufzudricken.

Die unmittelbarste Auswirkung des Rassischen in der Musik ist das Volkslied,
schlechthin, wie man bei Oszwald liest, die tonende Seele eines Volkes. Es stellt das kostbarste
Kleinod nationaler Musikkultur dar und ist Unterpfand ihrer Gesundheit und ihres Bestandes. Die
Geschichte des Volksliedes ist Ruhm und Gericht fur ein Volk. Die Anfange des Volksliedes
verlieren sich bis in die frihesten Zeiten unseres Jahrtausends. Es begleitet die Geschichte des
Volkes in Ruhm und Tragik. Am Anfang steht die Gemeinsamkeit deutschen und niederldndischen
Liedgutes auf Grund gemeinsamen niederdeutschen Stammes. Es sei nur erinnert an ein Lied, das
im 12. Jahrhundert in Flanderns Gauen erklang, und das dann von den unternehmenden See-
fahrern der Hanse verbreitet wurde und heute noch im Volksliedschatze Schwedens und des Balten-
landes erhalten ist, das Lied der flamischen Bauern, die ins Ostland, nach dem deutschen
Kolonialland zwischen Elbe und Oder, auswanderten:

Naer Oostland willen wij rijden,
Naer Oostland willen wij mee,
Al over die groene heiden,
Frisch over die heiden,

Daer is er een betere stee.

Aehnlich ist es mit den Liedern von den ,Twee Conincskinderen”, von dem
,Sneeuwwit vogeltje” und anderen. Aber nicht so sehr die lyrische Art dieser Lieder eignet
dem flamischen Volkslied, sondern mehr die epische. Das ist aus der Geschichte allzu verstandlich.
Die standigen politischen Wirrnisse und Kampfe um die Erhaltung der eigenen Art Hessen kaum
lyrische Geruhsamkeit zu. So kindet denn das flamische Volk in der Folge seiner spannungs-
reichen Geschichte gerade im Liede sein voélkisches Schicksal: unser altes Studentenlied vom
LBierlala” lasst in seiner vollig entstellten Form kaum noch ahnen, wie darin das erschitternde
Schicksal des von der romanischen Flut gefahrlich umbrandeten flamischen Volkstums gekindet
wird. Auch die Ubrige reiche Fille der Volkslieder ist so stark mit dem geschichtlichen Schicksal
Flanderns verknuUpft, dass man fast daraus allein eine ganze Geschichte Flanderns zusammen-
stellen kénnte. Von solchen Liedern sind das ,Lied von Ypern”, das Lied von den zwei Kreuz-
fahrern, das Geusenkampflied und das Altniederlandische Dankgebet auch in Deutschland bekannt.
Der eigentliche Liederfrihling war im 14. Jahrhundert. Da gab es besonders in Flandern einen
wahren Ueberfluss an Volksdichtern, deren Mittelpunkt das lebensprihende Brigge war. Rhei-
nische und flamische Sanger verkehrten hier im Austausch ihrer heimatlichen Lieder, und manche
Perlen der Volksliedkunst, die in mehrfachen Fassungen gleichwohl in Flandern wie in Deutsch-
land vorliegen, hatten hier ihren Ursprung. Im 16. Jahrhundert beobachtet man ein férmliches
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Im 19. Jahrhundert
wieder Anschluss
an die deutsche Musik

Ringen um die niederlandisch-germanische Seele im Volkslied von Seiten Frankreichs und Deutsch-
lands. Ein jaher Aufstieg erfolgte in dem Kampflied der Geusen, mit dem noch einmal ein gross-
artiger Héhepunkt in der Geschichte des niederlandischen Liedes erreicht wurde. Ebenso jah aber
auch erfolgte der Abstieg. Die gedeihliche Verbindung mit Deutschland ging verloren, und der
allzu nudchterne Geist des nordniederlandischen Calvinismus befruchtete nicht den Wachstums-
boden des Gemiutes, aus dem nur das Volkslied spriessen kann.

Im 15. und 16. Jahrhundert war hohes musikalisches Kunstlertum in gemeinsamer
Schicksalsverbundenheit Flanderns mit Deutschland mit den anderen Kunsten in der Volksseele
verwurzelt. Diese Verwurzelung verbirgte den Geist des Ganzen, aus dem nur grosse Kunst
wachsen kann. Die Kunst als Geistesausserung eines Volkes zeugt so in der geschlossenen Ein-
heitlichkeit ihrer verschiedenen Gebiete von einem starken Volke. Ohne einem unwirklichen
Romantizismus anzuhangen, kann man wohl fuglich behaupten, dass gerade im Mittelalter die
verschiedenen Kinste vom Geiste des Ganzen zu harmonischer Lebens- und Schicksalseinheit
zusammengefasst waren. Wo konnte man das eindringlicher erfahren als gerade an der altfla-
mischen Kulturwelt! Die Musik der Okeghem, Obrecht und anderer lebt wesensmassig als klin-
gende Seele in den alten Kathedralen Flanderns, so wie die farbigen Blitenwunder der van
Eyck, Memling und anderer Maler gleich wesensmassig dem architecktonischen Gewirk der-
selben Bauwerke entspriessen. Und darinnen betet die hochgemute Seele eines Ruusbroec,
eines Hadewych und anderer. Es war eine Formenwelt von unendlich geistiger Spannweite, unend-
lich und doch geschlossen. In der Zeit dieser Grosse war es, wo die Niederlander ihre musikali-
schen Sendboten in alle Welt hinaussandten. Niederlandische Meister waren es auch, die die
deutsche Musik mit bestimmten, und zwar nicht als Fremdlinge, sondern als Nachstverwandte.
Alles in allem bedeutete der Einfluss der Niederlander auf die deutsche Musik des 16. Jahrhun-
derts einen Auftrieb. Die deutsche Musik wuchs spéater zur Weltgréosse empor, die niederléandi-
sche aber verfiel. Die niederlandischen Gebiete waren zerrissen; die Verbindung mit Deutschland
war abgebrochen. Wie das Volkslied versandete, schien auch in der Kunstmusik die Zersetzung
unaufhaltsam. Die flamische und hollandische musikalische Provinz verfiel immer mehr dem
Einfluss Frankreichs, bis sie im 19. Jahrhundert den Anschluss an die deutsche Musik wiederfand
und in den Flamen Benoit und Tinel zu neuer Grosse erwuchs.
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Deutsch-flamische Kulturtage

Vergangene Zeiten haben immer wieder aufs Neue die grossen Perspektiven
deutsch-flamischer Zusammenarbeit klar vorgezeichnet, jahrhundertelang hat Flandern im Kampfe
gegen romanische Ueberfremdung standgehalten und ist in seinen Volksschichten treu germanisch
geblieben. Dieses Land fangt im Westen als Wachter der germanischen Rasse den Schlag des
germanischen Herzens auf. Insbesondere die heutige Generation arbeitet wieder an der Vertie-
fung und Verbreiterung der Erkenntnisse Uber die vielen Gemeinsamkeiten, die seit jeher zwischen
dem Volk der Flamen und den Deutschen im Reich bestanden haben. Wenn die deutsch-flami-
schen Beziehungen im Wandel der Jahrhunderte einen Begriff dieser Gemeinsamkeit kulturellen
Denkens und Handelns vermitteln, so sind die deutsch-flamischen Kulturtage unserer Zeit dazu
angetan, eine Bricke zu schlagen zwischen den beiden Landern, tUber die in immer wechselndem
Lauf ein Austausch der Kulturgiter erfolgt, Anregung und Befruchtung bringend fir den flami-
schen und deutschen Raum. Es ist schdonstes Ergebnis dieser Tage, ob sie nun in der Metropole
am Rhein in Kéln, in Darmstadt oder im Herzen Flanderns in Gent abgehalten werden, dass sie
Gelegenheit bieten zur Zwiesprache mit dem flamischen Geist. Ob die deutschen Kulturtrager
nach Flandern kommen oder die Flamen nach Deutschland, immer ist der geladene Gast auch der
Gebende. Diese Begegnungen an den Kulturtagen haben aber auch gelehrt, wie sehr der flami-
sche Mensch den dynamischen Kraften des Himmels und der Erde unterworfen ist und wie wenig
zutreffend die oft noch in Deutschland gehorte rasche Gleichsetzung von ,flamisch” und ,idyl-
lisch-behéabig” ist. Gewiss geht der Flame nicht am Idyll voruber, aber seine Einfachheit bauer-
licher Anschauung von den Dingen, die er mit schlichten Namen nennt, ist nur eine Seite seines
vielgestaltigen Wesens. Einen starken Eindruck von der Kunst der Flamen in unseren Tagen
vermitteln die Ausstellungen, die Erganzung und Ereignis aller deutsch-flamischen Kulturtage
sind. Hier lernt man Malerei und Plastik und Grafik der flandrischen Gegenwart kennen. Man
spurt auf den ersten Blick die Wesensgesetze der Flamen, die mit ihrer Landschaft zusammen-
klingen. Schweres bauerliches Erbe mischt sich mit der breiten Behabigkeit, die dem niederdeut-

schen Menschen eigen ist.

Unter dieser flamischen Leistungsschau, die in Deutschland an den Orten der
Kulturtage einem weiten Kreis nahegebracht wird, darf man nicht nur die Sicht jener Werke
der Malerei, Plastik und Grafik verstehen, die unter Glas und Rahmen vom Ko&énnen der flami-
schen Kulturschaffenden zeugen, sondern in diese Schau, die fir Auge und Ohr bestimmt ist,
muss man Schauspiel und Musik, von besten Kraften dargebracht, einbeziehen. Sei es, dass man
den seltenen Genuss hat, den ,Zerbrochenen Krug” auf flamisch zu hdoren, sei es, dass Hendrik
Diels eine Oper dirigiert, sei es, dass beispielsweise die Kolner Oper zeitgendssische flamische
Opern zur deutschen Erstauffihrung bringt, sei es, dass das Auge durch kostbare flandrische
Spitzen und Stickereiarbeiten angezogen wird, sei es, dass ein flamischer Dichter aus seinen
Werken liest — all das gehdrt zum grossartigen Schaubild flandrischen kulturellen Lebens. Hier
fangt ein Maler die seltsame Atmosphare der Landschaft Flanderns ein, dort kiindet ein Blumen-
stuck vom subtilen Farbempfinden des Kunstlers, anderswo zeichnet sich in einer Landschaft die
wundervolle Klarheit der Komposition ab und ein weiteres Bild, mitten unter den Bauern ent-
standen, erzdhlt von einem Konner, dessen Pinsel wahrhaftig Erdgeruch in die Bilder tragt.
Erfallt von innern Gesichtern, von eigentimlichem Leben durchpulst, von einer grandiosen Fille
der glanzenden technischen LOsungen getragen, muten uns die grossen Radierungen an. Und
haben die Flamen auch nicht viele Meister der Bildhauerei hervorgebracht, einer, der in unseren
Tagen erst starb, ersetzt viele andere: es ist Georg Minne. Diese flamischen Tage bringen in
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den verschiedensten Veranstaltungen Proben aus den Leistungen aller Kinste. Alle auch, die
Flandern schon kennen, denen die alte Kunst dieses Landes ein kostbarer Schatz voll herrlicher
Erlebnisse und reicher Erinnerungen ist, werden aufs Neue von der Bedeutung ihres Wesens
erfullt, wenn, wie das aus Anlass der flamischen Wochen geschieht, in Lichtbildervortragen eine
Gesamtschau flamischer Kunst, deren verschiedene Epochen bis in unsere Zeit wieder aufer-
stehen, gegeben wird. Das sind Bricken zum flamischen Kunstschaffen, die in der deutschen
Oeffentlichkeit, insbesondere in den Stadten der flamischen Kulturtage als Wege inniger Ver-
standigung und hoher Achtung gewertet werden. Es ist selbstverstdndlich, dass auch diese deut-
schen Tagungsorte selbst am Gelingen mitarbeiten. Diese Stadte steuern ihren Beitrag zu den
flamischen Tagen bei, der von den Flamen selbst mit Freude aufgenommen und als weitere
Bindung betrachtet wird. Denken wir nur, um ein Beispiel herauszugreifen, an die Darmstadter
Tage, als dort die Oper ,Hille Bobbe” von Hans Ebert aufgefihrt wurde. Handelt doch dieses
Musikwerk von Til Uilenspiegel und seiner kummerbeladenen Mutter, der der Textdichter das
Gesicht jenes berihmten Bildes von Franz Hals verlieh. Diese Oper fuhrt hinein in jene Zeit der
Bedrangnis des niederlandischen Volkes, in der durch Inquisition und Terrorherrschaft die herr-
liche und stolze Kultur Flanderns, die Krone des gesamten spaten Mittelalters in ihrem Lebens-
nerv getroffen wurde.

Aus Anlass der deutsch-flamischen Kulturtage ist das Flamische Theater ins Reich
Flamisches Schauspiel ) 3 A
auf deutschen Biihnen gekommen. Die flamische Schaubihne zu Antwerpen kam in unseren Tagen zum erstenmal nach
Deutschland. Die deutsch-flamischen Kulturtage haben damit — das Kdlner Schauspielhaus war
der Ort der Handlung — eine Begegnung vermittelt mit einer durch die genaueste Spieldisziplin
beherrschten, elementar aus dem Volksgeist kommenden Theatertruppe. Wahrhaftig: die Flamen
sind ein fur die Buhne bevorzugt begabtes Volk. Ilhre in das frihe Mittelalter reichende dramati-
sche Ueberlieferung spricht ebenso dafir wie die unzahligen Laienspielvereinigungen, die sich
heute noch Uber das Land breiten. Allein, dies Glick birgt auch eine Gefahr. Dies Spiel wird all-
zuleicht zu einer burgerlichen Gewohnheit, auf die biederen Bedirfnisse kleinstadtischer Wochen-
end-Geselligkeit zugeschnitten, wo sie sich in Vereins- oder Vorstadtstiicken gefallt, mit einer aus
Brussel entlehnten Diva. Aber auch hier sind Bereiniger am Werk, damit das Theater als Erhebung,
als Aufruf, als Fest des Herzens und des Geistes daruber nicht vergessen wird. Joris Diels, der
Direktor, Intendant und Spielleiter der flamischen Schaubiihne zu Antwerpen, nennt das Werk
des flamischen Theaters von heute ebensosehr das Werk einer begeisterten Gemeinschaft wie
das Ergebnis eines nationalen Selbstbehauptungswillens. Die Kulturtage haben das flamische
Theater in das Blickfeld Deutschland geriickt, das seit je den Vermittler allenKulturthe
abgegeben hat. Fur die Hohe des Spielplan-Anspruchesist es bezeichnend, dass fur das Kélner
Gastspiel Goethe und Kleist aus den laufenden Antwerpener Inszenierungen genommen werden
konnten. Nicht minderen Eindruck hinterliess — ebenfalls in Koln — Hendrik Diels, der Erste
Kapellmeister der Antwerpener Oper als Dirigent einer festlichen Auffihrung von Wagners Mei-
stersingern. Die hohe Achtung, die dieser Dirigent schon in friheren Gastspielen,im ,Fliegenden
Hollander”, im ,Tannhauser” wie im ,Rosenkavalier” sich erworben hat, konnte durch diese
Auffassung nur noch gewinnen. In den letzten Jahren wurde manches flamische Konzert in
Deutschland geboten — Ko&ln und Aachen waren besonders darum bemiht — , weniges ist aber
von flamischen Opern bekannt. Eine Ausnahme bildet die Biedermeieroper ,Annamarie” von
Veremans, nach dem Text von Timmermans, welche von der flamischen Antwerpener Oper schon
vor Jahren in Koéln aufgefuhrt wurde. Typisch flamische Werke, die in dieser Zeit als Beitrag zu
den deutsch-flamischen Kulturtagen zum erstenmal in Deutschland erschienen, sind de Boecks
JWinternachtstraum” und Gilsons ,Seevolk”. De Boecks Marchenoper ist charakteristisch fir
den fantasievollen Geist, Gilsons Seestiuck fir die realistische Auffassung der Flamen. Beide
Werke erfuhren kinstlerische Auspragungen, die fir flamisches Wesen bezeichnend sind. August
de Boeck, der 1865 geboren wurde und 1937 starb, der Orgelspiel in Brissel, Musiktheorie in
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Antwerpen lehrte und schliesslich das Konservatorium in Mecheln leitete, hat auf allen Musik-
gebieten ein reiches Schaffen hinterlassen; er schrieb auch Opern wie die ,,Rheinzwerge” und
einen ,Reineke Fuchs”, was seine Hinneigung zu Marchen- und Sagenstoffen erkennen I&sst.
Moderner in der musikdramatischen Auffassung wirkt Paul Cilsons ,Seevolk”. Cilson ist eben-
falls 1865 in Brissel geboren und hat als Lehrer in Brissel und Antwerpen besondere Ver-
dienste. Seinen Namen bestatigte er durch eine sinfonische Dichtung ,Das Meer”, eine grosse
Symphonie, durch Kantaten und Opern, von denen die ,Prinzessin Sonnenschein” als ein Gipfel
des flamischen Opernschaffens gilt. Ein weiterer Beitrag zu den deutsch-flamischen Kulturtagen,
der die Eigenart flamischer Musik besonders betonte, war die meisterliche Darbietung der A-Dur-
Symphonie von Jef van Hoof. Hier entfaltete sich das Stimmungshafte mit Vorliebe an Vorgan-
gen der Natur und kindete von einem gewissen Hang zur Tonmalerei. Das ,Flamische Konzert”,
das Hendrik Diels einmal in Darmstadt leitete, war, entgegen manchen Erwartungen, nach denen
Flandern nur mit Werken der Malerei und der Dichtung das deutsche Kulturleben beschenken
kénne, immerhin ein wesentlicher Beitrag des flamischen Musikschaffens, der Gehdr und Auf-
merksamkeit verdient. Es ist zu verstehen, wenn man an den Anfang solch programmatischer
Musikfolge den Begriinder der modernen flamischen Musik Peter Benoit stellt. In diesem Falle
kam er mit der Ouvertire zur komischen Oper ,Der Elfenkdénig” und einer Arie aus der Oper
.Isa” zu Gehor.

Eine interessante Verbindung zu deutschen Kinstlern hat man in jingster Zeit in
Deynze an der Leie, zwischen Gent und Kortrijk geschaffen. Dieses herrlich gelegene flamische

Oertchen soll eine Art Gegenstick zum niedersachsischen Worpswede sein. Ein fruchtbarer
Gedanke wurde hier in die Tat umgesetzt: eine Art lebendiges Heimatmuseum soll allen dort
und in der Umgebung ansassigen Malern Vorbehalten sein. In Deynze und in den schonen

Landstrichen seiner naheren Umgebung arbeiten seit Jahren eine Reihe namhafter flamischer
Kunstler, nennen wir Emile Claus, Valerius de Saedeleer, Albert Servaes, Gustave de Smet, Albert
Saverys, Leon de Smet und andere. Auch der kirzlich verstorbene George Minne hatte dort
seinen Wohnsitz. Die flamischen Kuinstler zeigen hier in standiger Ausstellung die Fortschritte
ihres Schaffens. Im Reich bedeuten die Ausstellungen der Flamen vielfach wahre Neuentdeckun-
gen. Ob in Berlin oder in Dusseldorf, Uberall hat sich die Darstellung des flamischen Kunstschaf-
fens zu einer geistigen Kundgebung Flanderns ausgewirkt. In zwingender Form hat in deutscher
Sprache Cyriel Verschaeve mehr als einmal den Reichtum dessen, was Flandern dem Reich zu geben
vermag, an schlichten Beispielen aufgezeigt. Seine Worte waren immer ein tiefes Bekenntnis zur
germanisch-nordischen Kunst. Die Worte des Dichters und die Schau dieser flamischen Gegen-
wartskunst bedeuten eine Offenbarung der flamischen Seele. Diese Ausstellungen wollen den
Stolz des eigenen Wesens in fremder Bewunderung verdoppeln, sie sollen Ziel sein fir neue
Tatigkeit und neues Glick. Der grosse Deuter des flamischen Kunstschaffens umriss die Wesens-
art der flamische Malerei der Vergangenheit und Gegenwart und fand in hoheitsvoller Sprache
immer wieder die Verbindung zum Geiste des gesamten germanischen Raumes. Das liebevolle
Verweilen beim Nahen und Greifbaren und Einzelnen ist ebenso typisch fur die Flamen wie der
Blick fur die Weite des Raumes. Die Freude am Formen- und Farbenspiel des Wirklichen nimmt
die Dinge so, wie sie sind; aber es ist dennoch ein Hang zum Jenseitigen spirbar. Ein grosses
Bild in den Ausstellungen zeigt uns das Meer, und auch hier ist es doch mehr der Himmel Uber
dem Meer, den wir sehen und die. Sonne, die durch leichtes Gewdlk brechend alles durchflutet
und verschlingt und die Schiffe tief unten zu verbrennen scheint mit einem mystischen Gestrahl,
das in dieser Symphonie in Gelb seine hdchste Steigerung erreicht. Oft aber finden wir die Was-
ser der Leie und der Schelde mit ihren flachen Ufern, und viele Winterbilder sind da mit einsamen
Schnee- und Eisflachen und bleigrau verhangenen Himmeln. Schlichtheit und Lebenswarme spre-
chen uns aus Bildern an, die uns den flamischen Menschen nahe rtcken, ob wir ein landliches
Madchen sehen oder, mit breitem Strich gezeichnet, in urwichsiger Vitalitat die Fischer und Mat-
rosen in der Atmosphéare der Hafenkneipe. Eigenartig, mit allen Feinheiten gesehen, sind manche
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Berihrungspunkte
mit der Kunst
des deutschen Westens

Wirtschafts-
und kulturhistorische
Schau

Architekturradierungen aus den alten Stadten Flanderns. Herbe und strenge Kraft zugleich mit
naturhafter Lebenswéarme spricht aus den Werken der Plastik.

Man fiahlt sich von dieser Kunst der Flamen unmittelbar und im eigenen Wesen
beruhrt. FUr einen Deutschen ist es so, als sei er von diesen Kinstlern nie getrennt gewesen.
Verwandt erscheinen die flamischen Charakterkdépfe, die Gesichter und Gestalten der Frauen, die
geistgepragten Antlitze der Dichter und fihrenden Manner, die da in Oelgemélde, Zeichnung und
Skulptur dargestelit sind. Verwandt ist den Deutschen, wie Havemann in einer kritischen Wir-
digung flamischer Ausstellungen schreibt, die Art des Sehens und Gestaltens, die Schau der Land-
schaft, das germanische Lebensgefiihl, das sich in dieser Kunst offenbart. Diese Ausstellung
hat bei den Flamen durch die Freude der Freunde die Lust am eigenen Schaffen gespurt. Am
néchsten berdhrt sich die malerische Art der Flamen naturgemédss mit der Kunst des deutschen
Westens, besonders mit der niederrheinischen Landschaft, die hier mit ihren weichen atmospha-
rischen Stimmungen, ihrem Geleucht in dammeriger Feuchte, ihren zarten, tonigen Uebergan-
gen das Verbindende ist. Wenn auch manche der Bilder von einem rheinischen Maler gemalt sein
konnten, so soll man doch das ganz Eigenpersdnliche eines jeden dieser flamischen Kunstler
nicht Ubersehen. Die ungebrochene Schaffensfreude flamischen Kinstlertums, dem das Gestal-
ten von alters her gleichsam im Blute liegt, offenbart sich in diesen Schauen: Natur und Mensch,
Himmel und Erde — um solche letzten Formeln, oft polar einander gegentber gestellt, oft seltsam
ineinander verwoben, kreist die Thematik dieser Kunst. Weit 6ffnen sich die grossen Raume
der flamischen Ebene, riesig steht der Himmel Uber der weithin sich dehnenden Erde, die Badume
ricken zusammen, die Hiutten und Hauser ducken sich tief an den mutterlichen Boden — ewiges
Motiv flamischer Kunst. All das, was weniger individuell, mehr typisch und zugleich landschaft-
lich gebunden sich darbietet, scheint dem deutschen Beschauer charakteristischer, das heisst
flamischer. Und manche Kodpfe sind wie aus Erde gemacht, aus flamischer Erde, das wirkt unmit-
telbar und ergreifend wie das Schicksal des Landes selbst. Das lebendige Flandern stellt sich
mit seinen Werken wirdig neben die berithmten Kinstler Altflanderns.

Wenn wir bislang von den Verflechtungen der kinstlerischen Beziehungen spra-
chen, die auf den Kulturtagen sinnfélligen Ausdruck fanden und finden, so durfen dartber die
wirtschaftlichen und kulturhistorischen Bindungen nicht vergessen werden, die in solchen Kultur-
wochen ebenfalls ihren lebendigen Ausdruck in Gemeinschaftsausstellungen finden. Denken wir
nur an die Wirtschafts- und Kulturhistorische Ausstellung ,,K6ln und der Nordwesten” , die im Jahre
1941 in sorgfaltigem Aufbau die Aufgabe erfillte, gerade den vielen wirtschaftlichen Beziehun-
gen zwischen dem Rheinland und Flandern sinnféalligen Ausdruck zu geben und die vielen Ver-
flechtungen zwischen den beiden Kultur- und WirtschaftsrGumen
aufzuzeichnen. Was auf deutsch-flamischen Kulturtagen in Wor-
ten Ausdruck findet, das wurde hier veranschaulicht. Jahrhunderte
der Verbindung und der blutsmassigen Gemeinschaft der Deutschen
und Flamen wurden lebendig.

Es ist verstandlich, dass die Wissenschaft in solchen W o -
chen der Besinnung auf das Gemeinsame nicht zurickstehen will.
Die Vorlesungen in den Universititen — mehrere hundert Géaste
aus Flandern waren zum Beispiel zu den deutsch-flamischen Kultur-
tagen nach Kdln gekommen — umreissen die verschiedenen Gebiete
der Wissenschaft und kinden schon in ihrer Themenstellung ,Ver-
bundenheit der Stadte”, ,Gemeinsame Wirtschaftstuberlieferungen”,
»,Die humanistischen Voraussetzungen des nationalen Erwachens in
Flandern” von ihrem Ziel, die Zuhdrerschaft mit den deutsch-flami- Lcie-Briicko bei Kortrijk
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Erlauterungen zu Breughel d. Ae.
» Flamische Sprichworter "

Untere Reihe von links nach rechts:

1 Man kann mit dem Kopf keine Mauer brechen.
2. Ich scher das Schaf und der andere das Ferkel.

Mittlere Reihe von |links nach rechts

1. Er héngt der Katz die Schelle an.
2. Die eine rocknet, was die andere spinnt, (iible Nachrede weiter-

getratscht).

Obere Reihe von links nach rechts:

Da héngt die Scher heraus (Sinnbild der Beutelschneiderei).
2. Der Hennentaster (ein Mann, der sich um ungelegte Eier kim-

=

mert).
Er spricht aus zwei Mindern (Doppelziingigkeit).

Er tragt das Licht mit Korben an den Tag.
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sehen Geistesbeziehungen vertraut zu machen. Die Studenten von den Universitiaten in Gent,
Brigge und Loéwen tun mit ihrem Besuch in Deutschland einen weiteren Schritt zur Auffrischung
der alten deutsch-flamischen Beziehungen.

Wenn der Maler Albert Servaes einmal mit dichterischen Worten eine Rheinfahrt
beschreibt, die wahrend der Kulturwoche Gelegenheit zu fruchtbarem gegenseitigen Gedanken-
austausch gab, so weiss man, dass solch eine Fahrt auch der Jugend beider Lander als willkom-
mene Unterbrechung der Vorlesungsreihe zum tiefen Erlebnis werden kann. ,Wir Flamen haben
den Rhein tief in unser flamisch-germanisches Herz eingeschlossen”, sagt Servaes, ,in unserem
eigenen Lande haben wir unsere Schelde, unsere Leie, und auch sie sind uns Symbol der Frei-
heit, des ritterlichen Stolzes, der Rasse und des Bodenbewusstseins, flamisch-germanischer Ehre,
Treue und Liebe geworden. Auch unsere Schelde und unsere Leie wurden in Wort und Lied
besungen durch Guido Gezelle, durch Peter Benoit und durch so viele unserer besten Maler auf
die Leinwand gebracht. Dass wir den Rhein befahren dirfen, ist etwas, das uns in unserer Begei-
sterung und in unserem Willen zu flamisch-germanischer Einheit erneut zu stahlen vermag. Die
breiten Wellen des Rheinstromes lagen wie ein tanzendes Wasser vor und hinter uns — sein
Anblick in seiner tiefen Schonheit und seinem mannlichen Ernst war gewaltig, seine Farbe, wie
goldglanzend, zauberhaft schon. Die machtigen Bricken, die herrliche Stadt Kdéln mit all ihren
Turmen, sie wirkten in der Entfernung auf uns und zeichneten sich mit dem einzigartigen Dom
als eine geistliche Schrift von rihrender Bedeutung am Horizont ab. Und endlich erhob sich der
Dom allein aus allem Geschehen rings um als ein alles Uberragendes Symbol edlen germanischen
Stolzes gen Himmel. Indes schnitt unser beflaggtes und singendes Schiff unaufhdrlich durch die
Wellen rheinaufwarts, ein unvergessliches Schauspiel, so zogen die Ufer wie ein noch nie gesehenes
Fresko an unseren bewundernden Blicken voriber. Am Siebengebirge, dessen liebliche Umrisse lange
vor unseren Augen standen, wendete das Schiff. War es die Abendsonne, von der jene Stille aus-
ging, die nun alle ergriff? Still schnitt das Schiff durch goldenes Wasser, durch goldene Luft. Alle
nahmen den Sonnenzauber in andé&chtiger Stille in ihre Seele auf. Die Farbenharmonie, die Pracht
des leuchtenden Abends, das tiefe Gefuhl im Anblick der Dinge wurde uns zum festlichen Aus-
klang dieser flamisch-deutschen Rheinfahrt.”
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Harmonischer Zusammenklang
zwischen Flandern und dem Reich

Harmonischer Zusammenklang: sind nicht gerade in unseren Tagen die schdnsten
Ansatze zu solchem Zusammenklang gemacht worden! Die Zeitungen des Reichs und die Presse
Flanderns haben in richtungweisenden Aufsédtzen und in freudiger Bejahung immer wieder das Ziel
herausgestellt, das den Tagungen und Zusammenkinften zwischen den Schaffenden Deutsch-
lands und Flanderns voranleuchtete: Zusammenklang der Arbeit und des Empfindens, Zusam-
menklang in den kulturellen und wirtschaftlichen Schauen. Und was ist es anders als ein weiterer
Schritt auf dem Wege harmonischer Zusammenarbeit, anknipfend an die Tradition von Jahrhun-
derten, wenn heute flamische Studentenfiihrer in Lineburg, in Libeck, in Hamburg und Bremen
sich mit den Wesensziigen des neuen Reiches vertraut machen. Die Ortsgruppen und Arbeitskreise
der Deutsch-Flamischen Arbeitsgemeinschaft in Flandern und in den grossen Staddten des Reiches
gaben und geben mit der Durchfuhrung solcher Studienfahrten ihrer weiteren Arbeit hoffnungsvolle
Zielsetzung. Und als Professor van Roesbroeck auf der Hundertjahrfeier des Deutschlandliedes
Uber den Dichter Hoffmann von Fallersleben voreinem deutschen Auditorium sprach, ist das nicht
Zeugnis wahrhafter Wesensgemeinschaft! Welch Zusammenklang auch in der Jugend beider
Raume! Mit Freude werden die jungen Vertreter aus Flandern bei den Reichskampfspielen der
Hitler-Jugend in Deutschland begrisst. Und zu der Jugend gesellen sich die Jugenderzieher: fla-
mische Deutschlehrer erweitern ihr Blickfeld im deutschen Land. lhre theoretische Lehre wird nach
solchem Besuch Leben gewinnen — zum Nutzen der flamischen Jugend. Wie sehr auch spielen die
Bindungen der Dichter hiniber und heriber. Die Deutsch-Flamische Arbeitsgemeinschaft hat nicht
von ungefahr flamische Schriftsteller als Reprasentanten zu einer deutschen Hermann Lons-Feier
entsandt; sie ist sich der Bedeutung bewusst, gerade bei solchem Anlass Zusammenhang und -klang
zu betonen. Wenn die kulturellen Tage die allgemeinen Verbindungen Flanderns zum Reich
unterstreichen, so sind die Stadte hier und driben berufen, fir sich alte Ueberlieferungen wieder
aufleben zu lassen. Ein flamisches Seminar in Lineburg ist bester Ausdruck der alten Bindungen
Flanderns zur Stadt Luneburg. Die Studentenfihrer, die in diesem Seminar beachtliche Vortrage
bedeutender Wissenschaftler héren, werden in der Folge sicherlich schéne Bindungen pflegen und
verstarken. In Notzeiten werten die Menschen uneigennitzige Hilfe am ehesten, und waren es
nicht Notzeiten fir Flandern, als flamische Kinder in deutschen Cauen willkommen geheissen
und sorgsam gewartet wurden! Kaum ein Werk ist besser imstande, das von der Deutsch-Flami-
schen Arbeitsgemeinschaft verfolgte Ziel des gegenseitigen Achtens und Verstehenlernens zu

erreichen.

In den Tagen eines Besuches im flamischen Land drangen sich die Eindricke der
Vergangenheit, die noch immer die Kraft der Zukunft besitzt. Die Deutschen sehen Flandern
und schauen Verwandtes: Brigge ist entrickt in den Zauber seiner Vergangenheit. Wie ein
Schwanenlied der Hanse in Stein komponiert, schlummert in seinem méchtigen Marktplatz, in
seinen Grachten die stille Kraft des Landes. Die Giebel, in denen treppauf, treppab der Mond-
schein nistet, stehen wie die Scherenschnitte aus einer Marchenstadt gegen den Himmel. Gent
zeigt uns seinen Rathaussaal, in dem die Urkunde der Glaubensfreiheit gemeinsam mit den Nieder-
landischen Generalstaaten besiegelt wurde. Es zeigt die festliche Parade seiner Hauser am Hafen-
kai — und de Costers Schauplatz aus seiner ,Hochzeitsreise” wird lebendig; es zeigt wie ein
ungeheures Buhnenbild den halb normannischen, halb westfalischen Steen, die Wasserburg der
Grafen von Flandern. In Antwerpen vereint sich das stolze Herkommen der Hansestadt mit
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dem Ansporn der Gegenwart. Wie eine Fontane in Stein schiesst der Kathedralturm hoch. Der
Beschauer empfindet im Antwerpener Rathaus einen Weitblick, der ihn ebenso im Rubenshaus
umfangt und schliesslich in der Werkstatt des Gutenberg von Antwerpen, dem Plantinmuseum der
Lettern, in dem Hanseatenkontor und die Kunst des Buchdrucks ein vorbildlich behltetes Dasein
der Erinnerung fuhren. Die flamische Landschaft kennt kein Gefalle. Nur die Deiche trennen
Land und Meer. Ein Bild zeigt diese Landschaft — eine Ebene, die Uber die Bildrander uferlos
weiterlauft. Die Stadte in dieser Weite des Horizonts gleichen Schiffen vor Anker, ihre Tdrme
Seezeichen, ihre Beifriede Masten. Es ist ein Land, das tber See blickt. (Biedrzynski).

Flandern ist ein gesegnetes Land, reich an schépferischer Kulturenergie, und Ver-
schaeve ruft aus: ,Wir haben eine flamische Natur mit Adelsbriefen, die anderthalb Jahrtausend
alt sind, und eine flamische Kultur, die zweimal mit ihrem Glanz die ganze Welt Uberstrahlte.
Diese Kultur ist nicht unverletzt geblieben. Es war dies nicht die Schuld der Natur, sondern
der Geschichte Flanderns.” Und wahrhaftig, Flandern muss sich nur auf sein Wesen, seine

Abstammung und seine Vergangenheit besinnen. Im Zusammenklang mit dem Reich kann es
seine mittelalterliche Bllite zurtickgewinnen. Nennen wir Gent als Quell der Erneuerung des fla-
mischen Volkes. Es ist nur ein Beispiel von vielen. In seiner alten und stolzen Geschichte finden

die Vorkampfer der germanischen Besinnung mitreissende Vorbilder kampferischen Geistes und
bedingungsloser Hingabe an die Heimat. Die Borluut, die Artevelde, die Sneyssens und die
Hioens steigen aus ihren Grébern auf und nehmen wieder Gestalt an in den Traumen des Volkes.
Gent wird die Wahlheimat der Dichter dieses Landes, die mit dem Schwerte ihres Wortes und
dem Feuer ihrer Beredsamkeit auf die Schanzen steigen. Sie beschwdren, wie uns ,Gent de Fiere”
kindet, in ihren Gesadngen die Streitlust und die Hingabe ihres Volkes und warten heissen Her-
zens und in unerschutterlichem Glauben der Zeit, da Flandern wieder zu sich selbst und seiner
Heimat zuruckfindet. Inwieweit dieses Ziel und der Sinn kommender Zeiten von den lebenden
Kinstlern und Schaffenden Flanderns erkannt sind, inwieweit einzelne es vermégen, diese Sehn-
sucht heute schon klar zu deuten, zeigen manche Werke. Dabei mag man sich dessen bewusst
sein, dass die flamische Kunst, die heute ins deutsche Land wandert, die geistige Lebensdusserung
eines germanischen Volkes ist, das seit Jahrhunderten immer wieder um die notwendigsten Bedin-
gungen zu arteigenem Sein und Tun ringen musste. Auf die Stimme dieses Volkes zu horen, ist
grossgermanische Pflicht. Diesem Volk zur Moéglichkeit der ungehinderten Entwicklung aller
seiner gesund gebliebenen Krafte zu verhelfen, ist Sache der grossgermanischen Ehre. Der Dichter
Wies Moens kiundet von diesem Hoffen und Harren, wenn er ausruft: Flandern hofft und vertraut.
Man soll es lieben. Es ist der Liebe wert!

Ob alt oder neu — wesenswahr ist die flamische Kunst immer dann, wenn sie aus
der doppelten Wurzel des festen, sicheren Handgriffs und der Verinnerlichung alles sinnlichen
Sehens und Fihlens hervorgeht; das heisst, mit anderen Worten, wenn sie uns die Kernziige des
flamischen Menschen offenbart. Woher kommt dieser Mensch? Wo lebt er? Wie zeigt sich in
den Grundlinien seine vdlkische Eigenart? W ir haben das Land geschaut und seine Menschen,
wir sahen die Werke der Flamen und fiahlten: wer die heutige flamische Kunst verstehen und
werten will, muss sie im Zusammenhang mit dem Kampfe um die Erhaltung des Volkstums betrach-
ten. Diese Kunst zeugt von der Wehrhaftigkeit der flamischen Seele, von ihrer Mudigkeit auch,
und nicht selten von ihrem Verzagen. W o aber die Seele sich durchringt zum Siege entstehen
Werke, welche die glorreiche Tradition des flamischen Kunstschaffens weiterfihren, indem sie
das handfeste Kénnen und die geistige Schaukraft, die den flamischen Meistern in gesegneten
Zeiten zu eigen waren, aufs neue erschliessen.

In unserer Zeit, da der weite Osten urspringlicher Bestimmung zugefihrt wird,
soll man sich bewusst werden, welchen Anteil Flandern an der Germanisierung des Ostens gehabt
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hat. Es ist kein Zufall, dass die A&lteste Fassung des Liedes: Nach Ostland wollen wir reiten!
flamisch ist. Und bleiben wir uns bewusst, wie stark die flamische Kunst Uber Ko6ln und dem
Niederrhein nach Norden und Osten austrahlte, in Emden, Libeck, Danzig kinden die Hallen-
kirchen und Rathauser von flamischen Meistern. Unermessliche Kraft stromte aus dem reichen,
dicht besiedelten Flandern in das Reich und folgte den deutschen Kolonisatoren zum Osten —
wie heute wieder. Sehnsucht und Not der vom Schicksal getriebenen germanischen Menschen
klang in diesem Liede und eine Ahnung von dem ,besseren Orte”. War diese Sehnsucht aber
nicht auch eine geistige Not, die Suche nach Bindungen, die Schau eines grésseren Reiches?
Die Flamen kamen ins Ostland mit ihren Uberlieferten handwerklichen Fertigkeiten. Sie wussten
Deiche zu bauen, sie kannten die Kunst der Schleusen. Die Flamen waren mit die Bahnbrecher der
Kolonisation im Osten. Die Fursten riefen sie, doch den neuerworbenen Boden mussten, sie selbst
mit der Waffe in der Hand verteidigen. W er denkt heute noch daran, dass Bitterfeld — Beter-feld
besseres Feld — eine flamische Siedlung ist, die an die ,beter stee” im Liede ,Gen Ostland wollen
wir fahren” erinnert. Schon vor dem Bestehen der Hansa war der niederdeutsche Raum von Dunkir-
chen bis Kdnigsberg eine wirtschaftliche und voélkische Einheit, die machtig aufblihte, als Brugge
und Gent und spater Antwerpen und Amsterdam die grossen Ausgangshafen des nord- und stiddeut-
schen Lebensraumes wurden. Die gesamtniederdeutschen Zusammenhédnge wurden von den Jahr-
hunderten der Trennung nicht verwischt. Noch immer stehen die gleichen steinernen Zeugen nie-
derdeutscher Baugesinnung in Flandern, Holland wie auch in Niederdeutschland. Das berihmteste
Beispiel dieses einheitlichen Bauwillens sind wohl das Holstentor in Libeck und der Rabot in
Gent.Auch in der Sprache haben sich die Gemeinsamkeiten erhalten. Heute sind diese Ver-
bindungen wieder von, beiden Seiten bewusst und freudig aufgenommen worden. Es geht darum,
die geschichtlichen und kulturellen Zusammenhédnge aufzuzeigen und an die Tradition der Jahr-
hunderte anzuschliessen. Wie schon die niederdeutsche Sprache das Bindeglied zwischen den
beiden Kultursprachen darstellt, so wachst auch im kulturellen und politischen Bewusstsein des
gesamten Raumes die Front des gemeinsamen Kampfes fir den germanischen Geist.

Besser als durch die Worte zweier M&nner des neuen Deutschland, die in Flandern
die Mission unserer Tage erfullen, des Militdrbefehlshabers in Belgien und Nordfrankreich General
von Falkenhausen und des Militarverwaltungschefs Prasident Reeder, lasst sich nicht die Folgerung
geschichtlicher Tatsachen ziehen:

~Geschichtliche Tatsachen lassen sich nicht verleugnen. Zwischen dem Reich
und den Menschen dieses Raumes mussen, wenn sie leben wollen,, enge kulturelle und

wirtschaftliche Verflechtungen bestehen.”
(Reeder)

~Nur wer bereit ist, in klarer Erkenntnis des Weltgeschehens gemeinsam zu
arbeiten und zu sden, erwirbt sich und seinem Volke das Recht, teilzuhaben an der
Ernte im neuen Europa und damit in der Welt."

(von Falkenhausen)



HET VLAAMSCHE LEGIOEN

Voor alien, die gaan...

ZI1ET gij de mannen van 't Vlaamsche Legioen,
strak is hun lach en schamper hun doen,
zij haten het praten, zij hoorden HET WOORD,

Zij weten het deel dat hun kleinheid behoort...

HOORT gij de mannen van 't Vlaamsche Legioen,
hard is hun stap als een matte klaroen,
gedempter hun stem met het ijle refrein

verloren in d’echos van glorie en pijn...

KENT gij de mannen van 't Vlaamsche Legioen,
stappend en vallend, ons lafheid ten zoen ?
Zij banen de paden, zij dempen de kloof,

zij zijn de belijders van 't nieuwe Geloof...

Ruk aan de ramen! Drum saam op de baan !
Strooi bloemen en kindren langs waar zij thans gaan !
Zing van den Leeuw en den Witten Kaproen,

HEIL, onze dappren van 't Vlaamsche Legioen!

B. GYSELEN
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Trutzig ragt der Brugger Beifried empor, ein
Zeichen der Wehrhaftigkeit der alten Stadt. Von
allen Platzen Briigges ist der méachtige Turm, der
im 14. Jahrhundert erbaut wurde, sichtbar.



Einer der vielen vertraumten Platze in Brulgge,
umgeben von alten Ha&usern, in der Mitte des

Platzes ein Standbild mit der Darstellung des
flandrischen Loéwen.



St. Nepomuk als Bruckenstandbild ist nicht nur in
Flandern bekannt. Wir finden seine Statue auf vielen
Bricken in Deutschland. Im Hintergrund ist der Turm
der Brigger Liebfrauenkirche sichtbar, die aus dem
12. Jahrhundert stammt.



Der Burgplatz in Brigge, umgeben von den schdnsten
historischen Gebauden, ein Kleinod flandrischer Bau-
kunst. In der Mitte die Alte Kanzlei aus dem 16. Jahr-
hundert in niederlandischem Stil.



Die Eingdnge zum alten Brigge waren durch wehrhafte
Tore geschitzt. Das Eselstor, eins der schdnsten der
Stadt, stellt sich als wuchtiges Backsteinmal dar.



Eine Spitzenklopplerin. Vor den H&usern in den stillen
Strassen spielt sich die Arbeit ab. Hier entstehen in
emsiger Feinarbeit die zarten Spitzengebilde.



Die Heiligblutkapelle in Briigge; Fassadenschmuck der
Heiligblutkapelle mit der Statue Mariens von Burgund
im uppigen Kielbogenstil der spaten Gotik.



Die kleinen, grinumrankten H&user mit ihren alter-
timlichen Giebeln sind typisch fur das stille Brigge,
dessen Strassen wohl zu keiner Stunde des Tages allzu
reges stadtisches Leben zeigen.



Die Brugger Hallen aus dem 13. Jahrhundert. Heute wie
ehemals dienen die weiten Hallen den Hé&ndlern als Stand-
platz. Der Brugger Blumenmarkt ist weithin bekannt.



Einer der schdnen Aussichtspunkte im alten
Briigge. Die von Kandlen durchzogene Stadt gibt
fast von jedem Punkt einen malerischen Blick frei.
Im Hintergrund der Beifried.



Wenn man die alten Holzgiebel an den Ufern der Dijver
in Briigge betrachtet, taucht unwillkirlich der Gedanke
an die &hnlichen Giebel im Danziger Stadtbild auf.



Die Kaminecke im flamischen Haus zeugt vom Sinn fir
gepflegte Hauslichkeit. Schoéne, alte Porzellane sind
haufig Schmuck der behaglichen R&aume.



Schon der Eingang zu diesem Beginenhof in Brigge gibt ein
Bild von der Ruhe und Beschaulichkeit des Lebens in den
vielen Beginenhdfen Flanderns.



Backstein, das ist der Baustoff der flamischen Burgen,
Kirchen und Kapellen. Die kldsterliche Ruhe, die aus diesem
Bilde spricht, zusammen mit den beiden Nonnen vor dem
Portal, sind ein Sinnbild des frommen Flandern.



Eingang zum Schloss der Herren von Gruuthuse, vom
Hof aus gesehen. Heute dienen die préachtigen, gut
erhaltenen Raume Museumszwecken.



Blick Uber die Dijverbricke zur Briugger Liebfrauenkirche.



Der Milchkarren, das zweirdderige Gefédhrt mit den
blanken Messingkannen, fehlt am frihen Morgen in
keinem flandrischen Ort.






. mit einem Muhlwcrk aus Holz.



Fldmischer Bauer. Gesammelter Ernst spricht aus strengen
Zugen, aber die kleinen Falten um die Augen deuten
auf humorigen Sinn.



Immer wiederholt sich dieses Bild der flamischen
Landschaft im ersten Grin mit fetten Weiden und
saftigen Wiesen. Ein Ausblick in der Gegend zwischen
Brigge und Ostende.
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Die Broeltirme, markige Bauten, Ueberreste des ersten
Schlosses der Grafen von Flandern in Kortrijk.



Flamischer Marktplatz. Gross und geschlossen in seiner Anordnung ist dieser Platz charakteristisch fir
die meisten fldmischen Stddte. Hier der Grosse Markt in Kortrijk mit dem beherrschenden Beifried in
der Mitte. Rechts das Rathaus aus dem 15. lahrhundert,




Topfermarkt in Kortrijk. Ueberall in Flandern finden
wir die Handler mit ihren Topferwaren auf den
grossen Marktpléatzen.



Blick aus dem Beginenhof in Kortrijk auf die Liebfrauen,
kirche. Im Beginenhof leben auch heute noch Nonnen,
wéhrend sonst die flamischen Beginenhdfe Altersheime sind.



St. Michael, eine ausdrucksvolle Plastik am
Rathaus in Kortrijk.



Malerisches Kortrijk: Alte Giebel, weissgetinchte Hauser,
zierliche Turmchen ergeben ein Stadtbild flamischer Art.



Der berihmte Beginenhof in Kortrijk. Es scheint,
als sei die Zeit stehen geblieben, die stille Ecke
mutet an wie ein Cemalde alter Meister.



Die Liebfrauenkirche in Kortrijk, aus Feldstein
erbaut, ist eine der altesten Kirchen Flanderns.



Schloss Wijnendaele in Westflandern.



Malerischer Blick auf die St. Martinskirche
Kortrijk aus dem 15. Jahrhundert.



Flamische Landschaft mit Bauerngeho6ft. In der
Ferne sieht man das Kirchdorf. Charakteristisch
fur die ganzen Landschaft umsdumen Weiden und
Pappeln die Strassen und Felder.



Kempischer Moorbauer aus der Gegend von Genk.
Die Landschaft zeichnet das Gesicht. Wir sehen

kaum einen Unterschied zwischen ihm und dem
Moorbauer im Emsland.



Flachs an der Leie bei Kortrijk, dem Mittelpunkt der
flamischen Flachsindustrie.



Die Flachsindustrie, Quelle des Wohlergehens der Stadt,
Der Flachs wird hier weiter verfrachtet.



Wie ein zeitloses Gemalde steht selbstsicher und
zufrieden der flamische Bauer vor uns.
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Flandern, immer der Unbill des Meeres ausgesetzt,
stellt hohe Deiche dammend den Gewalten des
Meeres entgegen. In das herbe Bild bringen die
flandrischen Windmuhlen eine freundliche Note.



Dieses Bild veranschaulicht den intimen Reiz der flamischen
Landschaft: kleine Gehofte, grine Wiesen, ein munteres Was-

ser und schlanke B&ume vermitteln eine Stimmung, wie sie

Timmermans im ,Palieter” unvergdnglich geschildert hat.



Diest, ein kleines brabantisches Stadtchen, im Winter-
schmuck. Weithin Uberragt die erhabene St. Sulpitius-
Kirche die Giebel der Hauser.



Flanderns schdone Kiste. Ein Teil vom weltbekannten
Ostender Strand im durchbrechenden Sonnenlicht.



Fischer aus Sudflandern. Wind und Wetter gerbten
seine Zuge, sein gedankenvoller Blick lasst etwas
vom uralten Kampf mit den Elementen ahnen.



Aus dem Meer bergen die Méanner aus Westflandern
reichen Fang. Das Meer ist ihnen vertraut in seiner
Schonheit und Gefahrlichkeit.



Ueberall an der Kiste finden wir diese Gestelle
zum Fischetrocknen. Fischfang und -versand stellen
fir das Land eine stete Quelle des Wohlstandes dar.



Der Fischereihafen von Ostende, belebt vom Kommen und Gehen
kleiner und grosser Fischerboote.



Fischer beim Abendfang. Die Netze werden eingeholt.



Die Dunenkuste. Die Bewegtheit der Diunenlandschaft scheint
sich im Kamm der Wellen fortzusetzen.



HHi

Krabbenfischer, die hoch zu Ross ins Meer reiten und mit ihren
Netzen Tausende und Abertausende der kostlichen Kraben fangen.



W ie Uuberall im weiten, ebenen flamischen Land haben
die fetten Weiden und saftigen Wiesen eine ertragreiche
Viehwirtschaft entstehen lassen.
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Der Beifried mit dem Rathaus, daneben St. Nikolaus. Gent, die
Stolze- die vielen grossartigen Bauten des Mittelalters, die
gewaltigen Turme, die Crosszugigkeit der Strassen und Platze
und eine verpflichtende Vergangenheit rechtfertigen den Namen.



Die Graslei in Gent mit den schénsten Giebelhdu-
sern Flanderns. Heute finden diese H&user als Spei-
cher Verwendung.



Die Hauptstrasse Gents mit ihren drei charakteristischen Tirmen.
In der Mitte der Beifried mit dem Center Goldenen Drachen.



Das Schloss der Grafen von Flandern in Gent, von den Fisch-
hallen aus gesehen.



Schmiede-
eiserne
Verzierungen,
die von
altflamischer
Handwerks-
kunst zeugen,
schmiucken
die Tore der
mittel-
alterlichen
Bauten
an der Center
Craslei.
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Umgeben von Wassergrdben erheben sich inmitten des stolzen
Gent die méchtigen Quadern des Steen, der Trutzfeste der Gra-
fen von Flandern.



Die ,Dulle Griete”, eine Kanone aus dem 15. Jahrhundert.



Von den Zinnen des Steen entzickt immer wieder die
Schau auf das mittelalterliche Stadtbild Cents.



Gemiusemarkt in Gent. Hier werden die vielen Erzeugnisse
des Landes feilgeboten.



Barockgiebel am alten Kai am Center Kanal. Die Karren die-
nen zum Entladen der K&hne, die von der Kiste kommen.



Der Knabenbrunnen in Cent ist eine Schépfung des
unvergessenen flamischen Bildhauers Minne.



Das Center Volkstumsmuseum zeigt u.a. altertimliches
Zinngeschirr  der  reichen Kauffahrteigeschlechter
Cents, so wie es heute noch alteingesessene Familien
in Traditionstreue sorgsam hiten.



Die mittelalterliche Fleischhalle in Cent dient seit Jahrhunder-
ten dem gleichen Zweck. Typisch sind die kleinen Handels-
buden, die sich in bunter Abwechslung davor ausbreiten.



Die Kornlei in Gent. Hier zeigt das Stadtbild einen immer
wiederkehrenden Zug: in Harmonie reihen sich die alten
neben die neuen Hauser.
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Landstrasse in Flandern dem Meere zu. Durftig und
zerfetzt durch den stadndigen starken Wind ist der
Baumschmuck. Die Windmuhlen nutzen den Wind
vom Meere her aus.



Beim Anblick des machtigen mittelalterlichen Rabot, Rest
einer Festung aus dem 15. Jahrhundert, drangt sich ein Ver-
gleich mit dem Lubecker Holstentor auf.



Der reiche Kindersegen Flanderns ist ein Beweis des
Lebenswillens des flamischen Volkes.



Hof in Westflandern. Der flamische Bauer liebt es, den
Hof inmitten seiner Aecker und Weiden zu bauen. Die
helfen Hauser im Blumenschmuck kiinden vom Schdnheits-
sinn des Volkes.



Unter hohen Pappeln schmiegt sich ein kleines Dorf: so zeigt
sich immer wieder die dorfliche Siedlung in Flandern.



Der Flame ist Bauer, schon von Jugend an ist er dem
Boden verschrieben, dem Rhythmus der Jahreszeiten
in seiner Arbeit unterworfen.



Landliches Bild aus Ostflandern: die weite Ebene,
der hohe Himmel mit eigenartiger Wolkenbildung
sind hier hervorstechendes Merkmal der Landschaft.



Blond und blaudugig, mit gutgeschnittenem
Gesicht, so tritt uns die Flamin als nordischer,
sympathischer Typ entgegen.



Die alten Handwerke finden in Flandern ihre Meister.
Sogar in der Grossstadt sind fast nur Reisigbesen, wie
sie hier der Alte bindet, in Gebrauch.



Reizvoll am Fusse der sogenannten fldmischen
Ardennen liegt die kleine Stadt Ronse.



Abendstimmung im Sommer: eine alte Dorfkirche, der schéne
Baum, die Garben des Brotgetreides — das ganze Bild atmet die
friedvolle Stille landlicher Abende.



Dem flachen Land, das ihm Wesen und Art aufpréagte, ist der
flamische Bauer seit ewiger Zeit verbunden.



Das gotische Rathaus von Oudenaarde aus dem
16. Jahrhundert mit den berihmten sieben Arkaden.



Bis unmittelbar an die Schelde drangen sich die
kleinen Hé&user Oudenaardes.



Beherrschend wéachst die Kirche der Heiligen Wal-
purga aus den engen Strassen der kleinen flandri-
schen Stadt Oudenaarde.



Der mittelalterliche Treppenaufgang zum Rathaus in
Oudenaarde wird durch den flamischen Lowen aus blan-
kem Bleiguss gekront.
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Bogenschiessen- ein vielgelbter flamischer Volksbrauch. Beim Wett-
kampf fehlt keiner aus der Cemeinde.



Die Bank der Alten, ein beschaulicher sonniger
Nachmittag in einem sudflandrischen Stadtchen.



Immer noch werden in manchen flandrischen Gegenden
die H&auser mit Stroh gedeckt.



Die Leie bei Sh Christoph. Hier schlédngelt sich der
blitzende Fluss romantisch durch eine reizvolle Wie-
sen- und Waldlandschaft. Ihre eigenartige Schdnheit
hat viele Kiunstler angezogen, die in St. Martins
Latem sesshaft geworden sind.



Bauernknecht aus Ostflandern.



Den Carten Flanderns nennt man das malerische Waasland



Die flamischen Feste wund Volksbelustigungen
stammen aus altem Brauchtum. Ein frohliches
Bild vom Maienfest.



Blick auf die Kirche von Dieghem mit ihrem inter-
essanten, rundum von Terrassen umgebenen Turm.



Gaesbeek. Von monumentaler Wucht sind die Aussen-
forts der Feste Gaesbeek aus dem 13. Jahrhundert. In
der brabantischen Geschichte spielte Gaesbeek eine
bedeutende Rolle. Hier verbrachte Graf Egmont seine
letzten Tage vor der Hinrichtung.



Die Landarbeit stellt an Mensch und Tier in Flan-
derns Gauen gleich harte Anspriche.



Handwerk in Flandern: Seiler und Huf-
schmied aus dem Waasland.






Handwerksgildehduser auf dem Grossen Markt von
Antwerpen. Die reich gegliederten Fassaden und Gie-
bel geben Zeugnis vom Wohlstand der Zinfte im

alten Antwerpen.
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Illick vom
Rathaus-
urm Uber
e Dacher
ntwerpens
auf
[e Kirche
[Unserer
ben Frau.



Antwerpener Dockarbeiter. Neben Kihnheit und Aufrichtigkeit zeigt dieses Gesicht
Humor und Lebensfreude: ein Bild, lebensbejahend wie das ganze flamische Volk.



Blick vom linken Scheldeufer auf das Stadtbild Antwerpens mit
Liebfrauenkirche und Hochhaus. Das Hochhaus ist das Zugestadnd-
nis der Hafenstadt an die neue Zeit.
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Die Antwerpener Altstadt birgt eine Fulle kleiner Gassen mit
schlanken Giebelh&usern.



Der Quentin Metsys-Brunnen vor der Liebfrauenkirche in Ant-
werpen, eines der schonsten Werke der Handschmiedekunst.



Der Brabo, die Bunnenfigur des Erretters Antwerpens. Man sieht,
wie er die abgeschlagene Hand des sagenhaften Riesen Antigon,
der die Stadt verderben wollte, in die Schelde wirft.



Der Meir,
die
Haupt-
geschéfts-
strasse
Antwerpens



Am Ufer der Schelde in Antwerpen erhebt sich stolz
und wuchtig der Steen, die alte Festung.



Antwerpener Strassenbild; bemerkenswert ist die Statue
der Madonna an der Hausecke, ein Bild, das oft in Flan-
dern wiederkehrt.



Aus dem Cewirr der Dacher wachst der schdone Bau
der Antwerpener St. Paulskirche empor.



Der Grine Platz in Antwerpen mit dem Denkmal des
Peter Paul Rubens, beherrscht von den maéachtigen
Turmen der Liebfrauenkirche.



Alte Hauser umfrieden den Platz der Ratswaage in
Antwerpen. Hier stehen die schweren Wagen, die
zu Zeiten lebhaften Hafenverkehrs zum Entladen
der Schiffe gebraucht werden.



Das Fleischhaus. mitten in der Altstadt Antwerpens, dient
heute Museumszwecken.



Das mittelalterliche Portal der Antwerpener Lieb-
frauenkirche mit wundervollen Steinmetzarbeiten
flamischer Bildhauer.
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Der Hof des Druckers Plantin ist einer der schénsten
Antwerpener Renaissancehdfe. Einst war das Plan-
tinhaus ein geistiger Mittelpunkt Europas.



Der Sterckxhof, malerisch liegt er eingebettet in die
Landschaft des Antwerpener Cebietes.



Gasthaus am Antwerpener Freitagsmarktplatz: dberall
spielten sich an sonnigen Tagen Arbeit und Vergntgen
auf der Strasse ab. Auch die kleinsten Gaststatten
stellen Tische und Stuhle vor die Tur.



Das alte Stadttor im vertraumten Nethestadtchen Lier.



Anders als die alten, umwitterten Kirchtlirme Flan-
derns, stellt sich der schlanke, helle Turm der St. Gom-
maruskirche dar, der einer jingeren Zeit entstammt.



Das Rathaus von Lier, aus dem 18. Jahrhundert mit
dem mittelalterlichen Beifried.



Das reizvolle Stadtchen Lier im Antwerpener
Land schmiegt sich mit seinen schdnen alten Gie-
belhdusern dicht an die Nethe.



Eine der schdnen getriebenen und geh&mmerten
Kunstschmiedearbeiten des Meisters.



Weit Uber Flanderns Grenzen hinaus bekannt ist
der Schmied von Lier, dessen ausdruckvoller Fla-
menkopf auch noch im Alter die hohe Geistigkeit

der Zuge flamischer Kunsthandwerker zeigt.



Das Wesen der flamischen Frau: ihre Lebensfreude
beweist sich im Umgang mit ihren Kindern, aus
ihren Zugen spricht innere Frommigkeit.



Auf Schritt und Tritt begegnen wir dem ausge-
pragten Sinn der Flamen flur das Malerische.
Keine Stadt und kein Staddtchen ohne vertrdumte
Winkel, Ecken und Gassen, die aussehen, als
seien sie aus einem Bild geschnitten.



Der Uhrenturm in Lier mit kunstvollem, vielseitig
ausgearbeitetem astronomischem Uhrwerk.



Timmermans hat koéstliche Geschichten von den flan-
drischen Beginenhdfen erz&hlt. Hier sehen wir den
grossen Beginenhof in Lier, der in unseren Tagen den
Alten und Abstdndigen eine freundliche wohlfeile
Zufluchtsstatte gibt.



Ob von Brissel oder Antwerpen kommend, von beiden Seiten weist
weithin der riesige Turm der St. Rombauts-Kathedrale den Weg nach
Mecheln, der hiibschen Kleinstadt zwischen den beiden Grosstadten.
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Mecheln mit dem Brisseler Tor und der Brlsseler
Bricke. Wuchtig heben sich die Torquadern gegen
die kleinen Hauser ab.



Mechelner Markt: Markttag und Kirmes, das sind Begriffe in
Flandern, die seit langem aus dem Volksleben nicht mehr weg
zu denken sind.



Ein Blick vom Turm der Mechelner Kathedrale gibt einen Eindruck
von der Grésse und Geschlossenheit flandrischer Marktplatze.



Der Verkauf an den Marktstdnden beschrankt sich
nicht auf Gemuse und Frichte, man ersteht Waren
aller Art. Das alte Schloss im Hintergrund des Bildes
birgt heute die Stadtarchive und die Mechelner Post.



Aus dem 15. Jahrhundert stammt die St. johannis-
kirche von Mecheln, die besonders darum bekannt

ist, weil sie des Peter Paul Rubens' berihmtes
Triptychon enthélt.



Intime Marktszene: Marktfrau aus Mecheln.



Stille Uferstrasse an der Deyle in Mecheln.



Der Innenhof des Justixgebdudes in Mecheln, der ehe-
maligen Residenz der Maria Theresia von Oesterreich.
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Die Deyle in Mecheln belebt nicht nur das Stadtbild
sondern ist als vielbenutzte Wasserstrasse auch wirt-
schaftlich von Bedeutung.



Die malerisch gelegene Abtei von Averbode
besitzt eine festliche Barockkirchc des Meisters
Jan van den Eynde.



Aus dem Mittelalter hat sich in Averbode das
spatgotische Torhaus vom Jahre 1315 erhalten.



In Flandern trédgt man Holzschuhe aller Form und Art.
Das Handwerk schafft Arbeitsschuhe und auch kunstvoll
geschnitzte Holzschuhe, die sogar in bunten Farben und
mit Absdtzen zum Sonntagskleid getragen werden.



Der Marktplatz von Aalst mit dem Beifried (13. Jahr-
hundert). Im Hintergrund sieht man das Alte Rathaus
(15. Jahrhundert) mit schénen Voluten-Ciebeln, dem
zierlichen Tdrmchen und reizvollen Arkaden.
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Das zierliche und formschdne Rathaus von Aalst, dessen
Turm ein berihmtes Glockenspiel birgt. Von hier aus
gab einst Kaiser Karl der V. seine Abdankung.



Die abwechslungsreichen Kempen muten den Be-
schauer mit diesem lieblichen Seeblick wie eine
markische Landschaft an.



Schloss Beersel, eine Wasserburg unweit Brussels, ist heute
ein beliebtes Ausflugsziel.



Anmutig durchfiiesst die Leie Wiesen und Weiden
Ostflanderns. Der weite, zartbewodlkte Himmel
vollendet das Bild einer echt flamischen Landschaft.



Der Grosse Markt in Brussel gilt als der schdnste und
geschlossenste Marktplatz Flanderns. Farbenpréach-
tiges Leben verleiht ihm der tdgliche Blumenmarkt.



Schoéne gotische Plastiken schmucken das Bris-
seler Rathaus. Die ausdrucksvollen Bewegungen
haben oft zu Vergleichen mit &hnlichen Bild-
werken an deutschen Domen angeregt.



Ein charakteristisches Bild aus der Brlsseler Alt-
stadt. Eng schmiegen sich die kleinen Hauser an
die ehrwirdige St. Nikolas-Kirche.



Die Fassade des Brisseler Rathauses, von der das
Bild einen Ausschnitt' zeigt, ist durch zahllose
Statuen und Turmchen belebt. Die Figuren stellen
zumeist Manner aus der Ceschichte Brabants und

der Niederlande dar.



Sh Michael- und Gudulakirche, die schonste Kirche Bris-
sels, mit klargegliederten, straff geformten Turmen.



.Das Haus der Herzége von Brabant” am Crossen Markt in
Brussel, dessen goldgeschmickte Barockfassade es zu einem der
schonsten Bauwerke Flanderns macht. Die sechs Hauser, aus
denen dieses geschlossen wirkende Ceb&ude besteht, werden
durch grosszugige Pilasterordnung und ein gemeinsames Gesims
zu grossartiger Wirkung zusammengefasst. Wie die meisten Héu-
ser am Crossen Platz war es ehemals Sitz verschiedener Zinfte.



Der Chor von St. Michael- und Gudula mit seinem
Strebewerk und den Spitzbdgen gibt ein anschau-
liches Bild von der Lebendigkeit des gotischen Stils.



Vom Wohlstand und Stilgefuhl des Brusseler Burger-
tums zeugt der Crosse Markt. Besondere Kostbarkeiten
in der Perlenkette seiner prunkvollen Bauten sind die
goldgeschmiickten Giebel der Zunfthéduser.



Das Brisseler Rathaus mit seinem charakteristischen unsymmetrisch ange-
ordneten Turm ist eine Schopfung des 15. Jahrhunderts. Eine vergoldete Statue
des Schutzheiligen der Stadt Brussel, des Erzengels Michael, kront den Turm.
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Eine Gedenktafel am Rathaus erinnert an den tapferen
Verteidiger Brissels, den Burgermeister Eberhard
t' Serclaes. Heiratslustige Brusseler M&dchen kissen

den Arm der liegenden Figur im glaubigen Vertrauen,
dann noch im gleichen Jahr einen Mann zu finden.



In den flandrischen Stddten geniesst der Markt
in allen Stadtteilen besondere Bedeutung. Hier
sehen wir das Leben und Treiben auf Strassen
und Platzen in Brissel im St. Katharinen-Viertel.



Vertraumter Hof bei der Peterskirche in Anderlecht.
Im Vordergrund ein efeubewachsener Ziehbrunnen
mit schmiedeeiserner Winde.



Ueberaus lebensvolle Statuetten von Handwerkern aller
Zunfte, auf gedrungenen S&ulen stehend, umgeben in rei-
cher Zahl einen kleinen Park, den ,Kleenen Zavel”, der
in wohl einzigartiger Weise das Handwerk verherrlicht.



Die engen Gésschen in der Brusseler Altstadt finden
malerischen Abschluss in formschdnen Torbogen.



Neben den zahlreichen anspruchsvollen Bauten der Gotik in
Brussel wirkt die einfachere Kapellenkirche mit ihrem kraf-
tigen Barockturm durch liebenswerte Schlichtheit.



Die Altstadt um den Brisseler Markt bietet viele
malerische Ausblicke: hier fugen sich der Giebel
einer kleinen Kapelle und ein kunstvoll gefertigtes
schmiedeeisernes Wirtshausschild zu einem reizvollen

Bild zusammen.



Ein typisches Bild aus Brussel: Von den zur Oberstadt
ansteigenden Strassen ist fast immer der weisse hel-
leuchtende Rathausturm zu sehen, der als das Wahr-
zeichen des alten Brissel gelten kann.



Ueber den in Griin gebetteten H&ausern der kleinen
Stadt Halle vor der Toren Brissels erhebt sich beherr-
schend die Kathedrale.
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Weiden und Wiesen
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sind Sinnbild der

Landschaft. Pappeln und griine Hecken

Rain und Flur.

flamischen
begrenzen



Geruhsam fliesst die Dyle am grossen Beginenhof
in Lowen vorbei.



Haus Ravenstein in Brussel ist ein Wohnsitz adliger
Familien aus dem 15. Jahrhundert, in schdner
Mauerung aus Sandstein und Backstein mit steiner-
nen Fensterkreuzen und Treppengiebeln.



Durch alle Kriege und Fahrnisse ist das Lowener Rat-
haus bestehen geblieben. Es ist eine Perle burgerli-
cher Gotik und in seinen Formen reicher als jedes
andere Rathaus in Flandern. Es wurde um die Mitte
des 15. Jahrhunderts von Matthdus de Layens, ,Mau-
rermeister der Stadt”, erbaut.



Die Kirche von Hoogstraaten ragt mit ihrer Zwie-
belkuppel weit in die flandrische Ebene.



In der Katharinenkirche zu Hoogstraaten befindet
sich dieses beruhmte, figurenreiche Chorgestihl.
Eichenholzschnitzwerk mit der Vielfalt seiner gro-
tesken Figuren zeugt von der reichen Phantasie des
spatmittelalterlichen Kunstlers.
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Der langgestreckte von Ciebelhdusern umrahmte
Marktplatz von Léwen wird wie so viele flandrische
Mérkte von dem Standbild des flamischen Léwen
beherrscht.



Am Ufer der Dyle in Ldwen.



Mittagsmahl in den Kempen. So herb wie die Land-
schaft, so karg wie der Boden, so einfach sind auch
die Lebensverhdltnisse der Menschen.



Hasself, die Hauptstadt der Provinz Limburg. Durch-
blick auf die Stadtkirche mit ihrem zierlichen Turm,
im Clockenturm sagt ein berihmtes grosses Glok-
kenspiel die Stunden an.



In den Kempen wird die Einténigkeit der Moore durch kleine
Seen und Sandhigel unterbrochen. Vereinzelte Gehéfte von durf-
tigen B&umen umstanden, tauchen zuweilen am Horizont auf.



In der N&he der grossen Stddte ist nicht viel Platz fur weit-
rdumige Bauernhofe. Dieses kleine Bauernhaus, nahe bei
Brissel, in der Gegend von Etterbeek gelegen, erzahlt durch
sein armlich windschiefes Aeussere von der Armut mancher

flamischer Bauern.



Schone alte Volkstrachten, wie diese aus der
Gegend von Hoogstraaten, sind in Flandern leider
nur noch selten zu finden.



Zur Liebfrauenkirche der alten Stadt Tongern gehdrt dieser
Kreuzgang aus dem 12. Jahrhundert mit seiner schdn geglie-
derten Sdulenordnung.



Spéatgotische Pfarrkirche vom Anfang des 16. Jahrhun-
derts in Cheel, die durcl? ihre streifenférmige Mauer-
ung ein farbiges Bild ergibt.



Landschaftlich stark vom ubrigen Flandern unter-
schieden, bestehen die Kempen aus Heide und Moor-
gebieten. Am Rande kérglichen Ackers, abseits der
grossen Strassen liegen die stillen Heideddrfer, die
oft nur wenige Gehdofte zahlen.



Innenhof einer alten Abtei bei Klommeres in Sudflandern
mit charakteristischem Backsteinturm.



Die weiten Ebenen der flamischen Kiuistenlandschaft setzen
sich bis nach Sidflandern hinein fort. Ein Blick von der hoch-
gelegenen Stadt Cassel in das Land.



Fischertochter aus der Gegend von Boonen.



Zuweilen liegen in Sudflandern die Bauernhduser abseifs
der Strasse, nur ein kleiner Weg fuhrt durch die Aecker
zum Hause, lieber dem Nutzgarten hinweg 6ffnet sich
der Blick auf die sanftbewegte Landschaft.



Bauernhaus in Sudflandern. Mit seinem freundli-
chen Blumenschmuck und den hellen Fenstern,
macht es einen anheimelnden Eindruck.



Ein flamischer Bauer aus der Gegend von Boeschepe,
freundlich und aufgeschlossen im Wesen; seine Klei-
dung ist einfach aber betont sauber und gepflegt.



Das Sumpfgebiet bei St. Omaar hat beinahe niederléan-
dischen Charakter. Grosse und kleine Kandéle durch-
ziehen das Land, das durch viel Mihe und Fleiss in
Kulturboden umgewandelt werden konnte.



Wuchtig dberragt der stumpfe Turm der frihgoti-
schen Liebfrauenkirche in St. Omaar Querschiff portal
und Langhaus.



Ernte in Sudflandern



Ernfe in Sudflandern



Der kleine Choreingang von St. Mauritius in
Rijsel, dessen reiches Masswerk spitzenartig
das Portal umrahmt.
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fttliomi« de i'Qnoenne Rouroc.

Die alte Bdrse in Rijsel (1652) bietet sich dem Beschauer
als schéner Barockbau, dessen figlUrliche Cliederung an
den fulligen beweglichen Rubensstil erinnert.



Eine kleine Dorfkirche in Herzeele in Stdflandern mit Stein-
setzung in rotem Backstein; die Wahl der Formen weist auf
germanischen Ursprung hin.
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